DENKMALER 



DEUTSCHER 



TO. N K U N S T 



ERSTE FOLGE 



HERAUSGEGEBEN 



VON DER MUSIKGESCHICHTLICHEN KOMMISSION 

UNTER LEITUNG DES WIRKL. GEH. RATES 

DR. THEOL. UND PHIL. FREIHERRN VON LILIENCRON 



FUNFUNDDREISSIGSTER UND SECHSUNDDREISSIGSTER BAND 




VERLAG VON BREITKOPF & H ARTEL IN LEIPZIG 

1909 



-^J 



DENKMALER 



DEUTSCHER 



TONKUN ST 



ERSTE FOLGE 



HERAUSGEGEBEN 



VON DER MUSIKGESCHICHTLICHEN KOMMISSION 

UNTER LEITUNG DES WIRKL. GEH. RATES 

DR. THEOL. UND PHIL. FREIHERRN VON LILIENCRON 



BAND XXXV UND XXXVI 

SPERONTES, SINGENDE MUSE AN DER PLEISSE 




VERLAG VON BREITKOPF & HARTEL IN LEIPZIG 

1909 



SPERONTES 



SINGENDE MUSE 



AN DER PLEISSE 



HERAUSGEGEBEN 



VON 



EDWARD BUHLE 




VERLAG VON BREITKOPF & HARTEL IN LEIPZIG 

1909 



EINLEITUNG. 




lie Leipziger Michaelis-Messe des Jahres 1736 brachte als Neuheit in den Buchhandel: 
Sperontes | Singende Muse | an der | Pleifte [ in 2. mahl 50 Oden, j Der neuesten und 
besten musikalischen Stticke j mit den darzu gehorigen Melodien | zu beliebter j Clavier- 
Ubung und Gemiiths Ergotzung j Nebst einem Anhange j aus J. C. Gunthers Gedichtem J 
Leipzig. I auf Kosten der lustigen Gesellschaft j 1736. 

Der Erfolg dieser Lieder war ganz iiberraschend : Allerorten kamen Odensammlungen heraus 1 ), 
Nachahmungen der Singenden Muse, bald muBten neue Auflagen gedruckt werden, es erschienen 
noch drei Fortsetzungen, die selbst mehrere Neuauflagen erlebten, ja die hohe Kunstkritik wandte 
ihr Interesse der Kompositionsgattung zu und suchte zu Klarheit liber das Wesen des Liedes zu ge- 
langen'}. Die Wirkung riihrte sicher nicht von der absoluten Giite der Sperontes'schen Oden her. 
indessen kam das, was die Singende Muse brachte, einem allgemeinen Verlangen entgegen. es 
befriedigte das Bedurfnis nach einfachen Liedweisen, dem lange Zeit nichts rechtes geboten 
worden war. 

Ende des 17. und im ersten Drittel des 18. Jahrhunderts ist die deutsche Liedkomposition, 
die zuvor durch viele Jahrzehnte in Blute gestanden hatte, fast vollig abgestorben 3 ). Die von Italien 
kommende Oper und die von ihr abhangige Kantate nimmt alles Interesse und alle schopferischen 
Krafte in Anspruch. Dieselben »nuove musiche«, deren Boden einst das deutsche Lied entkeimt war, 
wurden jetzt dem Liede gefahrlich, indem sie es entweder durch die reichere Arie erdriickten 4 ) oder 
ihm statt guter Nahrung schadliche Elemente zufuhrte, namentlich die miBverstandene Koloratur, die 
Melismen und Kadenzen 3 ), oder es durch die herrschende Vorliebe fur dramatische Gestaltung zur 
Ausartung brachten, die ihre eigenttimlichste Form in den Quodlibets annahm 6 ). Die grofkn Meister 

') Vgl. die bibliograph. Ubersicht in M. Friedlaender, Das deutsche Lied im 18. Jahrliundert Stuttgart und Berlin 
1902. I, 1, S. 3 fF. 

*} Neben joh. Ad. Scheibe, Critischer Musikus, 2. Aufl. Leipzig 1745, S. 5 S3 if, und F. W. Marpurg, Kritische 
Eriefe, Berlin 1760, Bd. I, S. 1618". kommen noch die gelegentlichen AuBerungen L, Mizier's und Joh. Christ. Gottsched's 
in Betracht. 

3 J Vgl. zum folgenden H. Kretzschmar, Geschichte des Liedes (Colleg.). 

*) Um die Wende des 17. Jahrhunderts tauchen an Stelle der Liederpublikation Samndungen von Arien aus Sing- 
spielen auf: z. B. W. Krieger, R, Keiser, aber auch Erlebach, Harmonische Freude (1697} bringt operamaBige Arien. 

5 ) cf. Jac. Kreroberg, Musicalische Gemuths-Ergotzung . . . Dresden 1689. 

6 ) cf. die betr. Stiicke im Tafelconfect I. II. HI. Augspurg 1733 und 1737. (Die Sammlung soil demnachst von 
M. Friedlaender in den bayr. Denkmalern der Tonkunst herausgegeben werden.) 

D. D. T. XXXV. XXXVI. i 
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der Musik jener Zeit waren andern Aufgaben zugewandt und schenkten dem deutschen Liede wenig 
Beachtung 1 ), das Gut der trefflichen Leistungen friiherer Zeiten wird in den handschriftlichen Lieder- 
biichern der Musikliebhaber verwahrt, ohne anregend zu neuer Produktion zu wirken, und.dient im 
Verein mit den In Masse importierten fremden Erzeugnissen, namentlich franzosischen Chansons und 
Tanzen sowie italienischen Canzonen, nur den Zwecken der Hausmusik. Von vornehmen Herrschaften, 
in biirgerlichen FamiHen, in Studentenkreisen wurden solche Sammlungen angelegt, die unterschiedslos 
beliebte Instrumental- und Gesangsmusik zusammentrugen, und man kann die Sitte als recht ver- 
breitet annehmen, da von diesen leicht dem Untergang geweihten Handschriften eine ziemliche Anzahl 
auf uns gekommen ist 2 ). 

In gewissem Sinne stellt Sperontes' »Singende Muse« eine solche Sammlung dar; ihre direkten 
Vorlaufer waren somit das Liederbuch des Studenten Clodius 3 ) und die Musikalische Rtistkammer 4 ), 
beide gleich ihr in akademischen Kreisen entstanden. Sie bringt Liedmusik, die hier gepflegt wurde, 
zumeist leichte frohliche Weisen, wie sie eine »lustige Gesellschaft« von Studenten, auf deren Kosten 
sie laut dem Titel gedruckt wurde, Heben mochte, aber sie war in Bezug auf den Ausdruck nament- 
lich der Texte im Unterschied zu ihren Vorgangern mafivoll, und hierdurch ward sie tiber das Bereich 
ihres Entstehens hinaus wohlgeeignet fur den Hausgebrauch, dadurch lenkte sie die allgemeine Auf- 
merksamkeit auf sich und fand in raschem Absatz weitgehende Verbreitung. 

Der Erfolg mag trotz allem bei oberflachlicher Betrachtung verwunderlich erscheinen, indessen 
enthalten diese Lieder Keime, die sich als sebr lebensfahig erwiesen hatten und wieder erweisen 
sollten: es sind einfache Lieder, im Geiste H. Alberts und A. Kriegers, Meiodien die ins Ohr fallen 
und sich leicht dem Gedachtnis einpragen. Und mit der durchgangig rein strophischen Behandlung 
war ein Prinzip aufgestellt, hier zwar unbewufit und noch oft verletzt, das jedoch mit der Zeit in 
groBerer Klarheit formuliert wurde und die ganze folgende Periode der Liedkomposition beherrschte 
bis zu der »Berliner Schule«: die Gesammtstimmung eines Gedichtes in knapper musika- 
lischer Form zum Ausdruck zu bringen s ). 

Die Wirkungen, die von der Odensammlung ausgingen, sind sicher bedeutender als ihr Gehalt, 
aber sie gerade machen das Sammelwerk des Sperontes zu einer auBerst wichtigen Erscheinung in 
der Geschichte und Entwicklung des deutschen Liedes, und diese Erkenntnis zu fordern, soil die 
vorliegende neue Ausgabe der »Singenden Muse an der PIeiBe« beitragen. 



Nach kurzer Erwahnung in den verschiedenen geschichtlichen Darstellungen des deutschen Liedes 
bei ReiBmann, Schneider und Lindner 6 ) fand das Liederbuch eingehende Wiirdigung in Spitta's 

r ) Graefe tadelt in der Vorrede zum 4. Teile seiner Odensammlung (Halle 1743) diese Tatsache mit scharfen Worten: 
Andern (Componisten) hingegen fehlte es, wie sie vorwandten, an Zeit; andere aber glavtbten, dergleichen Arbeiten waren 
theils zu klein, theils zu besehwerlich oder wohl gar ihnen unanstandig, wenn sie als deutsche Componisten durch deutsche 
Sacben und nicht vielmehr durch italienische Stiicke sich bekannt machen sollten. 

*] Handschriftl, Liedersammlungen finden sich; Berlin, Konigl, Bibl., Leipzig, Stadtbibl., Munchen, Hof- und 
Staatsbibl., Wernig erode, Furstl. Stollb. Bibl., Wolfe nbutt el, Herzogl. Bibl., Zwickau, Ratsbibl. 

3 ) Berlin, Konigl, Bibl. cf. W, Nissen, Das Liederbuch des Leipziger Studenten Clodius. ' Vierteljahrsschrift fur 
Mus. Wiss. VII, S. 599 ft". 

4 ) Leipzig, Stadtbibl., Musikalische Riistkammer j auff der Harffe aus allerhand schdnen und lustigen 1 Arien. 
Menttetten, Sarabanden, Giguen | und Marschen bestehend aus | alien Thonen. | 1719. 

5 ) Diese Forderang stellt schon J. A. Scheibe auf. Crit. Mus. S. 583 fif. 

6 ) Aug. ReiBmann, Das deutsche Lied in seiner historischen Entwicklung, Cassel 1861, S. 82 f. K. E. Schneider, 
Das musikalische Lied in geschichtlicher Entwicklung, Leipzig 1863 — 65, Bd. Ill, S. 206 f. E, 0. Lindner, Geschichte 
des deutschen Liedes im 18. Jahrhundert, Leipzig 1871, S. 15, 
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Abhandlung: Sperontes' »Singende Muse an der PleiBe«'); auf ihr beruhen alle neueren Arbeiten, 
die sich in irgend einer Art mit diesen Oden befassen, so von Friedlaender, Kopp und Koster 2 ), 
und sie liegt auch groBenteils den folgenden Ausfiihrungen zugrunde, namentlich in Bezug auf die 
philologischen Ergebnisse ihrer Forschung. 

Durch sie wurde mit ziemlicher Bestimmtheit festgestellt, dafi Sperontes das Pseudonym von 
Johann Sigismund Scholze 1st 3 }. Er stammt aus Schlesien 4 ), geboren 1705 zu Lobendau bei Liegnitz, 
kommt als Student nach Leipzig, wo er sich der Jurisprudenz widmet, heiratet mit 24 Jahren und 
stirbt, ohne stark in die Gffentlichkeit getreten zu sein, Ende September 1750. Von seinem Leben 
wissen wir nur wenig, und was man aus den Gedichten herausliest, ist vielleicht manchmal zu viel. 
Die juristische Tatigkeit wird nicht bedeutend gewesen sein, jedenfalls war er auf literarischem Gebiete 
gliicklicher und hat hier seine Erfolge gebabt. Zwei Schaferspiele von ihm besafi Gottsched, immerhin 
eine gewisse Anerkennung seitens dieses Literaturpapstes, und ein Singspiel scheint er auf Bestellung 
eines vornehmen Leipzigers geschrieben zu haben, was fur seine Schatzung in den hoheren biirger- 
lichen Kreisen spricht s ); sein Hauptwerk bildet jedoch die »Singende Muse an der Plei6e«, sie ist 
sogar sein Lebenswerk, denn ihre ersten Anfange liegen wahrscheinlich in seiner Studentenzeit. und 
mit ihren Fortsetzungen und Umarbeitungen zieht sich ihr Entstehen durch sein ganzes Leben: 
wenige Jahre nach Erscheinen des neugestalteten ersten Teiles starb der Verfasser. 

1736 erschien der erste Teil der Singenden Muse in auffallend schoner Ausstattung 6 ): das 
Titelbild, eine Ansicht der Stadt Leipzig, das reich ausgefiihrte Titelblatt und die Noten sind in 
Kupfer gestochen, die Gedichte sauber gedruckt, mit zierlichen Initialen versehen und allerhand 
SchluBvignetten, die meistenteils aus musikalischen Instrumental gebildet wurden. Die Lieder sind 
so angeordnet, daB die Musik auf zwei Systemen zu oberst auf der Seite steht und das Gedicht als 
selbstandiges Ganze darunter gesetzt ist. Die Sammlung enthalt 100 Numrnern,, aber schon bet 
Nr. 68 horen die Musikstiicke auf und iiber den folgenden Texten finden sich Hinweise auf Melodien 
fruherer Lieder. Mit Nr. 84 beginnen die Gedichte Giinthers, in einigem Widerspruch zu dem Titel, 
der 2mahl 50 Oden nebst einem Anhange aus J, C, Giinthers Gedichten ankiindigte. 

1740 war eine zweite Auflage 7 ) notig, der schon 1741 die dritte folgte; Gedruckt wurde 



') Erschien zuerst in der Vierteljahrsschrift fur Mus. Wiss. I, iSSs, S. 36 ff., dann mit einigen Zusatzen in S pitta, 
Musikgeschichtliche Aufsatze, Berlin 1897. (Nach dieser Ausgabe wird im folgenden zitiert.) 

a ) Max Friedlaender, Das deutsche Lied im 18. Jahrhundert, Stuttgart und Berlin 1902. A. Kopp, Giinther und 
Sperontes. Zeitschr. (. deutsche Philolog., Bd. 27, S. 351 ff. A. Koster, Nachwort 2u: Sperontes Singende Muse an der 
PleiBe, 1736, gedruckt in 75 Exemplaren fur die Mitglieder des (Leipziger) Bibliophilen-Abends. (Vollendet 25. II. 05.) Genaue 
Reproduktion der 1. Auflage des Liederbuchs. (Druck von Breitkopf & Hartel.) 

3 ) cf. Spitta a. a. O. S. 203. 

4 ) Die schlesische Herkunft hat Spitta a. a. O. S. 194 ff. durch Aufzeigen mancher Dialekteigentiimlichkeit im 
sprachlichen Ausdruck nachgewiesen, vielleicht ist aber noch ein polnischer Einschlag in der Familie anzunehmen. Die Vbr- 
namen Johann Sigismund weisen nach Polen, ebenso die auffallend haufige Verwendung von Polonaisen zu den Liedern, 
endlich findet sich in dem Gedicht uber die herbsthcheji Vergniigungen {III, 37,5} das Wort >Wahrte* zur Bezeichnung eines 
Fischergerates. Das Wort, das noch im WestpreuBischen nachzmveisen ist, stammt vermutlich aus dem Polnischen (poln. : 
worota, Tor, Klemme, bohm. slowak: warta) bezeichnet eine Art Fischkasten, in dem sich die Tiere fangen. 

5 ) Die Schaferspiele, die Gottsched besafl, sind: Das Katzgen, Leipzig 1746- und Das Strumpfband, Leipzig 
1748, dazu kommt ein drittes: Die Kirms, Leipzig 1746. Das Singspiel heiBf. Der Fruhling, ein Singspiel: von 
Sperontes. Die Composition ist von Herrn J. G. A. Fritzschen 1749. Leipzig, Gedruckt mit Stopffelischen Schiiften. 
cf. Spitta, a. a. O. S. 188. 

6 ) cf. Spitta, a. a. O. S. iyS« 

7 ) cf. Spitta, a. a. 0. S. 180. Geheimrat M. Friedlaender, Berlin, besitzt ein Exemplar der Sing. Muse, das insofern 
hochst merkwurdig ist, als die gesamte Ausfiihrung vollkommen der Auflage von 1741 entspricht, das Titelblatt hingegen 
die Jahreszahl 1736 tragt. Dieses, ist nun mit dem in der Type von 17 41 gedruckten Widmungsgedicht auf einen halben 

1* 
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diese von Johann Gottlob Immanuel Breitkopf, der auch die Herstellung der welteren drei Fortsetzungen 
von je 50 Oden') und des neubearbeiteten ersten Teiles Ubernahm. Die Fortsetzungen erschienen 
in den Jahren 1742, 1743 und 1745, in Anordnung von Musik und Text gleich dem ersten Teile 
nur etwas weniger luxuries ausgestattet, 1747 kam dann die vierte Auflage des ersten Teiles heraus 
mit der die >Singende Muse* ihren AbschluB fand. Es folgten noch neue Auflagen von einzelnen 
und alien vier Teilen 2 ), sowie Nachdrucke, bei denen Danzig als Publikationsort neben Leipzig 
erscheint. 

Diese bibliographische Ubersicht allein beweist die grofte Verbreitung des Liederbuches, und 
sie lafit sich auch noch belegen durch fliegende Blatter, auf denen Texte des Sperontes in weite 
Schichten getragen wurden, und durch handschriftliche Liedersammlungen, die Oden aus der »Singenden 
Muse« aufnahmen 3 ). Zu bereits bekannten kommt das Liederbuch des J. H. Vahrenkampff aus Pyritz 
auf der kbnigl. Bibliothek zu Berlin 4 ), das fiinf Lieder aus dem ersten Teile des Sperontes enthalt, 
darunter auch die Melodie zum Liede: »Ich bin nun, wie ich bin«, allerdings mit der Uberschrift: 
»Adieu! du falsche Welt«. Weist diese Han dschrift nach Norddeutschland, so wissen wir andrerseits 
von der Verbreitung in Osterreich durch die Volksstiicke des Wiener Komikers Joseph Kurz s ), und 
manches Lied mufi derartig volkstumlich geworden sein, da8 M. Hermann in seinem Buch Alt- und 
Neu-Wien das Lied: »AUes ist mir einerlei* fiir das Eigentum eines Volkssangers halten konnte 6 V. 
Was Sperontes brachte, entsprach nicht nur dem allgemeinen Bedarf, sondern auch dem herrschenden 
Geschmack, und er hat gerade darin bei der Anlage seiner Sammlung eine groBe Sicherheit be- 
wiesen, wodurch das Liederbuch einen gesteigerten Wert in kultureller Beziehung gewinnt: die »Singende 
Muse« gibt ein gutes Bild von dem, was um die Mitte des 18. Jahrhunderts in hauslichen und gesell- 
schaftlichen Kreise gesungen und musiziert wurde. 

Wie weit sich die Tatigkeit des Sperontes an der Odensammlung erstreckt, ist nicht mit 
voller Bestimmtheit zu sagen, sicher umfafit sie die Herstellung der gesamten Texte mit Ausnahme 
der Gedichte im Anhange des ersten Teiles, die von J. Ch. Giinther stammen. Er ist somit der 



Bogen gedruckt, sodaB ein spateres zufalliges Zusammenbinden ausgeschlossen wird. Sollte hier ein Exemplar der 2. Auflage 
vorliegen, die der Breslauer Buchhandler Joh. Jac. Korn in Verlag nahm? Bei der Auflage setzte man wohl die Texte neu, 
die kostspieligen Kupferplatten benutzte man und brachte nur einige Verbesserungen im miisikalischen Teile an. Dafi der Titel 
unverandert blieb, spricht nicht gegen die Vermutung, Hefi man doch selbst auf dem Titel der 3. Aufl. (1741) den Passus 
stehen: »auf Kosten der lustigen Gesellschaft* , obwobl Korn der Verleger war, und anderte nur die Jahreszahl. Das 
Exemplar stammt aus der Stadt Gortitz, die zum Absatzgebiet des Breslauer Verlages zu rechnen sein diirfte. 

*} Die zweite Fortsetzung vom Jahre 1743 enthalt nur 49 Musikstticke, da zwei Gedichte auf die gleiche Melodie 
gesungen werden. 

a ) 1 75 1 alle vier Teile, in Leipzig gedruckt, Verleger Korn, Breslau. 1754 Neuauflage der zweiten Fortsetzung. 
cf. Spitta, a. a. O. S, 185. Es wird sich bei alien diesen Auflagen um Neudrucke handeln, bei denen das Titelblatt samt 
Jahreszahl des ersten Erscheinens nicht verandert wurde (s, o. S. VII, Anm. 9); es liefie sich wohl sonst kaum erklaren, wie 
auch nicht ein Exemplar dieser Auflagen erhalten blieb. Auffallig ist, daS die zweite Fortsetzung in zwei verschiedenen 
Drucken existiert, in einem, dessen Druckstdcke identisch sind mit denen der 3. Aufl. des ersten Teiles r?4i (vielleicht Aufl. 
von 1743, Exempl. Geheimrat Friedlaender, Berlin) und in einem andem, der in Type und Vignetten stark abweicht. (Aufl. 
von 1754? Exempl. der Kbnigl, Bibl. zu Berlin.) 

3 ) Spitta, a. a. O. S. 270ft". Kopp, Giinther und Sperontes. Zeitschr. f. deutsch. Philolog., Bd. 27, S. 35 iff. 

4 ) Die Handschrift tragt auf dem Titelblatt die Jahreszahl 1758 und das Motto: Treuer Freunde Freundschafts 
Pflicht welket auch im Grabe nicht. Sie enthalt Chorale, Tanze, Marsche (u. a. den alten Dessauer Marsch), wahrscheinlich 
zusammengetragen von Freunden des Besitzers. (cf. das Motto und das Liederbuch der Frau von Holleben. Spitta, a. a. O. 
S. 240 f.) In der Sammlung stehen folgende Lieder: Sper. J, 3, 35, 36, 48 und 54. Ich verdanke die Kenntois dieser 
Liederbandschrift der freundlichen Mitteilung des Herrn Max Schneider a. d. kbnigl. Bibl, zu Berlin. 

s ) Spitta, a. a. O. S. 280 ff. 

5 ) Kopp, a. a. O. S. 353. 
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Dichter, der seine Oden »mit den darzu gehorigen MeIodien« herausgab , und fiir diese Art der 
Publikation von Liedern hat er VorgJnger in den Mitgliedern des Hamburger Dichterkreises, einem 
Rist, Schwieger, Zeesen usw., deren Brauch es gewesen war, ihre Gedichtsammlungen mit Beigabe 
von Melodien zu veroffentlichen; beziiglich der Art der Musik besteht indessen ein starker Unter- 
schied zwischen den Hamburger Liedern und denen der »Singenden Muse«, wie sich bald ergeben wird. 

Die Lyrik des Spe rentes steht in engem Zusammenhang mit den poetischen Leistungen seiner 
Zeit; er halt sich in einer gewissen Tradition, ahmt bekannte Muster nach, Giinther, Picander u. a., 
hat fleiBig die Vorbilder studiert, selbst das damals kaum beachtete Volkslied, und verwendet die 
dort gelernte Mache und Phraseologie mit ziemlichem Geschick 1 ). Gewifi zeigen die Gedichte mehr 
als iiblich auch persbnliche Zuge, die sich namentlich in den spateren Lebensjahren des Dichters 
mehren und deutlieher hervortreten, doch in der Hauptmasse sind es Lieder, die gedachten Situa- 
tionen entspringen, ein gestelltes Thema behandeb, auf die vollig der Ausspruch des jungen Goethe 
paflt: »unsre Imagination dichtet mit kaltem Herzen«. Es lafit sich ihnen daher nur weniges zur 
Kenntnis seines Lebensganges entnehmen, und was sie bieten, ist mit grofier Vorsicht zu verwenden, 
das Reflektierte und Gemachte uberwiegt zumeist. Am frischesten wirken die Kommerslieder, die 
wahrscheinlich aus seinen Studentenjahren stammen; denn^ es ist wohl sicher anzunehmen, dafi der 
erste Band der »Singenden Muse« nicht auf einmal entstand, sondern nach und nach zusammen- 
getragen wurde und in seinen Anfangen bis ca. 1725 reicht. In ihnen wird ein kraftiger, Ubermiitiger 
Ton angeschlagen, spater ist der Dichter kleinlauter geworden, was mit seiner Heirat und Lebens- 
sorgen zusammenhangen mag, die Gedichte werden moralisierend, in stetem Lobe der Geniigsamkeit 
wohl bedacht, nach keiner Seite hin anzustofien, alien Wiinschen gerecht zu werden, und nur ver- 
einzelt kommt die Reaktion zu Wort, gelegentlich sogar in wenig erquicklicher Weise 2 ). 

Sperontes bringt jedem Geschmacke etwas, er besingt die Liebe, den Wein, die Jahreszeiten, 
das Landleben, die Naturfreude, allerhand Vergniigungen und Spiele, Jagd, Fischfang, er zollt seinen 
Tribut der galanten Schaferpoesie, , lobt dann wieder das Hagestolzentum, preist die Freundschaft 
und verherrlicht in einem Liede sogar die Freimaurerei. Die weitaus am haufigsten wiederkehrenden 
Gedanken sind Geduld und Ausdauer im Ungliick, Gelassenheit bei widerwartigem Schicksal und 
Zufriedenheit in alien Lebenslagen, dabei verfallt er bfters in einen klagenden, ergebnen Ton, wie 
ihn Graefe in seinen Gedichten bevorzugt, sicher unter direkter Beeinflussung durch dessen 1737 
erschienene Odensammlung^) . 

Die Lieder stehen bunt durcheinander, manchmal sind sie durch Gegenuberstellung der Gegen- 
satze in Zusammenhang gebracht, ein Kunstmittel, dessen sich schon Heinrich Albert bedient 4 ). Lobt 



*) Die bei Spitta, a. a. O. S. 210 if. nachgewiesenen Anlehnungen an Gedichte anderer Autoren jener Zeit lassen 
sich ohne Miihe bedeutend vermehren; interessant ist es, daS Sperontes sich auch in einer gewissen studentischen Tradition 
halt, wie Anklange an die Texte der Musikalischen Riistkammer bezeugen, z. B. Boure'e u: Ihr Grillen weicht, ihr Sorgen 
flieht, weil Gliick und Hoffnung wieder bliiht (Sper. I, 2). Bourree 27: Ich jage dich zura Henker hin und lobe meinen 
freien Sinn (Sper. I, 73} u. a. m. 

a ) cf. IV, 20, Denselben Gedanken findet man schon in ebenso derber »Studentenweis«, vielfach wortlich, in der 
Musikalischen Riistkammer, Arte 42. 

3 ) Es ist auffallend, wie die erste Fortsetzung der Sing. Muse unter dem EinfluB Graefes steht. Was dieser in 
der Vorrede zum 1. Band seiner Oden (1737} riigte, hat Sperontes vermieden: die Gedichte sind sehr »zahm«, wahrscheinlich 
auch urn sich bei den »hohen Gbnnern*, denen er das selbstverlegte Werk widmete, zu empfehlen, er bringt kein Trinklied, 
dagegen viel galante und moralisierende Poesie, er bevorzugt zur Parodiertmg Gesange statt der Instrumentalstlicke und 
macht" eine besondere Verbeugung vor Graefe, indem er vier Lieder von dessen Kom position en in seine Sammhmg aufnimmt. 

4 ) H. Albert, Arien, I, 17: Die Sonne rennt mit Prangen Durch ihre Friihlings Bahn, und 18: Die Sonn' ist 
abgegangen Von ihrer hohen Bahn. Ill, 27 ff. Lieder an Phyllis. IV, 13 — 15. Herbst- und Friihlingslieder, Denkmaler 
deutscher Tonkunst. Bd. XI I. 
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z, B. das erste Gedicht die Freiheit, so wird ihr im folgenden Valet gesagt (I, 21 u. 22}, oder preist 
das eine die Stadterin, dann riihmt das andere die Tugenden des Landmadchens (III, 25 u. 26}. 

Etwas ganz Neues und Eigenartiges versucht Sperontes in der letzten Bearbeitung des ersten 
Teiles, in dessen 4. Auflage vom Jahre 1747. Die hier vorgenommenen Anderungen sind keineswegs 
rein auBerlicher Art, sie bestehen nicht allein in einer Umstellung der Lieder, im Weglassen und 
Ersetzen mehrerer Musikstiicke oder der Gedichte, sondern alle diese Neuerungen haben den Zweck, 
unter den gesamten Liedern eine fortlaufende Verbindung herzustellen, die zwar stellenweise nur 
lose geschieht, das Liederbuch jedoch zu einem geschlossenen Ganzen macht 1 ). Es wird eine Erzahlung 
in Gedichten geboten aus dem Leben eines Studenten, ein »lyrisches Portrat«, das wohl hier und 
da eigene Zuge des Verfassers tragen mag. 

Wir sehen den Burschen zunachst in vergniigter Selbstgemigsamkeit: er ist zufrieden mit 
s einem Los, immer voller Hoffnung, bleibt ruhig fiir sich, lafit andere tun und treiben, was ihnen 
beliebt. Mit dem Wechsel des Gliickes hat er sich abgefunden und freut sich seiner Freiheit und 
Ungebundenheit (Nr. X — ai.}. Da hat es ihm ein Madchen angetan; er verzichtet auf » Freiheit «, um 
ganz seiner Liebe zu leben: Von allzu langer Dauer ist das Gliick nicht, denn er mufi Abschied 
nehmen, fortziehen und sendet nun aus der Feme der Geliebten seine Griifie (Nr. 22 — 37}. Den 
Trennungsschmerz verscharfen die Zweifel an der Bestandigkeit der Freundin, bitter spricht er von 
der Wandelbarkeit eines Madchensinnes, und als er erkannt hat, daB die Geliebte ihm treulos ward, 
ergeht er sich in Klagen und Bitten und sucht in der Resignation Trost fiir sein MiBgeschick zu 
finden; endlich gib't er mit kraftigem EntschluO der Liebe den LaufpaB (Nr. 40 — 53) 2 ). Wieder »frei«, 
freut er sich, sein altgewohntes Leben flihren zu kbnnen, leichte Verstimmungen, die ihn noch be- 
fallen, gehen bald voruber, er hat Freude an der Natur, am Wald, an den Garten, an den ver- 
schiedenen Blumen, er lobt die Vorzuge, die die Stadt seines Aufenthaltes bietet, und preist die 
Musik als die trostende Kunst in aller Betriibnis. Argerlichkeiten stellen sich wohl ein, doch wie 
alles verganglich ist, so mussen auch diese ein Ende haben; er verjagt Sorgen und Grillen, im 
Kreise frohlicher Zechgenossen gibt er sich der Freude und Jugendlust htn (Nr. 54 — 75). 

Tritt Sperontes in' den Gedichten schopferisch auf und im letzten Falle recht selbstandig, so 
beschrankt sich seine Tatigkeit in musikalischer Beziehung in der Hauptsache auf das Sammeln der 
Musikstiicke, und zwar trug er zumeist schon vorhandene Melodien zusammen, denen er dann seine 
Texte anpaBte. Hierin unterscheidet sich die »Singende Muse« von den Hamburger Liederbtichern 
aus der Mitte des 17. Jahrhunderts, die eigene Kompositionen zu ihren Gedichten brachten und nur 
selten Texte auf bekannte Melodien. Er selbst deutet dies Verfahren in dem Einleitungsgedicht an, 
in dem er sagt, daB seine Muse ihr heischres Rohr mit der Saiten hellem Ton verbunden habe, und 
in der Anzeige des MeB-Katalogs von 1736 findet sich der Sachverhalt noch deutHcher ausgesprochen, 
da sie folgenden Wortlaut hat: »Sperontes singende Muse an der PleiBe mit hundert Oden auf die 
neuesten, besten und bekanntesten Musicalischen Stiicke mit denen dazu gehorigen Melodien, zu 
beliebter Clavier Obung nebst einem Anhang aus J. C. Gilnthers Gedichten « 3 ). Der Verfasser hat 
also nach Art der in damaliger Zeit sehr gebrauchlichen Parodk Musikstucken aller Art, Gesangen 
wie Instrumentalsatzen, neue Worte untergelegt und auf diese Weise neue Lieder geschaffen. Das 
Verfahren an sich ist keineswegs erst zu Beginn des iS. Jahrhunderts aufgekommen, es wurde nach- 



] J Dies gilt nur von den Liedern mit eignen Melodien, die in dieser Auflage von 68 auf 75 verraehrt sind; 
auBerdem wurden die Giintherschen Gedichte von Sperontes durch eigene ersetzt. cf. S pitta, a. a. O. S. 1S4. 
a ) Die Lieder 38 und 39 sind mit dem »Gang der Handlung* sehr lose verkniipft. 
3 ) Spitta, a. a. O. S, 1 85 f und S. 2356"., wo eine ausfiihrliche Darstellung der Parodie gegeben wird. 
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weisbar zu alien Zeiten gelibt: weltlkhe Lieder wurden in den Melodienschatz der protestantischen 
Chorale iibernommeiij Bach und Handel verwendeten Instrumentalstiicke zu Vokalsatzen, ja tinter den 
Liedpublikationen des 17. Jahrhunderts finden wir schon eine Sammlung, die sich laut ihrem Titel: 
»Allerhand Oden und Lieder, welche auff allerley . . . guten Componisten Melodien und Arien ge- 
richtet* r ) prinzipiell der Parodie bedient. Um die Wende des 17. Jahrhunderts begann man jedoch 
in Frankreich auf diese Weise die »Liedproduktion« im groBen zu betreiben, beliebte Melodien der 
Gesangs- und Instrumentalmusik wurden zu Chansons umgebildet*) und durch den Import dieser 
fremden Erzeugnisse nach Deutschland wahrend der eigenen Hederarmen Zeit war auch der Brauch 
des Parodierens allgemein bekannt und verbreitet worden. 

Ob alle Lieder der »Singenden Muse« auf solche Art entstanden sind, erscheint zweifelhaft; 
denn manchmal klingt die Musik so eigens zu dem Text erfunden, daS man das umgekehrte Ver- 
fahren der »Komposition eines Gedichtes« annehmen muB. Indessen zum groBten Teil sind die Oden 
Parodien, und Sperontes macht sich fur seine Zwecke Musik aus aller Welt dienstbar: italienische 
Canzonen, franzbsische Menuetts, deutsche Studentenlieder, Marsche und Gassenhauer stehen in der 
Sammlung nebeneinander, dazu bringt er als eine Neuheit die ihm aus seiner Heimat bekannte 
slawische Musik in Form der Polonaise, deren lebendige Rhythmen er sehr zu Heben scheint 3 ). Die 
Auswahl, die er getroffen hat, ist zumeist gliicklich, indem er kurze Melodien bevorzugt mit leicht 
einganglichen Motiven, Der giinstige EinfluB der Tanzmusik in ihrer klaren Gliederung auf die 
Liedkomposition hatte sich schon bei H. Albert und den Hamburgern 4 ) gezeigt, jetzt machte er sich 
dahin geltend, dafi die Liedmusik von den mit Kantatenelementen iiberladenen Kompositionen 
zu einfachen Formen zuriickkehrte. 

Die Musikstucke der >Singenden Muse* sind ihrer Gattung gemaB von grbBter Einfachheit, in 
2- oder 4-taktigen Perioden aufgebaut; die zweiteilige Liedform in ihrer knappsten oder erweiterten 
Fassung ist vorwiegend verwendet, und nur ganz selten finden sich andere Gebilde. Ziemlich haufig 
erscheint eine dreitaktige Gliederung, mitunter vollkommen durch das ganze Tonstuck durchgefuhrt 
;III, 45 j IV, 10, 37 u. 45}, vielfach auch vermischt mit geradzahligen Perioden entweder in willkiir- 
lichem Wechsel (II, 1, i 4> 36, 40, 46, IV, 32, 38)') oder in strenger Unterscheidung, die noch 
durch Taktwechsel hervorgehoben wird (III, 37 und 39). Auffallend ist die Konstruktion der Lieder: 
»Schlag Blitz und Donner dreinU (alte Fassung I, 51b) und »Nur die Rosen, die auf Wangen reizend 
prangen* (I, 62), die beide mit einer dreitaktigen Periode beginnen, der eine nur zweitaktige folgt: im 
letzten Falle handelt es sich um Dehnung durch Wiederholung eines eintaktigen Motivs, im ersten 
werden die drei Takte durch merkwlirdige Verwendung von Hemiolen gebildet, die dem Anfang 
eine seltsame Rhythmik geben. Das Tempo wird bei einer nur geringen Anzahl von Stiicken vor- 



*) Von Gabriel Voigtlander, Hof-Feld<Trompeter des Prinzen Christian von Danemark; erschienen zu Sohra 1642. 

s ) Die wichtigsten Sammlungen dieser Art sind: Parodies bachiqties sur les Airs et Symphonies des Opera. Paris 
1695 und Fortsetzungen; Les Parodies nouvelles et les Vaudevilles inconuus. Paris 1730—37, sowie die verschiedenen 
Bande des Nouveau Recueil de Chansons choisies. 

3 ) In der 1. Ann. des ersten Teiles sind fast ein Viertel aller Musikstiicke Polonaisen. Schon H. Albert hatte in 
seinen Arien polnische Musik gebracht als Aria polonica oder Tanz nach Art der Polen. I, 24B, II, 13, III, 22, 23, V, 19, 20. 

4 ) NachgewiesenermaBen finden sich in den Liedem von Schwiegers Geharnischter Venus franzosische Ballets 
verwendet. cf. HeuB, im Vorwort zu J oh. Ad, Krieger, Arien, Denkm. d. Tonk, Bd. XIX, S. XIII. 

s ) Meist entstehen diese dreiaktigen Gebilde durch Dehnung einzelner Taktglieder; z. B. II, 1 wiirde in einfachei 
Fassung folgen derma Sen lauten: 



?=W- 



^ 



sg=p=r ri^ fegE ^BEEs 



XII 

geschrieben, da ja die Bewegung der Tanze und der gewbhnlichen Lieder eine gegebene ist, noch 
seltener findet sich eine Vortragsbezeichnung (II, 39, III, 5 u. 7), die auch bei dem leicht fafilichen 
Charakter der Kompositionen iiberfliissig erscheint. 

Die Melodik baut sich in akkordischer und diatonischer Fuhrung auf. meist in ruhigem Gano - , 
groBe Spriinge sind im allgemeinen vermieden, und wo wir sie treffen, weisen sie auf den instru- 
mentalen Ursprung des Liedes hin [I, 5, 25, 48, 51, 52 u. m.); nur vereinzelt mischt sich die Chro- 
matik ein, doch ausschlieBlich in den spater eingefugten Stiicken des ersten Teiles, die in ihrer 
ganzen Anlage den EinfluB des Kunstgesanges zeigen (I, 4, 50a, 65. Chromatik in der Melodie und 
im BaB), ariose Elemente, Koloraturen, nnden sich hochst selten und dann in bescheidener Verwen- 
dung (I, 17, II, 44), einzig die damals herrschende Vorliebe fiir den »lombardischen Geschmack« wird 
haufiger beriicksichtigt (I, 11, 60, 74, II, 3, III, 9 u. 17). Die Struktur der Melodie ist einfach, wie 
sie die korrespondierenden Perioden der Tanzmusikformen ergeben; wohl werden hier und da, 
namentlich in den Polonaisen. rhythmische Motive festgehalten und durchgefilhrt, eine kunstvolle 
Verwendung der melodischen Motive und ihrer Variationen, wie sie ein Ad. Krieger iibte, ist indessen 
gemaB der Herkunft der Stikke zumeist ausgeschlossen. Selbst die Lieder, die schon ursprunglich 
reine Gesange waren, sind in ihrer Gestaltung kunstlos, nur die tonlich verschobenen Sequenzen 
treten auf als eine Steigerung des melodischen Gedankens (z. B. I, 48, II, 28, III, 1 1 u. IV, 23) und 
die in jener Zeit beliebten Echowiederholungen, die aber lediglich musikalische Effekte bedeuten 
ohne Beziehungf auf den Text der Gedichte. 

Der Baft schreitet meist in klaren, einfachen Intervallen vorwarts, findet jedoch zuweilen auch 
kunstvollere Ausgestaltung. Abgesehen von den Murkibassen wird er nur selten durchgangig figu- 
riert: einmal in fiieBenden Sechzehnteln (I, 20) ein andermal In rollenden Triolen (III, 34) oder emer 
wiederkehrenden ZweiunddreiBigstelfigur (IV, 19), endlich mit Anlehnung an den Rhythmus des 
Hauptmotivs der Melodie in punktierten Achtelgangen (IV, 37). Vorubergehend wird die Figurierung 
zu tonmalerischen Zwecken verwendet (I, 4 u. IV, 4), bei einem Liede (II, 50) scheinbar in Nach- 
ahmung der Dudelsackbordune zur Schilderung des bukolischen Milieus, oder zur Taktfullung wahrend 
der Pausen der Singstimme (II, 15 u. Ill, 40;; auch kommen akkordische Brechungen vOr } die in 
klavieristischer Art Bafi und flillende Harmoniestimmen vereinigen, so durch das ganze Lied: »Ver- 
gniiget euch an eitlen Dingen« (III, 50) in dem allerdings eine Klavierkomposition vorliegt, und takt- 
weise in einzelnen Stiicken (II, 2, 32 u. IV, 24). Imitatorisch tritt der BaB bfter ein, bringt dann 
kurz das Anfangsmotiv der Melodie') und wird selbstandig weiter gefuhrt (I, 27, II, 26, III, 14, 43» 
IV, 8 u. 27). In freier Weise ahmt er durch einzelne Takte den Gesang nach in der Ode: »Brich 
nicht, mein herzgeliebtes Wesen« (III, 23), wahrend er bei dem Liede: »Kommst du mir aus meinen 
Augen* (I, 46) zum zweiten Teile eingangs das Thema des ersten Teiles in Moll als Begleitung bringt 5 ). 

Und ebenso wenig kompliziert ist die Harmonik. Die StUcke bleiben zuweilen streng in der 
Tonart (I, 3), meistens weicht aber der erste Teil eines Liedes in eine verwandte Tonart aus und 
zwar entweder mit einem Halbschlufi nach der Oberdominante, oder er moduliert direkt durch 
Kadenz 3 ); bei Mollstiicken wird die parallele Durtonart bevorzugt. Der Gang der Harmonie halt 



') Die Imitation in Verschrankung wahrend zweier Takte von I, 49 wird von einer Mittelstimme ausgefuhrt iiber 
dem liegenden BaB. 

a ) Da hierin die Andeutung zu liegen schien, daE der ganze zweite Teil des Liedes mit dem Motiv des ersten 
Teiles begleitet wiirde, so ist dieses im Accompagnement in freier Imitation durchgefOhrt worden, 

3 ) Dies geschieht bei dem weitaus groBeren Teile der Lieder, mithin nicht so selten, wie es nach der AuBerung 
Friedlaenders, Das deutsche Lied im 18. Jahrhundert, I, 1, S. 86 scheinen k6nnte. 
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sich im gewohnlichen Geleise, besondere Eigenart zeigen ganz wenige Lieder, bei denen der zweite 
Teil, von der am Schlusse des ersten erreichten Oberdominante nach der Molltonart der Unter- 
dominante fuhrt, ehe er in die Haupttonart zuriickkehrt (IT, 39, 44 u. Ill, 8), im tibrigen werden im 
Verlaufe eines Musikstucks nur die nachst verwandten Tonarten beriihrt. Als Tonarten zur Auf- 
zeichnung der Kompositionen sind die mit wenigen Vorzeichen bevorzugt; vier Kreuze oder Bee 
bilden die Grenze, ein einziges (III, 45) stent in H-dur notiert, auffallenderweise 1st es eine Art 
Studentenlied. 

Man muB sagen, daB die Lieder in ihrer einfachen Art ihrem Zwecke entsprechen, als Haus- 
musik zu dienen, und im Ganzen recht gelungen sind; in einem Punkte sind sie es jedoch nicht, in 
Bezug auf den Tonumfang der Melodien, der ofters betrachtlich das DurchschnittsmaB einer unge- 
schulten Stimme iibersteigt. Mitunter beanspruchen sie eine ziemliche Hohe (a" 6" ti\ die nicht nur 
voriibergehend erreicht wird, und wenn man auch die tiefere Stimmung jener Zeit in Betracht zieht, 
so daB die Lage des Liedes eine bequemere ware, als uns scheint, die Anforderunsren an den Umfang 
der Stimme bleiben anBergewbhnlich, umfaBt doch eine Melodie beinahe zwei Oktaven (/ — h")\ (I, 5). 

Dieser Mangel fiel schon den Zeitgenossen auf und rief mit Recht ihren Tadel hervor. 
Scheibe stellte in seinem Critischen Musikus mit einem Hinweis auf Sperontes die Forderung auf: 
»ein natiirlicher Gesang von einer maBigen Hohe und Tiefe ist aber vor alien andern ... in alien 
Gattungen der Odenmelodien zu verlangen « "), und Telemann schrieb eine Liedersammlung, auf deren 
Titel er ausdriicklich ihre Sangbarkeit betonte: »Vier und zwanzig, theils ernsthafte, theils scherzende, 
Oden, mit leichten und fast fiir alle Halse bequehmen Melodien versehen* 2 }. Falsch war es aber 
ob dieser Unzulanglichkeit, die jeder leicht riigen konnte, das Treffliche zu iibersehen, das die 
»Singende Muse« brachte; denn mag auch eine reichliche Menge von Mittelgut in der Sammlung zu 
finden sein, sie bietet trotzdem so viel an frischer und empfindungsvoller Musik, wie kaum eine der 
gleichzeitigen Liederpublikationen. Namentlich hervorzuheben sind die Studentenlieder, so das lustige 
Lied: »Alles, alles hor' ich an« (I, 9) oder der Herr von Sorgenfrei (III, 11) oder das laute 'Kneip- 
lied: dimmer lustig, sa, sa!« (III, f|} $ denen sich das Knasterlied (III, 42) und das Loblied auf den 
Burgunder (IV, 48} wiirdig zugesellen. Im Gegensatz zu diesen kraftig-derben Gesangen stehen 
dann die elegischen »Arien«: »Gieb mir Ruh' und Herze wieder« (II, 13), >Holde Phyllis, deine Liebe« 
(H 9 39), und die Klage einer verlassenen Schaferin (IV, 41), alle mit italienischer Cantabilitat, sowie 
Tanzlieder zu zierlichen und glanzenden Menuetten (I, 22, 30, 34, 43, II, 16, III, 8 u. IV, 18) oder 
in den lebendigen Rhythmen der Polonaise (I, 48, Anhang I, g), ferner muntere Liedchen verschie- 
dener Art voll graziosen Spottes (I, 40, 46, II, 28;, in heiterem Ton (II, 47, 49, III, 24, IV, 42) und 
voll schelmischer Laune, wie der prachtige Murki »Ich bin mm, wie ich bin« (I, 54). 

Freilich ist es Sperontes nicht immer gelungen, seine Gedichte mit den Melodien in rechten 
Einklang zu bringen, mitunter gehen beide im Charakter stark auseinander. Am haufigsten kommt 
ein solches Miftverhaltnis in der ersten Auf lage des ersten Bandes der Odensammlung vor, in den 
Fortsetzungen zeigt sich eine grbBere Sicherheit in der Anpassung der Texte an die Musik, und bei 



T ) Scheibe, Crit. Mus,, S. 594, 64. Stiick. Der Hinweis auf die Sing. Muse s.teht in der Anmerkung. 

2 ) Hamburg 1741. Im Vorwort driickt sich Telemann noch deutlicher aus: »Ich zweifle nicht, daB meine Melodien, 
so mangelhaft sie auch, in Entgegenhaltung anderer, sind, mit in Erwagung gezogen seyn wiirden, die inzwischen doch zum 
Nutzen des gemeinen Wesens das Ihrige beytragen werden, zumal, da sie weder die Hohe einer Zaunkonigs- noch die 
Tiefe einer Rohrdommelstimme erfodern, sondern in der MittelstraBe bleiben, mithin, und da sie zugleich sehr wenige von 
den Ha-he-isten entlehnte geschwanzte Schnelier, die man den neuen Geschmack nennet, enthalten, vom Scharlach an bis zur 
Windelschnur Dienste leisten kdnnen; . .« 

D. D. T, XXXV. XXXVI. a 
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der letzten Auflage ties ersten Teiles aus dem Jahre 1747 1st ersichtlich, wie grofte Sorgfalt auf 
Beseitigung des Fehlers verwendet wurde. 

Diese Neubearbeitung bringt allenthalben Verbesserungen und bietet in musikaliscber Hinsicht 
ebensoviel des Interessanten, wie in literarischer. Die Lieder sind durchgangig in Bezug auf 
die Stimmfuhrung einer eingehenden Revision unterzogen worden, Unebenheiten, namentHch des 
Basses, die in der dritten Auflage (1741) wegen Riicksicht auf die wieder verwendeten gestochenen 
Platten der ersten Auflage nicbt ganz geglattet werden konnten 1 ), sind hier vollig beseitigt. Die 
Harmonisierung wird fliissiger gestaltet, manchmal voilkommen umgeandert (I, 16, 41, 48, 63)^, 
durch HinzufLigen von Takten [I, 2) oder Weglassen einer langeren Periode (I, 30 a u. bj und Unter- 
drucken eines Auftakts in Melodie und Gedicht (I, 37a u. b) ist eine bessere Symmetric im Bau 
der Tonstiicke hergestellt, kurzum eine vollendetere Form wurde angestrebt. Auch Anderungen der 
Melodik ins Gesangliche durch Vermeidung groBerer Spriinge kommen vor (I, 50, 39, 58), ebenso 
lafit sich eine sorgfaltigere Deklamation beobachten 3 ). Was von den vorhandenen Melodien den 
gesteigerten Anforderungen, besonders in Obereinstimmung von Text und Musik, nicht geniigte, ist 
ausgeschieden, und die an ihrer statt eingefiigten Musikstiicke bedeuten fast ausnahmslos einen o-uten 
Ersatz 4 ). Man vergleiche die neue Melodie zum Liede: »Brecht Fessel und Bande« in ihrer Erregtheit 
mit dem beschaulichen Menuett in der ersten Fassung: wie anders kommt dort der Stimmungs^ehalt 
des Gedichtes in der Musik zum Ausdruck*)! Manche der neuen Melodien hat so spezielle vom 
Gedicht bedingte Niiancen, daB sie ohne Zweifel eine ^Composition desselben darstellt, denn es ist 
wohl ausgeschlossen, zu einem schon vorhandenen Text ein so ins Detail passendes Musikstuck zu 
finden, wie bei dem Liede: »Sei zufneden edler Geist« (I, 4a), in dessen Mittelsatz der bewegte 
Bafi Ungewitter und Unruhe malt, oder bei dem Air: »Weg, ihr eitlen Grillen«, wo eine plotzliche 
Molhvendung »Qual und Pein«, »Schmerz und Weh« illustriert. Im selben engen Verhaltnis stehen 



') Spitta, a. a. 0., S. 181 neurit die Verbesserungen imgeschickt, ohne die notwendige Riicksichtnahme auf die 
Platten zu bedenken. Zum folgenden sind zu vergleichen; Kritischer Anhang, a, Lesarten. 

s ) Man vgl. wie durch Vereinfachung der Basse die prachtige Polonaise I, 48 gewonnen hat. cf. Kritischer Anhang, 
a. Lesarten. 

3 ) Es handelt sich hier stellenweise um die Textunterlage bei Ligaturen, und in dieser wie mancher andern musi- 
kalisch-technischen Beziehung tragt die »Singende Muse« die Zeichen eines Werkes der Ubergangszeit, die bei einer Ver- 
gleichung der verscbiedenen Auflagen des ersten Teiles besonders deutlich hervortreten (cf. Krit. Anh. a. Lesarten). In der ersten 
Auflage werden die Accidentalen $ oder f noch ofter zur gegenseitigen Aufhebung verwendet, in der Setzung der Bindebogen 
herrscht ein Schwanken zwischen der modernen Art, die auf die betonte Silbe die groBere Menge Noten bindet, und der alten 
Praxis, die umgekehrt verfahrt (I, 30a und b Takt 7, ebenso II, 10 u. ri), endlich ist das Bekanntsein der iiblichen Vorschlage, 
Durchgangsnoten und kleinen Variationen in der Melodie vorausgesetzt. Die Auflage 1747 verwendet zur Auflosung eines 
I oder 7 durchgangig das t|, die Bindebogen werden im allgemeinen nach modernem Prinzip gesetzt und die sogenannten 
musikalischen Manieren sind ausgeschrieben (cf. Krit. Anh. a. Lesarten z. B. I, 41, 63). Auffallend ist, wie in dieser Neu- 
bearbeitung fast alle Basse beziffert sind, und zwar ziemlich ausfiihrlich, obwohl Graefe in der Vorrede zu seiner Odensatnmlung 
(1737} die BaBbezifferung als iiberflussig verwarf, und die beiden letzten Fortsetzungen der Sing. Muse unbezifferte Basse geben. 
Der Grund fur das Beibehalten und die reichliche Ausfiibrung der Bezifferung diirfte darin liegen, daB in jener Zeit die Kenntnis 
des Generalbasses im Schwinden war und ein Bediirmis nach solchen Hinweisen fur die Harmonieverbindung auch bei ein- 
fachen Musikstiicken vorlag. 1733/1734 hatte Telemann seine Singe-, Spiel- und General-BaB-Uburgen veroffentlicht und 
1752 bzw. 1753 erschienen die ausfiihrlichen Werke iiber das GeneralbaBspiel von Quantz, Versuch einer Anweisung, die 
Flote traversiere zu spielen* und Ph. Em. Bach, » Versuch iiber die wahre Art, das Klavier zu spielen (1753/62). 

4 ) Die einzige Ausnahme bildet die Melodie des Liedes »Der Abschiedstag bricht nun herein* (I, $2), bei .dem der 
frische Marsch den Vorzug verdient, indessen ist der Ausdruck musikalisch in der neuen Fassung starker betont (Septimen, 
VorhalteH). 18 Gedichte sind mit neuen Melodien versehen, 14 Lieder, Text und Musik, sind iiberhaupt neu hinzugekcmmen, 
dafiir kamen 8 in Wegfall. 

5 ) Man beachte auch den Unterschied in der Deklamation des Gedichtes! 



XV 

Musik und Dichtung in der Ode: »Bricb nur, brich vor Gram und Schmerze* {I, 49) mit ihrer ein- 
dringlichen Klage und in dem Studentenlied: »La6t uns leben! laflt uns liebenU (I s 74), das mit der 
Schilderung lauten Treibens anhebt und zum Schlufi beim Gedanken an Alter und Tod ernste Tone 
anschlagt. Sperontes ist wahrscheinlich nicht der Komponist seiner Gedichte 1 ), ihm gebiihrt nur das 
Verdienst, die Verbesserungen veranlaBt zu haben; dagegen bleibt sein unbestreitbar alleiniges Eigen- 
tutn die Neuordnung der Lieder, und hierbei hat er in der Schilderung des Stimmungsweehsels eines 
getauschten Liebhabers, bei dem die Hoffnung immer wieder durchbricht, meisterliches geleistet: 
Liber Selbstverspottung, Ironie, Klage, leichtfertige Trostung und Trotz fvihrt er zu dem mit Leiden- 
schaft und Heftigkeit gefalken Entschlufl, sich von der Liebe los2usagen (I, 40 — 53}. Die Melodien 
schlieflen sich dem Gang der Handlung in passender Weise an, sie bringen den Gebalt der Gedichte 
in wechselvoller Folge zu rechtem Ausdruck, Inkongruenz zwischen Text und Musik, die fruher 
ofters bestand und offenen und versteckten Tadel hervorrief 2 ), zeigt sich nirgends mehr. 

Vielleicht ging Sperontes in seinem Bestreben, solche Mangel zu beseitigen, fiir unsre Begriffe 
nicht radikal genug vor und Hefi manches Lied stehen, an dessen Stelle wir eine eindringlichere Musik 
wunschten, so zu den Gedichten: » Liebe mich redlich und bleibe verschwiegen « (I, 25) oder »Ach! 
wenn kommt der frohe Tag« (I, 33}, deren Weisen uns zu zuversichtlich, nicht innig genug erscheinen 3 ) ; 
doch mufi man bedenken, dafi unser heutiges Empfmden ein vollig anderes ist, unsern Anforderungen 
wiirde, urn ein bekanntes Beispiel anzufiihren, die Klage des Orpheus um die verlorene Eurydice in 
Gluck's Oper nicht geniigen 4 ). 

Fragen wir nun nach der Herkunft, nach den Autoren der Musikstiicke, die die »Singende 
Muse« enthalt, so konnen wir nur sehr beschrankt Antwort geben, da die Lieder selbst wenig An- 
haltspunkte dafiir bieten. Die Uberschriften: Aria oder Air deuten keineswegs italienische oder 
franzosische Provenienz an, sie sind'ohne Unterscheidung gesetzt, und ebenso kann die Bezeicbnung 
Menuet und Polonoise oder Air en Menuet und Air en Polonoise nur bedingt als Hinweis auf den 
instrumentalen oder vokalen Ursprung der Melodie gelten, da auch in ihrer Anwendung Willkiir 
herrscht 5 }; zu alledem liegen wohl in vielen Fallen die Kompositionen nicht in Originalgestalt vor. 



") Vielleicht war J. G. A. Fritzsch der Komponist, der mit Sperontes in Verbindung stand und im Jahre 1749 
die ndtige Musik zu dessen Singspiel »Der Friihling* lieferte (cf. Spitta, a. a. 0. S. 188). Fritzsch war mit Gerstenberg 
auch der Komponist der meisten Lieder der »Neuen Sammlung verschiedner und auserlesner Oden*, Leipzig 1746 — 49, 
wornuf wohl deren Ahnlichkeit in der Anlage mit der Sing. Muse suriickzufiihren ist, Spittas Hypothese und seine hochst 
wiUkiirlicbe Beveisfuhrung (a. a.G\ S. 2890^.), daB Sperontes der Autor der Neuen Sammlung sei, hat schon Friedlaender, 
Das deutsche Lied im 18. Jahrh, I, 1, S. 105 f. als unhaltbar erwiesen, 

3 ) Graefe betont in der Vorrede zu semen Oden mit Beziehung auf Sperontes: *Die Musik, welche iiber den 
Oden stehet, ist gantz neu, und eigentKch zu der Poesie verfertigt. Die Harmonie, so zwischen den Gedanken und der 
Komposition nothwendig seyn muS, ist durchgehends glucklich beobachtet . . .« 

3 ) Spitta a. a. O, S. 258I meint, die Gedichte Nr, 96 und 78 waren die ursprunglicheren Texte zu den Melodien. 
Die Annahme jedoch, daB das Lied I, 26 die Originalmelodie zu dem Gtinther'schen Gedichte: Alles eilt zum Untergange 
sei (Anhang II, k), ist sehr anfechtbar. Die Stimmung der Gtinther'schen Poesie ist keineswegs ergebend, klagend,. sondern 
anklagend, bitter und trotzig; auch das als Beweis betonte »Schluchzen« stimmt nicht recht: die Noten stehen nicht auf 
das »verzweifelt Weinen*, sondern werden auf nichts sagende Worte gesungen. 

4 ) Wir empfinden barok und wollen gesteigerten Ausdruck des Gefiihles (cf. Richard Wagner), wahrend das Rokoko 
MaSigung und leise, feine Andeutung liebt, 

5 ) Die Bezeichnung wird z. B. gewechselt in den verschiedenen Auflagen des 1. Teils (cf. I, 14 — 16), ferner lautet 
im Liederbuch der Frau von Holleben die Uberschrift des Liedes: »Falsche Seele willst du mich«, Chanson en Polonaise, 
obwohl hier eine Instrumentalkornposition vorliegt. Auch die Bezifferung des Basses oder Fehlen derselben ist fiir die 
Unterscheidung von Gesangs- und Instrumentalstiick nicht beweisend, denn absolute Gesangsstiicke sind oft unbeziffert 
{z. B. II, 44 die venezianische Canzone), wahrend fraglos instrumentale Satze BaBbezifferung haben (cf. Spitta, a. a. O. S. 222 f.). 

2* 
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Sperontes hat die Musik verandert, wie es in melodischer Hinsicht schon die Varianten in den Melodien 
der ersten und vierten Auflage des ersten Teiles zeigen, oder wie es in rhythmischer Beziehung 
auffallend hervortritt in der ersten Fortsetzung der Oden, wo das gleiche Lied im -J- und -l-Takt 
erscheint (II, 13 u. 37}. Oft mbgen die Anderungen nicht willkiirHch vorgenommen sein, sondern zu 
einer besseren Anpassung der Musik an die Texte, mitunter riihren sie auch sicher von Gedachtnis- 
mangeln her, die dann bei Niederschrift der Melodien dazu nbtigten, das Fehlende frei zu erganzen. 
Betrachten wir die schone venezianische Canzone, die dem Liede: » Angenehmer grtiner Wald« (II, 44} 
zu Grunde liegt, im Original, das uns zufallig erhalten 1st 1 ), so sehen wir, daB der erste Teil ziemlich 
notengetreu von Sperontes wiedergegeben wird, von dem zweiten Teil ist ihm die drangende sequenz- 
artige Steigerung iiber dem abwarts schreitenden Baft entfallen, nur das eind rucks voile Motiv des 
dritten Taktes samt der eigenartigen Modulation hat er in Erinnerung behalten und verwendet es 
zur Bildung einer Art Mittelsatzes, die Weiterfuhrung und der SchlufS werden in Anlehnung an den 
ersten Teil konstruiert. 
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In einem ahnlichen Verfahren, wie der Schlufi dieser Ode, mag manches ganze Lied ent- 
standen sein, indem in Anknupfung an bekannte Motive diese weiter ausgesponnen oder an einander 
gereiht wurden. Ein vollig mifigliickter Versuch solcher Art ist die Melodie zum Gedichte: »Du 
zwingst mich, deiner zu vergessen« (III, 32), die aus heterogenem Material zusammengeflickt wurde 
und vollstandig auseinander fallt; erfreulicher Weise stent er vereinzelt da, in andern Fallen ist die 
Zusammenfugung besser gelungen, wenn auch kein geschlossnes Ganzes entsteht und die Musik sich 
ofter verwirrt oder verlauft. (II, 12, III, 35, III, 44, IV, 17.) 



*) Das Original steht als Nr, 2 in einer Raccolta di canzonette da batello aus den Jahren 1740 — 46, die 
sich handschriftiich im Museo civico zu Venedig befindet. Ich verdanke die Mitteiltmg und die Erlaubnis der Ver- 
offentlichung der Canzone der Freundlichkeit des Herrn Dr. H. Springer, Berlin, cf. Springer, Vortrag iiber venezianische 
Liedmusik des 18. Jahrh. Referat in der Zeitschr. der I. M. G., Jahrg. X, S. ia6f. 
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Bei solcherlei Liedern, die sich aus Allerwelts-Phrasen zusammensetzen, kann natiirlich von 
einer Feststellung der Herkunft nicht die Rede sein, aber auch die verschiednen »AnkIange« bei den 
in sich abgerundeten Kompositionen konnen uns nicht mit Sicherheit auf die Spur der Autoren bringen, 
da zu bedenken ist, dafi die Tonsprache des 18. Jahrhunderts an melodischem Material viel Allgemeingut 
besafi: ganz abgesehen von stereotypen Wendungen in Schliissen und Kadenzen lassen sich zahl- 
reiche gleiche und verwandte Melismen bei den meisten Tonsetzern jener Zeit nachweisen, ohne dafi 
darum der eine vom andern entlehnt haben mufite, So finden sich bei Sperontes allenthalben An- 
klange an Musikstiicke friiherer und zeitgenossischer Meister, taktweise, ja periodemveise, nur fehlt 
dann ein markanter Zug in der Melodie, oder der weitere Gang ist zu abweichend, um wirklich von 
Vorbild und Abhangigkeit sprechen zu konnen. 

Gleich das erste Lied der »Singenden Muse* hat seinen Vorlaufer bei Dedekind'), wo es 
folgendermafien lautet : 
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allein hier vermifit man den charakteristischen Septimensprung und im weiteren Verlauf die wichtige 
Sequenz auf dem Sekundenwechsel, der dem zweiten Teil des Liedes sein Geprage gibt. 

Eine Bourree in dem handschriftlichen Liederbuch »Musikalische Rustkammer«*) hat dasselbe 
Thema wie die Ode: »Man schmeichle mir in keiner Sache* (III, 14}, bringt es sogar gleich dieser 
in Imitation zwischen Singstimme und Baft, geht aber in der Fortfuhrung ganz eigne Wege: 
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trozdem kniipft hier*\vohl die Kdmposition der »Singenden Muse« an das Motiv dieses damals in 
Studentenkreisen bekannten Musikstucks an, da auch verschiedne Redewendungen des Textes von 
Sperontes in mehreren Gedichten verwendet wurden. 

Als eine Art gegensatzlich.es Beispiel sei das Menuett: »Schlage nur betrognes Kind* (I, 43) 
genannt, dessen erste vier Takte in der Melodie mit dem Anfang des SchluBsatzes aus der Ouver- 
ture zu Handels Berenice 3 ) vollkommen ubereinstimmen : 



J ) Aelbianische Musen-Lust, Dresden (1657) Iltes Teil, Zehen DachLsche. Lied von S. Dach, Uberschrift: Gebrauche 
dich izund der Lust j die du im Alter meiden must. Die Melodiefiihrung Dedekinds entspricht der, die das Sperontes'sche 
Lied in seiner spatern Umbildung annahm. cf. Spitta, a. a. O. S. 277 ff. 

a ) Leipzig, Stadtbibl. Musikal. Riistkammer. Handschriftl. Liederbuch, Bl. 32b, Nr. 27, Bounce. 

3 ) Ausg. d. Deutschen Handelgesellsch., Bd. XXXVI, S. 4. 
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Andante, Lar ghetto 



Viol. I u. II. 
Oboe I u. II. 



Viok. 
Bassi, 




jedoch ist an eine Parodierung der Handelschen Musik und ihre weitere Ausfubrung durch Sperontes 
nicht zu denken, da die Oper erst 1737 herauskam, wahrend das Menuett schon in der ersten Auf- 
lage der »SIngenden Muse« von 1736 stent, hingegen diirfte fur beide Kompositionen das gleiche 
Vorbild vorgelegen haben. 

Was wir aus der Musik herauslesen konnen, sind Hinweise allgemeiner Art: so deutet eine 
mehrfache Repetition des Anfangstones einer Periode, der dann in einem bewegten Tonlauf weiter- 
gefiihrt wird, auf franzosischen Ursprung (I, 8) 1 ), die Modulation nach der Molltonart der Unterdominante 
eines Tonstiicks bezeugt italienisehe Herkunft (II, 39, 44 u. Ill, 8), scharfe Rhythmen finden sich in den 
polnischen Tanzen; ruhige Intervallfortschritte der Melodie werden in den parodierten Gesangen vor- 
herrschen, wahrend lebhafte Sprlinge den Instrumentalsatz kennzeichnen. 

Einen Alitor konnen wir allerdings mit Bestimmtheit namhaft machen, Johann Friedrich 
Graefe, aus dessen 1737 zu Halle erschienener sSammlung verschiedener und auserlesener Oden« 
Sperontes vier Melodien iibernommen hat und zwar zu den Texten: »Ennuntre dich, betrtibter Geist< 
{II, 5) »Verandert euch. geliebte Sinnen« (II. 21} »Ich bin vergniigt mit meinem Standee (II, 32) und 
■Ihr Grillen, lafit mich ungebruht« II, 46). Das wird kaum geschehen sein, weil die Stiicke damals 
sehr beliebt waren, denn die Musik ist keineswegs einganglich und besonders glucklich, vielmehr sollte 
wohl der ungnadige Kritiker und Konkurrent, der in der Vorrede zu seiner Odensammlung manchen 
Seitenhieb auf die »Singende Muse* geftihrt hatte, durch solche Anerkennung milder gestimmt wer- 
den 2 ). Auffallend ist es und zuglekh bezeichnend fur die geringe Pragnanz der Kompositionen, wie 
sich die neuen Gedichte der Musik anpassen, wo sie sogar in direktem Gegens.atz zu dem Original- 
text stehen: Glinther singt in seinem Liede: »Stiirmt, reifit und rast, ihr Ungluckswinde« (Graefe, 
I, 27) von Trotz und Beharrlichkeit, Sperontes schildert zu denselben Tonen ein selbstzufriednes Da- 
sein {II, 32), ohne daB ein Mifiverhaltnis zwischen Ton und Wort entstiinde. 

Neben diesem bescheidnen Liedtalente eines Graefe ist hochstwahrscheinlich noch ein groBer 
Meister jener Zeit mit Kompositionen in der »Singenden Muse« vertreten, und das ist kein geringerer 
als Sebastian Bach. Es handelt sich hier zunachst urn die Ode »Dir zu Liebe wertes Herze« (I, 36), 
deren Melodie von Vahrenkampff 3 ) in seine handschriftliche Liedersammlung libernommen wurde^ 
und als einzige unter den vielen Musikstiicken neben der Bezeichnung den Autornamen tragt : Menuet 
di Bache 4 ). Es hat den Anschein, als ob sich Vahrenkampff ruhmen wollte, in seinem Musikheft 
auch eine Komposition des groBen Tonsetzers aufweisen zu konnen, daB er dessen Nam en ausdriick- 



*) Spitta, a. a. O. S. 267. 

2 ) Es sind die folgenden Lieder der Graefe'schen Sammlung: I, 1 Geduld und Hofthung, Zeit und Gliicke, Dichter 
Kncicher (Sper. II, 21), I, 9 Getrost mein Sinn! erheitre dich; Dichter Graefe (Sper. II, 5), I, 14 Im Gliick' und Ungliick 
einerlei! Dichter Krause (Sper. II, 46) und I, 37 Stiirmt, reiSt und rast, ihr Ungluckswinde, Dichter Gunther (Sper. II, 32). 
DaB I, 1 von Sperontes iibernommen wurde. ist Spitta entgangen, a. a. O. S. 268, cf. auch oben S. IX, Anm. 3. 

3 ) Handschriftl. Liederbuch von Vahrenkampff, S. 141, auf der konigl. Bibl. zu Berlin, s. o. S. VIII, Anm. 4. 

4 } Ein Komponist des Namens Bache ist unbekannt; ubngens ist das angehangte e nach italienischem Sprach- 
gebrauch vollkommen korrekt. 
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lich hinzusetzte. Und das kleine Tonstiick ist eines Bach nicht unwiirdig; die Melodie fliefit leicht 
dahin, und die Basse sind skher geftihrt, ja.stellenweise mochte man Anklange an bekannte Werke 
heraushoren 1 ). 
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Der zweite Fall betrifft die Melodie zu dem Liede: »Ich bin nun, wie ich bin* (I, 54), die 
auf den Text »Ihr Schonen hbret an« weitere Verbreitung fand. Nach dem Zeugnis von Forkel 
und Raumer stammt sie von Johann Sebastian Bach, und gegen diese Ansicht sind kaum stichhaltige 
Griinde anzufuhren, obwohl sich Spitta eifrig bemuht, den Thomaskantor von diesem vermeintlichen 
»Schandfleck« zu reinigen 2 ). Es gilt zunachst festzustellen, daB die Musik sehr trefflich ist und in ihrer 
Anlage vollkommen Bach's che Ziige tragt, freilich mufi man wirklich zwischen den Zeilen lesen und 
das zu Singstimme und BaB * obligate gedachte Akkompagnement mit lebendig gefiihrten, vorhalt- 
reichen Stimmen hbren. Die Murkis bilden keinen Einwand; erstens werden sie ganz zu Unrecht 
als dilettantisch verachtet, denn sie sind die einzig mogliche, aus der Natur des Klaviers heraus 
erfundne Art, einen liegenden BaBton klingend zu machen 3 }, zweitens zeigen die Basse in dem Liede 
eine absolute Sicherhelt der Fiihrung, die entschieden auf einen ausgezeichneten Tonmeister hin- 
weist. Zu dem kommen Belege, die wir dartiber haben, daB das Hauptthema der Melodie im Bach- 
schen Hause eine gewisse Rolle spielte: der alte Bach komponierte unter Benutzung des An fangs- 
mo tivs eine Sonate fiir das Klavierbuch seiner Frau 4 ), und iiber eben dtese Sonate schrieb Philipp 
Emanuel Bach zwei Varianten 5 ). 



*) Auffallend ist, wie das Tonmaterial mit dem der Chor-Arie »Gerne will ich mich bequemer.*, der Matthi'Uis- 
Passion verwandt ist, nur daB es in dieser mit gesteigerter AusdrUckskraft auftritt 

') Spitt;:. a. a. O. S, 254 ft". 

3 ) Selbstverstandlich konnen die Murkibasse ungeschickt und unbeholfen angewandt werden und in Anbetracht 
solcher Stiimperarbeiten mag die von Marpurg (Krit. Briefe, I, S. 286) mitgeteilte Fabel iiber Namen und Entstehung der- 
selben erfunden sein, nur ist es falsch, sie schlechthin zu diskreditieren. In Beelhovens op. 13 ist der erste Satz zum 
groBten Tejl em Murki! 

*) Atjsg. d. Bachges. XLIII, 2, S. 38. 

'') Berlin, ESnigl. Bibb, NachlaB Ph. E. Bachs. P. 775. 
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Eines ware zu envagen, ob das Lied vbllig eigne Erfindung Bachs sei oder ihm nur seine 
vollendete Fassung verdanke, mithin Motive aus der Leipziger Volksmusik verwendet waren. Das 
Material, aus dem sich die Melodie aufbaut, lafit sich allerdings noch anderweit in Leipziger Kom- 
positionen nachweisen, nur haben derartige Gleich- und Anklange, wie schon erwahnt, in damaliger 
Zeit recht geringe Beweiskraft. In der »Neuen Sammlung verschiedener und auserlesener Oden «, deren 
beide erste Teile 1746 in Leipzig erschienen 1 ) , beginnt ein Lied zum Lobe des Burgunders (Neue 
Samml. I, 13) mit dem Anfangsmotiv: 
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ein andres derselben Sammlung (II, 5) verwendet das Thema, das als Sequenz den Mittelsatz des >Bach- 
liedes« beherrscht: 
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mit dem jedoch auch das Marschlied: »Der Abschiedstag bricht nun herein* (I, 32 b} in der ersten 
Auflage des ersten Teiles der »Singenden Muse« anhcbt: 
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die SchluBwendung endlich tritt uns scbon in einer Bourree der »Musikalischen Rustkammer«*) ent- 
gegen, wo sie folgendermaBen lautet: 
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Diese Anklange konnten freilich Wirkungen Bach'scher Musik sein, die immerhin etwas ins Volk 
gedrungen war 3 }, sodafl eine Originalkomposition vorlage; aber mag auch Bach an bekannte Motive 



') Die Komponisten sind Fritsch und Gerstenberg(er), die um 1760 noch in Leipzig lebten. cf. Ad. Hiller's 
>WdchentI. Nachr. die Music betreffend*, 1768, S. 63 und Gerber, Lexikon der Tonkiinstler, Leipzig 1790, Tejl I, 
col. 455 und 501. Dazu Friedlaender, a. a. O. S. 106. 

3 ) Leipzig, Stadtbibliothek. Handschriftl. Liedersammlung 17 19. Bl. na, Nr. 11. Bouree, Ihr Grillen weiclit. 
ihr Sorgen flteht. 

3 ) cf. Spitta, Joh. Seb. Bach, II, S. 501. 



angekniipft haben, wie er ja mitunter volksmaflige Weisen in seinen Werken verwendete (Bauern- 
kantate, Goldberg-Variationen), die Giite der Melodie erleidet dadurch in keiner Weise eine Einbufle. 

Spittas Urteil wird getrubt durch zwei vorgefafite Meinungen, er glaubt, einerseits lage kein 
Original-Gesangs-, sondern ein Instrumentalstiick vor, andrerseits ware der ursprtingliche Text nicht 
das Lied »Ich bin nun, wie ich bin*, sondern das Gedicht »Ihr Schonen horet an« (Anhang II, t), 
und diese Verspottung der wissenschaftlichen Bestrebungen der Gottschedin batte ein Bach bei seinen 
freundschaftlichen Beziehungen zu Gottsched nimmermehr in Musik gesetzt, Beide Hypothesen 1 ) ent- 
behren jedoch einer rechten Begriindung, und die weitere Behauptung, die Musik eigne sich besser 
zu einem Jagdliede, wozu sie auch spater verwendet wurde, ist ebenfalls unhaltbar, denn Melodie und 
Murkibafi malen gerade so trefflich den unbekummerten Schlendergang eines, der nach seiner Mode 
lebt, dafl man fast annehmen mochte, das Lied sei eine Komposition der Worte der Sperontes : »Ich 
bin nun, wie ich bin* oder eines Urtextes gleichen Inhaltes. 

Bachs Teilnahme an der Entstehung der »Singenden Muse« ist gar nicht verwunderlich, stand 
er doch mit dem Kreise, aus dem wahrscheinlich die Liedersammlung hervorging, dem Leipziger 
Studentischen Musikverein in regem Verkehr, zwischen 1736 und 1746 war er sogar Dirigent des- 
selben 2 ). Und dieser Musikverein gab damals in musikalischen Dingen den Ton an, sodaB wir kaum 
falsch schlieflen werden, wenn wir ihm einen gewissen EinfluB auf die Anlage der Odensammlung 
zuschreiben. Der Verein wirkte sowohl bei den Opernauffiihrungen als bei den Kirchenmusiken mh% 
und ein Niederschlag dieser ernsten Betatigung lafit sich bei Sperontes ebenso feststellen, wie der 
einer frohlichen Geselligkeit, die unter den Mitgliedern gepflegt wurde. Man halte aus der ersten 
Fortsetzung die Lieder: »Gieb mir Ruh' und Herze wieder« (II, 13) und »Gedu]d, mein Herz, und 
zage nicht !« (II, 26) gegen einander, so findet man dort ariose, italienische Melodik, hier markante, 
Bach'sche Themenbildung mit Imitation in der Art polyphonen Stiles 3 ), andrerseits horen wir Nach- 
klange studentischen Lebens in den frischen Kommersgesangen und manchem andern Iustigen Liede 
der »Singende Muse*. 

Gerade aber diese Vielseitigkeit in dem, was sie bot, war es, die der Odensammlung weite 
Verbreitung verschaffte und zu der groBen Wirkung verhaif, die sie ausiibte. Ober das ganze deutsche 
Sprachgebiet von Norden bis Siiden wanderten die Lieder ihren Weg, sie wurden uberall und in 
alien Kreisen bekannt, fanden Aufnahme in den handschriftlichen Liedersammlungen der Musiklieb- 
haber. auf fliegenden Blattern wurden sie in die breiten Schichten des Volkes getragen, endlich gingen 
sie, Text und Musik, von Mund zu Mund 4 ). Manches Musikstiick erfuhr dabei Umwandlungen und 
Vereinfachungen, die es mitunter zur volksma'Bigen Weise umgestalteten, und in dieser Form erhielt 
es sich lebenskraftig bis auf den heutigen Tag, wie der Siciliano zu dem Gedichte: »Schone Kinder 
lieben« (L 37) dessen Melodie in dem Volkslied »Ich hab' die Nacht getraumet Wohl einen schweren 



*) Friedlaender, Das deutsche Lied im 18. Jahrhundert, I, 1, S. 38 Anm. erwahnt schon, daB die Weise sehr wohl 
eine Gesangsmelodie sein konne, der Umfang betragt auch nur eine Dezime, da der tiefste Ton des Auftaktes als einmal 
beruhrt, nicht in Betracht kommt; in der Notierung des Liedes bei Vahrenkampff, S. 139 fallt er iiberhaupt fort: 



^I^^I^^H 



a ) S pitta, Joh, Seb. Bach, II, S. 26 f. und S. 500, 

3 ) Das Anfangsmotiv hat aunallende Verwandtschaft mit dem Thema der ^moll-Fuge in Bach's Wohltemporiertem 
Klavier, I. TeiL 

4 ) Siehe oben S. VIII und Spitta, a. a. O. S. 270 ff., Kopp, Giinther und Sperontes, Zeitsch. f. deutsche Philolog., 
Bd. 27, S. 35xff. 

D. D. T. XXXV. XXXVI. 3 
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Traum» wiederklingt 1 ). Der einfache Bau der Lieder, ihre sinnfallige Melodik, die knappe Form 
wurden vorbildHch. Erst unbewufit, dann in klarer Erkenntnis folgte die Odenkomposition den in der 
»Singenden Muse« gegebnen Beispielen, und nachdem das starke Talent eines Adam Hiller die Mangel 
uberwunden hatte, die dem strophischen Lied anhafteten, einerseits durch das Gebundensein an die 
Tanzmusik, von der es herkam, andererseits durch eine gewisse Trockenheit der Melodie, die aus der kurz- 
gefaBten Satzart entstartd, konnten die Anregungen, die von dem Werke des Sperontes ausgingen, 
zu voller Entfaltung ftihren, wie sie uns in dne Kompositionen Joh. Abr. Peter Schulz' entgegen tritt 
in denen sich kraftige Einfachheit und schone Melodik vereinen 3 ). 



Die von der modernen Art abweichende Notierung der Lieder auf nur zwei Systemen, die 
zumeist lediglich die Singstimme und den Bafi gibt, macht zum SchluB noch eine kurze Erorteruno- 
daruber notlg, wie die Musik zur Ausfiihrung gelangte. 

Als Instrument fiir die Begleitung des Gesanges kam in erster Reihe das Klavier in Betracht 
worauf Sperontes laut dem Titel »zu beliebter Clavier-Ubung« rechnet; daneben darf jedoch die 
Laute nkbt vergessen werden, die wohl durch das vollkommenere Klavier bei Seite geriickt, aber 
keineswegs vollig verdrangt war. Graefe erwahnt in der Widmung des dritten Teiles seiner Oden 
an die Reichsgrafinnen von Manteuffel, besonders deren » beyderseitige Vollkommenheit sowohl im 
Gesang als auf der Lauten und auf dem Claviere« 3 ), 1760 erscheint sogar eine Lauteniibertragung 
Gellert'scher Oden, die das Jahr zuvor von Berliner Tonkiinstlern »auf das Clavier in die Musik ge- 
setzt« waren 4 ), des weiteren liegt handschriftlich ein Lautenarrangement der gesamten Lieder des 
neubearbeiteten ersten Teiles (4. Aufl. 1747) der »Singenden Muse« vor, das von einem Liebhaber 
in einem durchschoBnen Exemplar sorgfaltig neben den gestochnen Notentext geschrieben wurde 5 ). 

Ein Beispiel aus dieser Ubertragung mag zeigen, dan selbst auf diesem zu harmonischen Ftill- 
griffen bequemen Instrumente die Zwetstimmigkeit bevorzugt wurde: 

Sper. Sing. Mus. I, 43 s ). 
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*) Spitta, a. a. O. S. 27 7 ff. Die Melodie ist ein Siciliano trotz der »Tempobezeichnung« vivace, woran sich Spitta 
stoBt. Indessen linden wir bei Ph. E. Bach, Exempel nebst achtzehn Probe-Stiicken in Sechs Sonaten zu Carl Philipp 
Emanuel Bachs Versucbe iiber die wahre Art das Clavier zu spielen auf XXVI Kupfer-Tafeln einen Sonatensatz mit der 
Uberschrift Allegro Sicilano e scherzando, ferner kann das vivace mehr auf den lebhaften Ausdruck als auf rasches ZeitmaS 
hindeuten, uberdies hat Sperontes in der Neubearbeitting des 1. Teiles diese irreleitende Bezeichnung weggelassen. 

s ) cf. Kretzschmar, Geschichte des Lieds (Colteg.). 

3 ) Graefe, Sammlung verschiedener und auserlesener Oden. . . III. Teil, Halle 1741. 

4 ) Beyer-Gellert und Berlinische Tonkiinstler-Gellert, Herrn Prof. Gellerts Oden . . . Leipzig, 
I . G. J. Breitkopf, 1760, bzw. 1759. cf. Friedlaender, Das deutsche Lied im 18. Jahrhundert, I, i, S. ro/rt -und 

iaSf. und 160. 

5 ) Berlin, Konigl. Hochschule fiir Musik. Sammlong Spitta. 

) Die mit + bezeichneten Stellen zeigen kleine Abweichungen vom Original, eine Vereinfachung des Basses oder 
Hinzufiigung der Terz zur Oberstimme. 
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und man darf daraus schliefien , da6 auch bei Ausfiihrung der Musik auf dem Klavier vielfach der 
zweistimmige Satz gespielt wurde, wie er im Original stebt 1 ). 

Fiir die kleinen tragbaren Instrumente mit ihrem feinen Ton, die wir auf dem Titelkupfer in 
Verwendung sehen, genijgt er vollstandig, besonders da durch iiberaus haufige Terz- und Sextgange 
zwischen Oberstimme und BaB die Fuhrung der Harmonie in Deutlichkeit hervortritt. Bei grbfieren 
Instruraenten fiigte man wohl ofter zu den gegebnen Stimmen eine Mittelstimme hinzu, urn die 
Harmonie zu verstarken und etwas grofiere Klangfulle zu erzielen; in welch' einfacber Art das ge- 
schah, kann man aus den ausgesetzten Stiicken ersehen (cf I, 26), die keineswegs die Drei- oder 
grofiere Mehrstimmigkeit durchfiihren, sondern sich streckenweise mit zwei Stimmen begniigen. Die 
musikalische Bildung und Ubung, die notig war, um solche freie Erganzungen der Kompositionen 
korrekt auszuftihren, setzte man voraus, wie Graefe deutlich ausspricht; »(denen), die nicht wissen, 
was zum guten Gusto und gehbriger Execution der Music erfordert wird, wiirde es wenig helffen, wenn 
man auch solches nebst den gewbhnlichen Accorden beygefuget hatte**), freilich verlangten die 
Fiillungen kelne allzu grofie Kunst. Beide Arten der Ausfiihrung, deren eine streng den emfachen 
Originalsatz, die andre einige harmonische Zusatze gibt, waren gebrauchlich, besonders wenn die 
Musikstiicke ohne Gesang auf den Instrumenten allein gespielt wurden, und die Allgemeinheit dieser 
Praxis bestatigen unzweifelhaft zwei Besprechungen Marpurgs, Es heifit darin einmal von den Graefe- 
schen Oden: »nichts desto weniger konnen diese Liederchen, teils ohne, teils mit wenigem Zusatze 
oder mit sonst einer kleinen Veranderung in der entweder manchesmal leeren oder bin und wieder 
zweideutigen Harmonien ebenfalls zu kleinen Clavierstiicken dienen«, und weiter liber Telemanns 
Kompositionen: »und wenn man sie nicht mit dem bloften GeneralbaB spielen will, so konnen sie 
mit geringer Miihe durch gewisse auf die Harmonie des G. B. gegriindete Gange in den Mittel- 
stimmen ebenfalls zu sehr artigen kleinen Clavierstiicken gemachet werden « 3 ). 

Soil jedoch die Singstimme hervorgehoben k von der Begleitung losgelbst werden, so tritt das 
freie Akkompagnement in seine Rechte, das iiber dem GeneralbaB ausgefiihrt, als harmonische Grund- 
lage fiir den Gesang dient, es wird unbedingt notig bei groBen Klavierinstrumenten, dem Cembalo 
wie dem modernen Fliigel, auf denen eine Wiedergabe des zweistimmigen Originalsatzes selbst mit 
einigen Filllstimmen klanglich meist zu diinn wirken wurde. 

Derartige Begleitung kann nun hochst einfach gehalten sein, sie bringt zu dem BaB die Akkorde, 
die durch naturliche Harmoniefolge oder Bezifferung gefordert werden, moglichst in wenig veranderter, 
enger Lage, ohne groBe Bewegung, woflir in Telemann's Singe- Spiel- und General-Bafi-tJbungen 
die Musterbeispiele vorliegen. Das Akkompagnement kann indessen kiinstlerisch reicher ausgestattet 
werden, indem es selbstandig gefuhrt, den Stimmungsgebalt einer Komposition zu verstarken sucht, 
und das wird um so mehr der Fall sein, je starker es neben den obligaten Stimmen hervortritt. 



') DaB Zweistimraigkeit in Kompositionen damaliger Zeit beabsichtigt ist, beweist eine Sonate von Ph. E. Bach, 
in dessen »Exempeln nebst achtzehn Probe-Stticken*, bei der durch iibergeschriebenen Fingersatz jedes Greifen von Fiillnolen 
unzweifelhaft ausgescblossen ist. 

2 ) Graefe, Sammlung verschiedener und auserlesener Oden ... I. Theil, Halle 1737, Vorrede. 

3 ) Marpurg, Kritische Briefe. I, Brief 21. Rezension von Graefes Oden, S. 161, von Telemanns Oden, S. 163. 

3* 
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Hat der Cembalist bei Orchesterkompositionen nur Flillung zu geben, so wird er voile Akkordver- 
bindungen einer interessanten Stimmfuhrung vorziehen, ist er dagegen weniger gedeckt, wie bei 
Begleitung von Liedern imd instrumentalen Kammermusikwerken , so hat er feiner zu o-estalten, 
namentlich die Oberstimme des Akkompagnements in schoner Lime zu fuhren 1 ), er wird in Gegen- 
satz und Erganzung des Gesanges treten, kurzum sich rege an der Entwicklung der musikalischen 
Gedanken beteiligen. Wir wissen es von Job. Seb. Bach, wie er beim Akkompagnement seine 
enorme Kunstfertigkeit voll entfaltete, daft die Ztihbrer den Eindruck hatten, es handle sich urn einen 
obligaten, ausgeschriebenen Satz 8 }, Ph. Em. Bach erklart in seinen Regeln uber das Akkompagnieren 
die freie Ausfiihrimg fiir die vornehmste Art, es ist. somit korrekt und stilgemafi, wenn in dieser 
Ausgabe im allgemeinen die Begleitung der Musikstiicke selbstandig gehalten wurde und nicht nur 
einfache, harmonische Erganzungen zum originalen Notentexte gibt. 

Dabei ist das Akkompagnement nicht im streng gebundnen Stil geschrieben, der zu schwer 
fiir die kleinen Stiicke und obendrein unklavieristisch ware 3 }, sondern in freier Fiihrung, vor alien 
Dingen in Beriicksichtigung der Handlichkeit und bequemen Ausfuhrbarkeit, der um so mehr Rechnung 
zu tragen war, als die linke Hand prinzipiell von der Mitwirkung beim Akkompagnementssatz fern- 
gehalten wurde, damit der BaB immer zur Verstarkung in Oktaven gegriffen werden kann. Viel- 
leicht tragt diese Bearbeitung dazu bei, die Oden des Sperontes in lebendigere Erscheinung treten 
zu lassen, als es das alte Liederbuch selbst vermag, und der »Singenden Muse« zu der ihrer Bedeutung 
entsprechenden Wurdigung zu verhelfen. 

Arosa (Schweiz) 1909. 

Edward Buhlc. 



r ) Ph. Em. Bach, Versuch uber die wahre Art, das Clavier zu spielen. II. Teil, S. S. § 38. Die unvermeidlichen 
steifen Fortschreitungen, desgleicben die verdeckten Quinten und Oktaven, und einige erlaubte Quinten gegen den BaB 
bringt man in die Mittelstimme, die Oberstimme muIS jederzeit singend und in Ansehung des Basses ganz rein sein. 

a ) cf. Max Schneider, Bearbeitung Bach'scher Kantaten. Vortrag. Bach-Jahrbuch 1908, S. 102 f. 

3 ) Der Unterschied zwischen klavieristischer Polyphonie und streng gebundenem Stil la"Bt sich scharf darlegen an 
den Praludien und Fugen des Wohltemperierten Klaviers: hier iibertragener Orgelstil, dort aus der Nattir des Instrumentes 
heraus entwickelter freier Satz. 



KRITISCHER ANHANG. 

Der Neuausgabe von Sperontes Singender Muse an der Pleifte diente als Vorlage ein Exemplar des Werkes auf 
der koniglichen Bibliothek zu Berlin, Mus. pract. 15370" 1 , das den ersten Band der Odensammlung in der Auflage von 
1747 enthalt samt den drei Fortsetzungen aus den Jahren 1742, 1743 und 1745. 

Es war maOgebend fur den Text der Musik und der Gedichte, Die Verschiedenheiten und Lesarten der drei Auf- 
lagen des ersten Teiles der Singenden Muse an der PleiDe finden sich in folgender Ubersicht zusammengestellt, und zwar 
wird in dieser die Aufl. 1736 mit I, die Aufl. 1741 mit II und die Aufl. 1747 mit III bezeichnet, iiber die nohvcndlgen 
Abanderungen im musikalischen Text und Berichtigung der Druckfehler gibt der Revisionsbericht Auskunft. 



Ausgabe 1747. 

Nr. r. Ein edies Herz. 

Air. 



Nr. 2. Ihr Grillen weicht! 

Air. 



Nr. 3. MiBvergniigter Sinn. 

Polonoise. 



Nr. 4. Sei zufrieden, edler 
Geist. 

Air. 



Nr. 5. Trb'ste dich selber. 

Menfuet). 



a. Lesarten. 

Ausgabe 1736. 

Nr. r, Ein edies Herz. 
Air. 

Unbedeutende Varjante in der Bafibezifferung. 

Nr. 8. Ihr Grillen weicht. 
Bourree. 



Takt 4: 



Takt 7 : fehlt Bezifferung 5 iiber A. 




Takt 8ft 



w — ' 1 - 



Da capo 



WM. 



*- 
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Nr. 2i. MiBvergniigter Sinn 
Polonoise. 
Bezifferung fehlt. 



f^^ 



& <i 



Takt 8: 



m? 



£ 



Takt 1 



«^g 



Takt 13: 

Nr. 19. Sei zufrieden edler Geist. 

Air. 
Andere Melodie. 



Takt 1: lfj |j l ,^£ ^ 



Takt 10 und 11 




Nr. 26. Troste dich selber. m 

Menuet 
Takt 1 und 2, 5 und 6, 9 und 10, 13 und 

14, 21 und 22 Melodie- Rhythmus j* ff II 

Bail unbeziffert. 
Takt 8: Druckfehler A statt G. 

« y 4 1 - — —i Oktave mit So- 
Takt 12: zzq J ^ - — | — | pran. 



Takt 15: i ^=i=^f 



Ausgabe 1741. 

Nr. r. Ein edies Herz. 

Air. 
Unbedeutende Variante in der Bafibezifferung. 

Nr. 8. Ihr Grillen weicht. 

Bourree. 



Wie I. 



Nr. ar. MiBvergniigter Sinn. 

Polonoise. 

BaOfuhrung und Bezifferung wie III. 



Nr. 19, Sei zufrieden edler Geist. 

Air. 
Andre Melodie. 



Nr. 26. Troste dich selber. 

Menuet. 
Wie I. 

Durchgefiihrte Bezifferung ahnlich III. 
Takt 8: Druckfehler berichtigt 

Takt 12: ebenso mit f iiber e. 
Takt 15: ebenso mit ji iiber e. 



Ausgabe 174-7. 



XXVI 
Ausgabe 1736. 



Nr. 6. Nie wird mein 
Wunsch. 

Men(uet}. 

Nr. 7. Hoffnung, siifier 
Trost. 

Air. 



Takt 17: ^-g<- 
Takt 22 



ff.: P^g^^ ff^ 



Nr. 8. Hoffe nur, hoffe. 

Menuet. 



Nr. g. Alles, alles hor' ich 
an. 

Air allegro. 



Nr. 10. Mein Wahlspruch 
ist stets. 
Air. 

Nr. ir. Alles ist mir einerlei. 
Aria. 



Nr. 12. Neidet mich immer- 

hin. 
Menuet. 



Fehlt. 



Nr, 2. Hoffnung, siifier Trost. 

Air. 
Takt 2, 6, 9 und 12: ohnc Vorhalte. (Ma- 
nieren.} 
Bafi ausfiihrlich beziffert. 



Ausgabe 1741. 

Takt 17: ebenso mit g uber e. 
Takt 2 2 ff. : ebenso mit s uber c . 
Fehlt. 



Nr. 2. Hoffnung, siiBer Trost. 

Air. 
Takt 2 : ebenso. 



Takt 7 :||p|| 



Takt off: 
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Takt 15; 



^fb 
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Takt 1 6 : d. 



Nr. 13. Hoffe nur, hoffe. 
Menuet. 
BaO unbeziffert. 



Takt 1 und 2: g^ ^pf^ jt^r: 



Takt 6: 



Takt 12: ^S 



BE 



=F=^ 



Takt 



13 ff.: ^E^P^PE^ ] 



Nr. 6. Alles, alles hoV ich an. 

Air allegro, 

Bezifferung weniger ausfiihrlich als III. 
Takt 5 : nur u uber as. 



Takt 6: §E^£ 



Takt 8 und 9: ^ h ~ r J^J~ Z ^ ff" ? 



5 e 70 

43 jfj 

Nr. 20. Mein Wahlspruch ist stets. 

Menuet. 
Andere Melodie. 



Nr, 25. Alles ist mir einerlei. 

Air allegro. 
Andere Melodie. 

Nr. 5. Neidet mich immerhin. 

Menuet. 
Takt 4: BezifTerung fehlt. 



Takt 7 : ebenso. 
Takt gff.: 



6 6 fi 6 e 6 6 « LLJ_J 6 



Takt 15: ebenso. 



Takt 16: D und d. 

Nr. 13. Hoffe nur, hoffe. 

Menuet. 

Bezifferung ahnlich III. 



Takt 1 und 2: ^z j^lT^ fc* 



Takt 6: ebenso, mit « Uber d, 
Takt i,: §g^^E 



Takt 



■3ff.: m- r rrn^ ^ 



Nr. 6. AUes, alles hor' ich an. 

Air allegro: 

Bezifferung weniger ausfiihrlich als III. 
Takt 5 : nur e uber as. 



Takt 6: ebenso. 
Takt 8 und 9: ^ 



fc= 




rF 



OS 
4 3 



Nr. 20. Mein Wahlspruch ist stets. 

Menuet. 
Andere Melodie. 

Wie I. 

Nr, 25. Alles ist mir einerlei. 

Air allegro, 
Andere Melodie. 
Wie I. 

Nr. 5. Neidet mich immerhin. 

Menuet. 
i Takt 4: ebenso. 
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Ausgabe 1747. 



Nr. 13. Kirre mich nur 

iminer. 
Pol(onoise). 



Nr. 14. Mein Gliick ist 
mir, 

Men(uet). 



Nr. 15. Mein Gliicke schlaft. 

Menuet. 



Nr. 16. Das Gliicke lag. 

Men(uet). 



Ausgabe 1736. 

Takt 6: Bezifferung fehlt tiber H. 

Takt 1 und 1 1 : 9-1 



1—. 



5t 

Takt 12: Bezifferung fehlt. 
Takt 13 ff.: =3| 



=? 



=fc 



m 



3e 



6 6 5 
4 3 



Nr. 10. Kirre mich nur immer. 

Polonoise. 
Takt 2: Vorschlag e" vor dis" fehlt. 
Bezifferung fehlt. 



Takt 6ff.: gjllgf ^feg^ 




Takt off.: §S 



Nr. 17. Mein Gliick ist mir. 

Air en Menuet. 



Takt 3 :f p=Eggi 



Bezifferung etwas weniger ausfuhrlich. 
Takt 18: j^jFp^^ 



Nr. 30. Mein Gliicke schlaft. 

Air en Menuet. 



Takt 11: — ■*■ 



zjz: 



^ 



Takt 15 



3 



I 



m 



Takt 17 und 23 fehlen die Durchgangs- 
noten (Manieren). 
Bezifferung mangelhafter als III. 

est 




6 6 

5 



6 6 
4h 



Takt 21: ^= fe — J^ £ 

Nr. 63. Das Gliicke lag. 
Air en Menuet. 



Takt 7 : -r-fc 



w 



mm 



Takt ii : jrA 



n 



*=fe 



Takt 23: fehlt fr iiber «'. 

Baflfuhrung vollig verschieden von III. 



Ausgabe 1741. 

Takt 6: ebenso. 

Takt 10 und n: ebenso. 
Takt 12: ebenso. 



Takt 13E 



m 



? 



mmm 



6 e 5 
4 3 



Nr. 10. Kirre mich nur immer. 

Poionoise. 
Takt 2: ebenso. 
Bezifferung wie III. 



Takt 6ff: 9= t f ||| | ||g| -j£= ff= 

^ ^T? 1 ' ' I 7 * 7 ' 

5 5 

9 

■0- 

Takt off.: ^Z grflH^HXn 
ta 'k H h — B 77 ' 



Nr. 17. Mein Gliick ist mir. 

Air en Menuet. 



Takt 3: 



P in— 



Bezifferung wie I. 
Takt 18: ebenso. 

Nr. 30. Mein Gliick schlaft. 

Air en Menuet. 

Takt 1 1 : ebenso. 



Takt 15: ebenso. 
Takt 17 und 23: ebenso 
Bezifferung ahnlich III. 
Takt 3: PJ^HpF 



& e 7 
Takt 1 1 : ebenso 



Takt 14E: 




b o 



Takt 21: $&=&= 

IS *f fi 

Nr. 63. Das Gliicke lag 

Air en Menuet. 



Vollstandig ubereinstlmmend mit I. 



Ausgabe 17*7. 



Nr. 17. Ich bin mit allem 
wohl. 
Air. 

Nr. 18. Trau dem Gliick 
nicht. 

Pol(onoise). 

Nr. 19. Immer ras' und tobe. 

Polonoise. 



Nr. 20. Geschmahtes Gliick. 
Air. 

Nr. 2r. Edle Freiheit. 
Air en Menuet. 



Nr. 22. Liebste Freiheit. 

Menuet, 



Nr. 23, Lieben ist ein Werk, 

Air. 



Nr. 24. Lieben und nicht 
diirfen kiissen. 
Air. 

Nr. 35. Liebe mich redlich, 

Men(uet). 



XXVIII 
Ausgabe 1736. 
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Fehlt. 



Fehlt. 



Nr. 14. Immer ras' und tobe. 
Polonoise. 



Takt 2: ijijfc 



^ r ' i* 



tt.?: 



Takt 4: p 



^m±t=-. 



Takt 6: fehlt # vor c". 
BaB ohne Bezifferung. 

Takt: 2 und 3: wie II ohne Bezifferung, 
Fehlt, 



Nr. 22. Edle Freiheit. 

Air en Menuet. 
Melodiefassung und Baflfiibrung abweichend. 
Takt 7 : Druckfehler /' statt es'. 
Takt 12: fehlt S? vor as. 

Bafl beziffert. 



Takt 15: j^p 



-*— » 






Nr. 23. Liebste Freiheit. 

Menuet. 
Takt 23: fr fehlt iiber <?'. 
BaB ohne alle Bezifferung. 



Takt 4: gj j r~T^ 



Takt 20 ff.: P^f ^^I^^ ^ 7 ! 



verdeckte Quintcn mit d. Mel. 

Nr. 29. Lieben ist ein Werk. 

Molto Adagio. 
Andere Melodie. 

Nr. 4. Lieben und nicht diirfen kiissen. 

Air. 
Takt 4 : fehlt Bezifferung iiber a und | iiber/. 
Takt 6: fehlt Bezifferung u'ber as. 

Nr. 12. Liebe mich redlich. 

Menuet. 



Ausgabe 1741. 



Fehlt. 



Fehlt. 



Nr. 14. Immer ras' und tobe. 

Polonoife. 

Takt 2: ebenso. 



Takt 4: ebenso. 

Takt 6: | vor c". 

BaQ beziffert fast wie III. 



Takt 2 und 3: P ^ [jg^ fefc 



Fehlt. 

Nr. 22. Edle Freiheit. 

Air en Menuet. 
Melodiefassung und Bafifuhrung abweichend. 
Takt 7: Druckfehler berichtigt. 
Takt 12: \ gesetzt 
Bezifferung reicher als bei I. 



Nr. 23. Liebste Freiheit. 

Menuet. 
Takt 23: ebenso. 
Bezifferung' wie IB. 



HI 



Takt 4: 31^1^ : 
Takt zoff.: 9%Tj ' 



^S 



Nr. 29. Lieben ist ein Werk. 

Molto adagio. 
Andere Melodie. 
Wie I. 

Nr. 4. Lieben und nicht diirfen kiissen. 

Air. 
Stimmt iiberein mit I. 

Nr. 12. Liebe mich redlich. 
Menuet. 
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Ausgabe 17*7. 



Takt 7 und 8 



Ausgabe 1736. 



S* 



"3E 



Takt 15 und 16: 77^ 



* 



£?E 



-«>*- 



BaO unbezififert. 



Takt 7: ^f— p-f—j 



Takt 13: gri^j^a=EJ 
Takt 16: 9%-f^— J-^~ 



Nr. 26. Liebe mich, doch Nr, 31. Liebe mich, doch auch alleine 
auch alleine. Menuet 

Men(uet). 



¥ 



Takt 3ff.: SfcjE 



i&iliii 



F&f^ 



^i^k 



Takt9ff.: 




Takt 14: 



Takt 15; Druckfehler d" statt c'\ fr uber/™, 
Takt 16: in der r. H. nur es". 



Ausgabe 1741. 

Takt 7 und 8". ebenso, 

Takt 15 und 16: ebenso. 

Bezifferung wie III. 
Takt 7: desgl. mit Bezifferung e — E. 

6 5 

4 * 

Takt 13: desgl. mit Bezifferung |, 



Takt 16: ebenso. 

Nr. 31, Liebe mich, doch auch alleine. 

Menuet. 



Takt 3ff.: ebenso. 



Takt 9 ff. : ebenso. 



Takt 17 f.: =jfe 



M 



M. ♦ 



w 



t 



"SrTy 



Takt 19: fehlt Vorhalt c" vor h'. 

Takt 20 u, 21 : Druckfehler im Bafi : F statt G. 



Nr. 27. Verliebtes, betriibtes 
und zartliches Herz. 

Air. 



Takt 23: 7=g 



^^ 



5^= 



Nr. 54. Verliebtes, geliebtes. 

Menuet. 



Takt 



13 a _ _ ^ 



F 



Takt 9 : ^^^ 



Takt 15: gl^gfe 



Ball ohne jede Bezifferung, 
Takt 2 und 3: jjgjj l '• E 



«,— «- 



Takt 14: ebenso. 



Takt 15: Druckfehler berichtigt. ebenso. 
Takt 16: ebenso. 



Takt 17 f. : ebenso, Takt 18: Druckfehler 
es' in <i' berichtigt. 

Takt 19: ebenso. 

Takt 20 und 2 1 : Druckfehler berichtisrt. 



Takt 23 : ebenso. 

Nr. 54, Verliebtes, geliebtes. 
Menuet. 



Takt 1 : ebenso. 

Takt 91 ebenso. 

Takt 15: ebenso. 

Bezifferung ahnlich III. 
Takt 2 und 3: ^rT^f^ -^ 



D. D. T. XXXV. XXXVI. 



Ausgabe 174-7. 



Ausgabe 1736. 

Takt to und n: P^iO 



rzit- 



Takt 14 und 15: S^f jp ^— J~»— : 

Takt i8ff.: 5$^^^^ 



Takt 22 und 23: ggjjj — I s * 5 



Nr. 28. Alte Liebe rostet 
nicht: 

Tempo di Pol(onoise). 



Nr. 3. Alte Liebe rostet nicht. 
Air en Polon(oise). 



Takt 4: T ^Mg; 



Takt 7: 



p^fe 



Takt 



10: 



w 



m 



Nr. 29. Zweifle, Kind, nur 
nicht. 

Polon(oise), 

Nr.3o.LiebenundZweifeln. 

Menuet. 



Nr. 31, Geliebtes Kind, 

Men(uet). 



Ball mit durchgefuhrter Bezifferung. 
Takt 3 : lilifa=jzj 

6 tl 

Takt 11: 9' j~j" 



Nr.32, Der Abschieds-Tag. 

Air en Murky. 



Fehlt. Cf. Anhang I, g. Nr. 61. 



Nr, 56. Lieben und Zweifeln. 

Menuet. 

Varianten in Text und Musik. 

BaO unbezifFert. 

Nr. 65. Geliebtes Kind. 

Air en Menuet. 
Andere Melodie. 
BaD beziffert. 

Takt 1 4 : 

Nr. 34. Der Abschieds-Tag. 

March. 

Andere Melodie. 

BaO unbezifFert. 



Takt 10 und 11: ^*^ F-pfjfp 
Takt 20: 9 ' ■ 



fe 



Ausgabe 1741. 



Takt 10 und 11: jg fiE f-^ (E. ~?~ J~ f- 

A 

4 und 15: jJIJM^ jffg h^P ~ J 1 



Takt 1 



Takt i8ff.: 



£ES 



Takt 22 und 23: ^^iiig£ rif*^ ~" J_j 



s 1 5 

4 3 



Nr. 3. Alte Liebe rostet nicht: 

Air en Polon(oise) 

Takt: 4: ebenso. 



Takt 7: ebenso. 

Takt 10: ebenso. 

BaO mit durchgefuhrter Bezifferung. 
Takt 3: ebenso. 



Takt 11: I^Ej 



Fehlt. 



Nr. 56, Lieben und Zweifeln. 

Menuet. 

Varianten in Text und Musik. 

Durchgefuhrte Bezifferung. 

Nr. 65. Geliebtes Kind. 

Air en Menuet. 
Andere Melodie. 
BaO beziffert. 



Nr. 34. Der Abschieds-Tag. 
March. 

Andere Melodie. 
BaD beziffert. 



F — -j (Qvunten mit 



Oberstimme.) 



Nr. 33. AchI wennkommt 
der frohe Tag? 

Murky. 



Ohne Bezifferung. 



Nr. 46. Ach! wenn kommt der frohe Tag? 

Murki, 

Takt 8: ^- f— ^=^ 

Takt 1 7 : fehlt % vor g". 
Ohne Bezifferung. 

\ 1 1 



Takt 7 : ^I pS^^ ^ ^pj 



Nr. 46. Ach! wenn kommt der frohe Tag? 

Murki, 

Takt 8: ebenso. 

• Takt 17: |f gesetzt. 

Durchgefuhrte Bezifferung, 

j Takt 7: ebenso. 



XXXI 



Ausgabe 17*7. 

Nr. 34. Spielt, ihr Winde. 

Menuet. 



Ausgabe 1736. 

Nr. 41. Spielt, ihr Winde. 

Menuet, 
Takt 10: letztes Achtel c" Druckfehler start b'. 



Nr. 35. Ihr sanften Winde. 

Men(uet). 



Nr. 36. Dir zu Liebe, wer- 
tes Herze. 

Menuet. 



Nr. 37. SchSne Kinder He- 
hen. 

Air. 



Takt 



'"ii^g^ 



Bafl ohne Bezifferung. 

Takt z: zf'i P. ~J^ i — {g— 
— 1 — -*-— — I — ^ — j_ 

Takt 6: |j|||||||gf 

Takt 9 ff.: j^^^ j ^^glg 



Ausgabe 17*1. 

Nr. 41. Spielt, ihr Winde. 

Menuet. 
Takt 10: Druckfehler berichtigt. 

Takj 15: ebenso. 

. Bezifferung ahnlich III. 

Takt 2; ebenso mit 6 iiber d. 

Takt 6: ^- ^_fZt 



Nr, 38, Allen Schonen zu 

gefallen. 
Men(uet). 



'Nr. 39. Unter hundert tau- 
send. 

Murky, 



il^gl||pli|pfo=E=Fl 



Nr. 15. Ihr sanften Winde. 

Menuet. 

Takt 4 und 14: die Vorhalte nicht angegeben. 
Bafl unbeziffert. 

Takt 10: |§il|i 

Takt 13: Druckfehler A statt H. 

Nr. 48. Dir zu Liebe, wertes Herze. 

Menuet. 



Takt 10 und 30: - 



I* 



Bafl unbeziffert. 

Nr. 67. Schone Kinder lieben. 

Aria vivace. 

Melodic- and Textfassung verschieden. 

Bafl unbeziffert. 



Takt 1 ; g$g ~|^3^^ 



Takt %&: §^fcj^ff-j^ 
Takt r . ip^EEE 



E^ 



Takt 9: gg^^j 

Takt 11: §§£=!§ 
Takt 14: P^fe 



Nr. 36. Allen Schonen zu gefallen. 

Menuet. . 
Andere Melodie. 
Bezifferung fehlt. 



Takt 9: Sjgjrrf— ^~ f^{ 

Takt i 5 : g-tjp-r-M 



Br. 9. Unter hundert tausend. 
Murki. 

Takt 5 ff.' 



w 



^IP^P 



Takt 10: 



Takt 9 ff.: ebenso. 



*] Druckfehler in d berichtigt. 

Nr. 15. Ihr sanften Winde. 

Menuet. 
Takt 4 und 14: ebenso. 

Bezifferung durchgefuhrt wie III. 

Takt 10: ebenso. 

Takt 13: Druckfehler berichtigt. 

Nr. 48. Dir zu Liebe, wertes Herze. 

Menuet. 

Takt 10 imd 30: ebenso. 

Bezifferung fast gleich III (weniges Selbst- 

verstandliche fehlt). 
Nr. 67. SchSne Kinder lieben. 

Arta.vivace, 

Melodie- und Textfassung verschieden. 

Bezifferung durchgefuhrt. 



Nr. 36. Allen Schonen zu gefallen. 

Menuet. 

Andere Melodie. 
Bafl beziffert 



Nr. 9, Unter hundert tausend. 

Murki. 

Takt 5 ff. : ebenso. 
Takt 10; ebenso. 



XXXII 



Ausgabe 1747. 

Baft ohne Bezifferung. 

Nr. 40. Ich mufi es frei 
gestehen. 
Aria, moderfato). 



Nr, 41. Ich mocht es bald 
verschworen. 

Ohne Bezeichnung. 



Ausgabe 1736. 

Takt 1 3 ff. : wie Takt 5 ff, 
Baft unbeziffert. 

Nr. 49. Ich mufi es frei gestehen. 

Aria moderato. 



Takt 6: 



» 



^g= 



Takt 10: 



Takt 12 



n- 



^& 



g3=jE 



p 

BaD unbeziffert. 

Nr. 7. Ich mocht es bald verschwb'ren. 

Air vivace. 



Takt 3U . 4 :^g ^fe£^ 



+«- 



*jfe^5- 



Taktsu. 6: -J 







Ausgabe 1741. 

Takt i3ff.: ebenso. 

Bezifferung durchgefuhrt. 

Nr. 4g. Ich muB es frei gestehen. 

Aria moderato. 

Takt 6: ebenso. 



Takt 10: ebenso. 

Takt 12: ebenso. 

Bezifferung fast genau wie III. 

Nr. 7. Ich mocht es bald verschworen. 
Air vivace. 

Takt 3: ebenso; Takt 4: 
Takt 5 und 6: ebenso. 

Takt 10: ebenso. 

Bezifferung wie L 
ebenso aufter: Takt 1 




^m 



m^m* 



^K* 



(i fi 9 
4 3 



Nr. 43. Nichts ist meiner 
Brust verhafiter. 

Men(uet). 



Nr.43. Schlage nur, betrog- 
nes Kind. 

Men(uet). 



Nr. 38. Nichts ist meiner Brust verhafiter, 

Menuet. 

Baft unbeziffert. 



Takt i! 



9W 



4- 



^ 



Takt 



*: g* 



?- 



undTakt 7 : ^g^T^7^ 



Nr. 42. Schlage nur, betrognes Kind. 

Menuet 
Melodie- u. Baftfuhrung vielfach verschieden. 



Takt 4: 



¥ 



: $^s=±^- 



Takt 10: fehlt Vorhalt fis vor g». 

P— • m. ■ _ <-^ -, 

Takt 1 iff. 



W 



m 



^m 



Takt 16: fehlt Vorhalt h' vor a '. 
Ausgeschriebenes Da capo mit Varianten wie 

Takt 4 und 6. 

Baft unbeziffert. 



Nr. 38. Nichts ist meiner Brust verhafiter. 

Menuet. 

Bezifferung fast wie III. 

Takt 1 : ebenso. 



Takt 18: ebenso. 

Nr, 42. Schlage nur betrognes Kind. 

Menuet, 

Melodie- u. Baflfuhrung vielfach verschieden. 

Takt 4: ebenso. 



Takt 6: ebenso. 

Takt 10: ebenso. 

Takt 1 1 ff. : ebenso. 

Takt 16: ebenso. 

Ausgeschriebenes Da Capo mit Varianten 

wie Takt 4 und 6. 

Bezifferung durchgefuhrt. 



Ausgabe 1747, 



Nr. 44. Ihr bunten Felder. 

Air. 



Nr. 45, Immer, immer hin. 

Polfonoise). 



Nr. 46.' Kommst du mir aus 
meinen Augen. 
Air. 

Nr. 47. Wenn mich Herz 
und Augen. 

Air. 



Nr. 48. Falsche Seele. 
Polonoise, 



xxxii r 
Ausgabe 1736. 

Takt 3: r^% m -J -m - 

Takt 6: g^ i'~f~ ^ 

Takt ioff.: P1"T-^^|= J--J jf ^ 

Takt 14: !iiE 



Takt 16: 



m 



^ 



£3 



Takt iyff. : wie II ohne Bezifferung. 



Nr. 45. Ihr bunten Felder. 

Menuet. 

Andere Melodie. 
Bafl unbeziffert. 



Takt 9: J % ^fS L^ 
Takt 13: 2!1 



Nr. 27. Immer, immer hin. 

Polonoise. 
Takt is: fehlt f vor /'. 
Bafl unbeziffert. 




- ■« z i-a 3 



Fehlt. 



Nr. 64. Wenn mich Herz und Augen. 
Air. 

Takt 3: fehlt $ vor a'. 
Takt 4: fehlt tr iiber pis". 

Taktii: lilliilll 



Takt 12: fehlt tr fiber//. 
Bafl beziffert wie III. 



Takt 3: 



Ausgabe 1741. 

m 



Takt 6 : ebenso rnit e iiber Jis. 

Takt 1 off.: ebenso mit e iiber Him Takt 10 

Takt 14: ebenso mit « iiber H. 

Takt 16: ebenso mit e iiber fis. 

Takt i 7 ff.: ^r~J^ g ^f^ =F-h^"JzJl 



£— rf 



Q=Pj4^^ 



6 -#5 
4 3 



Takt 3: ^SF FE^-r^ 
« 5 u 

Takt »*: ^t ^g^^^ ] 



Takt 9: |[Bg|i||||§j 






7 » (| 

3 41- 



Nr. 32. Falsche Seele. 

Polonoise. 
Takt 1 und 2, 5 und 6, 17 und 18: 



Takt 8 



feSpip^^ 



Bafl unbeziffert 



Nr. 45. Ihr bunten Felder. 
Menuet. 

Andere Melodie. 
Bezifferung durchgefiihrt. 



Nr. 27. Immer, immer hin. 

Polonoise. 
Takt 1 1 : ebenso. 
Bezifferung ahnlich III. 

Takt 2: ebenso mit e iiber B und A. 

Takt 8: ebenso. 

Fehlt. 



Nr. 64. Wenn mich Herz und Augen. 

Air. 

Vollstandig iibereinstimmend mit I. 



Nr. 32. Falsche Seele. 

Polonoise. 
Takt 1 und 2, 5 und 6, 17 und 18: ebenso. 



Takt 8: 



=1 



^£ W'~f 



Bafl beziffert. 



XXXIV 



Ausgabe 17*7. 
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3 




Ausgabe 1741. 



m^m 



Nr. 49. Brich nur, brich. 

Adagio. 

Nr. 50. Brecht Fessel und 
Bande. 
Air. 

Nr. 51. Schlag Blitz und 
Dormer. 

Pol(onoise). 



Nr. 52. Wie weit vergehst 
du dich. 

Pol(onoise). 



apif^ggpp 






Nr. 53. Packe dich weit von 
mir. 

Men;'uet), 



*) NB. Bftzifferung nach II. 

Fehlt. Cf. Anhang I, <p Nr. 43. 

Nr. 44. Brecht Fessel und Bande. 
Menuet. 

And ere Melodie. 
Bafl unbeziffert. 

Nr. 16. Schlag Blitz und Dormer. 
Polonoise. 

Andere Melodie. 
BaQ beziffert. 



Takt u : < M»^riXf 



fi (i li 

Nr. 62. Wie weit vergehst du dich. 

Polonoise. 
Takt 6 und 14: fehlt Vorhalt c vor f. 
BaB unbeziffert. 



Takt 3: ^ 



^^ 



Takt 4 und 5: 3I§3 



*- ?•* P 



!=t 



^P 



Takt 



.3: a^F 5 ^ 



Nr. 11. Packe dich weit von mir. 

Menuet. 
Takt 4: fehlt Vorhalt e" vor d'\ 



Takt 7 f. : 5— 

fa 



Takt 15: 



BaD unbeziffert. 




ijjb — -J— L f ~ (Korrektur undeutltch. 



J7 






19 



Fehlt. 

Nr. 44. Brecht Fessel und Bande. 

Menuet. 

Andere Melodie. 
Bezifferung durchgefuhrt, 

Nr. 16. Schlag Blitz uud Donner. 

Polonoise. 
Andere Melodie. 



Nr. 62. Wie weit vergehst du dich. 

Polonoise. 
Takt 6 und 14: ebenso. 

Bezifferung ahnlich III, aber weniger aus- 
fuhrlich. 



Takt 3: 2*$=±=hl 



Takt 4 und 5 : ebenso mit e iiber Viertelnote b. 

■*■ 

Takt 13: gl plljl l 



Nr. n , Packe dich weit von mir. 

Menuet. 
Takt 4: ebenso, 

Takt 7f.: ebenso. 

Takt 15: ebenso. 

Bezifferung fast wie III. 



Ausgabe 1747. 



Nr. 54. Ich bin nun, wie 
ich bin. 

Murky. 
Schluflreprise nicht ausge- 
schrieben Takt 3 — 8 (Dal 
seeno.) 



XXXV 
Ausgabe 1736. 



Nr. 33. Ich bin nun, wie ich bin. 

Murki. 
Takt 3ff.: 



{Takt 9 und 10: ^M. 



Ausgabe 1741. 

1 ; £=b£* 



w^rn^^m 



Takt 7 : fehlt fr liber ess". 

Takt x 7 ff, ^^^^^^gg 



Nr- 55. Verlafit mich, ihr 
Menschen. 
Aria Andante — Allegro. 



Nr. 56. Unter euch, ihr lieb- 
reich stillen, 
Polon(oise). 



Takt 23 : wie Takt 7. 
Bafi unbeziffert. 



Takt 



8: ®k&=& 



\ 6 ;?) ° 6 (?) * 

Nr. 33. Ich bin nun, wie ich bin. 

Murki. 
Takt 3 ff. : ebenso. 



Takt 7: ebenso. 
Takt 1 yfT: ebenso. 

Takt 23 : ebenso. 

Bezifferung ahnlich III; weniger ausgefuhrt. 



Takt 8: gggir^r" 



c t_i m. w EiSJL ."*. * (Punktierung nur im So- 
Schlufltakt: 23$^ pr J n) _ 

Nr, 55. Verlafit mich, ihr Menschen. 

Air. 

Andere Melodie. 
Bafl beziffert. 
Takt I, und 4: etwas weniger ausfiihrl. als II. 

Nr- 40. Unter euch, ihr liebreich stillen. 

Folonoise. 

Steht einen Ton hdher in Zfdur. 

Takt is: 3# 



SchluBtakt: ebenso, 

Nr. 55. Verlafit mich ihr Menschen. 
Air. 

Andere Melodie. 



Nr. 40. Unter euch, ihr liebreich stillen. 

Polonoise, 

Steht einen Ton hoher in iTdur. 

i Takt 12: ebenso. 



Bafl nur beziffert im i. und 3. Takt wie II Bezifferung durchgefuhrt 

Takt 1 u. 2, 3 u. 4: PPFJF 



Takt sfif.: wie II ohne Bezifferung. 




Takt 5 ff.: P ft ^^ j flW f: 



Nr. 57. Sanfte Ruhe! sufie 
Freude! 

Air en Menuet. 

Nr. 58. Liebste Walder, 
holde Felder. 

Menuet. 



Fehlt. 



*6 $ 



■kh> 



it:: 



« a a 



*) DruckfeMer Gis statt i 7 ^. 
Fehlt. 



Nr. 39. Liebste Walder, holde Felder. | Nr ; 39- Liebste Walder, holde Felder. 

Menuet. 



Takt 1 : ^^t=3=z 



fiF=*= 



Takt 5ff.'. Ijip^F 



f3=sf 



>fr 



^=a=!=c 



Takt 1 off: 



iSggPpg^^^ 



BaO unbeziffert 

wie II, mit Ausnahme von 



Menuet. 
Takt 1 : ebenso. 

Takt gff.: ebenso. 
Takt 10 ff: ebenso. 



Bezifferung durchgefuhrt. 



Ausgabe 1747. 



Nr. 59. Prangt ihr schonen. 

Air. 

Nr. 60, Ungezahlter Blu- 
men Menge. 
Air. 

Nr. 61. PreiBt, riihmt und 
lobt. 
Air. presto. 

Nr. 62. Nur die Rosen, die 
auf Wangen. 

Polon(oise). 

Nr. 63. Das angenehme 
PleiB - Athen. 
March. 



XXXVI 
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Takt 14 und 



i 5 : ',> ! r r r 



Fehlt. 
Fehlt. 

Fehlt. 

Fehlt. 



Nr. 53. Das angenehme Pleifi- Athen. 

Marche. 
Takt 7: fehlen Vorhalt d" und tr zu cis". 



m m^ti^ 



™* .0: ^=u^^ 



p 



^ 



Takt 12 



*) Wohl Druckfehler statt e". 
Takt 16: fehlt Vorhalt c" vor // 

Takt 171T: 



^gr ^^^ 



Bafl unbeziffert. 
Takt V. gj^S^ 
Takt 7: m$ =f=f=?=£ 



It 

Takt 10: ^ M~ f~ ^ =P=0 



Takt 1 1 : Druckfehler A statt G. 



Takt 12: ^ " LJ^ E 

Takt i 4 f.: ^^^^^^^^g 



Takt 16: Ietztes Viertel Druckfehler A statt G. 



Takt 17: ^L gg^ 
Takt i8ff. 



m ^dt=z^m ^Mi 






Takt 



•It: ^^^^^^ 



Fehlt. 
Fehlt. 

Fehlt. 

Fehlt. 



Nr. 53. Das angenehme PleiB -Athen. 

Marche. 
Takt 7: ebenso. 

Takt 10: ebenso. 



Takt 12: ebenso. 

Takt 16: ebenso. 
Takt 1 7 ff. ; ebenso. 

BaD beziffert. 
Takt x: Pl^^^^ 




Takt 7: 

Takt 10: ebenso. mit e uber Jis. 

Takt 1 1 : Druckfehler berichtigt. 

Takt 1 2 : ebenso mit a uber h } und 7 V $*& 
letztem g. 

Takt 14 und 15: ebenso mit 1 Uber bciden 
// Viertelnoten. 

Takt 16: Druckfehler berichtigt. 
Takt 17 






^3= 



± 



Takt 181T.: ebenso, mit e iiber beiden h in 
Takt 22. 



Takt 25 f.: fH~J~~ F=£E^ 



Takt 2; 



5t: g^gE£E^^^ 



*) Diese 6 steht im Original uber dera d' des vorher- 
getienden Taktes.) 

Takt 25f. : ebenso mit e iiber H. 



XXXVII 
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Nr. 64. Wo sollt ich besser 
wohl. 
Air en Menuet. 

Nr. 65. Wenn mich Schmerz 
und Qual. 
Air. 



Nr. 66. Was fSngtdieTadel- 
sucht. 

Air. 



Ausgabe 1736. 
Fehlt. 



Nr. 5g. Wenn mich Schmerz und Qual. 
Aria. 

Andere Melodic 
Bafl beziffert wie II. 

Nr. 58. Was fangt die Tadelsucht. 

Air. 

-£? zr- 



2rfc 



Takt 4: S 



Takt 9: fehlt Vorhalt b' vor as'. 



Takt „: =^jg^ 

Takt 13: fehlt Vorhalt es" vor d". 

Bafl beziffert, etwas weniger ausfiihrlich 
als III. 



Takt 15 



»:£ 



& 



3 



Nr. 67. Verhangnis, ach! 

Murky. 



4 3 



Nr. 18. Verhangnis, ach! 

Murki. 
Takt 6: Druckfehler in der Achtelverbalkung, 
Takt 13: letztes i6tel / Takt 13: richtig. 
statt a'. 

Bafl unbeziffert. 



Nr. 68. Alles kann doch 
manchmal, 
Polonoise. 



Bail unbeziffert. 



Takt 9 ; Druckfehler 1 . Vier- 
tel e statt c. 



Nr. 69. Mein Vergniigen. 

Air. 



Nr. 70. Alles, alles eilt zum 
Untergange. 

Air. 



Nr. 71. Fort ihr Sorgen. 
Air. 

Nr. 72. Weicht, ihr Grillen. 

March. 



Nr. 73. Weg, ihr eitlen 
Grillen. 
Vivace. 



Nr. 68. Alles kann doch manchmal. 

Polonoise. 



™* '4: p^S 



Bafl unbeziffert. 



Takt 4: ferfi 



m 



^ 



Takt 9: richtig. 

Takt 14: ^H*= ^^F 



Nr. 50. Mein Vergniigen. 

Polonoise. 
Andere Melodic 
Ball unbeziffert. 

Nr. 47. Alles, alles eilt zum Untergange. 

Aria, 

Andere Melodic. 
Bafl beziffert. 
Takt 23: Druckfehler iiber dem zweiten 
Viertel 3 statt fi 5 . 

Fehlt. 



Nr. 60. Weicht, ihr Grillen. 

March. 

Andere Melodic 
Takt 7: letztes Sechzehntel Druckfehler e" 
statt d", 
Bafl unbeziffert, 

Nr. 28. Weg, ihr eitlen Grillen. 

Air, 

Andere Melodie, 

Bafl unbeziffert. 



Ausgabe 17*1. 
Fehlt. 



Nr. 59. Wenn mich Schmerz und Qual. 

Aria. 

Andere Melodie. 

Nr, 58. Was fangt die Tadelsucht. 

Air. 

Vollstandig ubereinstimmend mit I. 



Nr. 18, Verhangnis, ach! 

Murki. 
Takt 6: Druckfehler verbessert. 
Takt 13: ebenso. 

Bafl beziffert wie III. 

Nr, 68. Alles kann doch manchmal. 
Polonoise. 

Takt 14: ebenso. 

BaO bezffert. 
Takt 4: ebensoj mit | iiber e und e fiber gis, 

Takt 9: ebenso. 

Takt 14: ebenso, mit if iiber beiden c und 
u uber gis. 

Nr. 50. Mein Vergniigen. 

Polonoise. 
Andere Melodie, 



Nr. 47. Alles, alles eilt zum Untergange. 

Aria. 

Andere Melodie. 



Fehlt. 



Nr. 6o, Weicht, ihr Grillen. 

March. 

Andere Melodie. 



Nr, 28. Weg, ihr eitlen Grillen. 

Air. 

Andere Melodie. 



D. D, T. XXXV. XXXVI. 



XXXVIII 



Ausgabe 1747. 



Nr. 74. Lafit uns lefaen! 

Murky allegro, 

Nr. 75. Briider, stellt das 
Jauchzen ein. 

Air. 



Takt 2 und 3 



Ausgabe 1736. 



Takt 5 : letztes Achtel Druckfehler Fis statt E. 



Takt 8 und 9: 



^gt^^m 



Takt 12 : Zweites Achtel des dritten Takt- 
viertels Druckfehler H statt A. 

Fehlt. 

Nr. 37. Brtider, stellt das Jauchzen ein. 

Aria. 
Takt 2: fehlt Vorhalt b' vor a'. 
BaO bezifFert wie III. 



Takt 6: ^ 



^ 



Ausgabe 1744, 



Takt 5: ebenso. 



Fehlt. 



Nr. 37. Brtider stellt das Jauchzen ein. 
Aria. 
Vollstandig iibereinstimmend mit I. 



Ausgabe 1747. 

Nr. 76. Auf! auf! ihr deutschen Helden. 

Mel. Wie weit vergehst du dich. Nr. 52. 

Nr. 77. Ihr Spotter meiner Redlichkeit. 

Mel. Ein edles Herz ist stets vergniigt. Nr. 1. 

Nr. 78. Liebste Sehafer. 

Mel. Ach wenn kommt der frohe Tag-. Nr. 33. 

Nr. 79. Ihr Madchen lafit euch doch. 

Mel. Das Glticke lag in letzten Ziigen. Nr. 16. 

Nr. 80. Ein freies Herz, ein froher Sinn. 

Mel, Ihr Grillen weicht! Nr. 2. 

Nr. 8r. Nichts kann schoner als die Liebe. 

Mel. Edle Freiheit, mein Vergnugen. Nr. 21. 

Nr. 82. Es kiirmelt, was da lebt. 

Mel. Ich bin nun, wie ich bin. Nr. 54. 

Nr. 83- Weg mit verliebter Lust! 

Mel. Schlag Blitz und Donner drein. Nr. 51. 

Nr. 84. Mein Kind, ich liebe dich. 

Mel. Ich bin nun, wie ich bin. Nr. 54. 

Nr. 85. Tadle nicht, geliebter Engel. 

Mel. Wennmtch Herz und Augen hassen, Nr. 47. 

Nr. 86. Madchen, trau mir nicht. 

Me!. Immer> immer hin. Nr. 45. 

Nr. 87. Wie lange willst du mich. 

Mel. Nie wird mein Wunsch mich nicbt. Nr. 6. 

Nr. 88. Versohne dich mit mir. 

Mel. Auf die vorhergehende. Nr. 6. 

Nr. 89. Blauer Augen holdes Wesen. 

Mel. Allen Schdnen zu gefallen. Nr. 38. 

Nr. 90. Schwarzer Augen Glut. 

Mel. Liebe mich doch auch alleme. Nr. 26. 

Nr. 91. Nimm die Musche. 

Mel. Fort ihr Sorgen. Nr. 71. 



Ausgabe 1736. 

Nr. 70. 
[Nr. 62.] 

Nr. 80. 
[Nr. 1.] 

Nr. 76. 
[Nr. 46.] 

Nr. 78. 
[Nr. 63.] 

Nr. 79. 

[Nr. 8.] 

Nr. 75. 
[Nr. 22.] 

Nr. 74. 

[Nr. 33-] 

Nr. 6g. 

[Nr. 16 andere Melodic] 

Nr. 7t. 

[Nr. 33.] 

Nr. 81. 

[Nr. 64.] 

Nr. 82. 
[Nr. 27.] 

Fehlt. 

Fehlt. 

Nr. 83. 
[Nr. 36 andere Melodic.] 

Nr. 99. Cf„ Anhang II. Nr. q. 

[Nr. 31.] 

Nr. $2. Cf. Anhang I. Nr. e. 
Eigne Melodic. 



Ausgabe 1741. 

Ubereinstimmend mit I. 



XXXIX 



Nr. 92. 

Mel. 

Nr. 93, 

Mel. 

Nr. 94. 

Mel. 

Nr. 95. 

Mel. 

Nr. 96. 
Mel. 

Nr. g?. 

Mel. 

Nr. 98. 

Mel. 

Nr. 99. 

Mel. 

Nr. 100. 
Mel. 



Ausgabe 1747. 

Nur einem such ich zu gefallen. 

Preiflt, nihmt und lobt. Nr. 61. 

Mein Kind, nun merk' ich recht. 
Ich muO es frei gestehen. Nr. 40. 

So geht es in der Welt. 

Ich bin nun wie ich bin. Nr. 54. 

Sagt mir nichts vom Lieben. 

Schone Kinder lieben. Nr. 37. 

Jagen verbleibet das schonste. 

Liebe mich redlich. Nr. 25. 



StBrt rnich nicht. 

Ungezahlter Blumen Menge. Nr. 60. 

Was scher' ich mich urn dich. 

Schlag Blitz und Donner dreint Nr. 51. 

So lang ich mein Tabakspfeife. 

PreiOt, riihmt und lobt Nr. 61. 

Hundert tausend Eitelkeiten. 

Unter hundert tausend Schonen. Nr. 39. 



Nr. 100. 



Ausgabe 1736. 


Ausgabe 1741. 


Fehlt. 


Ubereinstimmend mit I 


Nr. 72, 




[Nr. 4Q-] 




Nr. 77. 




[Nr. 33.] 




Fehlt. 




>. Cf. Anhang II. Nr. r. 




[Nr. 12.] 




Fehlt. 




Fehlt. 




Fehlt. 




Nr. 73. 




[Nr. 9 ]. 








Anhang I. 



(Lieder, die nur in den 

Ausgabe 1736. 

a.) Nr. 24. Angenehmer Bund. 

Pol(onoise). 
Baft unbeziffert. 

b.) Nr. 35. Dorimene, schonstes Kind. 

Menuet. 

Takt 20: ~|~[]?r j j E £l Takt 23: fehlt tr viber/j'. 
Baft unbeziffert. 



Takt 1 



Takt i 9 ff,: ^ Bf i C/Tf 



■I- 



c.) Nr. 43. VerstoBnes Herze, brich und springe. 



Aria adagio. 
Baft beziffert 
Takt 6: fehlt e iiber p. 

d.) Nr. 51. Engel-gleiches Kind. 

Polonoise. 



Takt 11: 



Cf. Ill, Nr. 49. 






Baft unbeziffert. 



Takt i 7f .: g^grtr^^Sl^f 



e.) Nr. 52. Nimm die Musche. 

Air en Polonoise. 
Baft schwach beziffert. 




Cf. IE, Nr. 91 



Takt 9: jjjfEggE 



f.) Nr. 57. O begliickte Zeit. 
Polonoise. 
Baft nicht beziffert. 



Takt 6: 9> J**" F 



Takt 8f. 



^fej 



g.J Nr. 61. Zweifle nur, mein Kind nicht mehr. 

Polonoise. Cf. Ill, Nr. 29. 

Baft unbeziffert. 
Takt 5: Druckfehler h statt a, 

h.) Nr. 66. Hoah iechs nicht lang gesoat. 

Polonoise. 
Baft unbeziffert. 



Takt 2f.: ||||||§|||§ Takt 5: ^ffy 



Takt 11 



Ausg. 1736/41 stehen.) 

Ausgabe 17*1. 

Bezifferung durchgefiihrt. 



Bezifferung durchgefiihrt. 



Baft beziffert. 



Bezifferung durchgefiihrt. 



Bezifferung ausftihrlicher. 



Bezifferung durchgefiihrt. 



Bezifferung durchgefiihrt. 
Druckfehler berichtigt. 



Bezifferung durchgefiihrt. 



XLI 



b. Revisionsbericht. 

Im allgemeinen liegt der musikalische Text der Lieder gat erhalten vor, die wichtigeren notwendigen Retouchen 
sind itn folgenden mitgeteilt; das Fehlen von Bindebogen iiber einer Reihe von Kolcis, iie &sf cine Silbe zu singen 
sind, wurde durch Punktierung der Bogen angezeigt, hinzugefugte Vorzeichen oder Verlangerungspunkte hinter Noten 
sind eingeklammert, die jm Original ofter weggelassene LrLI uber Triolen ist durcbgangig gesetzt. 

Die Vorschlage in der Singstimme wurden bis auf wenige Ausnahmen notengetreu nach dem Original wieder- 
gegeben, da sie hochst willkiirlich behandelt sind und ihre Ausfiihrung somit ganz vom subjektiven Ermessen abhangt. 
Im Akkompagnement sind sie immer beriicksichtigt, namenflich auch ungeschriebene gebrauchliche Durchgangsnoten 
und Vorhalte in den Schliissen, woraus sich eine scheinbare Harmoniedifferenz zwischen Notation der Stimme und dem 
Klavier erklart. (Cf. I, Nr. 66, Takt 7 und I, Nr. 57, Takt 8.) 

Urn bei dem grofien Umfang der Liedersammlung Platz zu sparen, ist das Akkompagnement direkt iiber die 
BaQstimme, nicht wie sonst iiblich in zwei besondcren Systemen, gesetzt und mit dieser als Instrumentalpart verbunden; 
der durchgefiihrte Unterschied im Stich hebt den BaB als Originalstimme geniigend hervor. Die Singstimme, im Original 
im Sopranschltissel notiert, ist in den C-Schliissel umgeschrieben. 

Original mehrstimmige Stiicke wurden vollstandig als Klavierpart iibernommen, stellenweise unter Hinzufugung 
einiger Fiillstimmen, die durch kleinen Stich kenntlich gemacht sind, die oberste Stimme ist als Gesangspart gesetzt. 
(Cf. I, Nr. 26.) Bfei nur taktweiser Mebrstimmigkeit ist die zweite Stimme in das Akkompagnement eingezogen und hier 
durch groflen Stich hervorgehoben, wahrend in der Singstimme originalgemafi beide Stimmen wiedergegeben sind; 
beim Singen ist natiirlich die obere Stimme auszufiihren. (Cf. I, Nr. 17.) 

Die Texte der Gedichte sind in neue Orthographie umgeschrieben, ebenso ist die Interpunktion nach modernen 
Regeln gesetzt. In den Registern der einzelnen Teile wurden die notigen Korrekturen mancher Fehler sowie Umstel- 
lungen fiir die alphabetische Ordnung vorgenommen ; ein allgemeines Verzeichnis der Lteder ist am Schlusse angefugt. 

Teil I. 

Nr. 3, Takt 9 und 10: Die Taktreprise ist nicht ausgeschrieben, sondern durch bis und Wiederholungszeichen markiert, 

Nr. 23b, Takt 6: In der Singstimme erstes Achtel Druckfehler as' statt g' . 

Nr. 32a, Takt 4: Sechstes Achtel des Basses as statt g. 

Nr. 33, Takt 11: Die Bezifferung des Basses falsch gesetzt (Bezifferung des Basses nach Ausgabe 1741), wie folgt: 




gg^^^^ ^jr^-jrTX ITF-T-l 



■Nr. 
Nr. 

Nr. 
Nr. 

Nr, 

Nr. 

Nr. 

Nr. 

Nr. 
Nr. 

Nr. 

Nr. 
Nr. 

Nr. 

Nr. 

Nr. 

Nr. 

Nr. 

Nr. 



36, Takt 1 1 : Das erste Viertel des Basses wohl Druckfehler b statt g\ diese Annahme wird bestatigt durch die hand- 

schriftliche Uberlieferung bei Vahrenkampff. S. o. pg. XDC. 
37 a, Takt 1: Die Taktvorzeichnung lautet falschlich 6 / 4 statt 6 / 8 . 

Takt 4: Diese i a volta, im Original nicht angegeben, ist mit der kleinen Bafianderung auf dem fiinften und 

sechsten Achtel notwendig fiir die Reprise. 
38a, Takt 8: Erstes Viertel des Basses Druckfehler g statt/ 

39, Bezifferung des Basses nach Ausgabe 1741. 

40, Takt 10: Viertes Achtel der Singstimme Druckfehler g" statt/". 
Takt 13: Viertes Achtel des Basses Druckfehler c statt/ 

48, Takt 16: Erstes und drittes Achtel nicht geschwanzt. 

Takt 17: Erstes Achtel nicht geschwanzt. 
51, Takt 3: Zweites Viertel des Basses nicht punktiert. 

Takt 4: Erstes Achtel der Singstimme nicht geschwanzt. 
56, Takt 9 und 10: Im Original ist die Taktreprise nicht ausgeschrieben, nur durch bis und Wiederholungszeichen 

bei Takt 7 und 8 markiert. 
gg: Die Wiederholung des zweiten Teiles ist auQer durch Punkte durch ■ Reprise* bezeichnet. 

61, Takt 4: Im Bad fehlt die Viertelpause auf das zweite Viertel. 

Takt 9: Viertes Achtel des Basses nicht geschwanzt. — Die i 1 und 2 1 volta durch das Akkompagnement gefordert. 

62, Takt 10 und Ii: Diese Taktreprise nicht ausgeschrieben, durch bis und Wiederholungszeichen bei Takt 8 und 9 
markiert. 

63, Takt 6: Im BaO steht % iiber dem dritten Viertel als Bezifferung statt als Vorzeichen davor. 
65 a, Takt 4: Bezifferung iiber dem ersten Achtel des Basses: \. 

Takt 9 und 10: Die V s - und 2" volta nicht angegeben, jedoch notig. 
Takt 28: In der Singstimme zweites Achtel des" statt d". 
65b: Die i B und 2 1 volta durch das Akkompagnement bedingt. 
Takt 25: Das dritte Achtel des Basses nicht geschwanzt. 

66, Takt 6: In der Bezifferung uber dem/ des Basses | wird das \ durch die Harmoniefolge als fehlerhaft erwiesea. 

67, Takt 2: Erstes Sechzehntel auf dem vierten Achtel ''der Singstimme c" statt d". 
Takt 13: Letztes Sechzehntel der Singstimme g' statt a\ 

68: Bezifferung nach der Ausgabe von 1741. 

Takt 9: Erstes Viertel des Basses c statt c. 
70 a, Takt 6 : Die 6 steht falschlich unter dem Achtel / des zweiten Viertels des Basses. 
72 a, Takt 9; Das letzte Achtel der Singstimme nicht geschwanzt 
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Anhang I. 

Nr. a, Takt 7 und 8 ; Die Taktreprise 1st im Original nicht ausgeschrieben, nur durch bis bei den Takten 5 imd 6 markiert. 
Nr. c, Takt 10: Zweites Viertel der Stngstimme a' statt g'. 

Nr. f, Takt 15: Lautet der Bafl im Original: JJ'fr-i 11 ^^ 



Nr. g, Takt 15: In der Singstimme ist das a" als Sechzehntel rait der folgenden Triole verbalkt. 

Teil II- (Erste Fortsetzung.) 

Nr. i, Takt 5: Fehlt Achtelpause in der Oberstimme. 

Takt 15. Zweites Achtel to Bafl E statt D. 
Nr. 3, Takt 6: im Bafl ist J3 falschlich vor das letzte Achtel / gesetzt. 

Takt 7: In der Oberstimme steht f statt g'. 
Nr. 4, Takt 5: Zweites Sechzehntel der Oberstimme c" statt d". 
Nr. g, Takt 2: Oberstimme e" statt d". 

Takt 17; In der Oberstimme steht als drittes Achtel a' statt g' \ beide offensichtliche Druckfehler werden als solche 






bestatigt durch das Original: Graefe I, 9. (Der vorletzte Takt lautet bei Graefe: *~i # *-•— •) 

~P — 



Nr. 10, Takt 13: Im Bafl ist / als erstes Viertel statt e durch Bezifferung (6) und Harmoniefolge als Druckfehler erwiesen. 

Nr. n, Takt 5: Im Bafl steht iiber d (drittes Achtel) eine 6, die unverstandlich ist. 

Takt til In der Oberstimme Druckfehler des Schleifers fis" statt e" laut Analogie von Takt 15. 

Bjj ■ l I l 
Nr. 16, Takt 11: Lautet der Bafl des Originals: ^# tf— p^r— whz Die Stimmfiihrung des vorhergehenden und folgenden 



Taktes erfordert die Transposition um eine Terz hoher. 
Nr. 17, Takt u: Das es' der zweiten Stimme ist eine Achtel- statt Viertelnote. 
Nr. 18, Auftakt: Erstes Achtel cis statt A. Das Fehlen der Bezifferung, die sonst stets beim beginnenden Sextakkord 

zu finden ist fcf. Nr. 12, 22, 23 und 40), sowie die zweimalige Verwendung des Sextakkordes im folgenden Takt 

erweisen den Druckfehler. 
Nr. 19, Takt 9 und 11: Die Bezifferung des Basses 7 K falschlich iiber d und € gesetzt, 

Takt 10: Im Bafl steht c statt fis. 

Takt 22: In der Oberstimme c" statt &', 
Nr. 20, Takt 6: Im Bafl steht iiber 6 ein unverstandliches 7. 
Nr. 2 1 : Die Unterlegung des Textes maeht Schwierigkeiten und war nur bei Strophe 2 in einigermaflen befriedigender 

Weise moglich. 

Takt 4: Im Bafl ist das D nicht geschwanzt. 

Takt 16: Der Vorhalt in der Oberstimme h' statt c". Vgl. Graefe I, 1. 

Takt 23: Das i vor cis" der Oberstimme ist falsch laut dem Original. 

Takt 28: In der Oberstimme das erste cis" nicht geschwanzt. 
Nr. 23, Takt 14: Das Aufldsungszeichen vor c" der Oberstimme im Original ein 7. 

Takt 2 1 : In der Oberstimme a ' statt g'. 
Nr. 25, Takt 6: Im Bafl viertes Achtel d statt c. 

Takt u : Die Bezifferung des Basses 4 steht c statt b. 
Nr. 28, Takt 9: Zweites Viertel des Basses d statt c. 
Nr. 30, Takt 12'. Im Bafl erstes Viertel d nicht geschwanzt. 
Nr. 3 1 , Takt 2 : In der Oberstimme vor C * \ statt Jf. 

Takt 6: Im Bafl iiber/" eine £, die vielleicht uber dem vorhergehenden g stehen soli. 

Takt 7 : Im Bafl uber C ein a. 

Takt 8: Letztes Viertel des Basses d statt c. 
Nr. 32, Takt 6, 12 und 19: Die Notation stellt in Belicben die Viertelnoten oder die Figurierung auszuftihren. 
Nr. 33, Takt 5: In der Oberstimme g* nicht geschwanzt. 
Nr. 31, Takt 5: Im Bafl erstes Viertel e statt c, die 7 iiber /statt iiber If. 

Takt 7: Uber dem G des Basses steht ein f; diese Bezifferung sowie die von 31, Takt 7 sind vielleicht ein Ver- 

sehen durch Verwechseln des fraglichen Taktes mit dem vorletzten, wo das § iiber dem letzten Viertel zurecht 

stande. 
Nr. 35, Takt 6: In der Oberstimme a' statt g'. 

Nr. 38, Takt 8: In der Oberstimme letztes Sechzehntel cis" statt d'\ dieses durch die Harmonie unbedingt gefordert. 
Nr. 39, Takt 9: Das fis des Basses in der 2* volta ist bei der Schreibweise des Originals nicht besonders markiert: 



gig 



i 



aa 



Nr. 40, Takt 3: Der Sprung dis" c" der Oberstimme ist wohl gewollt. Vgl. Nr. 44, Takt 7. 

Nr. 41, Takt 4 und 8: Beim Schleifer findet sich trotz Punktierung der Hauptnote ein Sechzehntel-Balken. 

Nr. 42, Takt 4: Das erste g* der zweiten Stimme ist nicht geschwanzt. 

Takt 1 1 : Beim ersten c des Basses fehlt die Verbalkung. 

Takt 20: Das as' der zweiten Stimme ist nicht geschwanzt. 
Nr. 43, Takt 13: Das § steht iiber statt vor dem ersten g des Basses. 
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1 

Nr. 44, Takt 3: Die Figur auf clem dritten Viertel in der Oberstimme ist folgendermaflen notiert: ^ ~ j p" 

[fa- 



der 



Punkt bezieht sich augenscheintich auf die ganze Sechzehntel-Triole, nicht nur auf die letzte Note derselben, 

hat also den Wert eines Sechzehntels. 

Takt it : In der Oberstimme a' d nur durch Achtelbalken verbunden. 
Nr. 45, Takt 2: Im BaO steht iiber e % 7 statt 1 e. 
Nr. 47, Takt 7: In der Oberstimme ist das h' nicht geschwanzt. 

Takt 1 1 : Im Bass steht Fis statt A auf dem zweiten Achtel. 

Teil III. (Zweite Fortsetzung.) 
Nr. 1, Takt 7: Bafi, letztes Achtel E statt D. 

Nr, 3, Takt 2: Lautet im Original: 

Nr. 4, Takt 6: Bafl, drittes Achtel nicht geschwanzt 




Nr. 



Nr. 
Nr. 
Nr. 



5, Takt 5: Oberstimme: ■ , y — j- f Ff * \ 



Zwischen Takt 10 und 1 1 fehlt der Taktstrich. 
6, Takt 1 : Siebentes und achtes Sechzehntel der Singstimme nur mit Achtelbalken. 
8, Takt 7: Drittes Achtel der Singstimme nicht geschwanzt. 
10, Takt 7: Drittes Achtel der Singstimme falschlich punktiert. 



Nr. 13, Auftakt ft.: 




Takt 9: Drittes Achtel der Singstimme nicht geschwanzt. 
Takt 17: Letztes Sechzehntel der Singstimme his' statt ais'. 

Die Umschrift bei der Reprise war der Deutlichkeit wegen gefordert 



Nr. 14: Takt 12 



EZ 5 - 



w 



Nr. 15, Takt 3: Drittes Achtel der Singstimme nicht geschwanzt. 

Nr, 1 6, Takt 3: =ligpE statt =^ - 

Takt 5: Drittes Viertel der zweiten Originalstimme b' statt a', 

Takt 11 und 12: Die Taktreprise nicht ausgeschrieben, sondern durch bis und Wiederholungszeichen bei Takt 9 
und 10 markiert. 
Nr.17, Takt 7: Bei den Figuren auf das letzte Viertel der Singstimme fehlen die Zweiunddreifligstelbalken vor den 
punktierten Sechzehnteln. 

Die letzten vier Achtel des Basses sind nicht verbalkt 
Nr. 1 8, Takt 5: // g' der Singstimme nur als Achtel, statt Sechzehntel verbalkt. 
Takt 6: Zweites Viertel der ersten Stimme geschwanzt. 
Takt 11: Erstes Achtel der ersten Stimme nicht geschwanzt. 
Nr. 19, Takt 7: Drittes Viertel der zweiten Stimme cis" statt h' , 
Nr. 21, Takt 9: Die 2 3 volta steht nicht im Original markiert, ihre Hinzufiigung erweist sich jedoch als notig, 

Zwischen Takt 11 und 12 fehlt der Taktstrich. 
Nr. 27, Takt 5: Erstes Achtel der zweiten Stimme nicht geschwanzt. 

Nr. 28, Takt 3 : Auf das zweite Viertel des Basses steht im Original 9^ '? "■ Die allgemeine Rhythmik des Basses 

spricht gegen ein punktiertes Achtel mit folgendem Sechzehntel. Cf. auch Takt 5. 

Takt 8: Die Noten c" c' auf das erstc Viertel der Singstimme nur als Achtel statt Sechzehntel verbalkt. 
Nr. 29, Takt 4: Das letzte Viertel des Basses ist falschlich mit den vorhergehenden Achteln verbalkt. 

Takt 6: Das erste Achtel der ersten Stimme nicht geschwanzt. 
Nr, 30, Takt n und 12: Die Taktreprise ist nicht ausgeschrieben, nur durch Wiederholungszeichen bei Takt 9 u. 10 markiert. 



n , JjJl^, 



Nr. 32, Takt 4 ff. : Anscheinend verderbt, lauten im Original: 



^Tfr 



m ^j^j^u. 
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Nr. 33: Zwischen Takt 14 und 15 fehlt dcr Taktstrich. 

Takt 16: Die Baflfigur lautet im Original: z? *"-y. 



*-*■• 



Nr. 34, 



Takt 19: Das erste Achtel der zweiten Stirame 1st nicht geschwanzt. 
Takt 8: Bei d" fehlt der Hals. 



Takt 17 u. 18: Die Taktreprise ist nicht ausgeschrieben, nur durch Wiederholungszeichen bqi Takt 15 u. 16 markiert. 
Nr. 36, Takt 12: Die zweite Stimme ist nicht genau unter die erste gesetzt: 



— •- 



Nr. 37, 
Nr. 38, 



Zwischen Takt 13 und 14 fehlt der Taktstrich. 

Auftakt: Das letzte Sechzehntel der Singstimme nur als Achtel geschwanzt, obwohl das vorhergehende Achtel 
punktiert ist. 



Takt 10: Die Singstimme ist wic folgt notiert: 




Nr. 39, Takt 3: Das erste Sechzehntel des Basses lautet im Original as statt A. Die Korrektur beseitigt erne fiinf- 

malige Wiederholung des Sextakkordes. 

Takt 6: Drittes Achtel des Basses nicht geschwanzt. 
Nr. 40, Takt 1 1 : Zweites Achtel der zweiten Stimme nicht geschwanzt. 
Nr. 42, Takt 10: Letztes Achtel im Bafl A statt G. 

Takt 12: Zweites Viertel der zweiten BaBstimme A statt G. 
Nr. 43, Auftakt: Achtel der Singstimme nicht geschwanzt. 

Nr. 44, 

Nr. 50, 



Takt 27: Die Notation der Singstimme -r~z$. 



— —p— steht es in Belieben, die Sechzehntelfigur oder die Achtel- 



note zu ssngen. (Cf. Fortsetzung I, Nr. 32, Takt 6 und 12.] 
Auftakt: Vor den Sechzehnteln steht falschlich eine Sechzehntelpause. 

Takt 6: Die Baftfigur auf dem dritten Viertel lautet: 



Takt 3: Vorschlag vorm ersten Viertel der Singstimme a' statt h'. 

Takt 8: Zweites Sechzehntel der zweiten Triolenfigur auf das erste Viertel in der OberstSmme des Klaviersyw' statt g". 



Teil IV. (Dritte Fortsetzung.) 
Nr. 1: Bei beiden 2 a volta sind nur das dritte und vierte Viertel ausgcschrieben, sie lauten im Original: 



Takt 4: 
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Takt 8: 
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Nr. 3, Takt 10: Zweites Viertel des Basses Fis statt G. 

Nr. 4, Takt 3: Erstes Viertel der zweiten Stimme ^fa' statt g'. 

Nr. 5, Takt 9: Vor dem zweiten Sechzehntel des ersten Achtels steht falschlich ein If. 

Nr. 6, Takt 24: Letztes Achtel der Oberstimme f statt a'. 



Nr. 



7, Takt 14/15 des Basses lauten im Original: 9 ^ g — j 1 I" 

r 



±_^^-_ 



Nr. 8, Takt 23: Erstes Viertel im Baft d statt r. 

Nr. 9, Takt 10: Zweites Achtel des letzten Viertels im Basse Fis statt G. 
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Nr. 13, Takt 6: lautet im Original: 
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Mm 
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Takt 12: lautet im Original: 



i 



^^ 



a«j 



m 



r 



Nr. 14, Takt 8: Erstes Achtel der Oberstimme nicht geschwanzt 

Takt 16: Erstes Achtel des Basses H statt d. 
Nr. 17, Takt 1: Das letzte Zweiunddreifiigstel des zweiten Achtels in der Oberstimme d" statt c" . 

Takt 18: Oberstimme a' statt g' . 
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Nr. 18, Takt 8: Erne 2 a volta ist im Original nicht angegeben, ist aber unbedingt notig, da der Balllauf im Original mit g 
nach D-dwr moduliert. Durch Vertauschung dieses g mit gis ergibt sich eine annebmbare Fortfiihrung nach A-dva. 
Nr. 20, Takt 2: Das letzte Achtel des Basses {£) ohne Strich durch den Kopf. 
Nr. 22, Takt 23: Das letzte Achtel des Basses nicht geschwanzt 



Nr. 25, Takt 2 : Lautet in den Oberstimmen; 



Nr. 27, Takt 8: Dtese i 11 tmd 2 11 volta sind im BaB etwas undeutlich angegeben: 

Nr. 30, Takt 8: Letztes Viertel des Basses // statt a. 
Nr. 31, Takt 8: Die 2 a volta nicht angegeben, aber notwendig, 
Takt 12: Im Baft lautet das letzte Viertel Es statt F. 




Nr. 36, 

Nr. 37, 

Nr. 41, 

Nr. 44, 
Nr. 45, 



Nr. 48, 
Nr. 49, 



Takt 2 : 
Takt n 
Takt 3: 
Takt 9: 
Takt 1 : 
Takt 15 
Takte 5 
tierung 
Takt 4: 
Takt 6: 
Takt 14 
Takt 1 1 
Takt 3: 
Takt 12 
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Nr. 33, Takt 14: Lautet im Original; rrrzj: 
Nr. 34, 
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Das zweite Achtel des zweiten Viertels der Singstimme nicht geschwanzt, 
: Erstes Viertel des Basses es statt d. 

Erstes Viertel der Oberstimme statt Viertelnote ein Achtel. 

Das letzte Sechzehntel des ersten Viertels in der Oberstimme nur einfach, statt doppelt. geschwanzt. 

Drittes Viertel im BaO e statt g. 
: In der Singstimme vor dem d' falschlich ein $ statt eines \ 

und 6: In der Oberstimme sind es' f beziehvingsweise /' g' nur als Sechzehntel verbalkt trotz Punk- 
der vorhergehenden Note. 

Das dritte Achtel der Singstimme cis" statt d", 

Im Bafi stehen vier Achtel; e und cis sind als Sechzehntel zu verbalken. 
: Im Bali lautet das vierte Achtel H statt A. 
: Das dritte Achtel des Basses g statt fis. 

In der Singstimme e" d" als Zwemnddreifligstel verbalkt. 
: Zweites Achtel des Basses A statt d. 



Arosa (Schweiz). 1909. 



Edward Buhle. 
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1 3$ v Swunbe meiner Munft, 
Don be^berle^ @efd)kd)te, 



@lld) nnebmet fidj permit mem fdjledjteS 

Unb roenn aud) bann unb roann ber ffreng ge- 

fmnbne Slid 
SRtc^t e6en jebem redjt unb roofjl gefallen 

modjte; 
©o fi&erfe&t bal &fat mit <£wer ©fittgf ett, 
Unb fceffert, a6er aucf> nut mit SSefdjetbenfmt 
3f>t metbet mentgfteng fnerinne etmag lefen, 
3Ba£ oft pat fitter fd>on, bod» trie fo, ba 

gemefeu* 

25on 



9Son biefer 2(6jtdjt nun gerei^t unb u6er= 

nmnben, 
ixit meine SRufe fctet t>or aUer Sfngefi^t, 
Unb I>at ifjr &eifd»re$ SRo£r, baburc^ fie fingt 

unb fi>ri$t, 
£>er <Sa?ten delicti ^on mit allem $ki$ t>er= 

{mnben, 
3n 43ofnun<$: ifjr S&emiiljn, nnrb, too ntd>t 

atfgemein, 
S)emto# bet jungett SSett 6eKe6t unb bien(id> 

fep- 
SRic&tS Mei6t wm Sabef fret>; ber Sttenfd) 

pat feine gaffer; 
35ocf> boran ferret fi$ gar menig 



ber Serfaffer. 



1. Air. [N? 1. Air.] 
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1. Ein ed . les Herz ist stets vefgniigt, Und sieht in stil _ ler Ruh', So wie es nur das 

2. Wie bald, wie leicht und un.verhofft Ver.geht ein Tag der Not; Ein trii . ber Mor . gen 

3. Die MiBgunst ist des GliickesFrueht: Undpflegt es zu ge.schehn, DaB die Ver .leum.dung 

4. McinWohlfahrts-Sehiff eilt die.sem nach Ge_trost durch Strom und Flut; Obgleich manch' Sturm und 
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Schick.sal fufirt. Ge . las _ sen im.mei 
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Schick.sal fiigt, Ge . las _ sen im.mer zu. Nichts min .dert sei . nen Mut: So wohl bei Glut als 

brin . get oft Ein hel .les A. bend. rot. Die Hoff.nung treibt ge.schwind Den rau.hen Un.gliicks- 

oft ver.sucht, Den Pfeil auf mich zu drehn; Die GroS.mut ist da . fur Das si .cher.ste Pa _ 

Un . ge.mach Dem Lau . fen Ein. halt tut. Ge _ dul . dig und ge _ fa8t Sind Se -gel, Ru .der, 
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Flut, 

Wind, 
nier: 
Mast, 



Bei Re . gen wie bei 

Und stellt zu . wei . len 

Je mehr der Neid den 

Der An . ker die Zu 



Son . nen.echein Kann es ver . gnii . get sein. 
ohn . ge . fahr Das Gliik . ke wie . der her. 

Fre . vel schieBt; Je mehr das Gliik . ke sprieBt. 

frie . den . heit, Der Ha . fen Gluek und Zeit. 




etlnh unit 1>ruck -von Breltkopf *HSrtel M Inlpnig. 
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2. Air. [N? 8. Bouree.] 
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L Ihr Gril . len weicht! ihr Sor . gen fliehtf Wer weifi, wo noeh mein Gliik .. ke bliiht. 

2. Dea Schick . sals un . urn „ sehrankten Lauf Hall kein ver.zag.ter Murr . kopf auf. 

3. Der schwimmt auch wi . der Strom und Flut, Der bei der Not noeh trot . zig tut. 
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Der wird sich sel _ ber 

Wenn sich der Him . mel 

Es sei so schlimm es 



zu der Last, Der sich in kei . nem 
auf . ge-tiirmt Und Luft und Don - ner 
im . mer sei Man gie6t mit Sturm und 



Un . mut faj}t, Und 
aus . ge . stiirmts So 
Ra.se. rei Nur 
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Da Capo, 



wiinscht, in _ 

doch die . 

Feu - . er_ 




Zwei - 
Son . 
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Da Capo. 
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Das Gliick 1st wie ein Wetterhahn, 
Den bald die Luft verandern kan. 
So leicht entsteht ein sanfter West, 
Als sich der Nordwind horen laflt: 
Ich nehme beides ruhig an. 

Da Capo. 

6. Ihr Grillen weicht! ihr Sorgen flieht! 
Wer weiB, wo noeh mein Gliicke bliiht. 
Eh' muJ3 die Welt zu Grunde gehn, 
Eh' man mich soil verzaget sehn! 
Denn wie mein Sinn, so ist mein Lied. 

Da Capo. 



5. Ein in sich selbst vergniigter Sinn 
Hat stets die Hoffnung zum Gewinn. 
Und gehfs gleich iiber Stock und Stein, 
Es kan nicht immer grade sein! 
Drum werf ich auch den Unmut hin. 

Da Capo. 
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3. Polonoise. [N? 21. PolonoiseJ 






1. MiB . ver . gniig.ter Sinn, Wirf den Kum.mer hin! Denn bei Qual und Sehmerze 

2. Ein ge . setz _ter Geist, Der die Not ver . beifit, Lacht, wenn fei - ge See. len 

3. Drum so sei ver _ gniigt, Wie sich's im - mer fiigt! Las _ se Gram und Gril _ len 
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Zieht ein ed - les Her . ze Gar zu we . nig Vor . teil zum Ge . winn. 

Sieh mit Un . mut qua . len: Wenn ein an _ drea aehzt und sehmerz. lich kreiSt. 
Fer , ner nicht den Wil . len: Zei . ge, dafi die GroB.mut dru _ ber siegt. 
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Nim_mer kann be . etan-dig Son . nen . schein, Nim.mer.mehr be . stan.dig Freu . de sein! 
Trotz des Un _ ge . liik-kes Grimm und Wut, Nichts ver . let _ zet den ge . stahl - ten Mut! 
1st gleich al . les voll Ver . gang . lich _ keit, so kann doch die Zu . frie » den . heit, 
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So wie Zeit und Ta _ ge, Wechselt auch. die Pla.ge; Wenn es noch so schmerzt: Sei be.herzt. 
Wer vor al - len Din.gen Nur sich kann be_zwingen Blei . bet auch da _ bei Ei - ner _ lei. 

Un-ter al - len Schatzen, Im.mer.fort er-got.zen! MiB . ver.gnug.ter Sinn, Fah - re hiu. 
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4. Air. 
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1. Wenn 

2. Wenn 

3. Bei 



bei 

dich 

dem 



schwe 

auch 

Wech 
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Fei , - ge See . _ len 

Man . chen A _ . bend, 

Wech . selt bei . - des, 
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Da Capo. 



stehn und zit . tern, Wenn ein an . drer achzt und ireiSt. 

o . . der Mor . gen, Schmerz.lich in die Au . gen beifit. 

Lust und Pla . ge, Nichts ist, was_ be . stan . dig heifit. 




Da Capo. 



4. Sei zufrieden, edler Geist! edler Geist! 
Sei zufrieden, edler Geist! 
Demi dies ist die Pflicht der Christen; 
Wenn dein Mund auch in der Wusten 
Triinen-Brot vor Manna speist. 

Da Capo. 



5. Sei zufrieden,edler Geist! edler Geist! 
Sei zufrieden, edler Geist! 
Lerne von den Palmen-Zweigen, 
Die gedriickt nur hoher stcigen, 
DaB dich auch nichts niederreiSt. 

Da Capo. 



6, Sei zufrieden, edler Geist! edler Geist I 
Sei zufrieden, edler Geist! 
Zeige mit Vernunft und Lachen: 
DaB du dich in alien Sachen 

Riihmlichst zu bezwingen weiBt. 

Da Capo. 
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[N? 19. Air.] 
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Sei zu . frie.den, ed-lerGeist! ed _ ler 
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Geiat! Sei zu . frie.den, ed.Ier Goist! 
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Wennbei schweren Un_ge.wittern Fei-ge Seelen stehn und zittern,Wenn em andrer achzt undkreifit. 
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5. Men(uet). [N? 26. Menuet.] 
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1. Tro.stedich sel-ber, be .kummerter Sinn! 

2. Trau .e der Vor-sicht un - end.li.chen Huld! 

3. Wechselnder Zei.ten be - stan.di-ger Lauf 



Ar.gern und Qua.lenbringt schlechten Ge . winn: 
Unschuld er. schop-fet kein Tropfchen Ge _ duld. 
Hebt so.wohl Trau.ern als Freu.digkeit auf! 
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winnt Schwermut und Zag.heit ver.schlimmem die Wun.den: Bei deniVer-hangnis voll Un^geduld sein: 

duld. LaBt dich Ver _ leumdung und Bos.heit zwar sei . ten Oh . ne Ver.drieSlichkeit langeZeit ruhn ; 

auf! Nim-merkomratSommer und Win.ter zu . sam . men; Ei . nes urn's an.dre be .stehet al . lein. 
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Hei . Set 

Las.se 

Dam.me 



sick fri . sche Ru.ten ge _ bun . den, Und da.bei men . yet sich Jammer und Pein. 
sie flu _ chen! las.se sie schel . ten; Bes _ ser ist Un _ recht zu lei. den, als tun. 
die Flu . ten! hemme die Flam, men! Nichtskann be. stand' . ger, als Un.bestand, sein. 
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6. Men(uet). 




1. Nie wird meiri Wunsch mich 
Mein groB.ter Reich , turn 

2. Sagt! ist wohl in. dem 

Bei mei - nem Wohl, in 



nicht 
ist 
gan 
mei 



be 

Ver 
zen 
nem 



trii . gen; 

gnu - gen: 
Lan - de 
Stan . de 



Nie hat mein 
Mein be _ ster 
Auch je . mand 
Er-hebt mich 



Hof . . fen 

Schatz Zu - 

giiick . ■- li - 
nichts, nichts 
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Mein Wunsch ond Hof 
Ge . recht und frei: 



fen auch zu 
o Ruhm ge 



ruck. 
nug! 
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Geaetzt nun auch, es kann geschehen, 
Bs kam' ein Storer meiner Ruh', 

Durch mein, auch nicht durch mein VerBehen, 
Ein Unfall manchmal auf mich zu; 
Getrost, geduldig und gefaflt 
Macht mir kein Ungemach zur Last. 
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35 



3. Die Ehrsueht wird bei goldnen Ketten 
So wenig ruhig und vergniigt, 
Als, auf den weiehsten Schwanenbetten, 
Der Geldgeiz froh und sorglos liegt. 
Ich lobe mir zu allerzeit 
Mein Herze voll Zufriedenheit. 



Mein groBter Reichtum, das Vergniigen, 
Mein in sieh selbst zufriedner Mut, 

Sind Saehen, welche mehr besiegen, 
Als Ansehn, Wiirde, Geld und Gut. 
Wohl mir bei meinem innren Staat, 
Den auch kein K6nig besser hat! 



7. Air. [N? 2. Air.] 



s 



f r m p 



i 



re 



i 



m 



^m. 



2S 



1. Hoff.nung, sii . fler Trost des Le . bens, Mei . ner Wun.sche Port und Ziel! 
Sa . ge: hoff ich wohl ver - ge - bens? . der hoff ich auch zu viel? 

2. Hoi . der Leit . stern mei . ner Sin . nen, Flo . Be mir zur Nach_richt ein, 
Was mein Lie . ben soil ge . win . nen? Tad . le nicht mein Dienstbar sein 
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1. Soil 

2. Demi 



ich mir 
die Ket 



zur Qual und 
ten sind zu 



Pein 
schon 
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Zwei _ fach 

Vor em 



zwei 
sterb 



fel . haf.tig 
lich' Wi . der 



sein? 

stehn. 




Nimm die Ehrfurcbts-vollen Triebe 
Der verliebten Sehnsucht bin! 

Und gewahre meiner Ltiebe, 
Was ich liebe, zum Gewinn, 

Zeige deinem Sklaven an, 

Wenn er glucklich ankern kann. 



Auf, mein Geist! und sei vergniiget! 

Wickle dicb vom Kummer los! 
Was mein Herz so schon besieget, 

Gibt sich wirklich wieder blofi, 
Und die Hoffnung stellet mir 
Schon des Gliickes Hafen fur. 



8. Menuet. [N? 13. Menuet.] 
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1. Hof , fe nur, hof . fe be 
End .lich und end -lich ge 

2. Un . ter dem Sehat.ten der 
Nim.mer ge - Ian. get is an 
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sen Pfle _ gen die 
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meh . ren die Qual: 

Sehim-mer und Strahl. 

Dor . nen zu stehn: 

gyp. ten. land gehn: 



End . lich ver _ schwin.den die 

End . lich und end . lich er 

Sump. f ich - te Ta . ler und 

A _ ber der Hoff . nung er 



naeht _ li . chen 

schei . net der 

ber . gich . te 

sprieB ~Ti . che 
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End. lich ver . ge . het die 

Da man auch wie . der ver 

Hin.dern den Wan . del, ver 

Fuh . ren den rich . tig- und 



tag . li . che 

fnii . get kann 
an . gem den 
kur _ ze . sten 
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3. Also, mein Herze, lafi Sorgen und Kummer 

Nimmermehr ihren verdriefilichen Lauf ! 
Gonne dir selber den ruhigen Schlummer! 

Endlich hort alle Verdriefilichkeit auf. 
Hoffe nur hoffe,'mit tiichtigem Grunde! 

Hoff und vertraue der Vorsicht und Zeit! 
Deiner Zufriedenheit selige Stunde 

1st dir, versichertl hinfiiro nicht weit. 
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9. Air. [N9 6. Air. allegro.] 



Allegro 




1. Al . les, al . les 

2. Al . les kann ich 

3. Mein Gesehmack be 



hor' ich an, 

mit be . sehn, 
triigt mich nicht, 



al . les,_ al _ les. 
al . les_ kann ich. 
mein Ge . schmack be 



hor' ich an. 
mit be _ sehn. 

triigt mich nicht. 
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Es sei Wahrheit o . der Lii-gen; Den.noch soil kein 

A _ ber soil mir es auch tau -gen, MuB es mit Ver . 

SiiB und sau . er kann ich lei _ den; Doch ich weifi auch 



fal . scher Wahn 

nunft ge _ schehn: 

ein Ge - richt 



Mei . nen frei . en_ 
Denn das Fern-Glas 
Wohl da . bei zu 
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Sinn be . trii.gen 
mei.ner Au-gen 
un . ter.scheiden, 



P 



Denn ich glau .be was ich kann. 
Wird,waskrumm,nicht gra.de drehn. 
Wenn ihm Kern und Kraft ge.bricht. 
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Mein Geruch ist nicht gemein.:|: 
Wiihlt und riecht naeh Kot und Schiamme 

Gleich ein andres Wollust-Schwein; 
Kann ich auf dem Tugend -Damme 

Ohn' Gestank und Ekel sein. 

Da Capo. 



Da Capo. 



4,Lobt mir meine Ftlhlung s -Kraft! '\- 
Weil ich mich bei jedem Dinge, 

Das VerdruB und Unmut schafft, 
Auch so gar mit Lust bezwinge, 
Und mein Geist an GroBmut haft'. 

Da Capo. 



6. Also leb' ich in der Welt. :|: 
Wo ich mit Vernunft belache, 

Was man oft vor heilig halt; 
Denn ich priife jede Sache, 
Wie sie in die Sinne fallt. 
Da Capo. 



10. Air. 
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1-3. Mein Wahlspruch ist stets: Ich bin vor mich. Was schiert mich ein andrer? er sei vor sich! 
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Weil jeg.li.chem nun sein eig . nes Be.gin.nen Al . le.zeit sel . ber am be _ sten ge - fallt; So 

Glut, die mich nicht brennt, die mag ich nicht hemmen; Lauft mir das Was _ ser nicht sel. ber ins Haus, So 
Und will mir auch oft das Gliik . ke ver . sa.gen, Andert sich dar . um so we.nigmeinSinn, Als 
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denk' ich da _ bei: Viel' Kop . fe, viel' Sin.nen 
werd' ich ge . wifi die Flu - ten nicht dammen. 
wie ich da . bei mich wer . de be . kla.gen; 



i < > m n ;\u3 



m^ 



Und dammit richt' ich die to . rich .te Welt. 
Je . der er . ret . te sich sel _ ber dar. aus, 
Wohl mir des .we.gen! wohl! daB ich so bin. 
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[N? 20. Menuet.] 
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Mein Wahlspruch ist stets: 



Ich bin vor mich. Was sehiert mich ein an . drer? 
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Weil jeg . li _ chem nun sein eig _ nes Be . 

So denk' ich da _ bei: Viel* Kop . fe, viel* 
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11. Aria. 
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1. Al _ les ist mir ei . ner . lei: 

2. Schlecht und recht ver . gnu . get mich! 

3. Sueht, ihr an . dern, wie ihr wollt, 
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mm 
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Schmerz und Freu.de, 
Hab' ich kei _ ne 
Reich . turn, Hau . ser, 



Lust und Kum.mer. 
gro . Be Wiir , de; 
Hof und Gii . ter! 
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Bei - des geht so 

O bo folgt der 

Die . ses sehlech.te 



bald vor . bei, 
SchluB vor sich: 
Flit . ter - Gold 



Als ein Schat.ten, 
Trag 1 ich kei . ne 
Stort die ru . hig 



Traum und Schlum.mer; 
gro _ Be Bur . de. 
sten Ge . mil - ter. 
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Denn der Wech . sel 

Mich be _ sehwert kein 

Merkt! die Sor . gen 



ist stets neu. 

Klag - Ge . schrei. 

sind wie Blei. 
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ner - lei! 
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4.Kann ich nur mein taglich Brot 
Ruhig und vergniigt genieBen: 

O was hab' ich denn vor Not? 
Schade vor die Lecker-Bissen! 

Mandel-Mua und Hierse-Brei? 

Alles ist mir einerlei! 

5.Trink' ich heute sauer Bier, 
Oder kann nur Was ser hab en-, 

Wird der suBe Malvasier 
Morgen mich nicht besser laben. 

Nur daB es was nasses sei! 

Alles ist mir einerlei I 

B.Kleider machen keinenMann! 
Seidne Lappen, goldne Stricke, 

Sind vor einen, der nichts kann, 
Ein vergangliches Geliieke. 

Trag' ich schlechte Lieberey? 

Alles ist mir einerlei! 



7. Wenn der Schlaf mich iiberfallt 
Und die muntren Augenlider 

Mit VerdruB umschlossen halt: 
Streck' ich ruhig Haupt und Glieder 

Bald auf Federn, bald auf Heu. 

Alles ist mir einerlei! 

8.Ach wie qualt die Liebe doch 
So viel ihr ergebne Herzen! 

Mir verursacht dieses Joch 
Wahrlich weder Lust noch Schmerzen: 

Denn mein Herz ist iinmer frei. 

Alles ist mir einerleil 

9. Wahrer Freundschaft,Lieb' und Gunst 
Bin ich herzlich wohlgewogen; 

Doch mich hat manch' blauer Dunst 
Bis daher auch oft betrogen. 

Bei den Treuen bin ich treu. 

Alles ist mir einerlei! 



lO.Ruhm und Tadel nehm' ich an, 
Als den Ausschlag jeder Sache. 

Jenen, daB ich recht getan, 
Diesen, daB ieh's besser mache. 

Nur vor Schmeichlern trag' ich Scheu, 

Alles ist mir einerlei! 

11. Die ihr aber driiber lacht, 
DaB ich mich in alles schieke, 

Und zu viel aus etwas maeht: 
Seht! es dient zu keinem Glucke. 

Folget mir! eB bringt nicht Reu. 

Alles ist mir einerlei! 

12.LaBt den aturmischen April 
Immerhin mit Ungluck wittern! 

Nichts, es sei auch, was es will, 
Kann mir Herz und Mut erschiittern: 
Denn bei mir ist immer Mai, 
Und auch alles einerlei! 
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Allegro. 



[N? 25. Air.] 



1. Al.les ist mir ei.ner,lei: Sehmerz und Freu.de, Lust und Kum.mer. r\ ann A a * Wo 



.les ist mir ei.ner.lei: SchmerzundFreu.de, Lust und Kum.mer. j) eim ^er ay 
Beides geht 60 . baldvor.bei Ala ein Schat.ten, Traumund Sehlummer; 
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13. Menuet. [N? 5. Menuet.] 




te 



1. Nei . det mich hn.mer.hjn, td.nch.te See . len, Schmahet und- lii.atert,BO viel ihr aueh wollt! 
Glaubt nun ihr suchtmichver . gebenazu qua . lea, Wenn ihr gleich mit mir in B - wigkeit schmollt. 

2. Lernt doeh,was Ohmnaehtist, besserer - ken . nen,Sehwarmen-de Mot-ten, und scheuet das Licht! 

Wollt ihr each a.ber die Fliigelver.bren.nen?Bleibt ihr ver . mea^en, und glaubet mir nicht? 
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Drumspartden Ei . fer! Verachluckt den Qei.fer! 
Ich karin es lei . den, DaJ3 eu . er Nei . den 



Gluck und Him-mel ver _ bleiben mir hold. 
Sich den Ur . teils-Stab seLber zer . bricht. 
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3. Der, so dem andern die Grube gegraben, 
Stiirzet gemeiniglich aelber hinein: 
Sucht ihr es dies em nach besser zu haben? 
Miifit ihr nicht neidisch und frevelhaft eein. 
Was einem jeden 
Sein Gliick beschieden, 
Das vergonne man ihm auch allein! 
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13. Polonoise. [N? 10. Polonoise.] 




1. Kir . re_ mich nur im_mer, schmeLchelndes Gliik-ke Mit be . stan.dig neu.er Hoffnung an! 
Doeh be . neh.men dei.ne lieb . lich.stenBlik.ke Mir von dir nichtden ge . faB.ten Wahn. 

2. LaBt sich dochkein Gimpel wie _ der be.ruk.ken, Wo er_ ein.mal ausdem Gar_ne_fleucht: 
Und ich trau.te dei.nen ha . mi.schenStrikken7Dasge.BCbiehthin.fti.ro wohl nicht leicht? 



p n r^nir y^ in r*u 



a ffl 



WE 



aa 



^ 



ii 



* 



# 



i^pgpp p p ip ffr p p j? i p ^ p J) r ipjjj i p c!rppr 1 

DeinverstelItesScherzenBringtdenmeistenHer.zenDurchdieSchmeiche.lei nur Be.trug. Glau.be_ sicherlich: 



Bringt den meisten Her.zenDurch die Schmeiche.lei nur Be.trug. 

Dei.ne grofttenBer.ge Brin . gen lauter Zwerge, Und deinbrau.sencTMeer nichtshervor: 
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Glau.be_ sicherlich: 
Je . der,derdirtraut, 
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Ich_ binschonvor dich UnddeinWesen zuge _ hetzt undklug. 
Hat_ auf Sand gebaut, Undist arger,alsder arg.ste Tor. 
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3. Wundre dich nicht also, schliipfriges Glucke, 
Dafi mein FuB die Brucke nicht besteigt, 
Wo der Abgrund deiner heimlichen Tiicke 
Mir den Untergang so deutlich zeigt. 

Spare dein Bemiihen 

Mich darein zu ziehen! 
Denn du blendest mich gar nicht mehr, 

Und der falsche Dunst 

Deiner eehlauen Gunst 
Findet ferner bei mir kein Gehor. 



14. Men(uet). [N? 17. Air en Menuet.] 
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mir zur Hu . -re wor . den, Und geht mit lau _ ter Un.fall schwer. 



1. MeinGluckist mir zur Hu . -re wor . den, Und geht mit 

2. Wem soil ich nun die Falsch _ heit kla , gen?Wer straft den 

3. Ge.rech.ter Him. mel, auf, __ zur Ra . che! Auf! ra _ che 



lau _ ter Un.fall schwer. 

kiih - nen Wan.kel . . mut? 
mei _ nen Un.gliicks . fall! 
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Baldscheu ich mich was an . zu . fan 
Kein Rich . ter kann vor dies Ver . bre 
Wie.wohLmein Ru _ fen ist ver _ ge 
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gen: Denn was ich kaum 
chen Mir mein ge . such 
bens, Ich se _ he sehon 



erst halb be . gan . gen, 
tes Recht ver . spre . ehem 
ich bin Zeit Le . bens 
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Das geht mir 
So wird mix's 
Des leieh.ten 



lm . 

auch 

Gliik 



rner 
nicht 
kes 



schon die 
wie _ der 

leich . ter 



Quer. 

gut. 
Ball. 
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t\ p 4. Gekrankte Sinnen, schweigt nur, sohweiget! 
ua uapo. Ihr trefft doch kein Erbarmen an 

Ich will geduldig und gelassen 
Mich wider mein Verhangnis fassen; 
Auf, Grofimut, aeige deinen Mann! 

Da Capo. 

5. So gehe denn, vertrackte Hure! 

Untreues Gliicke! Laster-Balg! 
Da Capo, Du sollst hinfort mich nicht mehr affen; 
Bei mir braucht dies nicht einzutreffen: 
Je grofier Gliick, je groBer Schalk. 

Da Capo. 



15. Menuet. [N? 30. Air en Menuet.] 
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1. Mein Glttk-ke schlaft: drum will _ ich wa . chen,Dafi mir kein Ein . bruch Scha.den bringt; 
Denn Gliick und Geld sind sol . che Sa . chen, Dar.nach ein je . der em - sig 

2. Die gan . ze Welt ist vol _ ler Die _ be: Manwun-dre sich des . we . gen nicht, 
Dafl ich die Wach . sam - keit_ ver - u . be, Und oft meinMund das Wer da! 
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ringt. 
spricht. 



Da.mit ich nun bei Nacht und Mor . gen, Und stets nach mei . nen Pflichten tu; Schliefi' 

Wer nicht mit gu . tern PaB ver . se . hen, Er sei auch hn - mer wer er sei, Der 
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Und wenn nun endlich mein Gelucke 

Auch wieder von dem Schlaf erwacht; 
So nehm' ich mich vor seiner Tiicke 

So gut, als dies en Raub, in acht. 
Ich will die Posten doppelt stellen, 

Und lasse weder aus noch ein. 
Denn denk' ich doch auf beiden Fallen 

GewiB genung verwahrt zu sein, 
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16. Men(uet). [N? 63. Air en Menuet.] 
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i. Das Gliicke 
Ich, voLler 

2. Das Gliicke 
Dem Ar.men 



lag in 
Angst und 
war da _ 

sei mem 



letz . ten Zxi - gen, Und woll_te__. von der Er . de gehn: 

Mi6 . ver . gnu. gen, Blieb bei dem Pa . ti . en . ten stehn. 

mit zu . frie . den, Und hub mit schwa- chen Wor.ten an: 

Schatz be . schie . den, Dafi er sich bes _ ser hel . fen kann. 
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Die Torheit wagte sich vor alien 

Und sprach mit vollem Widerstand: 
Auf mich muB dieses Erbteil fallen. 

Gedenk an unser Freundschafts-Band! 
Der fiel die Dummheit in die Rede, 

Bezog sich auf den Vormunds-Schein, 
Und weil sie von Natur nieht Mode, 

Sprach sie: Ich muB Mit-Erbe sein. 

Die Schelmerei schlich sich inzwischen 

Mit leisen Schritten auch darzu, 
In Meinung: Was dabei zu fischen. 

Da dacht* ich endlich;Wo bleibst du? 
Wenn es den Narren muJS geliicken, 

Den dummen Leuten wohl ergehn, 
Wenn Diebe sich den Beutel spicken, 

MuBt du bei Martin Bliimchen stehn. 



Das Gliicke muflte sieh bequemen. 

So, wie es jedem nur gefiel, 
Verweis und Vorschrift anzunehmen; 

Der Tod kam endlieh in das Spiel. 
Drauf teilten sie mit Freud' und Lachen 

Das Erbteil eilends unter sich. 
Und sieh, es kam von alien Sachen 

Nichts, als der letzte Stuhl, auf mich. 

Ein alter Geizhals roch den Braten, 

Um welch en er auch schon gefreit. 
Er lief nach sieben Advokaten, 

Und zog mich drum in einen Streit. 
Ich sprach zu ihm: Mein lieber Herre, 

Laflt doch die guten Leute weg! 
Ihr seht ja, daB ich mich nicht sperre, 

Greift zu! Hier ist der ganze ..... 
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1. Ich bin mit 

2. Kann ei . ner 

3. Ge . setzt nun 



al . lem wohl zu _ frie 
wohl sein GliikJte .. zwih 
auch, dafS das Ge . liik 
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/as mir der Him. mei vor.be. 

Nein! denn es kommtvon frei .en 
Auf man. chen, durch ein blind'Ge 
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den, Und seh _ in mei .' rier stil _ len Ruh' Den Schick- sals 

gen Und wirft und hebt und steigt und fallt. So geht ea 

ke, Un _ aus _ _ ge . setzt und un . . ver . riickt Mit lau . ter 
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Sttir - . mem im - raer zu. 

in der gan . zen Welt! 

hoi . . den Au - gen blickt; 



Ihr schno 
Wie bald,_ 
Das kann . 



des Ra - sen Gleicht Was _ _ ser 

wie leich.te, Der Grund .... ist 
ich lei. den Ohn' ihm zu 
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bla.sen Und Rauch — und Wind: Die im Ent 

seieh.te, Sinkt der in Sand, Der hoch er _ 

nei.den; Es ist auch gut, DafS es zu_ 



ste.hen Auch schon ver . ge.hen Und 

ho-ben, Nur kiirz . lien o.ben Auf 

Zei_ten Eei man . chen Leuten So 
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des Ge 
wun . der 



kei 
liik . 
ha _ 



ner Dau 

kes Gip 
re Wir 



er 
fel 

kung 



$ tjiiffW i j I If ^N 



^vTl-rr 



=IS 






3E 



sind. 

stand. 

tut. 



W- 



31 4. Wie wiirden viele sonst bestehen, 
Wie sollt es dem und jenem gehen, 



Der vor sich weder Rat noch Tat, 
Und nur das Gluck zum Vormund hat? 
Wer loblich wandelt, 
Verniinftig handelt 

Und was ver stent, 
Bleibt so im Lande 
Bei gutem Stande 

Wenn gleich das Gluck oft widrig geht. 
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18. Pol(onoise). 




1. Trau dem Gluk . ke 

2. Vor -be - dacht und 

3. Auch der be _ ste 



nicht zu viel; Sonst hast du ver . . lo . ren Spiel. 

nach . ge _ tan: 0! dar _ auf kommt al . les an. 

Schein be . triigt Und die groB , te Hoff.nung liigt. 





Frei - lich mul man 
Auf ^e . ra . te 
Wenn man gleich an 



nie ver . za . gen 

wobl ver - fah _ ren 

al . len En _ den 



A - ber stets 
Schla.get zwar 
Sehon den Vor 



drauf 



in 
teil 



I03 zu wa . gen, 

Zeit von Jab . ren 

halb in Han . den, 
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Scheint's gleich noeh so gut zu_ sein, 

Manch . mal, of _ trer_ kanris nicht sein, 
Und sein Gliick, zu — ha . ben denkt, 



Bringt auch sel . 
A . ber tag . 
Spricht ee_ doch 



. ten 
. licb 
wohl: 



Vor _ teil ein. 

nie - mals, ein. 
urn - ge . lenkt ! 
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4. Drum, wem ich noch raten kann, 
Dieser nehni die Kegel an: 

Nicht zu blode, nicht zu hitzig, 
Stets gesetzt und immer witzig, 
Wer sich gliicklich so verhalt, 
Bleibt auch gliicklich in der Welt. 



19. Polonoise. [N? 14. Polonoise.] 
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1. Im .mer ras' und to _ be schno.des Gliik-ke! 

2. Fah. re fort mit Ei -fer, Grimm und Pla _ gen! 

3. Mei.ner Unscbuldwirdvor dei . nen Klau.en 



Denuoch soil mir dei- ner Falschheit List und Tiik-ke 
Lafl dir a.berauchzur Nachricht so viel sa_gen: 
We.ni.ger als noch vor ei . nes Tigers grauen: 
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Nim.mermehr an Herz und 

Dei -ne Wut ge.reicht mir 

Denn sie trotzt auf GroB.mut 



See-le gehn. 
nur zur Lust. 
und Gc.duld. 



f^PH ^f\ 



Ich ver . la . che dei . nen wan . kel „ mutagen Sinn, 
Auf! nur auf undschiit.te sie . dend Pech und Blei! 
Und da . mit der Trotz mich kimf . tig nicht ge . reut, 



^P^ 



J?p 



~fJJTJJT3-Q 



r~n j 



^ 



w r t-t-M 



Sef 



Ur r 7 



r r r 



£^ 



* 



g g , K K h - i - f > F _ -- i V — 



— T — 9~» 



fT\ 



3 



Und will, well ich al - so stets ge . las. sen 
Nichts be.stiirmt, es sei so sehrecklich, als es 
Schen.ket mir zugleich,nebst der Zu _ frie.den 



bin, Nicht ein . mal 
sei, Die Fel . sen 

he it, Der Him.inel 



sau . er sehn. 
bar . te Brust. 
sei . ne Huld. 
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20. Air. 
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dich raJJhen: Ja! 
zu brechen, Der 



1. Ge - schmah_tes Glfiek, ich mufi 
Dem To . ren Kopf und Sinn 

2. Was ist -dochnun dein grau . sara handeln? Was 

Des To . ren un _ be _ dacht . sara'Wandeln, Sein 

S3 



l! 



ja! ich bin da . 

ti . ber dich . stets 

dm - ne List und 

Hoch . mut, Dim . kel, 



zu be . reit, 

Ze . ter schreit, 

dein Be-trug? 

er. sei klug. 




Ein andrer, der zu deinen FiiBen 

Als wie ein Wurm sich schmiegt und biegt, 

Wird, hebst du ihn nicht gleich mit Kussen, 

So aufgebracht und miBvergniigt, 

DaB er, mehr hat er nicht gelernt, 

Mit Fluch und Schmahn sich dir entfernt. 

Dem geht's, wie es mit denen Trauben 
Dem Fuchs in jener Fab el ging. 
Wie wenn man die gebratnen Tauben 
Nur gleich so mit dem Maule fing; 
So hatt* dich maneher Tagedieb, 
Mehr, als er so tut, wert und lieb. 



Der zehnte von den Poltergeistern 
Kennt auch sein Gliicke nicht einmal, 
Will Ordnung, Zeit und Schicksal meistern 
Und alles nach verkehrter Wahl: 
Unwissend, daB, wenn die verfehlt, 
Das Gliicke doch sein Bestes wJihlt. 



6. Unmoglich, glaubt's, ihr Lastrer alle, 
Ihr seid ganz falsch in eurem Wahn, 
DaB sich das Gliick im Hub und Falle 
Nach jedem Narren richten kann. 
VerlaBt den schnoden Selbstbetrug! 
Ein Weiser hat stets Gliick genug. 
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21. Air en Menuet. 
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1. Ed . le Frei.heit, mein Ver 
Du kannst al . leu Schmerz be 

2. Zieht nur, zieht am Lie - bes 

wie man _ che Mar . ter 



gnu . gen, Mei - ner 
sie . gen, Du ver 
Jo _ the, Die ihr 
Wo . che Hat den 



See _ len Pa . naT"! . ee! 

sij . Best al . lea. _ 

Herz _um Herz ver . schenkt! 

blin _ den Trieb ge _ 
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Be _ schwerden, Wie viel Kum . mer und — Ver 

J ^N JTH -i— i — J- 




P 



m 



m 



p 



£ 



-&J- 



reich: 
drufi 



Denn so seho - nen Lie - bes 
Brin . get das ge _ lie _ bet 



Trie . ben 1st so 
wer - den? ver 



Ieicht kein an . drer gleich. 
bit . ter . ter Ge . nuB! 
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Bei dem Wechsel jeder Tage 

Bin ich taglich einerlei, 
Frei vom Kummer, frei von Plage, 

In dem Herzen immer frei: 
Ja, das gunstige Geschicke, 

So den Trieb der Freiheit nahrt, 
Hat mit keinem falschen Blicke 

Mein Vergniigen noch beschwert. • 



4, Und so gehen Tag' und Stunden 

In erwiinschter Ruh dahin: 
Weil ich, der ich ungebunden, 

So mein eigner Glucks-Sehmied bin. 
Amor weiche! Friedens-Storer 

Packe dich! ich will allein 
Edle Freyheit, dein Verehrer 

Und getreuer Diener sein. 



[N? 22. Air en Menuet.] 
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Du bist de . neu 7 die du-h lie . ben, Auf der Welt ihr Him . mel _ reich: 
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22. Menuet. [N? 23. Menuet.] 
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1. Lieb . ste Frei . heit, fah - re hin! 

2. O was an . ge . neh . me Lust 
8. Denn ver.denkt es mir_ doeh nicht: 
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Weil ich so schon ge . fan . gen bin. 
Bringt die.ser Wech . sel mei . ner Brust! 
DaB jetzt mein Herz die Frei . heit b'richt. 
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Blik.ke, voll Lieb.reiz und sehn.li.cher Pein, 

Szep.ter und Kro.nen und Lan.der und Reich 

Al . so mit Lie : be ge . bun.den zu sein, 

k 



Neh .men mein Her_ze_ zur Dienstbar.keit ein; 

Sehatz' ich bei wei.tem dem Stan.de nicht gleich, 

Kann ja_ so_ leich.te_ wohl kei _ nen ge . reun. 
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Ein einz.ger KuS 
Wo man al . so 

Ver.sucht es nur, 



Er . regt den Schlufi, 
Ver.gniigt und froh 
Folgt mei . ner Spur 



Und le - get mir die Fes.sel 

Die Ban.de tragt, und dennoch 

Und gebt der Frei . heit gu _ te 
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siegt. 
Nacht! 
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23. Air. 
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Lie.ben ist einWerk der Got . ter: 

Ihr verruchten Lie .bes - Spot - ter, 

So ein rei.zen.des Be . gin . nen 

Es be.meistert al . le Sin . nen 



Drum ver-denkt es 
DaB meinHerz drauf 

Starktden gan.zen 
Mit ent.ziick.ter 



mir doch nicht, 
ab . ge . richf. 
Le . bens - Saft; 

Fuh-lungs -Kraft. 
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]e . lie, will ich lie.ben, 

Kraft auch meist ver . lo . ren, 



Und mieh in dem an 
Wird durch die.se Re 



ge.neh.men We.sen u - ben. 
gung gleichsam neu ge .bo - ren. 
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Nur von etwas achonem horen, 

Pflegt ja schon ana Herz zu gehn; 
Wie muB sich die Lust erst raehren, 

Wenn man selbst mit angesehn, 
DaB die Schonen dieser Erden 
Sich zumTeil fast mehr als Englischschon gebarden? 



Nimmer kann so mild und siiBe 

Aly'cant und Spanscher Wein, 
Als der Nachschmack sanfter Kiisse, 

Der Verliebten Ausbruch, sein! 
was Inbrunst kann man fuhlen 
Endlich in den angenehmsten Liebes-Spielen! 



Stinkend faule Wollust-Triebe, 

Euch gebiihrt zwar Hafl und Fluch; 
Doch der Weihrauch edler Liebe 

Ist rnein bester Wohlgeruch. 
Auf! nur auf, entziickte Sinnen! 
Lieben ist und bleibt ein gottliches Beginnen. 



Mo I to adagio 



[N? 29.] 



fe. rffc£ p p p p — p — p 1 1 r~ 1 P 



3=£ 



P P P' 



Lie.ben ist ein Werk der Got .ter; 
Ihr ver.ruch.ten Lie . bea - Spot . ter, 



Drum ver.denkt es mir doch nicht, 
DaB mein Herz drauf ab . ge - richt'. 
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Weil ich le.be will ich lie . ben, Und mich in dem an.ge - neh.men We . sen ii . 
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1. Lie -ben und nicht diir. fen kiissen, 1st: ein MoBes Kin .der - Spiel: 
Friichte sehn und nicht ge . nieJSen, 1st mir e_ben auch so viel. 

2. So wie sich die Son.nen-BIume Naeh der Sonne sehn.lich neigt, 
Und mit ihr an Florund Ruhme Tag.lich hoher wachst und steigt: 



Soil mich nur dein Schatten 
Al . so wiinschet .mein Ver 

I 
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la_ben?Schon9tesKindjVer-gib es mir! Was das Au.ge sucht zu ha.ben, Wiinschet auch der Mund von dir. 
langen, Das aus rei.nerLie.be spriefit,Dich auch einmal zu urn . fangen, Weil du mei.ne Son . ne bist. 
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3. Drum versag auch keine Stunde 

Langer mir die Freiheit nicht: 
DaB mein Mund auf deinem Munde 

Echter Liebe Rosen bricht. 
Glaub 1 , erlang' ich dies mit Bitten 

Eins bis zweimal nur von dir, 
Kind, du nimmst hernach den dritten 

Ungebeten schon von mir. 

25. Men(uet). [N? 12. Menuet.] 
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1. Lie.be mich redlich und bleibe verschwiegen, Len.ke dein Herze mit Yor.sicht da 
Un.ter die Aufsicht der Neider zu schmiegen! Schweigenbringt of.tersbeim Lie. ben Ge 

2. Lie.be mich redlich und bleibe verechwiegenl Lie. ben is't ar.ger, als ir.gend ein 
Willstdumit Vorteil die Leute be.tru.gen? Trau.e den Wanden auch mm-mer zu 



hin, 
Spiel. 
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winn. Was lieget dir dar.an, Wenn auch nicht je.der.man, Wasunsge-heimvergnugt,Zuwissen kriegt? 
viel. WerseinemNachbartraut, Der in die Karten schant,Wird eh 1 er es hedacht, Labethge. 
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3. Liebe mich redlich und bleibe verschwiegen! 
Vorsicht und Gliicke, Verhangnis und Zeit 
Werden es endlich schon wissen zu fiigen, 

Da6 dich dein Lieben und Schweigen nicht reut. 
Ich bin dir ewig treu, 
Und sehwor ohn' Heuchelei: 
Du aollst mein nur allein, 
Kein andrer, 6 ein. 
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26. Men(uet). [N§ 31. Menuet.] 
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1. Lie , be mich, doch auch a] _ 
Lie . be mi eh! JUir nicht zum. 

2. Zwei , felt gleieh mein Mund itn_ 
Denn es ist mir nicht urn's. 
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lei . . ne; Kommt dir et . was an . ders fur, 

Sehei . ne: Denn das will ich nicht von dir. 

Scher . ze, Glau .be du — den Wor . ten nicht! 

Her _ ze, Wenn mein Mund vom Arg.wohn spricht. 
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So lit' ich dich 
Ich will dich 
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MuBt du mir zur Ant .wort sa _ gen*. 

Dei - ne Glut hin.fort ver . . meh . ren; 



Treu.es Herz, ich lie.be dich. 
Weil mir sonst nichts lie . ber 



•OM 



it 



^m 



■jgij \ tt h*H 



£ 



ist. 



a 



s 



PP 



f 3 ^ 



S 



J- 



tggg 



a 



ry 



J: 



£3E 



^ 



1 



n - f 



r — 

Kiindige mir deine Treue 

So wie du bisher getan, 
Nur mit jedem Tag aufs neue 

Mit verliebten Blicken an; 
Und vergib dem freien Munde, 

Wenn dich so eiu Vorwurf schmerzt, 
DaB er oft zwar ohne Grunde, 

Doch aus Liebe mit dir scherzt. 



3. Lafi dich nicht den Vorwurf kriinken, 

Der zu meiner Lust gereicht! 
Freilich hat man viel zu denken; 

Denn die Liebe strauchelt leicht. 
Doch wenn ich an dir erblicke, 

DaB mein Eifer dich betriibt; 
Macht mich so erwunschtes Gliicke 

Noch einmal so sehr verliebt. 



27. Air. [N? 54. Menuet.] 
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1. Ver-liebtes, be.trubtes und zart.li.ches Herz, LaB KIa.gen, laB Zagen, Ver . la.che den Schmerz! 

2. Be.zwinge der Freyheit ver -drieB-li.chen Sinn! Er . wa.ge die Stege Zum Liebes.ge .winn! 
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Ge.woh.ne dieTrie.be der red.li _ chen Brust Zum niedlichstenScherzenver . lie.be . ter Lust! Bald 
Die Blu-me der Jugend ver - blei.chet und fallt, Wenn man sie zum of .tern am kost.bar.sten halt; Die 
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driik-ke, Bald zwik.ke Dein ar - ti . ges Kind. Du darfst dich nicht seha.men, denn A.mor ist blind. 
Nel.ken Ver _ wel.ken, Die Ro.ee ver.bliiht: Wohl! wer so bei _ zei.ten den Vor.teil ein . zieht. 
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28. Tempo di Pol(onoise). [N? 3. Air en Polon(oise).] 
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1. Al _ fe Lie 

2. Was sich ein 

3. Nim.mer tut 



be 
mal 
ein 



ro . stet nieht 

recht ge.kennt 

al . ter Brand 
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Wenn das Schicksal gleich zu Zei 
Und zu.sam.men fest ver . bun . 
Bei er.folg.tem neu . en Feu . 
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Ih.ren Fort, gang un .ter.brieht: 
Was die Lie . be kost.bar nennt 
In der Glut den Wi.der.stand 



Ach! es hat nichts zu be . deu 

U . ber die . ses wohl emp _ fun 

Als ein un .ver.letz -ter neu 
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Wenn man sich 
Bleibt ihr gar zu 
Eh' geschiehts,dafl 
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je . ner bricht. 
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Al .te Lie 
Al . te Lie 
Al . te Lie 
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ro . stet nicht. 

ro.stet nicht. 
ro « stet nicht. 
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4, MiBgunst, Argwohn, Eifersucht 
Miihen sich aus alien Kraften, 

Auch der allerbesten Zucht 
Oft ein Fleckchen aufzuheften. 
Schade vor ein falsch' Gedicht! 
Alte Liebe rostet nicht. 

5. Aus den Augen, aus dem Sinn, 
Ist ein Sprichwort schlechter Seelen: 

Mich, ich sei auch wo ich bin, 
Mufi kein solcher Vorwurf quiilen. 
Denn dies bleibt mein Unterricht: 
Alte Liebe rostet nicht. 
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29. Polon(oise). 
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1. Zweifle, Kind, nur nicht an mei . ner Lie -be, Ich bin dir be.stan.dig und ge _ neigt. 
Glau.be, dafl die Glut eniflammter Trie.be Tag _ lich in mir ho . her wachst und steigt. 

2. Was dir ein . mal Hand und Mund ver.sprO-ehen,Schwur dir anch zugleieh mein Her . ze zu; i 
Und das bleibt wohl e . wig un.ge_bro-.chen. AI . les, al.Ies,was ich denk und tu, 
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Eh' ich dich ein. mal ver 
1st und bleibt al . lein auf 



las _ Beru_ will, MuB ge . wiB die Son_ne sel . ber. still 

dich_ ge . richt'; Drum ver . sa.ge mir dein Herz auch nicht! 




An dem Him.mel ste.hen, O.der riickwarts ge . hen; E _ her kann es, wahr.lieh! nicht ge . sche . hen. 
Lafi mich wie _ der win. sen: Ob mein treu' Ent.schliefien Dir den Zwei.fel aus der Brust ge _ ris . sen? 
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30. Menuet. 
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1. Lie .ben und Zwei . feln ver . gro.Bert die Schmer . zen; Lie . ben und Hof . fen ver 
Die . ses er . wek . ket be . stan . di . ge Her . zen; Je . nee ver . an . dert die 

2. 1st nicht das Lie . ben ein wah.res Ver . Ian . gen, Wei . ches ein9 ge . gen das 
Halt denn die Hoff . nung den Zwei.fel ge *. fan . gen; Wird man sich herz . lich ein 
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meh . ret die Liist. 
red . lich . Bte Brust. 

an . dre be _ zeigt? 

an . der ge _ neigt. 



Son _ der Ver . trau , en 
Gliick - li . ches Pii . gen! 



Lie . ben und 
Sii - Bes Ver 



schau _en, 
gnii . gen! 
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Brin. get nichts wei _ ter ein, Als wie ver 
Wo ao be _ liebt ge . schwind Her . zen und 



lie . bet und un - ge _ liebt sein. 

Her . zen ver - ei . ni . get sind. 
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[N? 56. Menuet.] 
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1. Lie. ben und Zwei.feln ver - gro.Bert die Scbmer _ zen; Lie _ ben und Hof 
2.1st nieht das Lie . ben ein wah.res Ver . Ian _ gen, Wei . ches man ge 



fen ver 
gen ein 
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Halt denn die 
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Hoff . nung den Zwei.fel ge 
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Je . nes ver .an - dert die treu.e - ate_ Brust. 
Sieht man,daB tag . lich die Ge.gen-Gunst steigt, 



Gliick.li.ches Fii . gen! 
Bis man am En , de 



Su . fies Ver . 
Herz,Mundund 
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gnu -gen! Wo so be _ liebt ge . schwind Flam.men mit Flam-men ver _ ei . ni . get sind. 

Han.de Glucklich zu _ sam.men fugt, Und da. mit Zwei.fel und Hoff.nung be - siegt 
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31. Men(uet). 
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1. Ge.lieb.tes Kind, soil mein Ver - Ian . gen D enn im . mer fruchtjos un . ter . gehn? 

Du weists,wie hart_ du mich ge . fan . gen; Du weist's,und willst es nicht ver . stehn. 

2- Ich ha . be dir mit tau . send Schwu.ren Mein Her . ze ja_ vor . l&ngst ver.pflicht': 

Und kann dich die _ ses noch nicht ruh . ren, So sieh mir nur ins An » ge _ sicht! 
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Verschwinden nicht einrnal Die Ta . ge mei.nerQual?Achlindre doch_ Meinschweres Joch_ Nur heute noch! 
Als-denn so sa _ ge mir: Ob auch ein Blick von dir Zu.riicke kehrt, Der nicht ge . wahrt, Was du be.gehrt? 
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3. Aus meinen Augen muBt du lesen, 
Wie sehr ich dir gewogen bin: 
Drum lafi dein zweifelhaftes Wesen, 
Und wirf den Argwohn von mir bin! 
Es ist, furwahr! kein Scherz; 
DaB dir mein ganzes Herz 
Ohn Heuchelei 
Bestandig treu 
Verbundeu sei. 



4. Nun, so versage, liehste Seele, 
Mir langer deine Liebe nicht.' 
Sprich: Dafi dein Herz mein Herz erwahle, 
Und bleib' ihm ewig treu verpf lichtf. 
Nichts als der Tot allein 
Soil unser Schiedsmann sein! 
Herz, Mund und Hand 
SehlieB' dieses Band! 
Weg Unbestand! 



[N? 65. Air en Menuet.] 
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Ge.lieb _ tes Kind, soil mein Ver . Ian . gen Denn im . mer frucht _ los un . ter - gehn? 
Duweists,wie hart du mich ge . fan - gen; Du weist's,und willst es nicht ver - stehn. 
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Verschwinden nicht einmal Die Tage meinerQual?Achlindre doch 



Meinschweres Joch Nur heute noch! 
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32. Air en Murky. 
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1, Der Abschieds-Tag brieht nun her. ein: Ich 
Das Schicksal will: Ich soil, ich mufl Nach 

2. Dich lieb' ich ein . zig und al.lein: Du 
Der spricht zu mir dies Don . ner-Wort:Die 



kann nicht Ian . ger 

sei . nem vor - ge . 

sollst mein Licht und 

Zeit ist hier und 



bei dir sein; Drum 
setz . ienSchliiB,Von 
Leit - Stern sein: Itzt 
du muJiSt fort. Er 
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gibt Sich 

kaum Noch 
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Ach und 

wi . . der 

hochst be 

so viel 
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Schmerz, Mein 

- stehn. Wer 

- triibt Bin 
Kaum, DaB 



En. gel, gu.te Nacht! 
hat. te_ dies ge.dacht? 

an.dre Pharus an. 
ich dir's sa.gen kann. 
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ge . lieb . 
bei Glut 
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und 



Kind, 
Flut: 



Was mei 

Und die 
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Doch aber hoff ich dies dabei; 
DaB deine Treu' nicht also sei. 

Drum nehm' ich such 

Nach meinem Brauch 

Den Schlufl gelassen an. 
Ist gleich die Welt voll Unbestand: 
Die Liebe liebt ein festes Band: 

Ihr sanfter Zug 

Flieht den Betrug 

Und alien falschen Wahn. 
Der beste Trost beim Scheiden ist 

Wenn man dabei 

Bestandig treu 
Zu sein, niemals vergiBt. 



4, Ich bin den starksten Felsen gleich; 
Mich macht kein Ungliicks -Wetter weieh; 
Kein Donner-Strahl 
Ruhrt nicht einmal 

Die treu-bestandge Brust. 
Und wenn ich selbst nicht bei dir bin: 
So kuss' ich dich in meinem Sinn, 
Und stelle mir 
Im Traume fur 

Die sehonste Liebes-Lust. 
Nun lebe wohl! mein an der ich, 
Ich muB von dir; 
Du bleibest hier; 
Doch, bitt' ich, denk an mich! 
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Der Abschieds-Tag brieht nun her _ an, Dafi ich nicht Ian . ger blei.ben kann ; DnimnimmtmeinHerzMit 
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Ach und Schmerz, Mein En.gel, gu.te^Nacht! 



Das Sehicksal will: Ich soil, ich mufi Nach seinem vor. ge . 
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setzten SchluJS,Von hier zu gehn, Nicht wider stehn.Wer hat -te_ dies gedacht? 
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liebtesKind,Wa9 mei.neBrust,Statt vorger Lust An . itzt vor Schmerz empfind't 
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Die letsten 4 Zeilen der 4. Strophe lauten: 
Genung! die Stunde kommt herbei; 

Ich mufi von dir, 

Du bleibest hierj 
Doch,bitt' ich, bleibe treu! 



33. Murky. [N? 46. Murki.] 
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1. Ach'wenn kommt der fro. he Tag? Wenn erscheintdie su_ Be Stunde, Da ich DiehVer-gnugurigsvoll, 

2. Wie bei_ star . ker Feuers-Glut Ein verscheuchtes Taubehengirret, Und nachsei.nemGatten ruft; 

3. Ach! went) kommt der fro _ he Tag f ZeitundWei- le wird mir lange.Schicksal! lindre meinen Schmerz; 
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Schonster En. gel, kiis _ sen soil? 
Al.so klag'ich auch der Luft: 
O _ der stirb,ge . qual . tes Herz! 
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Tad . le nicht die ban . gen Trie.be Und den Ausbruch meLnej Lie . be! 
V, as mein Herz in Brand ge.stecket, Wie der Abschied mich erschrecket, 
Denndie Sehnsucht mei.ner Lie.be Fol.tert die ge . treu.enTrie.be, 
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Denn mem sehn.li . ches Ver.laneen.Dich baldwie.der zu um; 



ft? 



$s 



f- 



Da Capo, 



_£ 



:sr 



Denn mein sehn.li . ches Ver.langen,Dich bald wie.der zu umfan.gen, Zah-let je _ den Stunden-Schlag. 
Wie mich die Ent.fer.mmgplaget, Was die Wie.derkunft versaget, Und am al . ler.wehsten tut. 
Und macht,kann es nieht geschehen, Dich, mein En.gel, bald zu sehen, DaB ich auch nicht le.be n mag. 
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34. Menuet. [N? 41. Menuet.] 
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1. Spielt, 
Sagt 



ihr Win 
da - ne 



2. Ech - ter Lie 
Und dem Scher 
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de, Spielt ge . lin . ile Grufi und KuB nach _ _*) hin! 

hen Mei . nem Le . ben,DaB ich treu be. stan . dig bin. 

be Rei . ne Trie . be Wis , sen nichts von Heu . che - lei: 

zen Ed _ ler Her _ zen Fallt kein schno . der Arg . wohn bei. 
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Denn ich ler 
Was ich sin 
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Ist_ ein 



gen Sinn, 
ter Treu'. 
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3. Furcht und Qualen 

Will der Seelen 
Zwar manch bittres Wesen streun; 

Doch der Schlummer 

Wiegt den Kummer 
Mit der suJJen Hoffnung ein: 

DaB die Tage 

Meiner Plage 
Nunmehr bald voriiber sein. 

*) 1st duTch einen zweisilbigen Or tan am en auszuftillen. 



Was vor Freude 

Reicht dem Leide 
Also taglich nicht die Hand? 

Und wie selig 

Wird allmahlich 
Mein gehabter Kummer- Stand! 

Denn ich sehe 

In der Nahe 
Wieder mein gelobtes Land. 
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35. Men(uet). [N? 15. MenuetJ 
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i. Ihr sanflten Win - de, Weht meinem Kin . de Die Seuf.zer mei.ner Brust ZumDenkmal 

2. Bringtih. rem Her . zen Ein Teil der Sehmer.zen, Doch nicht zu in . rer Qual, Neim daB sie 

3. Wenn denn die Stun _ den Ein.mal ver.schwun.den, Die uns.ren Bundver.weilt: Sokommtnicht, 
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je.ner Lust Ge.machlich zu! 
nurmanehmal An mich ge . denkt! 
son.dern eilt Auf mich zu . ruck; 
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Ich will mit 

Dennmein Ver 
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Scho _ nen Mein klag-lich' Seh . nen, 
Freu . den Al . lei - ne_ lei . den: 
Ian . gen. Sie zu_ um - fan . gen, 
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Und al - les, was ich hier, Aus Lieb' und Treu' zu ihr, Tag tag - lich tu\ 
Nur, daB auch sie da . fur Das Her - ze nicht von mir Auf and . re_ lenkt, 
Zahlt so schon Tag fur Tag, So je . den Stun.den-Schlag Als Au . gen . Mick. 
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36. Menuet. [N? 48. MenuetJ 
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1. Dir zu 

2. Gib der 

3. LaB mich 
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Lie - be, wer.tes 
Schmahsucht kein Ge 
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Her . ze, Will ich 
ho _ re! Was ich 
le « ben, DaB du 



auch im 
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dich wo 
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Ge.las.sen sein! 

Bleibt im.mer.fort. 

Und mich ver _ acht! 



LaB das 
Dich al . 
Dadurch 



Schicksal mich be 

lei - ne zu ver . 
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. nei . den! 
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Dei . net 
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Ver.su.Bt die Pein. 
Dies ist mein Wort! 
Zu.we.ge bracht! 
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LaSmieh 



Lie . be, wer„tes 
Schmahsuebtkein Ge 
ja_ nur nicht er 
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auch im 
ein - mal 
dich wo 
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Ge . las _ sen 
Bleibt im.mer 
Und mich ver 
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4. Endlich lohnet doch die Liebe 
Auch die treu-gesinnten Triebe 

Mit Freud'und Lust. 
Grabe dir zum Angedenken 
Dieses, unter Gram und Kranben, 

Nur in die Brust; 
Endlich lohnet doch die Liebe 
Auch die treu-gesinnten Triebe 

Mit Freud'und Lust. 
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1. Seho.neKin.der lie .. ben, 
Schon in's Herz geschrie . ben, 

2. Scho.ne Kin -der kits . sen, 
Was wir da„ ge.nie . Ben, 



Ist_uns von_ Na . tur 
Und die schd . ne 
Ist_die groS.te Lust 
La. bet Mund und 



Spur _ 

Brust. 



Fiihrt,durch sanf.te 
Kost . li . chesVer. 
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gnu . gen, Mundauf Mund zu fii. - gen! 



Zum er.wiins^hten Port. 
Was kann scho.ner sein?_ 



Uns im.mer, 

Als die _ se 



im . mer 
Lust al . 



fort. 
lein. 
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3. Schone Kinder nehmen, 
Ist das schouste Gut; 
Die sich des bequemen, 
Und mit ste if em Mut 
Immer treu zu bleiben, 
Sich einmal verschreiben, 
Bringen voller Ruh' 
Die Zeit des Lebens zu. 
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[N? 67. Air.] 
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Ist„uns von_ Na _ tur. 
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Zum erwunschten Port. 



Uns im - mer, ini - mer fort. 
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Sehdne Kinder kiissen, 

1st die grofite Lust: 
Denn was wir da geniissen, 

Labet Mund und Brust. 
kiistliches Vergniigen, 
Mund auf Mund zu fugen! 

Was kann schoner sein? 

Als diese Lust allein. 



7fr 

Schbne Kinder nehmen, 
1st das hochste Gut: 

Die sich dazu bequemen, 
Und mit steifem Mut 

Bestandig treu zu bleiben, 

Sich einmal verschreiben, 
Bringen voile r Ruh' 
Die Zeit des Lebens zu. 
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Wie.„_ sich's schik - ket, 

Wenn von in . - nen 

Da hin ge . _ gen 
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Wie_ . es 

Gleich die 

Am„ .. Ver 
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Dunst. 
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ei _ . nen Hahn. 
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doch ver . gafft. 
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4. Andern lieget an der Ehre 

Mehr als den Katzen an der Maus. 
Diese streichen 
Vbr den Reichen 
Den Doktor und den Rat heraus. 



5. Unter diesen lieben manche 6. Also trifft wohl bei der Liebe 

Doch nur den Pferd und Kutsehe zieht; Der Ausspruch recht mit Wahrheit ein: 

Ob der Freier Welcher alien 

Gleich dem Geier Soil gefallen, 

Oft ahnlicher als Menschen sieht. MuB doch noch nicht geboren sein. 



[N? 36. Memiet.] 
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Al . Ien_ Scho - nen_ zu ge . fal . len,Das geht bei nab' un 
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Wie sich's schik-ket, Wie_ es gliik - ket,Wahlt jedes Huhnsioh ei . nen_ Hahn 
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39. Murky. [N? 9. Murki.] 
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1. Un . ter hun.dert tau . send Schb.nen, Die me in Au . ge 

2. Will das Mad . chen, was ieh wah . le, Spricht die„ Mut _ ter 



nur ge . sehn 
Nein da . zu: 
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Soil mein Herz 
Will die noeh; 



Al . len Schmerz 
Fiircht' man doch, 



Je _ der . zeit ver . hoh - . nen. 
DaB der_ Va . ter_ schma . . le. 
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Im . mer . hin! 
Je - der _ man 



Denkt mein Sinn. 
Denkt dar - an, 



Und so bleib' ich, 
Wie er es ver 



wer ich_ bin. 
bin - dern kann. 
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Bes - ser frei, 
So wird Branch, 



Als da _ bei 
DaB man aucb 



Lan . ge — Zeit zu-_ 
Al . le_ Blik - ke— 
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3. Kommt es denn, daB Zeit und Gliicke 
Endlich das Verlangen stillt; 
wie bald 
Widersehallt 

Nicbt der Untreu'Tucke; 
Schwur und Eid 
Wird bereut, 
Und der Liebe Pflicht entweiht. 
Also a chant! 
Also traut 

Nicht auf solche Briicke! 



4. Drum so hab' ich mich entschlossen, 
Nimmermehr verliebt zu sein. 
Einsamkeit 
Macht erfreutf 

Weg mit Amors PosBen! 
Wenn der Welt, 
Die drauf halt, 
Gleicb mein SchluB zuwider fallt: 
Sag' ich doch 
Endlich noch: 

Welt, du bist geschossen! 
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40. Aria. [N? 49. Aria, moderate] 
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1. Ich muB es frei ge 

2. Ei scha . de doch da 

3. Es bleibt al . so da 



stehn, 
_vor! 
_ bei: 



Ich 
Ich 
Ich 



lie . be Wuu _ der - schon; 
will kein sol . cher Tor 
lieb' und lie . be treu 
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fehlt mir mir da 
fort im Lie .ben 

wer - fe mei.nen 



bei:_ 
sein.. 

Sinn. 



Mein Lieb.chen ist 
Nur weg mit fal. 
Auf et . was an 



nicht treu 
schem Schein! 
-ders hin! 



So 
Was 
Dein 



vie! ein_ Wet . ter 
Treu' und Red.lich 
schnd.der_ Un . be 
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Sich 

Durch 

Do 



tag . lich arudern kann, 
Ei . gen . sinn ent _ weiht, 
rin - de,_bricht das Band ; 



Der, wie der Wind ihn dreht, Bald 
Durch Ei.gen.nutz ver - blendt, Bald 
Mich qualt dein Wan . kel _ mut; Mich 
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Nord T bald Siidwarts steht, 
hin, bald her sich wendt, 
schmerzt mein treu.es Blut, 



So vielmal andert sie: 



Und tag.lich wechseln kann,. 
Geh in dich, falsches Herz,_ 



Daa heifit Ga.lan . te _ rieF 
Das steht mir nicht mehr an! 
Und hem . me mei.oen Schmerz! 
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Jedoch mein Wiinschen ruft 
Vergebens in die Luft; 
Du siehest meine Pein, 
Und willst nicht anders sein. 
Wohlan! ich bin bereitj 
Vielleicht kommt bald die Zeit, 
Die anderweit ersefczt, 
Was du an mir verletzt. 
Wer weiB, racht nicht die Reu' 
In Kurzem meine Treu'. 
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41. [N? 7. Air.] 
Vivace. 
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1. Ichmocht'es bald ver. schwo.reii,Ein Miidenen zu ver.ehren: Denn auf ein tausendMann Ge. 

2. Ich laSmichnicht be . trii - gen Mit falschemSchwurundLiigen: Ein Wort ge.red't,undauch Von 

3. Ich will mich auch nicht gra . menjWeniikei-ne mich will nehmen: Ich la.che nur da _ zu, Und 




treue Manner Leiber Trifftman bestand'.ge Wei.ber Kein vier.teil hundert an. Ich mocht 1 es bald ver. 

Herzenwohl gemeinet, So sein, als wie man seheinet, Das ist mein Lie.bes-Brauch. Ich laBmichnicht be., 
blei.be sender Sorgen Von Mor.gen his auf Morgen In un.ge_stor.ter Ruh. Ich will mich auchnicht 
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schwb" . ren Ein Mad-chen zu ver. eh.ren. Ja, ja es bleibt da.bei! 

trii - gen Mit falschemScheinund Lugen: Zwei Worter: Ja undNein, 
gra . men, Wenn kei.ne_ mich will nehmen; Nennt manes Ei.gen.sinn; 



Es ist nur Hu.de . lei. 

Soil' mei.ne Losungsein. 
Ge . nug,da.B ich so bin! 
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42. Men(uet). [N?38.Menuet.] 



« 



I 



1 



i 



r^-' e^w-^ p 



I i -I 



3i 



1. Nichts ist mei _ ner Brust ver 

2. Lie . . be dnl . det bei der. 



haB . ter Als die Un - .be 

Lie . be Kei _ - nen schno . den 
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Her.zen,die tag. Hch den Wechsel- ver 
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Da Capo. 
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Glut. 



Drum- 
Drum_ 



so_ meid' ich die , 
so_ meid' ich die . 



. ses La . ster! 
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Liebe tut den treuen Sinnen 

Einen Quell der Wollust auf. 
Aber der Falschheit verstocktes Bemiihen 

Hemmet und dammet den riehtigsten Lauf. 
Drum bo meid' ich ihr Beginnen! 

Da Capo. 
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Soil ich mir nun was erwahlen, 

MuB e6 recht bestandig sein. 
Anders mein Herze beim Lieben zu kranken, 

Wiirde mich immer und ewig gereun. 
Drum so meid' ich falsche Seelen! 

Da Capo. 



43. Men(uet). [N? 42. Menuet.] 
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1. Schla . ge nur, be . trog - nes Kind, 

2. Dei . ne Falsch.heit kenn' — ich schon; 

3. Meinst du, dafi ich to . . richt bin? 



Lieb' und Hoff . nung in den Wind! 

Dar . urn mach'__ich mich da . von. 
Wirf deu fal . schen Arg-wohn hin! 
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Denn mit dei - nen Schmeiche _ lei 
Wo_ Si . re - nen lieb _ lich sin 
Nein: der End.zweck mei . ner Lie 
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en Komrost du wahr .. lich bei mir blind. 

gen, Schreckt mich auch der schon . ste Ton. 
be Rich _ tet sich nach mei _ nem Sinn! 
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Einmal, oder ewig treu 
1st bei mir stets einerlei. 
Eh' ich aber weehseln wollte, 
Blieb' ich Leber immer frei. 
Einmal, oder ewig treu 
1st bei mir stets einerlei. 
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Wenn der Liebe Treu gebricht, 
Acht" ich auch die Schbnbeit nicht. 
Glaube nur zu falschen Riinken 
1st mein Herz nicht ahgericht'. 
Wenn der Liebe Treu' gebricht, 
Acht 1 ich auch die Schonheit nicht. 



6, Drum so sei der SchluB gemacht: 
Falsche Seele, gute Nacbt! 
Wer sich dich verblenden lasset, 
Wird mit allem Recht verlacht. 
Drum so sei der SchluB gemacht-. 
Falsche Seele, gute Nacht! 



D. D. T. xxxv, xxxvi. 



42 



^^ 
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1. Ihr bun _ ten Fel . der, und du, be.IaubterWald,Go"nntmei.nen Kla, gen doch den Aufeut . halt! 

2. Ihrmu'Btes^ wis . sen: ich Heb . te sie al_lein;ltzt nimmt ihr Her . ze doch ein andrer ein. 

3. ErgrimmteB Schicksal, be_zah.me deLneWut! Wo nicht? so stra. fe doch denWankel . mut. 
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Es ist_ ge - sche . hen Um mei.ne Scha.fe.rin: Da hilft kein Fie . hen, Auch kein ge . treu . er Sinn: 
Du scho.ne Wei _ de! Auf der wir e « he.dem Uns al _ le bei . de Die Zeit so an . genehm, 
Ich bin_be . stan . dig: War.um ver _ fah.rest du So gar un . ban , dig, Und sto.rest mei _ ne Ruh', 
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Denn das Ver . hang, nis tobt — so scharf, 

Und was_noch mehr? ver. liebt,— ver.kuxzt: 
Und rau . best mir so un _ _ ge.schent, 



Da6 ich nun nichts mehr hof . fen darf. 

Wiebit.ter wird die Lust ver . wiirzt! 
Wo.raufich mich so lang' ge . freut? 
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4. Wiewohl vergebens! ich klage tauber Luft; 
Weil sie ihr Herz von mir eelbst widerruft, 
Ich muB es leiden, 
DaB sie die Treue brichtj 

Doch sie zu meiden 
Zwingt mich kein Unfall nicht, 
So lange noch durch Feld und Wald 
Der Wunder-Name Daphne schallt, 

[N? 45. Menuet.] 

if) W 



b. 



t uffrif ri^rr/ i rr r i rrr/ir r n^iJ. * 



Ihr bunt en Fel . der, und du, be _ laubterWald,Gbnnt mei.nen Klage n doch den Aufent _ halt! 
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Es ist ge. sche . hen Um meLne Schafe . rin: Da hilft kein Fie _ he n, Auch kein ge . treu.er Sinn 
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Denn das Vep . hang . nis tobt so scharf,. 
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Dafi ich nun nichts mehr hof-fen. darf- 
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45. Pol(Onoise). [N° 27. PolonoiseJ 




1. Im.mer, immer hin Wan . keLmut 1 . ger Sinn! So bleib' ich 

2. Dei _ ne Heuehe.lei Krankt zwar mei . ne_Treu' ; Doch sie macht 

3. Schiinheit ist ein Gut, Das sichleicht ver.tut; Doch wie du 



fer _ ner wer ich bin. 

auch meinHer.ze frei, 
vol . ler_Wankel_mut, 
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Zieh dein Wort zu. ruck, Mei , de_ mei . nen Blick, Denk nur, denk auf 

Ich bin au.fi erSchu Id, Wenn du_ dei _ ne^HuId An . ders - wo wie. 

Geht ein-mal der Schein Und der Spie.gel em, Wird fiir . wahr kei . 



Be .trugund List! 
der . um ver.gibst. 
ner naehdir sehn, 
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Den.noch sollst du sehn: Dafi dein kiihri Verschmahn Im.mer bei mir ohn' Emp . fin . dung ist. 

A _ ber sie. he Ztts DaB auch end. lich du Ein _ mal mit Be.standund Treu.e liebst! 

Und dein Lie.bes-Gliick, Denk an_mich zu _ ruck! Mit Ver.drufi im letz.ten Paa . re^gehn. 
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46. Air. 
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l-3.Kommst du mir aus meinen Au . gen, 



Kommst du mir auch aus dem Sinn. 
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1. Lie 

2. Lie 

3. Im 



. ben 

. ber 
- mer 



und_ eich 
bring' ich 
in Ge 



doch ent 

un . . ge 



dan 



ken 



fer - nen, 

bun - deu 

kiis - sen 



Kann _ ich 

Still und 

Und — nichts 



mm . mer 
ein _ sam 
wirk . li . 



poco mare. 
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Da Capo. 
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mehr nicht ler.nen: 

mei . . ne_ Stunden, 
ches. __ ge _ nie_£en 



Weil ich 

Als . ab 

Bring! nur 



gar zu zart . lich 

we - send lie .bend, 
Un - - lust zum Ge 



bin. 
hint 
winn. 
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4. Kommst du mir aus meinen Augen, 

Kommst du mir auch aus dem Sinn. 
Kiisse nehmen, Kiisse geben 
Das bringt Liebe, Lust und Leben, 
Und verdoppelt den Gewinn. 

Da Capo. 



5. Kommst du mir aus meinen Augen, 

Kommst du mir auch aus dem Sinn. 
Fern' und Zeit macht viel abwendig, 
ReiBt oft, was noch so bestandig, 
Bis zur Untreu' gar dahin. 

Da Capo. 



6. Kommst du mir aus meinen Augen, 

Kommst du mir auch aus dem Sinn. 
Kurz: was ich mir soil erwahlen, 
MuB da keine Stunde fehlen, 
Wo ich stets zugegen bin. 

Da Capo. 
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1. Wenn mich Herz und 
Werd' ich dich doch 

2. Steckt mir Falsch . heit 

DaB ein Trop . fen 



Au . gen_ has . sen, Und ich dip 

nicht ver . las - sen, An . ge . bet' 

im Ge - mii . te? _ der hast 

schlimm' Ge . blii _ te Sich in mei 



zu _ wi . der bin; 
ner Ei . gen . sinn! 

du noch ver- spurt, 
nen A . dern riihrt? 
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An _ dre dei . 
Nein! mein red 



_ ne Lie . bes - Trie - be, 
_ li . ches Ge . wis - sen 



Dir zur Lust und 
1st da - vor mir 



mir zur Pein; 
Burg' und gut: 
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Den.noch 
Al . so 



soil dir 
kannst du 



mei 
leicht 



ne Lie _ be 
Uch schlieJSen, 



Doch ein 
Wie mir 
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Vor. wurf sein. 
Falsch-heit tut. 
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Hat ein iibereilt Versehen 

Dieh vielleicht von mir betriibt; 
Mufi es darum denn geschehen, 

Dafi dein Herz nicht weiter liebt? 
Ich erdulde Straf'und Rache: 

Strafe nur nach Billigkeit, 
Und vergib auch einer Sache, 

Die mich tausendmal gereut, 

Denke, liebste Dorimene, 

Denke nach, wie wir vorher 
Una so liebreich, still und schone... 

Doch der Ausdruck fallt mir schwer; 
Das vergangene zu loben 

Mehrt die gegenwart'ge Pein, 
Und was einmal aufgehoben, 

Kann nicht mehr erfreulich sein. 



5. Gute Nacht, ihr schonen Stunden! 

Gute Nacht, vergniigte Zeit, 
Die so schmerzlich nun verschwunden, 

Als sie mich vorher erfreut! 
Gute Nacht, ihr holden Blicke! 

Hand und Lippen gute Nacht! 
Weil mein widriges Geschicke 

Gar die Hoffnung scheiternd macht. 

6. Aber du, geliebte Seele, 

Die du mich dazu gebracht, 
DaB ich mich so schmerzlich quale, 

Nimm mein Leiden wohl in acht, 
Und gedenk bei meiner Treue, 

Die dich dennoch nie vergifit; 
DaB zum bftern spate Rene 

Falscher Seelen Richter ist. 
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48. Polcmoise. [N? 32. Polonoise.] 
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1. Fal . sche See . . le, willst du.mich Nun lan.ger nicht mehrum dich sehn und lei . den, 

2. Hegst du_nur in dei . nerBrust gin Fiinkch.enrei.ner und ge _ rech.ter Trie _ be; 
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So er . get)' 



ich den . noch dich 
ich mich mit Lust 



Zu dei . ner Qualdoch lie_ben und nicht mei 
Zum Op_fer_ dei.ner un-barm. herz'.gen Lie 



den? 
be. 
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Flie.he„mein Ge _ sicht! Ich ver.las^ dich nicht. 
Kann es_denn nicht sein, DaJ3 dir mei_ne_Pein 



Sieh mich sau.er^ an! Kehr' ich mich nicht dran. 
Sollt' an's Her.ze_gehn; Wohl! so_ mag ge .sehehn, 
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La_stre,spot_te,schmahe, Wo ich_ geh* und ste . he! Al . les, al - les hringt mich nioht von dir! 
Was du„ immer den.kest! Wenn mich, den du krankest, Auch dein Ei - gen . sinn so _ gar ent.seelt. 
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Denn auch dei . 
Werd' ieh_ doeh 



. lie Grau.sam.kei . 
ohn' mein Ver.schul . 



. ten stell' ich_ mir als was be 
. den al - so__ von dir bis in 



son _ ders fur. 

Tod ge . qualt. 
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49. 



Adag*io 



rich nur. brich vor Gram_ und Schmerze Brich nur lie - ber_ ear_ ent _ zwei! 



IE 



l.Brich nur, brich vor 
Denn was hilft ge 

2. Eid und Schwii.re 
Saint den zart . lich 



Gram_ und Schmerze 
krank . tes Her . ze, 

sind ver-ges . sen 

sten— Ca.res - sen, 



Brich nur lie - ber_ 

Dich dein Lie . ben, 

Und der treu _ ge . 

Wie ein bio . JJer 



gar_ ent . zwei! 

dei . ne_ Treu 1 ? 
. pries', ne^ Sinn, 
Traum da . bin. 
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Do . ri - me _ ne, 
Kur . ze _ Freu - de, 

j,. j ,n j 



Mei . ne_ Seho . ne, Bricht das Band, 
Die dem Lei . de So zur Hand! 



Und die_ Trie _ be 
Ach was Schmerzen 
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Ih . 
Bringt 






rer_ Lie . be 
dem Her _ zen 



Ein 
Fal 



ver . haB 
scher See 



ter_ 
len_ 



Un 
Un 



be _ stand, 
be _ stand. 




| 3. Doeh was qua! ich meine Liebe 
Mit dem Vorwurf jener Lust. 
Weicht nur, weicht ihr Trauer-Triebe 
Endlich auch aus meiner Brust! 
Wer so bauet 
Und vertrauet 

Kommt auf den Sand. 
Ich bereue 
Meine Treue 
Und verfluch' den Unbestand. 
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50. Air. 
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1. Brecht Fes . sel und Ban.de! Man bricht, mir zur Schan.de, Den hei _ lig„ be . schwor . nen 

2. Ich lieb - te von Her.zen! Nun werd' ich mit Schmerzen Durch Falschheit. und Un . .be 

3. Was hab' ich er - lit -ten? Was hab' ich be - strit . ten?Ach hatt' ich_doch e. .her 
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Lie . _ bes - Bund. 

stand be . triibt. 

nur , ge _ glaubt! 



Auf Schiek.sal, zur 

O flat . tern.de 

Ver . fiih . risches 



Ra - che! Ent . schei . de die Sa . che! 

Trie .be Un . . se . li.ger Lie _ be! 

Schmeicheln! Dein schand. li.ches Heu . eheln 
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Stra _ fe den schand . lich ver 
Hatt' ich doch nim _ mer so 
Hat mich doch wirk . lich der 
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lo . . genen Mund! 
herz . lich ge _ liebt! 
Sin . nen be , raubt. 
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L Vers chwendVis che Treue! 

Itzt folget die Reue, 
Doch aber zur Unzeit, hinten nach. 

Brecht Fessel und Bande! 

Ich liebe zur Schande, 
Liob' ich noch langer, so leb' ich zur Schmach. 



[N? 44. Menuet.] 
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Brecht Fes.selundBan.de! Man bricht, mir_ zur Schande, den hei.lig beschwornen Lie.bes-Bund 
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Auf.Schicksal, zur RachefEntschei.de die S ache! Stra-fe den sehandlich ver . lo . genen Mundl 
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51. Pol(onoise). 
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1. Schlag Blitz und Donner drein! Wenn auch mein redlich sein Auf der Welt kein bes.serGIiickgewinnt. 

2. Ver. hang.nis stra_fe mich, Wo. fern ich wissenUich Freundschaft,Lieb'undTreu.e noch verletzt! 

3. Die Unsehuld ist mem Trost, Wenn allies sieh er. host: Drum so geb' ichRach'und Ei.ferauf! 




£ 



PUf 



^i'jirajj i j =f 



j^ j f w 



Der Un . dank 

Find'st du mich 
Wer mich nun 



ist der Freundschaft Lohn; Die Falsch _ heit spricht der Lie _ be_ Hohn; 

a . ber oh - ne Schuld; So straf auch! a . ber mit Gre . duld, 

son.der Ur . sach' haBt, Der ist sich selbst, nicht ich, zur Last. 
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Und ich se - _ he 

Je.de s Her . ze, 

Denn ich schwo _ re: 



In_ der Na . - he, 
Das dem Schmer - ze 
Lieb' und Eh - - re 



Dafl die Treu'wie wei _ches Wachs zer. rinnt. 
Mich als ein ver.haJ8.tes Ziel ge . setzt. 
Un-ter-hal.ten mei.nen Le . bens-Lauf. 
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[NV 16. PolonoiBe.] 
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Schlag Blitz und Donner drein! Wenn audi mein redlich sein Auf derWeltkeinbes-ser Gliick ge-winnt. 
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Der Un - dank ist der Freundschaft Lohn; 



Die Falscb-heit Bpricht der Lie.be Hohn; 




Und ich se 



In der Na 



he, 



DaJ3 dieTreu' wie wei.ches Wachs zer.rinnt. 
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52. Pol(Onoise). [N? 62. Polonoise.] 
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1. Wie weit ver . gehst du dich mein Sinn? Du siehst, daJJ ich be - tro 

2. Das heiBt wohl nicht der_ treu . e Band: Wo man den rei . nen_Lie. 

3. Zer . reiS, o Schick-sal,_ but den_Bund! Du a . ber, Erz , ver - log. 



gen_ bin; 
bes - Brand 

ner Mund, 
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Den.noch a - ber siehstund glaubst du nicbt. 
Mit ver.falschter Glut und Lusjt ent-weiht? 
Stell hin.fortdein schnbdes Schmeicbeln ein! 



Mein Hoff . nungs-Schiff ver. schlagt der Wind; Der 
Und ich, ich soil . te — so al _ lein Ohn' 
Ich bin der Falsch-heit un _ ge.wohnt; Ein 



Lie . bes 
Ei . fer 

Herz, das 
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Kahn zer!echztundrinnt:Fliehnund wei _ chen Sind die Zei . chen Daii(die)Bestan - digkeit den An.ker bricht. 
und Emp-fin.dung sein? Nein! die Trie . "be Sol.cher Lie . fee Wer - den je - der.zeit von mir ge.scheut. 
Treu' mit Un.tren'lohnt, Kann ich mei - den, Und auch lei - den, Ei . nes an - der n Ge. gen .stand zu sein. 
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1. Pak _ ke dich 
Furcht' ich viel 



weit von mir, 
ar _ ger als 



to . rich 
Schel . men 



te_ 
und 



Lie . he! Ei _ fer . sucht, 

Die - be: Denn es ist 
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Falsch-heit und 
mei _ stens mehr 



wan . ken , de _ Treu' 
Seha.den da _ hei. 



Die , sen ver . schlieB ich Haus, Stu _ ben und 
Ran . bet mir al .. le Ver - nunft und Ge . 
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Schran _ ken; Doch 
dan . ken, Und 
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dein li . stig- und 

macht end - lich mit 



ham' . scher Be _ 

Scha . den nur_ 



trug. 
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2, Bei den von Venus bezauberten Kriegen 

Leb' ich in Frieden und meide den Streit. 
Unter die Fessel der Torheit zu schmiegen 

Hatte mich immer und ewig gereut. 
Schworetihr andern zur Fahne der Narren, 

Die ihr Cypripors Zucker geleckt! 
Unter dem Hute sind Horner und Sparren 

Euch zum Troste bestandig verdeckt. 



Aber ich liebe die Freiheit alleine, 

Und dabei mehrenteils immer vergniigt, 
Lieb' ich was anders; geschieht es zum Scheine; 

Weil mich so keine Yerbindung betrugt. 
LaEt Euch, ihr Madchen, zur Nachrieht es dienen: 

Mir gefallt zwar ein schbnes Gesicht; 
Aber versparet im Ernste die Mienen! 

Denn zu nehmen verlang'ich euch nicht. 
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54. Murky. [N? 33. Murki.] 
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l.Ich "bin nun, wie ich "bin, 



Und bleib 1 bei meLner Mo 
an _ de _ re sich kran 



de, Wie Hans in— sei.nem 
ken, So sprichtmein fro.hes 
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So . -de: Nennt es aueh Ei . gen . sinn; 

Den _ . ken: Ihr Gril _ len im. mer hin! 



Ich bin nun, wie ich. bin. 
Ich bin nun, wie ich bin. 
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Schlecht, recht und doch ma . nier . lich, 



Nicht kost „ bar a - ber zier- lich; 
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I | Dal Segno. 



ist mein Sym . bo 



lum. 



Was scher' ich mich dar - um! 



Wenn 




0^ Dal Segno. 



Seht meinen Wandel an, 
Den ich alltaglich fu'hre! 
Hab ich beim Wein und Biere 

Was boses noch getan? 

Seht meinen Wandel an! 
Wenn ich zum oftern sitze, 
Der Arbeit Last und Hitze 

Erdulde, weil ich kann: 

Was liegt alsdenn daran? 
Wenn ich zur Lust und Freude 
Herz, Mund und Augen weide? 

Verstumme, falscher Wahn! 

Seht meinen Wandel an! 



3. Es ist mir einerlei! 
Kein Mensch kann unter alien 
Auch alien wohlgefallen. 

Dies ist mein Trost dabei: 

Es ist mir einerlei! 
Will mich das Gliicke hassen,. 
Und alle Welt verlassen? 

Mein gut' Gewissen lacht, 

Wenn Blitz und Donner kracht. 
Man sieht mich nicht erheben, 
Viel minder nachzugeben, 

Es sei auch wie es sei; 

Es ist mir einerlei. 



4. Dies ist mein fester SchluB! 
Nichts soil mich auch bewegen, 
Den Vorsatz abzulegen, 

Wenn ich auch sterben muB. 

Dies ist mein fester SchluB! 
Durch dicke,wie durch diinne, 
Lauf ich mit frohem Sinne, 

TJnd immer frohen Mnt: 

So gehet alles gut; 
So kann ich mit Vergniigen 
Welt, Gliick und Neid besiegen, 

So macht mir nichts VerdruB; 

Dies ist mein fester SchluB ! 
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i, Ver - laBt mich, ihr Menschen, und laBt mir den Wil-len, Hin . fii _ ro be. stan . dig. lich 

Mein Sehei.tel be . sit . zet so vie - ler-lei Gril.len; Drum "bin ich mit die. sen am 

2. Vom Ti.sche zum Feu.ster, vom Fen . ster zur Tii_ re, Und wei . ter nicht, ge . hot mein 

Und wenn ich mich in mir auch sel . ber ver. lie. re; So wahrt dochder Zu . fall nicht 




ein . sam zu sein ! 

lieb - sten al . lein. 
tag . li . cher Lauf! > 
Ian . ge dar . auf . ' 



Nichts 



kann mir die gro . Be Be . schaf . tig _ ung min.dem; Wohl 



-m f ^ = m | 
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kom.metmein vo . ri - ges We . sen schon wie. der. Und lass mieh auf weitre Gesellschaft nicht em! 

^ >^- -— ^ Und kann ich, gesetzt! auch schon wenig gewmnen; 
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Man niitzet mir weder mit Helfen noch Raten. 
Ich trotze das Gliicke durch einige Tat en. 



[N? 55. Air.] 



p j> ip- p p fi p I m i j H h i p'-p-p-fr g p iJ> pu p r ^ 



Ver. laBt mich,ihrMenschen und lafit mir den WiLlen, Hin . fii . ro be. stan. dig. lich ein.sam zu seyn! 
Mein Schei.tel be .sit - zet so vie _ ler.lei Grillen: Drum bin ich mit die . sen am liebsten al. lein, 
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chts kann mir die ero. Be Be . schaf. tig. unff mindern: Wohl a . her die Flie. gen an Wan. den ver.hin.dern. 



Nichts kann mir die gro. Be Be . schaf. tig. ung mindern; Wohl a . her die Flie. gen an Wan. den ver.hin.dern. 
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56. Polon(oise). [N? 40. PolonoiseJ 
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1. Un . ter euch, ihr lieb-reich stil . len Schatten, Sueht mem Herz die Ein.sam.keit zum Gat -ten, 

2. Da ver.geht der Un.mut,SchmerzundKummer, Wo uns so durch ei . nen sanf.ten Schlummer 

3. Der Ge.sang der muntren Nach . ti . gal-len, Kann mir mehr als al _ lerKlang ge . fal.len, 

5 




Und ge . niefit der an . ge - nehm-sten Ruh'. 

Luft und Wind im Grii . nen ein . ge . wiegt. 

Den die Kunst durch Griff und A . tern zwingt 
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Qualt ein and . rer sich Oft bald so, 
wasFreud'und Lust! Welch' Er . gbtz. 

Stim.met nur und dehnt In . stru.ment 
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bald so; 
lich keit 
und Darm, 
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Da Capo. 



Leb' ich hiervor mieh Im-mer, Im. mer froh! Denn mir win.ket je. des Blatt Ver. gnu" . gen zu. 

1st demnichtbe-W\iBt, Der zur Friihlings-Zeit Sorg- los und zu frieden in dem Gra.se liegt? 

Wer sich darnach sehnt! Ich bin son. der Harm, Wenn ein schoner Vo.gel zwitschernd pfeift und singt. 
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4. Nun, du still' und angenehme Gegend, 
Niehts soil auch zu keiner Zeit vermogend, 
Mich einmal von dir zu trennen,sein! 
Weil noch Laub und Gras 

Deine Schatten zicrt 
Wird ohn' UnterlaB, 
So,wie sich's gebiihTt, 
Mich in dir die Einsamkeit allein erfreun. 

Da Capo. 

57. Air en Menuet. 
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1. Sanf . te 
Si - cher 

2. Sagt mir! 
Kei _ ner 



Ru . he! 
vor Ver _ 

bringt ein 

wird wohl 



Be 
und 
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druB_ 

Stand auf 

ohn' Be 



Freu.de! Wo_ man in der 

Nei _ de, Al , les Un - muts 

Er - den Mehr der - glei . chen 

schwerden, Kei . ner nicht ohn' 



^if,j^u f7 -^4-p 



a . ^ j 



mm 



p» 



^5f 



f 



= 



wm r 



Urn 



3_ 



i 



i 



p 



f 



s 



h * e 
D D.T. xxxv. XXXVT. 



i\> « 



M 



M 



nr 



i 



« 



i 



ps 



j 



Ein . sam 
ganz be _ 
Vor . fell- 

Un. lust. 



keit. 



fYeitj Von al - le 
Welch' Gliick! in 



sein 



dem, 
stil 



was ei . tel 

ler Eiu - sam .. 



heiSt, Ge . 
keit Lebt 




3. DaB doch maneher dies bedachte, 

Und sein Leben, so wie ich, 

In der Einsamkeit hinbrachte! 

Glaubt! es wiirde sicherlich, 

Durch das, was auBerlich ergotzt, 

Oft nicht in innre Not gesetzt. 



58. Menuet. [N? 39, Menuet.] 
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1. Lieb 
Mei 

2. E . 

Die 



ste Walder, Hoi . de Felder, 

ner Freude Trift und Weide 

cho sa.ge, Wenn ich fra-ge; 

sen Worten Al - ler Or.ten 



Ed . ler Sin _ nen Lust - Re . vier! 
Stellt ihr mir_ will _ kom . men 
Mein Ver . gnu _ gen bist du da? 
Ein_ er - wiinscht'und deut . lich' 



fur. 
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Sind die Triebe 

Und die Spuren 

Wenn ich scherze, 

Wo ich ge . he, 



Mei _ ner Lie.be 

En , rer Fluren 

Lach' und her.ze, 

Sitz' und ste. he, 



Al _ so nicht recht wun _ der 

Zehn . mal tag _ lich durch- zu 

Scher - ze, la - che, her . ze 

Merk auf Gan . ge, Sitz und 



schon? 

gehn? 

mit; 

Tritt. 
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Rauscht, ihr Blatter! 

Wind und Wetter 
1st zu eurem Spiel bequem, 

Und das Zischen 

Von den Biischen 
Mir beliebt und angenehm. 

Stilles Toben, 

Das von oben 
Durch die Gipfel steigt und schwirrt, 

Deine Tone 

Sind so schone, 
DaB man sich aus Lust verirrt. 



Nun ihr Walder, 

Bitsch' und Felder, 
Und ihr Fluren \iberhaupt: 

Wenn die Sonne 

Meiner Wonne 
Mich ja wiederum beraubt; 

Will ich endlich 

So erkenntlich 
Gegen eure Anmut sein, 

Und im Zimmer 

Euch doch immer 
Ein vergniigtes Denkmal weihn. 



D. D.T. xxxv.xxxvi. 



56 



59. Air. 
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l.Prangt, ihr scho. nen_ Friih. lings - Kin . der, Prangt, ihr Blu . men vol _ ler Lust! 

2. Seht! dort steht sie auf dem Stok.ke,^ Nebst den Schwestern glei . cher Art; 

3. Nicht zn stark, nicht zu_ ge , lin . de_ Pflegt ein Duft von ihr zu gehn, 



mm 



as 



:±r*: 



JT?j i i 



ffl^ 



H 



± 



gffi 



s 



^f 




ifc 



W 



s 



6 ; -g-^ ^ = g^a^UL^^g ^^^ 



*? 



Ziert die Gar . ten! schmuckt nicht min . der_ Mbi , ner scho . nen_ Clo _ ris___Brust! Nur 

In dem blafi _ rot^ scho - nen_ Rok . ke Un „ ver . gleich_lich_ wohl ge . paart. Sie 

Wenn des Ze . phyrs sanf _ te Win . de Lis . pelnd durch die_ Blat . ter wehn: Der 
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ei . ne soil mir 
reizt; man hricht, und 
glei . chen Wohl _ ge 



doch al . lein Die al - ler . an _ ge . nehm.ste sein! Niir 
dafi sie sticht, Emp . f indt man vor Ver . gnii.geh nicht. Sie 
ruch und Kraft Uns auch kein Bal _ sam bes . ser schafft. Der 



nehm.ste sein! 
-gnii . gen nicht. 
bes . ser schafft. 
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4. Der versteht von keiner Blume 

Weder Wert noch Schonheit nicht, 
Der mit gleichem Preis und Ruhme 
Nicht von meiner Rose sprieht. 
Denn iiber alles,was nur schon, 
Mufi diese doch am ersten gehn. 



5. Zeit, du Mutter aller Dinge, 
Sage: was hast du gedacht, 
Dafi du die, so ich besinge, 

Nicht unsterblich hast gemacht? 
Doch gut! Der Vorwurf hat nicht statt, 
Was immer wahrt,wird man leicht satt. 
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1. Un . ge 

2. A _ ber 

3. Die _ ses 



zahl . ter Blu . men Men . ge, 
doch nur ems von al - len 
nied , M « che Ge _ schop.fe, 



Die durch al - ler Gar - ten Gan . ge 
Hat mein gr5B - tes Wohl - ge _ fal - len, 
Das zwar sel . ten Glas und Top . fe, 





Flo.rens bun . le Pracht er_ hohn: 

Nur ein Bliim . chen klei.ner Art: 
Wie viel an . dre Blu.men, ziert, 



Al _ le — seid ihr zwar er _ le . sen 
Dem der Gart.ner zum Br . zie.hen, 
Die _ ses ist's, dafl mein Er - got.zen, 



Und von Pracht, Ge . 
Zum Ver . set . zen 
Un _ ter al . len 
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ruch und We .sen Sehx durch. drin.gend, zart und schbn, 
und zum Blu.hen We . nig Miih' und Sorgfalt spart, 
Friih - lings - Schatzen, Bei dem er . sten Blick ge . biert, 



[Sehr durch _ drin.gend, zart und schon] 
[We . nig Miih' und Sorg.falt spart .] 
[Bei dem er . sten Blick ge . biert.] 
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4. WiBt ihr's, die ihr Blumen kennet, 
Denn nunmehr auch unbenennet? 

Es ist niedrig, zart und klein, 
Blau von Farbe, die entziicket, 
Vbm Geruche, der erquicket. 

MuB das nicht ein Veilchen sein? 



Erstling von den Friihlings Schatzen, 
Mein Vergniigen, mein Ergotzen, 

Veilehen, Blume voller Lust! 
Schade nur, da6 du mufit sterben! 
Doch, willst du recht schon verderben; 

O so stirb auf Doris' Brust! 
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61. Air. 



I T*PStO A* i 1 



1. Preist Tiihmtund lobt nurnachGe.fal . 

Und Aug 1 und Herz vor an.dern al . 

2. Seht Ro_ sen,Veilchen undNar.zis . 
Die Duft, so kurz wir sie ge.nie 



. len, 
. len 

. sen! 
. Ben, 



Was euchvor Bin - men. art er . gotzt, 

In Wollust und Be . wund_rung 

Sie ha . ben samt _ lich ih , ren Wert, 

1st liebJich, die dar. aus ent . 
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Kommt mir was wun 
Da _ ge - gen ist 



der 
der 



scho . nes vor; 
Nel . ken Kraft. 



So ist's die bun 
Doch un.gleich stark 
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3. Beim geringsten Wetter, Wind und Regen 
Verneigen jene schon ihr Haupt; 
Die Nelke wird uns dieser wegen 

Nicht gleich entrissen und gerauht, 
Und maeht uns denn erst recht erquickt, 
Wenn sie zuvor der Lenz gedriickt. 



4. Und wen muB endlich nicht vergnugen 
Der Nelken sehone Bunterei? 

Soil Hymens Lust rnich einst besiegen; 

So wiinseh' ich mir nur dies dabei: 
Es werde der, die dort ergotzt, 
Auch die zugleich mit beigesetzt! 
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1. Nur die Ro . sen, die auf Wan. gen Rei.zend pran.gen, Sol.len mein Ver. gnu. gen sein. 
2.Preist Nar.zis - sen und Vi . o . len! LaBt sie ho - leu Ei.nen je . den, der da will! 
3.Wenn die Ro . sen, samt den Nel _ ken Sonst ver . wel - ken. Und ihr Reiz und Sein ver.fallt; 
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Und vor al _ lem, 
Nim.mer kann mir's 
HaV ich doch an 



was auf Er - den 

bes _ ser gliik . ken, 
mei . nen Ro . sen 



Scho.nes kann ge 
Als, will ich ein 

Im . mer et . was 



fun . den wer . den, 
Ros.chen pfliik . ken, 
lieb . z« . ko . _ sen, 
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Weil ich I? - ' - be 
Und mein Mad - chen 
Das mir Reiz und 



mich er . freim, (Weil ich le . be, 

halt mir still, (Und mein Mad . chen 

Lust er . halt, (Das mir Reiz und 



mich er . freun.) 
halt .mir still.) 
Lust er . halt.) 
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4. Ei! was will ich nicht, ihr Wangen , 
Deren Prangen 
Aller Rosen Pracht beschamt, 
Kiinftig noch vot Lust genieBen, 
Wenn sich Mund und Mund zum Kiissen 
Unter uns vergniigt bequemt? 



5. Was erblick'ich? Kommt Ismene, 
Meine Schbne, 
Mein Vergnugen,mcht herein? 
Ja! sie ist's. Ihr Saiten schweiget! 
Denn die Rosen, die sie zeiget, 
Mttssen gleich gekusset sein. 
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63. March. [N? 53. Marche.] 



I 



fc=£ 



ft\frQ} J i flJ £J |5J 



y — - i — » -»■■■ » j ng 



*£ 



S3 LmJ 



1. Das an . ge . neh . me PleiB-A . then Be . halt den Rnhm vor al , leu, 
2.Geht in und um und vor die Stadt, Und zeigtder Neu - Be . gier.de, 
8. Es ist es auch, nur recht be.tracht! Und von Na.tur und We.sen 



pi 



Auch al . len zu ge . 
Was hier und dort vor 
So gut dar _ zu er . 
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fal - len: Demi es ist Wnn - der - schon. 

Zier.de Die Ge- gend in sich hatl 

le . sen, Als je . nes dort ge . macht. 



An tau . send an . dera 
Seht und he _ merkt aufs 
Die lieb . lich echo . nen 
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Or _ ten Trifft man von je „ den Sor . ten Ge _ wiB wohl kern Ver . gnu. gen an, Das mekr er . got. zen 
he _ ste Die prach.tig. sten Pa - la - ste, Und was Ver. oreLnung,Kunst und FleiB Wohl zu er . sin . nen 
Gan . ge, Der Gar . ten Pracht und Men - ge, Ge . hu.sche,Was.ser, Feld und Tal, Und was sonst ii - her. 
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Als hier bei uns.ren Lin . den, Dar- aus die An.mut sel _ber sprieJ8t,Im U-.ber.fluB zu 
Das wird den Ausschlag ge . ben: Weil al . les, al . les un _ ge_mein; Hier mufiein eng.lisch 
Die gan.ze Ge.gend zie - ret, Gibt sichzum sich-ren Zeu.gen an, Da$ ihmmehrRuhmge. 
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fin-den, Und stets bei.samjotten 
Le.ben! Hier mufl ©in E. den 
biih_ret, Als man er. den. ken 



1st. 
sein! 
kann. 
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4.Nur aber nehmt ench auch in acht: 
Die ihr mit liistern Blicken 
Und heimliehemEntziicken 

Dies Paradies betrachft 
Piiift alles! scheut die Mangel! 
Damit kein biiser Engel 

Die Unschulds -voile Lust verkimt, 

Und euch in Unlust stiirzt. 
Traut kein en Apfel-Bauraen! 

Sie haben manchen schon beruckt, 
Und seines Glikkes Keimen 

Im besten Wuchs erstickt. 



64. Air en Menuet. 
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1. Wo sollt' ich 
Hier kann ich, 

2. Die Flu.ren 
Und mehr ge . 



bes . ser wohl, ibr Lin 

was ich wUn . sche, fin 

sind so aus er . le 

sit . tet Tun und We 



den, Als wie zu euch 
den, Hier find' ich al 
sen, DaB man sie nie 
sen, Trifft man, ge . wiB 



ver. set.zet stehn? 

les dop . pelt 

ghug rtih.-m.en kann. 

auch nir . gend 




schon 
an. 



Was gan . ze 
Vom groB.ten 



Lan _ der ein _ zeln 
bis zum klein . sten 
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Stan 



hen, So man.che Stadt 
de Lebt al . les voll 
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Ge 
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muB, Liegt gleichsam 

keit, Und ich, als 



m euch ein . ge 

im ge - lob - ten 
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ben, Und zwar in reeh 
de, Be . stan .dig voll 



tern U - ber_ fluB. 
Zu . frie . den _ heit. 
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3. Dich, Schieksal, will ich ewig preisen, 

DaB du mich an den Ort gefuhrt. 
Und willst du mir mehr Gunst erweisen 

Und zeigen, daB mein Wunsch dich riihrt: 
So go'nne mir, o mein Geschicke, 

DaB ich his auf den letzten Tag 
Von meinem Leben, dieses Glticke 

Verhoffen und erfahren mag! 
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65. Air. 
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1. WennmichSehmerz und Qual um _ hiil - let, Und der ban . ge Trau_er - Ton 
Mem Ge - raiit und Ohr er . fiil . let, Lauf ich ei . lends und da - 

2. Wo die Sai - ten kiinstlich klin.gen, Und den to ^ nen - den Ge _ sang 
Griff und A . tern zier.lich zwin.gen, Da ver . geht der Gril.len - 



sen 



n 



fH^ 



fe^N^ g 




**£ 



a 5 » 

4 3 




Doch mich nieht iris Meer zu stur _ zen, O - der, anf„ noch an - dre 
Al . ler Un - mut muB ver - strei.ch.en, Und der Sor - gen Dunst und 



Art, 
Dampf, 




Die Ver 

Bei dem 



zweif . lung of - fen . bart, 
scho _ nen Stim - men-Kampf, 



Mir das Leben zu ver™. kiir 
Aus den Sinn en fliehn und_ wei 
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Nein! statt Was - ser, Stahl und Strick 
Dies und noch viel men _ res Gliick 



Such' — ich 
S chaff t die 



Trost bei 
lieb . li 



der Mu 

che_- Mu 
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Edle Kunst! dich muB man ehren; 
Weil, was kostlich an dir heiBt, 

Man sogar kuSalems-Choren 
Und mit Engels-Zungen preist. 

Ihr Verachter miiBt verstummen! 
Dieser sehbaen Wissenschaft 
Innerliche Begungs- Kraft 

Ubertaubet euer Brummen; 
Werft nur einmal einen Blick 
Auf die englisehe Musik ! 
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Wena mieh Schmerz und Qual um - hiillet, 
Meiu Ge _ miit und Ohr er - fiillet, 



Und der ban - ge Trau.er-Ton 
Lauf' ieh ei _ lends und da 



von; 
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dre Art, 



Die_ Ver . zweif . lung of - fen - - bart, 
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66. Air. [N? 58. Air.] 
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1. Was fangt die Ta - del - sucht auf 
Nichts kann ja mehr er . son . nen 

2. Vbm grbB - ten bis mm kleinsten 

So in der Stadt und auf dem 



Er . den Nicht stets vor 
wer - den, Da man ihr 
Stan - de, So hoch und 
Lan - de Lent nichts von 



lo - se Handel an? 

nicht zu nab. ge . tan. 

nie - drig ei - ner wohnt, 

ih - rer Wutver - schont. 
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Ein Mensch, er 
Ihr Fre . vel 



sei auch wer er 

Mut_ geht Haus vor 



sei, Bleibt nie vor ih - rem Ur . teil frei. 
Haus, Und rich - tet al . les, al . les aus. 



mt 



rrnnr^i 



m 



i — i 



iS 



^m 



ftT?t 



^m 



QnM* 



T=f 



J 



Pgg 



rn 



£ 



m 



^m 



m 



i 



=e 



« 1 6 6 

3- Jedoch, woraus besteht ihr Richten? 

Aus Bosheit, Lugen und VerdruB, 
Und meist aus falschlichem Erdichten, 

Deswegen eben folgt der SchluB ; 
Dafi so ein Natter-Zungen-Gift, 
Gar oft den Redlichsten betrifft. 

4. Da heifit ein ubereilt Versehen 

Das grofite Laster von der Welt : 
Wenn ein so strauchelndes Geschehen 

Dem Richter in das Auge fallt, 
Der recht mit allem Vorbedacht 
Die Mucken zu Kameelen macht. 
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5. Kaum muB dem scharfsten Mord-Gewehre 

Sein Richt-Schwert zu vergleichen sein, 
Denn dies zerschneidet Ruhm und Ehre, 

Und jenes trifft nur Hals und Bern; 
Ein Leben aber ohne Ruhm 
1st keines Menschen Eigentum. 

6. Wiewohl, wen bei so schlimmen Zeiten 

Die Unschuld endlich noch beschutzt; 
Der kann, wenn ihn auf alien Seiten 

Auch schon die Tadelsucht besehmitzt, 
Weil dieses Laster allgemein, 
Mit sich zur Not zufrieden sein. 



67. Murky. [N?18. Murki.] 



-» » ij p 



m 



^ 



^HET 1 1 — % t g r 



ii 



1. Ver . hang - nis, ach! 

2. Du schweigst da . zu, 

3. Wohl _ an! ich bin, 



Wenn soil mein 
Und schenkst zu 
Mit ganz ge . 



Un - ge . mach 
mei . ner Ruh 
lass . nem Sinn, 
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mal das En.de wie.der sehn? Wie lan . ge muB es denn geschehn, DaB 

nicht ein . mal den Hoffnungs-Blick; Ach den_ke, den - ke doeh zu.riick! Was 

fer . ner . hin zu je - der . zeit Auf al-len Unglucks-Fall be-reit, Und 



ich ver .. las - sen bin? Wenn 

hab' ich dir ge.tan? Sieh 

nehm' ge _ ru . hig an, Was 
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(f) (P) (f) 

illtmein Kummer hin? Wo find' ich Rat? Wo find' ich Trost? Bast du dennstetsei 



BE 



1 



fallt me in Kummer hin? 
mei - nen Jammer an 
ich nicht an-dernkann 



Wo find' ich Eat? Wo find' ich Trost? Bast du dennstets er.bost? 
Und lin . dre, denn der Geistwirdschwach,Mein tag-Iich Un.ge.mach! 
Viel . leicht erbarmtnich noch der Tod Und en-det mei.ne Not. 





Der Son. nen Lauf Gehtkein. mal auf, Mirfolgt ein neu - es Un.gliickdrauf. 

Stein,Fels undStahl Zerbricht ein . mal, DerWet - ter Sturm, der Jah . re Zahl: 

Bei Glut und Flut Bei Sturm und Wut Be_halt ich den ge.setz.ten Mut: 



Unddringt der A. bend 

Erweicht denn dei.ne 

Bis der . mal.einst die 
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denn her - ein; So seh* ich nur Ko . me , ten-Schein Wenn an - dre lu - stig sein, 
Grausam. keit Nicht einst durch Dau . er, Macht und Zeit,Mem im.mer-wah.rend Leid? 
letz - te Nacht, Durch das er.. wiinschte Wort: Voll.bracht! Den Fei . er . a . bend macht. 



Somehrtsich mei.ne 

Hast du denn e - wig 

Setzt mei. nam Lebens 
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ual. Ach! wenn geht doch ein _ mal Nur dei . ne Ra.se . rei Bei meLnemKo; 






Qual 

Hch 

Lauf 



Ach! wenn geht doch ein - mal 
Beschlossen, u - ber mich, 
Denn dies zum Grabmahl auf: 



Nur dei - ne Ra - se . rei Bei meLnemKopf vor-bei? 
Mit al - ler Wut und Pein So gar er.grimmt zu sein? 
Der hier die Er.de kaut,Hat Not da-rauf ge.bant. 
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1. Al - les kann dochmanchmal noch er - freut 

2. Schicksal, bist du denn so gar auf mich 

3. Fah.re fort, mit Ei- fer, Grimm und Wut, 



Und mit an.dern lu . stig sein und le _ ben; 
Mit Ver-folgung, Grimm und Wut ver.bit _ tert? 
Und verdopp.le Don.ner, Blitz und Kra - chen! 
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A-ber ich, nur ich muB je . der.zeit 
Scho-ne doch nur, und be . sin . ne dich, 
Dennoch soil dir mein ge - setz - ter Mut 



In Ver_druJJ und Not und Kum.mer schwe - ben, 
Eb' des Un-glucks Ab-grund sich er . schiit . tert, 
Mit der Zeit ge - nug zu sehaf-fen ma - chen. 
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Von dem Mor-gen an bis an die Nacbt, 
Lin.dre mir nur end.lich aucb ein . mal 

Soil und kann es denn nicht an - ders sein, 



Von dem A - bend an bis an den Mor - gen; 
Mein un - sag- lich schwe -Tes Joch der Pla - gen! 
Und muB ich im Un-glucks - Stau . be ster - ben? 



rPfTnin nTipumf a m^ s . 



as 



s 



■P 



« 5 



g = ^p QTJ-g^ir$ if w ^^ jj^-gjtf # j i 



Wenn der Mit . tag al _ les froh.lich macht, 
Doch um.sonst; du spot . test mei.ner Qual. 
Nimmt dich we . der Schmerz noch Zag-heit ein? 



Bin ich schon voll lau-ter Qual und Sor - gen. 
So will ich auch wei.ter nicht mehr kla - gen. 
So will ich mit GroB.mut doch ver-der . ben. 
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1. Mein Ver - gnii 

2. Ban . ges 2a 

3. Zeit und Gliik 



gen Soli nnd mufl sich end-lich doch 
gen Sieht durch das Ver.grdfirungs - Glas 
. ke An . dern uu . ver - se.hens das 



noch 

die 

Ge 



f ii - gen ! 
Pla . gen; 
schik . ke ! 
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Ich bin un-be_sorgt; Lan . ge Zeit ge-borgt HeiBt des . we. gen nie.mals 
Doeh ein ed - ler Sinn Wirft den Kum.mer bin, Weil ihm stets die GroB.mut 
Wenn der Sturm vor . bei; Wird das Klag-Ge.sehrei In den fro -ben Ju - bel ■ 



nicht ge - scbenkt i 
nn - ter.stiitzt. 
Scball ver_kehrt. 
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Denk'icb so im Her _ zen, Bleib' i r ch aucb bei Sebmer - zen UndVerdrieBlich-kei .ten un . ge- krankt: 
Ru.higund ge - las . sen Sicb in al _ les fas - sen, 1st einTrost,der in der Not be-schiitzt: 
Durch der Freu-de Mor - gen Wird dieNaeht der Sor - gen Un.ver. mu-tet wie.der aus. ge . klart. 
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Da Capo. 
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Denn eshringt niehts ein, Wenn man bei der Pein Gleieh das Maul bis auf den Ab . satz hangt. 

Wer sich me- mals faJM, Wird sich selbst zur Last, Und verdient, daB ai - les auf ihn blitzt. 

Wem derTrost ge.bricht, 1st als wie ein Licht, Das sicb end- licb durch sich selbst ver-zehrt. 




Da Capo. 
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1. Mein Ver.gnu -gen Soil und muS sich end - lich doeh nachmei.nem Wunsche f u . .gen: 
2.Ban.ges Za _ gen sieht durehdas Ver.gr6B_rungs.Glas die klein.ste Not und Pla. . gen, etc. 
3.Zeit undGliik-ke An _ dern of _ ters, eK man sich's ver.sie _ het,das Ge . schik . ke. etc. 
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Ich bin un . be, sorgtj Lan . ge Zeit ge. borgt Heifit des.we.gen nie . male nicht ge.schenkt: 
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Denk' ich so im Her . zen, Bleib' ieh auch bei Schmerzen und Ver.drie6.lich.kei . ten un . gi 



ge.krankt: 
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Denn es bringt nichts ein, Wenn man bei derPein Gleich das Maul bis auf den Ab _ Batzhangt. 
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1. Al.les, al_leseiltzumUn.ter.gan. 
Wonichtii _ berkurz,dochu . ber lan. 

2. Uns_re muntre Jugendstiirztdas Al - 
Undwirwerdentaglich un . ge.stal- 



ge.Und mufi, wie_ es im.merpfleget 

. ge Die Ver . gang . lichkeit zu seLnem 

ter, Le . ben und_ Ge.sundheitsind in 

.ter.Wenndas stren . geSchicksalunszu 
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zu_. ge » schehn, 
Ziel er_ sehn, 
ste . ter Flucht, 
kran - ken sucht . 
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Lust und Frcu . de Reicht dem Lei . de Stets die Hand; 
Zeit und Gliik . ke Weicht zu _ . rlik . ke Und ver , geht . 



Wir er . fah _ ren 

Bei dem al . len 
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Mit den Jan. ren Nichts alslau . terUn . bestand. 

Trifft das Fal . len Man . chen,eH er wirk.liehsteht. 




3. Reichtum, Ruh.m und Ehre zu erlangen, 

Sind wir immer auf das auBerste benriiht; 
Aber, ach wie bald sind sie vergangen! 

WennVerleumdung,Neid und MiBgunst Striehe zieht. 
Was wir nennen, 
Tun und kennen 
Mit der Zeit: 
Sind nur Werke, 
Deren Starke, 
Schwiicbet die Verganglichkeit. 



[N? 47. Aria.] 
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Al . l«a, al-les- 
Wo_ nicht ii . ber. 



eilt_ zum Un _ ter >. gan . ge, 
kurz, doch ii . ber Ian _ ge 



Und muB, wie es im . mer 
Die Ver . gang . lich _ keit„_ zu 
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Wir er _ fah . ren Mit den Jah . ren NichtBals lau . . ter Un .be - stand. stand. 

fr 1 1 Coda. 
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71. Air, 



1. Fort, lhr Sor . sen! Heut' und Mor . ffen Werd' ich nicht zu_ Hau . 



/Ts 



gen! Heut' und Mor . gen Werd' ich 

2. Das Ge . schik . ke Hat zum Gliik . ke Mir was 

3. Lust und Scher . zen Bringt doiti Her . zen Mehr Ver 

4. Fort, ihr Sor - gen! Heut 1 und Mor . gen Werd 1 ich 
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nicht zu_ Hau . se sem. 

beB . res zu - er . kannt. 

gnu _ gen und Ge - winn. 

nicht zu„ Hau - se sein. 
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Und jetzt fallt mir's e . ben eim DaB ich 

Sucht mir ei _ nen Ge . gen . stand, Wo ihr 

1st auch mehr nach mei.nem Sinn, Als wenn 

Lie _ her laBt mich stets al- _ lein. Denn ihr 



mich auf ein paar Wo . ehen Wei - ter 

kbnnt be _ stan . dig_ blei.ben! Eu _ er 

ich mich gan . ze — Ta . ge Mit den 

kommt mir ai . ler . we . gen Doch zur 
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noch hin . aus ver - spro.chen. Als 

flei . Big Zeit ver _ trei . ben 1st 

Sor . gen quaT und schla . ge, Und 

Un . zeit , nie ge _ _ le . gen, Neh . 



denn kommt! ja kommtsdoch 

bei mir nicht an _ ge _ 

mir selbst zu _ wi _ der 

met auch mein Herz nicht 



nein! 

. wandt . 
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ein. 
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1. Weicht, ihr Grillen,weicht und flieht_ von mir! Ich jag'euchzu dem Hen.ker hin. Nur 

2. Brii _ der auflundstimmtder Freu . de bei! Kommt! foLget meinem Bei. spiel nach! Frisch! 

3. Schrek . ket euch die diir. re Fa. . Bten=Zeit? Es folgtein Ju.bi . la . te drauf: Nur 
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fort! nur fort 

singt mit mir! 
un - be . sorgt! 
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An eu _ ren Ort 
Stiirzt mit dem Bier 
Herr — — *> borgt 



Hier iet ein frei.er Sinn! 
Auch al . les Un . ge _ mack! 
Auf! auf, ihr Brii.der auf ! 



ffi 



m 




m 



* 



Cfcrr.r 







Sinn. 

mack! 
auf! 



71 



1 



^ Il =fi.f7rr J) IP p I ^IMf r f l f * Ito A rt p 



i p j ff- 



■J |E 



Mei . _ ne Losung heiflt: Ich bin ver . gniigt, 

Denn so lang'der Mer . ee . bur - ger sckmeckt, 

Aufl es le.be, der's am be - sten kann, 



So 
Und 

Un. 



wie es das 
der Wirt ein 
ser Schwieger 



GIuck_ und 
fri _ sches 
Mut _ ter 
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Schick, sal fiigt. 
Fafi an . steckt 
Toch _ ter = ^Mannl 
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Was ist, das die _ sem gleicht? Kein Ca . to 
So lang'ist gu . te Zeit. Fort! set _ zet_ 

Nun trin-ket wak.ker auB! Ein Hunds-fott, 






kommt bei 
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wel _ cber 
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sick moe 
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ein, Und Mo . mus ate . che sich nicht dreinl Es bleibt mein SchluB, 

Krug. Schluck - - — - - - - Ein an . drer dran, 

quirt Und nicbt mit uns die Grur . gel scbmiert! Run . da! Run . da! 
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zum Ver . druB: Weicht, weieht,_ ihr_ Gril . len, weickt! 

auch mit kann! Hier ist ein_ Krug be. „ reit! 

Hey! Sa! Sa! So kalt— _ der_ Bur . scke Haus. 
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^Durch einen zweisllbigen Na.men auszuf iillen . 
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[N? 60. March.] ,, Student en- Lied" 
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Weicht,ihr Grillen,weicht und f lieht von mir ! Ich j ag euch zu dem Hen-ker hhr.Nur fort! nurfort an eurenOrt!Hier 
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ist einfreier Sinn!_[hier ist einfreier Sinn.] 



Mei.ne Lo- - sung heLBt:Ich bin ver . gniigt,„ So wie 
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Wasist,das diesemgleicht? KeinCa.to koniint bei mir nicht ein,Und Mourns steche 
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Wp.'u-.ht, weicht,_ ihr Gril -len,weicht! 
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l.Weg, ihr eit_ len Gril 
2. He . roldmeLner Freu 
8. Sich an Gold und Schat 



len! Lafit mir mei_nen Wil . 
de, Ed, ler Sin.nenWei- 

zen , Tag . lich zu er . got 



len ! Im . mer froh zu sein. 

de, Svi .Be Pa . na _ cee! 

.zen, Und zu.frie.den sein, 
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Ich ver.ban.ne Qual und Pein 

Al . les UnmutsSchmerzundWeh 
1st so tO.richt, als ge.mein. 
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Durch denWeihrauch den die Mohren Da . zu aus . er . kt> - . ren. 

Schwindet un. . ter Dampf und Rauche, Wenn ich Kna . ster fcchmau . che. 
Seht, ihr To_ren, ich er-greLfe Da _ vor mei . ne Pfei- « fe! 
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Wenn der Tag erwachet, 

Und m ich munter machet, 
Wenn der Bier: Stern blitzt, 
Und den Mittag scharf erhitzt, 

Starkt die Macht gedorrter Krafte 

MeinesLebens Safte. 



5, Wiihrt der Abend lange 
Wird mir drum nicht bange; 
Weil mich «u der Zeit 
Die Gesellschaft auch erfreut, 
Wo man init den Kriigen klopfet, 
Und die Pfeifen stopfet. 

10. Wenn von JungfenuKnechten 
Der und jener diichten! 
Ich sei falsch gesinnt: 
Soil ein solch' gesittet Kind, 
DaB der Knaster hoch zu preisen, 
Ihm mit Feigen weisenl 



6. Was ich denk' und dichte, 
Was ich nur verriehte, 

Oder sonst begehr, 

Macht mir Huh 1 und Arbeit schwerj 
Aber durch so teure Starke 
S chaff 1 ich Wunder ^Werke. 

7. Wenn bei rauhen Liiften 
Aus den Erden = Kliiften 

Dampf und Nebel ziehn: 

Sitz ich munter beim Kamin 
Und brauoh ohn 1 Easenz und Pflaster 



Nur ein Pfeifchen Knaster. 

11. Also, liebsten Brilder. 
Legt die Grillen nieder ! 

Dampf t und raucht mit mir! 

Weil armoch ein Tropfen Bier 

Hier in *> zu bekommen! 

Habt ihr mich vernommen? 



8. LaSt den Apotheken, 
LaSt den PuderzHoken 

Ihren Wohlgeruch! 

Moschus, Ambra, Rosen ;Tuch 
Ziehn den kiirzern bei dem Kampfe 
Mit dem Tabaks = Dampfe. 

9. LaBt ein Teil der Nympben 
Maul und Nase rumpfen! 

LaBt sie sauer sehn! 

Die es besser nur verstehn, 
Werden, jene zu beschamen, 
Selbst ein Pfeifchen nehmen. 



*>Durch einen zweisilbigen Ottsjiamen auszufiillen. 



[N? 28. Air.] 
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1. LaBt una le . ben! laSt uns lie - ben! Kei - nen Tag zur Lust vet - schie . ben! 

2. LaBt uns eeher.zen! laBt uns kiis - sen. Und der Lie . be Frueht ge . nie . Ben, 

3. LaBt uns tan . zen! laBt uns sprin.gen Und dar . auf vor al . len Din . gen, 
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Braucht der ju . gend 
Weil der Trieb, der 
Was ge . sund und 



li . chen Zeit, 
dies er . regt, 
mun . ter macht, 



Brii . der, auf und 

Herz.haft in die 

Ja bei - zei . "ten, 



seid er _ freutl 

A _ dern schlagt! 

sein be _ dacht! 



iV^ki h< r ^W t 




am n^ 



mm 



as 



m 



^ 



r n r?- r ^ 



*P£ 



a 



tj 



^ 



5 



Auf! ge _ nieBt den Lenz der Jah . re; Nur mit klu . ger 

Feu . er, Mut und Kraft ver . flie _ gen, Wie der Lenz zu 

Nichts ver, spart auf an - dre Ta . ge! Bei des Al . ters 



Ma _ Big - ung! 
sei _ ner Zeit. 
Frost und Reif, 
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Denn von dem an, 

Kommt der Herbst schon 

Wird man sich' zur 
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bis zur Bah _ re, 1st 

an . ge . stie.gen, 1st 
eig . ncn Pia . ge, Dar 



gar 

der 
zu 



oft ein kur . zer Sprung. 
Win . ter auch nicht weit. 
eel - ber stumm und steif. 
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4. LaBt uns jauchzen! laBt uns echlingen 
LaBt die vollen Glaser bringen! 

Top! es leben fur und fur, 

Allerliebste Briider,wir! 
Wir und alle unsers gleichen, 

Die nicht einen Tag lang ruhn, 
Sich die Grillen zu verscheuchen, 

So, wie wir anitzt, zu tunl 
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1. Brii _der, stellt das Jauch_zen ein, 
Und nun.mehr der Beu . tel rein 

2. Seid ihr dar . um dock nicht hier, 
Tag . lieh miifit zum Wein und Bier 



Weil die Fa . sten wiih.ret. 
Wie _ der aus - ge _ lee . ret ! 
Dafi ihr in drei Jan. ren 
Ge . hen, rei . ten, fan . ren. 



Bleibt zu Haus, und 
Schreckt euchnicht der 
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Un-gliicke;Stand 
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Bis ein fro. her Post = Be.richt Euch wie . der Geld be . sche.ret! 
De _ rer, die sonst hier zu Land Auch al - le Ta . ge wa _ ren? 
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Wer nach Witz und Weisheit forscht , 

MuB bei jungen Tagen, 

Eh' die Kraft zum Denken morscht, 

Sich darum befragen, 

Und so fleifiig und so bald 
Als die Morgen = Glocke schallt, 

Sich mit den Biichern tragen! 

Unsere Hierseins sehnelle Fluent 

Duldet keinen Ziigel: 

Drum, nur in der Zeit geeucht ! 

Denn die Zeit hat Fliigel, 

Ruhm und Ehre sind der Lohn, 
Und die Hoffnung schnitzet schon 

An unsers Gliickes Riegel. 



5. Seid inzwischen auch vergnugt! 
Aber wie die Alten, 

Und in allem, wie sich'a fiigt, 

LaBt den Himrnel walten! 

1st man nur nicht trag' und faul } 
So darf endlich auch das Maul 

Nicht immer Fasten halten. 

6. Trinkt ein Kriigchen braunes Bier. 
Trinkt den Saft der Rebel 

Diesen, dafier euch Begier, 

Jenes, Kuhlung gebe. 

Nur nicht gar zu viel getanf 
Setzt ihr dann das Glaschen an, 

So sprecht: Mein M&dchen lebel 



(In den Ausgaben von 1736 u. 41 stent: Dieses ist eine Pa-rodie auf die in GUnthera Gediehten vorkommende und bekannte Ode: Briider, la.fi t uns 
lustig sein. cf. Anhang II& N? 91.) 
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No. 76. [No. 76.] 

Mel.; Wie welt vergehst du dieh. 

Auf! auf! ihr deutschen Helden, auf! 
Voltfuhrt den Ehren-vollen Lauf! 

Mars erdffnet*) euch die Bahn dazu. 
Habt acht! die Kriegs-Trompete schallt; 
Der Dormer der Carthaunen knallt; 
Auf beizeiten, 
Auf zum Streiten! 
Bleibet langer nicht in fauler Ruh. 

Wer da? Franzosen sind allhier. 
Ihr Deutschen, gebet kein Quartier! 

Lasset Herz |und Mut]**) im Felde sehn!, 
SchieBt, haut, brecht tapfermiitig ein! 
Glied vor***) Glied muB zernichtet sein! 
Blitz und Knallen, 
Stebn und Fallen, 
Beides lafit in cinem Nu geschehn! 

Nur fort! ergreifet das Gewehr! 

Bald rechts, bald links um stellt euch her! 

Zielt, und fafit [damit]**} den halben Mann! 
Schlagt an! Gebt Feuer allzumal! 
SchuB auf Schufi mehrt der Toten Zahl! 
Ladet wieder! 
SchieBet nieder, 
Was sich widersetzen will und kann! 

Fort! immer noch einmal versucht! 
Gleich itzt ergreift der Feind die Flucht: 

Seht nur! seht: ihr sieget [wirklich] * *) schon. 
Nun macht ein frohes Siegs-Geschrei! 
Und stimmet meinem Ausruf bei; 
Ewig lebe, 
Und erhebe 
Volk und Reich, der Deutschen Gideon! 



No. 77. [No. So.] 

Mel,: Eia cdles Herz ist stets vergniigt. 

1. Ihr Spotter meiner Redlichkeit, 

Wo denkt ihr endlich hin? 
Glaubt nicht, daft ich zu jederzeit 

Ein Ball des Gluckes bin. 
Wer weill, wer Morgen lacht; 
Nehmt euch ja wohl in acht! 

Die Zeiten sind veranderlich; 

Das Gliick halt keinen Stich. 

2. So, wie sich oft ein rundes Rad 

In seinem Zirkel dreht; 
So seht doch, dafl es in der Tat 

Auch mit dem Qiicke geht. 
Itzt sitzt ihr oben an: 
Wie bald ist es getan; 

So zeiget sich das Widerspiel. 

Drum trauet nicht zuviel! 

3. Mein redlich sein wird endlich doch 

GewiB genung bcgluckt, 
Wenn euch vielleicht das Ungliicks-Joch 

Mehr, als mich itzo, driickt, 
Ich trag' es mit Geduld: 
Es ist nicht meine Schuld; 

Ihr aber lernt beim Gluckes-Schein 

Kkig und bescheiden sein. 



*) Ausg. 1736/41 bricht. 
**} Ausg. 1736/41 [ ] fehlen. 
***) Druckfehler von. 



No. 78. [No. 76.] 

Mel.: Actt wenn kommt der frohe Tag. 

Liebste*} Schafer, kommt herbei: 

Nehmet mich in eure Reihen! 

SchlieOt mit Herz und Hand und Mund 
Mich in euren Freundschafts-Bund ! :\: 

Kommt nur eilends her gegangen! 

Denn ich warte mit Verlangen; 

Teilt mit mir die schone Weide 

Und vergonnet mir die Freude, 

Dafi ich eure Freundin sei. Da capo. 

Wte ein muntres Schafchen scherzt 
Und um seinen Hirten springet, 

Wenn es ihn einmal erblickt 

Ach! so bin ich auch entziickt: :j: 
Wenn ich auf der grvinen Aue 
Meine Schafer bei mir schaue, 
Wenn mich Thyrsis freundlich grusset, 
Wenn mich Damon lieblich kiisset, 

Und mein Mund euch wieder herzt. Da capo. 

Lasset uns hier Hiitten bauen. 
Und die Zeit also vertreiben, 

DaB wir selten nur allem. 

Aber oft beisammen sein! :[: 
Wab.lt die Gegcnd nach Gefallen! 
Mir ist alles gleich; bei alien 
Aber dieses desto lieber, 
Wenn wir kiinftig gegen iiber 

Jederzeit einander schaun. 



Da capo. 



No. 



Mel. 



7g. [No. 78.] 

Das Gliicke lag in letzten Ziigen, 

Ihr Madchen lafit euch doch belehren, 

Und trauet keinen ■ — ■ — nicht: 
Und wenn er euch mit Fluch und Schwdren 

Gleich tausendrnal die Eh' verspricht. 
Die Worte sind gar bald gesprochen, 

Und kosten weder Miih noch Geld; 
Doch merkt, daB kaum in tausend Wochen 

Ein einziger Parole halt. 

Ja, wenn er alle Tage kame, 

Und euch zur Lust und Zeitvertreib 
Mit sich auf alle Dorfer nahme; 

So wiBt: er sucht vor seinen Leib 
Durch euren Umgang das Vergniigen, 

So bald es immer moglich sei, 
Mit gutem Schein, euch zu betrLigen, 

Und geht auf lauter Nascherei. 

Der Vorteil, den ihr davon habet, 

1st, wahrlich! nicht dem Nachteil gleich: 
Denn dies, womit er euch begabet, 

Das macht euch weder arm noch reich. 
Ein Btschen Lumpen um die Lenden, 

Ein goldnes Strickchen um den Kopf! 
Das nehmt ihr nun mit beiden Handen, 

Und schmeichelt dem verliebten Tropf. 

O lernet doch nur ja noch heute 

Gefahr und Schimpf und Schande fliehn, 
Und euch dem Urteil aller Leute, 

Durch bessre Lebens-Art, entziehn! 
Eh' sie auf euch mit Fingern weisen, 

Und endlich gar bemiihet sein, 
Das Lob, womit ihr hoch zu preisen, 

In Wiegen-Liedern auszuschrein. 



*) Ausg. 1736/41. Liefest en. 
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No. 80. |> T °- 79.} 

Mel.: Ihr Grillen weicht! ihr Sorjen flieht! 

1. Ein freies Herz, ein froher Sinn, 
Und drauf die Losung: Immerhin; 

Das ist ein Schatz, der mich vergniigt, 
Und alien Kummer iiberwiegt; 
Das macht, dafl ich stets lustig bin. Da capo, 

2. Was scher ich mich um Gut und Geldt 
Es bleibt doch alles in der Welt. 

Und hab' ich nur mein. taglich Brot; 
Was hat es denn mit mir vor Not? 
Weil also keiner nichts behalt. Da capo. 

3. Ich frage nichts nach Hof tmd Haus; 
Man muQ doch mit der Zeit hinaus. 

Ein klein Behaltnis find J t sich ja 
Vor mich auch, denn es darf bet nah 
.Nicht grbfier sein, als einer Maus. Da capo. 

4. Nach hohen Ehren steig' ich nicht; 
Weil diese Briicke lcicht zerbricht. 

Schlecht, recht und zierlich ist mein Ruhm, 
Mein allerbestes Eigentum, 

Ein redlich Herz und Angesicht, Da capo. 

5. Der Liebe bin ich herzlich feind; 
Doch aller Menschen guter Freund. 

Die Falschheit ist mir unbewuBt; 
An Liigen hab' ich keine Lust; 

Denn wie gered't, so auch gemeint. Da capo, 

6. Und so behalt' ich auch den Sinn, 
So lang' ich noch auf Erden bin. 

Es kann mir nicht nachteilig sein; 
Denn bringt es wenig Vorteil ein ; 
So geht der Schaden auch noch hin. Da capo. 



No. 81. [No. 75.] 

Mel. : Edle Freibeit, mein Vergniigen, 

Nichts kann schoner als die Liebe 

Und ihr himmlisch Wesen sein! 
Denn sie schrankt ja alls Triebe 

In vergnligte Knechtschaft ein. 
Was wir wiinschen, was wir wollen, 

Was die Sehnsucht nur begehrt, 
Wird durch ungeweigert Zollen 

Uns beim Lieben auch gewahrr. 

Schweigt, nur schweigt von den Beschwerden, 

Die ihr sonst geliebet habtf 
Lieben und geliebt zu werden, 

Ist ein Zug, der heimlich Iabt; 
Auch den*) Zenrner Qual im Lieben 

Ueberwiegt ein Quentchen Lust, 
Die den treuen Liebes-Trieben 

Edler Seelen nur bewtiilt 

Eher wird das blinde Gliicke 

Selbst von der Verandrung frei, 
Als das tagliche Geschicke 

In dem Lieben einerlei; 
Aber dieses sind die Proben: 

Wird dadurch ein Herz bewahrt, 
Sieht man, dafl die Macht von oben 

Lieb' und GHick in eines kehrt. 



*5 Ansg. 1736/41 ein. 



Und so mag mir's in der Liebe 

Kunftig, wie es will, ergebn; 
Ich will dennoch diesem Triebe 

Nun und nimmer widerstehn. 
Denn, gesetzt! daO ich die Sonne 

Meiner Freuden heut' verlier; 
O! sie bricht mit neuer Wonne 

Morgen ganz gewiO herfiir. 

No. 82. [No. 74.] 

Mel.: Ich bin nun, wie icb bin. 

Es kiirmelt. was da lebt, 
In Ddrfern, Stadt' und Feldern 
In Garten, Tal und Waldern, 

Was in den Liiften schwebt. 

Es ktirmelt, was da lebt! 
Die Kietze Iiebt den Kater, 
Die Mutter schlaft beim Vater, 

Und ziert, und tandelt sich : 

Ist das nicht wunderlich? 
Man kurmelt um die Wette, 
Bis man vom Tisch zu Bette 

Sich endlich gar erhebt. 

Es kurmelt, was da lebt! 

Es kiirmelt, was da lebt! 
Hat in dem g'ringsten Stadtchen 
Auch wohl das kleinste Madchen 

Dem Kurmeln widerstrebt? 

Es kurmelt, was da lebt! 
So wie die Alten sungen , 
So zwitschern auch die Jungen; 

Nichts kann so allgemein 

Als wie das Kurmeln sein! 
Weil Mut und Blut sich reget, 
Wird ja dazu beweget, 

Was nur die Zunge hebt. 

Es kiirmelt, was da lebt! 

Es kurmelt, was da lebt! 
Frisch auf, erfreute Herzen ! 
Zeigt, daO ihr Amors Scherzen 

Euch ganz; und gar ergebt! 

Es kiirmelt, was da lebt! 
Gebrauchet euch der Jugend, 
Bis dafi die strenge Tugend 

Des Alters weggerafft, 

Was euch Vergnugen schafft! 
Sucht unter Berg und Hiigel, 
Nur fort! die Zeit hat Flitgel, 

Was Cypripor vergrabt! 

Es kiirmelt, was da lebt. 



No. 83. [No. 69.] 

Mel. : Schlag' Blitz und Donner cfreinl 

Weg mit verliebter Lust! 
Wenn*) Doris, deine Brust 
Sich mit fremden Flammen nahrt und briist'. 
Soil ich nicht einzig und allein 
Der Hahn in deinem Korbe sein? 
so gebe ! 
Denn ich krahe 
Nimmermehr auf solchem faulen Mist, 

Was Treu' und Farbe halt, 
Das ist, was mir gefallt; 
Nur geteilte Liebe mag ich nicht. 
Sprichst du: es ist galant und fein. 

*; Ansg. 1736/4!. Wann. 
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Sag ich: es ist mir zu gemein. 
Denn die Triebe 
Meiner Liebe 
Fordern schlechterdings ganz andre Pflicht. 

Wiewohl, was qual 1 ich mich! 
Wenn endlich du und ich 
Eines so dem andern nicht gefallt. 
Mein Schaden geht ja wohl noch an: 
Liegt dir nun eben nicht viel d'ran? 
Unbetriibet ! 
Denn es giebet 
Unsers gleichen doch noch*) in der Welt, 

No. 84. [No. 71.] 

Mel.: Ich bin nun, wie ich bin. 

Mein Kind, ich liebe dich, 
Und brenn' in meineni Herzen 
Die reinsten Liebes-Kerzen 

Vor dich, mein ander ich. 

Mein Kind, ich liebe dich, 
Ich seh' an deiner jugend 
Den Spiegel aller Tugend 

Ohn alien falschen**) Wahn, 

Als meinen Leit-Stern an: 
Der mich zu dir gefuhret, 
Der dich erhebt und zieret. 

Drum glaube sicherlich:***) 

Mein Kind, ich liebe dich. 

Mein Kind, ich Hebe dich. 
Erweis' den treuen Trieben 
Nur gleich gesinntes Lieben, 

Und mach' es so wie ich;f) 

Mein Kind, ich liebe dich. 
Des Schicksals Wut und Plage 
Verbittre meine Tage, 

Mit alter Qual und Pein; 

Wofexn ich untreu sein 
Und dich verlassen werde! 
Du, du bist auf der Erde, 

Sonst keine nicht vor mich. 

Mein Kind, Ech liebe dich! 



No. 85. [No. 81.] 



Mel. 



Wenn raich Herz und Augen hasscn. 

Tadle nicht, geliebter Engel, 

DaO ich dir gewogen bin, 
Noch den sonder alle Mangel 

Treu- und Ehrfurchts-vollen Sinn, 
Der mich hier zu deinen Fiissen, 

Seufzend urn dich, niederlegt, 
Und auf dein beliebt Entschliessen 

Hoffnungs-vollft) die Bande tragt 

Bei dem Himmel deiner Augen, 

Bei den Kerzen meiner Treu', 
Die mir hier zum Leitstern taugen, 

Schwor' ich dir ohn Heuchelei: 
Dafl ich, sonder aufzuhoren, 

Herz und Mund stimmt iiberein, 
Dich, mein Engel, will verehren, 

Und stets sonder Wechsel sein! 



*, Ausg. 1736/41. noch wohl. 
**, Mit ungeschminktetn. 
***) Und nichts hat iiber sich. 

+) Und glaube sicherlich: 
+t) Ausg. 1736/41. Freudetivoll. 



Quale nur die treuen Triebe 

Nicht mit langem Widerstand, 
Und ergieb dich meiner Liebe; 

Siehe! hier ist Ring und Hand! 
Nimm dies schlechte Liebes-Zeichen, 

Und versichre dich dabei: 
DaQ an Treue meines gleichen 

Fast kein Mensch auf Erden sei. 



No. 86. [No. 82.] 

Mel.: Immer, immer hin! 
Madchen, trati mir nicht, 
Wenn mein Mund verpflicht', 
Und mit dir von Liebe spricht. 

Es ist nur ein Scherz, 

Und mir nicht urns Herz: 
DaB mich dein Schonesein besiegt. 

Ja ich sage frei! 

Daft dich mein Treu' 
Oefters blofl aus Hoflichkeit beliigt. 

Wirf den falschen Sinn, 

Wirf den Glauben hin, 

DaO ich dir ernstlich giinstig bin! 

Wahle dir ein Herz, 

Das dich anderwarts 
Mehr, als das meine, wieder liebt, 

Und sich mit der Zeit 

Deiner Artigkeit 
Ganz und gar zu eigen iibergiebt! 

Meine Freiheit bricht 

Pracht und Schonheit nicht: 

Und der hat sich mein Herz verpflicht'. 

Aendert sich der Schluft, 

Soil mein erster KuD 
Ganz gewiQ dir gewidmet sein. 

Warte, bis sichs fiigtE 

Aber itzt vergnugt 
Mich die Freiheit einzig und allein. 



No. 87. [fehlt.] 

Mel.: Nie wird mein Wunseh mich nicht usw. 

Wie Iange willst du mich noch kranken? 

Wie lange wahrt dein Argwohn noch ? 
Was soil ich Gut's daraus gedenken? 

Du sprichst: du liebst, und qualst mich doch; 

Geh, in dich Kind, und sieh es ein! 

Wie kann das w'ahr, wie moglich sein? 

Dich muft kein falscher Schein verfiihren; 

Mir wird gewift nichts in der Welt 
So wenig Aug', als Herze, riihren; 

Du bist's allein, was mir gefallt. 

Welch' ein unbilliger Verdacht 

Hat dich zum Mifltraun aufgebracht? 

So lang' ich dir mein Herz verpfandet, 

Die Wahrheit spricht itzt selbst durch mich 
Hab' ich dir keinen Blick entwendet; 

Und kiiss' ich ja; so kiiss' ich dich. 

Wo bin ich sonst, als wie bei dir? . 

Und doch argwobnest du von mir. 

O Kind! o! laft uns unser Lieben 

Doch nicht zur Qual, doch nur zur Lust, 
Hinfort zusammen ruhig iiben! 

Bann' alien Zweifel aus der Brust! 

Denn Liebe sonder Zuversicht 

Ist keine wahre Liebe nicht. 



No. 88. [fehlt.] 

Mel.; A«f die vortiei , gehe"de, 

Versohne dich mit mir und Hebe 

Mich wieder, strenge Margaris! 
Vergifi den Eifer meiner Triebe! 

Vergangen hab' ich mich gewifl; 

Doch liegt dcr Fehler mehr an dir 

Und deiner Schonheit, als an mir. 

Du bist zu schon, zu auserlesen, 
Zu reizend, liebreich, zart und jung. 

Ich bin daher besorgt gewesen; 

Und hab 1 ich es nicht Ursach g'nung? 
Wie bald kommt einer, der dich sieht 
Und mir einmal dein Herz entzieht. 

Wiewohl, wen bei so schdner Jugend, 
Die man an dir, mein Kind, erblickt, 

Auch noch die schdnste Pracht, die Tugend, 
Wie dich, im Herzen ziert und schmuckt: 
Daselbst besorgt, beeifert man 
Oft, was man wohl ersparen kann. 

Besorg' also von meiner Liebe 

Nicht mehr den Vorwurf und VerdruQ, 

Und weigre mir, aus bosem Triebe, 
Nicht langer den Versohnungs-KuB ! 
Die Liebe hat mtch selbst durch sich 
Genug gestraft Versohne dich! 



No. 89. [No. 83.] 

Mel,! Allen Scbonen zu gefallen. 

1. Blauer Augen holdes Wesen, 

Das ist mein irdisch Himmelreich! 

Denn die Sterne 

Sind von ferne 
Zwei Sonnen, an der Wirkung, glcich. 

2. Dies Saphime Lust-Gefilde 

Zieht starker noch als ein Magnet. 

Jede Blicke 

Fiihren Stricke, 
Durch welche man gebunden steht. 

3. Nahert euch, ihr starksten Helden, 

Nur ja nicht diesem Augen-Strahl! 

Denn die Hitze 

Seiner Blitze 
Durchdringt ein Herz von Fels und Stahl. 

4. So zwei Sonnen zu beschauen, 

Lauft wahrlich jedermann Gefahr. 

Ich bekenne: 

Ja! ich brenne 
Nur blofl durch dieses Augen-Paar. 



No. 90. [No. 99,] 

Mel.: Liebe mich doch auch alleire. 
cf Anhang It. q. 

Schwarzer Augen Glut und Kohlen 

Haben mir das Herz verbrannt, 
Und, ich sag' es unverhohlen, 

Meiner Freiheit Gold entwandt, 
Ja, ich weifl von keinem Scherze, 

Bin auch eher nicht verltebt, 
Bis mir dieser Augen Schwarze 

Selbst dazu den Zunder giebt. 



Schdner ward kem Meisterstucke 

Von Natur hervorgebracht, 
Als der schwarzen Augen Blicke, 

Die mich auch entziickt gemacht; 
Die ich dennoch lieben wiirde, 

Wenn, bei ihrer Anmut Schein, 
Nur die g'ringste Scbafer-Hurde 

Meine Mitgift sollte sein. 

Konnte mir ein Wunsch gelingen; 

Ware dieses mein Begehr : 
Es dereinst dahin zu bringen, 

DaC, wenn ich gestorben war 1 , 
Man die Triebe meiner Liebe 

In das schwarz'ste Augen-Paar 
Hier zum steten Denkmal griibe, 

Wo mir sonst nichts lieber war. 



Mel 



No. gi. 

u. Anhang J. e, [No. 52.] 



Fort ihr Sorgen ! 

Nimm die Musche 
Von der Gusche, 
Schonstes Kind, verstell' dich nicht 
Wenn es der Natur gebricht, 
Wirst du durch dergleichen Sachen 
Dich wohl schwerlich schdner machen; 
Drum entlarve dein Gesicht. Da capo. 

Deiner Blicke 
Zauber-Stricke 
Ziehen jedes Herz an sich. 
Glaube nur: auch ohne mich, 
Und dein so gestellt Gesichte, 
Fallt der Schonheit Ruhm-Geriichte 

Unter alien doch auf dich. Da capo. 

Mach die Probe! 
Deinem Lobe 
Kannst du dennoch nicht entgehn. 
Denn du bist und bieibest schon; 
Doch willst du mehr Glanz und Schimmer, 
So laO dich hinfort und immer 
Ohne schwarze Fleckchen sehn. Da capo. 



No. 92. [fehlt.] 

'Mel.: Freist, riihmt irad lobt asw. 

Nur einem such' ich zu gefallen; 

Nur einer ist nach meinem Sinn: 
Und wenn ich auch damit sonst alien 

Gehassig und zuwider bin; 

Was frag' ich nach der ganzen Welt, 
:[: Wenn einer mir nur rccht gcfallt, :'. 

Ich kenn* ihn schon, das Bild der Liebe, 

Das Muster aller Redlichkeit, 
Und weis: er hat aus reinem Triebe 

Sich mir zum Eigentum geweibt 

Er Hebt mich treu ; was steh' ich an ? 

Ich lieb' ihn auch; er sei mein Mann! 

Du, Herze, hast ihm langst geschworen ; 

EntschlieQe dich nun auch, mein Mund, 
Und mach' ihm, was sich dies erkoren, 

Zur nachsten Antwort, wieder kund. 

Nicht lang' gewahlt und jung gefreit, 

Hat selten jemand noch gereut. 
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lhr Schwestern, die ihr nach der Mode 
Oft gar zu klug und lange wahlt, 

Auch manchmal euch, fast bis zum Tode, 
Damit verspatet, andrc qualt: 
O! meidet, meidet Reu' und Schmach! 
Besinnt euch kurz und folgt mir nach! 



No. 93. [No. 72] 

Mel.: Ich iituD es frei gestehn. 

Mein Kind, nun merit' -ich recht: 
Ich bin vor dich zu schlecht; 
Nicht wahr? Dein hoher Sinn 
Sucht grofleren*) Gewinn? 
Gesteh es mir nur zu! 
Wie anders kdnntest du 
Sonst gegen meine Pein 
So unempfindlich sein. 
Hielt dich kein besser Gliick 
Von meiner Gunst zuriick? 

Du tust gar recht daran! 
Denn nach gemeinem Wahn 
Gilt schon der Groschen nicht, 
Wo man von Talern spricht; 
Und die Vergessenheit 
Gedenk(t) der alten Zeit 
So wenig, als man offt 
Auf Besserung gehofft, 
Und eh' man sichs versieht, 
Den Schaden nach sich zieht. 

Dies wiinsch' und gonn' ich dir 
Zwar nimmermehr dafiir: 
Nein! meine Redlichkeit 
Vergeht sich nie so weit. 
Doch sollte kiinftig hin 
Dennoch dein leichter Sinn 
Damit bestrafet sein; 
So denk' an meine Pein, 
Und mit bei dem**) Betrug: 
Mit Schaden wird man klug. 



No. 94. [fehlt,] 

Mel.: Ich bin nun, wie ich bin. 

So geht es in der Welt: 
Das meiste Frauenzimmer 
Liebt nur den Schein und Schimmer, 

Der in das Auge fallt. 

So geht es in der Welt! 
Die angenehmsten Mienen, 
Die uns zur Lockung dienen, 

Sind wohl von Zauberei, 

Nur nicht von Falschheit, frei: 
Die freundlichsten Caressen 
Auch oft so leicht vergessen, 

Als einmal ausgestellt. 

So geht es in der Welt! 

Der Hochmut ist zu grofl. 
Bei manchen schonen Kindern: 
Das muO die Liebe mindern! 

Das machet Fessel los! 

Der Hochmut ist zu grofl. 
Je mehr man liebt und ehret, 
Und seine Glut vermehret f 



*■ Aasg.1736/41. 

**, an der 



besseren 



Je wcniger behalt 

Die Liebe doch das Feld. 
Ein Kopf voll hoher Dinge 
Halt alles vor geringe 

Und gegen sich als blofl. 

Der Hochmut ist zu grofl! 

Verhaflte Freundlichkeit, 
Die bei den meisten Fallen, 
Sich also zu verstellen, 

So wenig bergt als scheut: 

Verhaflte Freundlichkeit! 
Verfinstre deine Blicke! 
Wo nicht, so lafl die Tucke 

Von deinem Ubermut, 

Und meide falsche Glut: 
Bezwinge deine Triebe 
Mit ewig treuer Liebe, 

Und mit Bescheidenheit! 

Verhaflte Freundlichkeit! 



No. 95. [fehlt,] 

Mel. : Scbone Kinder lieben, 

Sagt mir nichts vom Lieben! 

Dies verwiinschte Sein 
Bringet mehr Betruben 

Als Vergniigen ein. 
Seit verschiednen Jahren 
Hab' ich es erfahren, 

Was, bei frohem Mut, 

Es oft vor Wirkung tut. 

Sagt mir nichts von Kussen, 

Der verliebten Kost! 
Was wir da genieflen, 

Schmeckt zwar wie der Most; 
Doch nach kurzer Dauer, 
Auch so herb uud sauer, 

Dafl man lange Zeit 

Nachher sich davor scheut. 

Sagt mir nichts vom Nehmen, 

Von der Liebe Band! 
Sich dazu bequemen, 

Heiflt: mit freier Hand 
Sich als Sklav' ergeben: 
Herrlich schones Leben! 

Der lebt recht begliickt, 

Den dieses Joch nicht driickt. 

Briider, laflt euch lehren! 

Nehmt mein Beispiel an! 
Kann ichs euch nicht wehren; 

Denkt alsdenn daran : 
Wenn ihr einst mit Reue 
Die vermeinte Treue, 

Aber viel zu spat, 

Vergehn und brechen seht. 



No. 96. [No. 100.] 

Mel.: Liebe micb redlich. cf. Anhang II. n. 

jagen verbieibet das schdnste Vergniigen, 

Jagen gewahret die herrlichste Lust. 
Taglich in Waldern und Feldern zu liegen, 

Heiflet das Labsal der edelsten Brust. 

So bald ein Horn erschallt, 

So oft die Peitsche knallt, 
So bald und oft erfreut 

Die Lustbarkeit. 
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2. Lustig, ihr Briider, mit Schiissen und Hetzen, 

Rufet und schreyet mit Freuden He, Ha! *} 
Fallet und stellet mit Tiicher.i und Netzen ! 

Seht doch, es stehet ein Hase schon da! 

Und dort kommt gar ein Schwein! 

Die miissen unser sein! 
Nur fort! verzieht nicht lang' 

Mit SchufJ und Fang! 

3, Folget nur weiter den richtigsten Spuren, 

Die euch der Hunde Revieren entdeckt! 
Streifet durch Walder und Taler und Fluren, 

Wo sich ein schiichterndes Wildpret versteckt 

Und nehmt, so lang' ihr konnt, 

Zu eurem Element, 
Mit stets vergniigter Brust, 

Die Jager-Lust! 



No. 97. [fehlt.] 

Mel.: UngezShlter Blum en Menge. 

Stort mich nicht, ihr bangen Grillen! 
Weil ich Herr von meinem Willen, 

Herr von Tun und Lassen bin, 
Sollt ihr mich auch nicht erschleichen ; 
Denn mein taglich Losungs-Zeichen 

:|: 1st ein aufgeklarter Sinn. :|: 

Grillenfanger mdgen sitzen, 
Und dabei die Ohren spitzen, 

Wenn ihr um sie schwarmt und larmt! 
tiber alles, was nur kranket, 
Dem sonst mancher nachgedenket, 

Hab' ich mich schon ausgeharmt. 

Was geschehen, ist geschehen; 
Was wir gegenwartig sehen, 

Halt und andert auch niemand. 
Und was kiinftig uns auf Erdcn 
Einmal soli zu Teile werden, 

Kommet auch von hoh'rer Hand. 

Also bleib' ich ohne Sorgeti, 
Lebe heutc so, wie Morgen, 

Ehrlichj redlich, fromm und klug, 
Ehr' das ewige Geschicke, 
Bin vergniigt mit meinem Glucke. 

Ist denn das nicht Gliick's genug? 



No. 98. [fehlt.] 

Mel, 1 Schlag' Blitz und Conner drein! 

Was scher' ich mich um dich! 

Geh! geh! ich lasse mich, 
Falsches Weib, nicht langer mit dir ein. 
Ich hab' es lange g'nug probiert, 
Mich treu und redlich aufgefuhrt; 
Doch dein Schmeicheln 
Und dein Heucheln 
Sind mtr nur ein blofier Liebesschein, 

Dein Leichtsinn krankt mich zwar; 
Doch mach' ich mir, fiirwahr! 
Allzu viel auch eben nicht daraus. 
O nein ! so weit vergehet sich 
Vielleicht ein andrer ; aber ich, 
Sieh! ich passe 
Und verlasse 
Dein mit Untreu iibertiinchtes Haus. 

*} Ansg. 1736/41. He! 



Verdopple dein Bemiihn, 
Mich mehr an dich zu ziehn! 
Darzu wird gewifl nicht wieder Tag. 
Der SchluO ist einmal fest gemacht, 
DafJ ich, mit gutem Vorbedacht, 
Schnodes Glucke, 
Deine Briicke 
Niemals wiederum betreten mag. 



No. 99. [fehlt.] 

Mel. : Preist, riihmt und lobt nur usw. 

i. So lang' ich meine Tabakspfeife, 
Bei jeglicher Gelegenheit, 
Mit gutem Appetit ergreife, 

So lange bin ich, Zeit vor Zeit, 
Bei allem, was sich mit mir fiigt, 
Gesund und munter und vergniigt. 

2. So gut, des Morgens friih, um viere, 

Als wenn es Abends Zehne schlagt; 
Bei Tee, Kaffee, bei Wein und Biere, 
Bin ich zum rauchen aufgelegt. 
Zum Nachtisch fiihr' ich, statt Konfekt, 
Mein Pfeifchen Knaster: ach! das schmeckt! 

3. Ich mag auch, was ich will beginnen, 

Nicht, oder in GeseUschaft sein, 
Auf dies und das und jenes sinnen; 
Beim Pfeifchen schlagt mir alles ein. 
Und, wenn ich weiter nichts mehr tu': 
Befordert es die sanfte Ruh, 

4. Vor Kummer, Sorg' und Leibesschmerzen 

1st es mein bestes Recipe. 
Es geht mir nichts so sehr zu Herzen, 
Wenn ich mein Pfeifchen rauchen seh\ 
Man glaubt es kaum, wie bald, wie leicht 
D'rauf aller Unmut von mir fleucht 

g. Gesetzt; es sollt' einst meiner Frauen, 
Ich stelle mir's zwar schwerlich fiir, 
Vor meinem Tabaksdampfe grauen; 
So scheid 1 ich mich gewiB von ihr, 
Die meiste Zeit, von Stub' und Haus, 
Und rauch' mein Pfeifchen sonst wo aus. 

6. So komme denn, belobte Pfeife! 

Komra' teurer Knaster! Komm' doch her, 
Und stillt, indem ich euch ergreife 
Mein sehnlich' Wunschen und Begehr! 
Die Zeit wird mir drauf schon zu lang: 
D'rum eft' und schliefi' ich den Gesang. 



No. 100. [No. 73.] 

Mel.: Unter Imndert taitsend Schonen. 

Hundert tausend Eitelkeiten 
Wahlt die Welt zum Zeitvertreib : 

Einerlei 

Tandelei 
Dient nicht alien Leuten. 

Jedermann 

Liegt daran, 

DaO er sich ergotzen kann; 

Doch man hat 

In der Tat 
Recht verkehrte Zeiten. 



2. Was man. kaum vor hundert Jahren 

Mit dem Riicken angeseh'n, 

Wird nun auch 

Zum Gebrauch 
Taglich wiederfahren; 

Jung und alt 

Merken bald, 

Wie die Mode-Glocke schallt. 

Wenig klug 

Narren g'nug 
Laufen itzt zu Paaren. 

3. Tanzen,'^Springen, Fahren, Reiten, 

Pflegt'es maGig zu gescheh'n, 

Wird geehrt, 

Und gehort 
Nur den jungen Leuten: 

Aber nicht, 

Dem Gesicht, 

Feuer, Mut und Kraft gebricht, 

Da die Not 

Und der Tod 
Um den Vorzug streiten. 

4. Scherzen, Kiissen, zartlich lieben, 

1st dem Menschen wohl erlaubt, 

Und die Spur 

Von Natur 
In das Blut geschrieben; 

Doch gemach! 

Reu' und Ach 

Kommt bisweilen zeitig nach: 

Wird zumal 

MaD und Zahl 
Oefters iibertrieben. 



5. Fressen, saufen, spielen, larmen, 

Auch zur Courtesie zu germ, 

Wenig tun, 

Nimmer ruhn, 
Tag und Nacht zu schwarmen: 

1st die Lust 

Geiler Brust; 

Aber voiler Sunden-Wust. 

Man vertut 

Geld und Gut; 
D'rauf erfolgt das Harmen. 

6. Sich an Stolz und Pracht ergotzen 

1st ein allgemeiner Tand : 

Ob sie gleich 

Arm und reich 
In's Verderben setzen. 

Toren sind 

Dennoch blind 

Und vergeh'n durch eignen Wind. 

Wenn sie sich 

Oeffentlich 
Oft am hochsten schatzen. 



7. Aber mir ist nichts verhaOter 
Als dergleichen Eitelkeit: 

Sie verstreicht 

Und gereicht 
Mehrenteils zum Laster. 

LaO es sein ! 

Insgemein 

Ist zwar niemand Tadel-rein. 

Mir gefallt 

In der Welt 
Nur ein Pfeifchen Knaster. 
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Ach! wenn kornmt der frohe Tag? ...... 33 

Allen Schonen zu gefallen 38 

Alles, alles eilt zum Untergange 70 

Alles, alles hor' ich an 9 

Alles ist mir einerlei . ■ 1 1 

Alles kann doch manchmal noch erfreut . . . ■ 68 

Alte Liebe rostet nicht 28 

Auf! auf ihr deutschen Helden auf ■ 7° 

Blauer Augen holdes Wesen ..'.....■ 89 

Brecht Fessel und Bande! 5° 

Brich nur! brich vor Gram und Schmerze ... 49 

Briider stellt das Jauchzen ein ......-• 75 

Das angenehme Pleifl-Athen ....,..■• 63 

Das Gliicke lag in letzten Zugen l6 

Der Abschiedstag bricht nun herein 3 2 

Dir zu Liebe, wertes Herze. 36 

Edle Freiheit, mein Vergniigen ! 2I 

Ein edles Herz ist stets vergmigt . I 

Ein freies Herz, ein froher Sinn 80 

Es ktirmelt, was da lebt 82 

Falsche Seek, willst du mich nun langer nicht . 48 

Fort ihr Sorgen! Heut' und Morgen 71 

Geliebtes Kind, soil mein Verlangen 31 

Geschmahtes GKick; ich muD dich rachen ... 20 

Hoffe nur, hoffe bekiimmertes Herze! 8 

Hoffnung, siifler Trost des Lebens 7 

Hundert tausend Eitelkeiten 100 

Ich bin mit allem wohl zufrieden 17 

Ich bin nun, wie ich bin 54 

Ich mocht' es bald verschworen 41 

Ich mufi es frei gesteh'n. 40 

Ihr bunten Felder, und du belaubter Wald ... 44 

Ihr Grillen weicht, ihr Sorgen flieht! 2 

Ihr Madchen lafit euch doch belehren 79 

Ihr sanften Winde, weht meinem Kinde .... 35 

Ihr Spotter meiner Redlichkeit! 77 

Immer, immerhin! wankelmiit'ger Sinn 45 

Immer ras' und tobe schnodes Gliicke! .... 19 

Jagen verblcibet das schonste Vergniigen ... 96 

Kirre mich nur immer schmeichelndes Gliicke! . 13 

Kommst du mir aus melnen Augen 46 

Lafit uns leben! laBt uns lieben 74 

Liebe mich, doch auch alleine ........ 26 

Liebe mich redlsch und bleibe verschwiegen . . 25 

Lieben ist ein Werk der Gotter 23 

Llehen und nicht diirfen kiissen . 24 

Lieben und zweifeln vergroOert die Schmerzen . 30 

Liebste Freiheit, fahre hin! ■ 22 

Liebste Schafer, kommt herbei! 78 

Liebste Walder! holde Felder! 58 



No. 

Madchen, trau mir nicht! 86 

Mein Gliicke schlaft; drum will ich wachen . . 15 

Mein Gliick ist mir zur Hure worden 14 

Mein Kind, ich liebe dich 84 

Mein Kind, nun merk' ich recht 93 

Mein Vergniigen soil und muO sich endlich . 69 

Mein Wahlspruch ist stcts: ich bin vor mich. . 10 

MiBvergniigter Sinn, wirf den Kummer hin! . . 3 

Neidet mich immerhin, torichte Seelen 12 

Nichts ist meiner Brust vcrhaQter 42 

Nichts kann schoner als die Liebe 81 

Nie wird mein Wunsch mich nicht betriigen . . 6 

Nimm die Muschc, von der Gusche! ..... 91 

Nur die Rosen, die auf Wangen 02 

Nur einem such' ich zu gefallen 92 

Packe dich weit von mir, torichte Liebe! ... 53 

Prangt, ihr schonen Fruhlings-Kinder 59 

Preist, riihmt und lobt nur nach Gefallen ... 61 

Sagt mir nichts vom Lieben! 95 

Sanfte Ruhe, stifle Freude 57 

Sehlag' Blitz und Donner drein! , 51 

Schlage nur, betrognes Kind 43 

Schone Kinder lieben, ist uns 37 

Schwarzer Augen Glut und Kohlen 90 

Sei zufrieden, edler Geist! 4 

So geht es in der Welt 94 

So lang' ich meine Tabakspfeife 99 

Spielt, ihr Windc, spielt gelinde! 34 

Stort mich nicht, ihr bangen Grillen! 97 

Tadle nicht, geliebter Engel 85 

Trau dem Gliicke nicht zu viel 18 

Troste dich selbcr, bektimmerter Sinn 5 

Ungezahlter Blumcn Menge 60 

Unter euch, ihr Iiebreich stilicn Schatten. ... 56 

Unter hundert tausend Schonen 39 

Verhangnis, ach! wenn soil mein Ungemach . . 67 

VerlaOt mich ihr Menschen und laftt mir ... 55 

Verliebtes, betriibtes und zartliches Herz. ... 27 

Versohne dich mit mir und liebe 88 

Was fangt die Tadelsucht auf Erden 66 

Was scher' ich mich um dich! 98 

Weg ihr eitlen Grillen! 73 

Weg mit verliebter Lust! 83 

Weicht ihr Grillen, weicht und flieht 7 2 

Wenn mich Herz und Augen hassen 47 

Wenn mich Schmerz und Qual umhiillet. ... 65 

Wie lange willst du mich noch kranken? ... 87 

Wie weit vergehst du dich? mein Sinn .... 52 

Wo sollt' ich besser wohl, ihr Linden 64 

Zweifle, Kind, nur nicht an meiner Liebe . . 29 
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(Lieder die nur in den Ausgaben 17 3 % t stehen.) 
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[N? 24. Polonoisej 




1. An . ge.nehmer Bund! Wo man Mund auf Mund,Herz an Her_ze fiigt, imdmitLustbesiegt, Tag und Nacht 

2. Reicht mirHerz undHand! Nehmtzum Ge.genstand MeinentreuenSinn, Ed _lo Seelen hin ! Lernt von mir 
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Scherztund lacht, Driicktund ktiflt, 
Mit Be . gier, Wie man sich 



Und ver . giBt 
Mei.ster . lich 



Al . ler Sor.gen Not und ban.ge Qua! . 
Ill demOr.den der Ver _ lieb-tenhalt: 
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Sch6n_ste Kin-der, aufl Seht der Lie -be Lauf, Seht denVor-teil an. Den sie brin.gen kann! KuJS um_ KilB. 
Es istschonundleicht,DenndieStren^e weichtjNichtsalsLustundScherzSpurt ein treu_es Herzj Nur seht_„ zu,_ 
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Tilgt Ver 
DaS die 



drufi: Kommt her 
Ruh' Und die. 



bei 

Lust_ 



Son . der Scheu Zu dem al_lerschonstenLieJbesmahl! 

Eu . rer Brust Kein verJbot jierWan_kel_mut be . fallt. 
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[m 35. MenuetJ 
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1. Do . ri . me - ne, schonstesKind! Liebst du m,ich, 
2.FurchtundHoffnung rau.ben mir Mei . ne Ruh'i 



Wie ich dich? 



wi.der mich 



O. der bist du 
Re.de du! Denn es liegt doch al.les mit 
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grausam ge _ sinnt? 
al - lem an dir. 



sinnt? 
dir. 

"IRE — 



Sa - ge: soil ich gluck.lieh sein? 
_Sprich,nursprich ein ein . zigWortt 



Stimmt ein . mal 
Auf dein Ja, 
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Dei_ne "Wahl 
1st sie da, 



Mit dem Wun.sche 
Und die Furcht ver 
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mei _nes Her.zens vol . lig h . ber . ein? 

lieb.ter Sehnsucht schleunigstwie.der fort. 
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Nun ich hof . fe, 



Fp^ 



LJ P * 



* 



^ 



ipnp 



fr=e 



fe 



i 



■=* 



^ 



^ 



*^? 



* 5 



St 



i 



^ 



iebterMund! Ma.che mir, Tfl 
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liebterMund! Ma.che mir, Weil ich hier Al- so sehnlich bitt'und fleh', deinen Ausspruch kund. 

wertesLicht! DaJii dein Mund Die.senBund Ziwischen dir und mir scgleich voTgenehm aus- spricht. 
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[N9 43. Aria.] 




1. Ver. stoB.nes Her.ze, 
Denn was ich den . ke, 



brich und 
red' und 



springe 
sin.ge, 



Vor Schmerz und Jam 
1st ein Be _ griff 
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ver 
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*) Im Orig. llepet , 
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nur ent 

letz _ ter 



zwei ! 
Treu'. 
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Bricht das Band, 



Und die Trie. 1)0 



Ih . rer Lie. be Sind voll lau.ter Un.be . stand. 
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2. Lieb' und Treue sind versehwunden, 

Eid und Schwiire gelten nicht: 
Die mit Lust verfloflnen Stunden 
Werden mir zum Schmerz-Gedicht 
Kurze Freude, 
Die dem Leide 

So z,ur Hand! 
Ach was Schmerzen 
Bringt dem Herzen 
Falscher Seelen Unbestand! 



3. Doch was qual' ich meine Liebe 
Mit dem Vorwurf jener Lust; 
Dorimenens falsche Triebe 
Waren mir vorber bewuJUt : 
Wer so bauet 
Und vertrauet, 

Kommt auf Sand . 
Ich bereue 
Meine Treue 
Und verfluch' den Unbestand. 
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[N? 51. Polonoise.] 




1. En . gel=glei_ehesKmd, 1st deinHerz ge.sinnt 
2.Sprich zu mei.nerRnh' Nur dein Ja da. zu, 



Ei_ nes an .dem mit Ver . gnu.genTeil zu sein? 
Und er.freu.e den dir e . wig treu _en Sinn! 
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Ran. me doch ein Platzchen, An „ ge_ nebmstesSchiitzchen, Mir zur LustundLie.be da. von ein! 
Willst du a . ber sehweigen, und dich grau.sam zei . gen? Wohl; so nimmmeinHerzzur Fol . ter hin! 



£ 



d= 



JS r- 



^^-u^u- 



± 



r—=^ 



U^s^3 



mm. 



JSSS 



^*f 



J 



M 



s 



fc£ 



p^pf 



¥ 



i*=E 



D.D.T.xxxv. xxxvi. 



88 






So bei Lust mid Freud', Als bei SchmerzundLeid Sollst du von mir ein be . stan.dig Op . fer ha.ben 
Den.noch sag' ich frei: Nur die Lie . be sei Al . les, al _ les, was ich wi _ der dich be. gan.gen. 
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Glau.be mir, die Lie.be Hat der.glei.chenTrie.be Schwer.lich mehr in ei.iie Brust ge . gra . ben, 
1st dennmein Be.ken.nen Strafens.wert zu nen.nen? Will ich auch den Tod be . herzt um . fan . gen, 
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Als mit wel.chen ich, Scb.on.Bter En. gel, dich Kaon nnd ..will vor dei.ne Treu be- ga . ben. 

Denn ich wiin_sche mir Wei . ter niehts von dir, "AnTmein Recht ge . ho. rig zu er _ Ian . gen. 
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Fine. 
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1. Nimm die Mu . sche 

2. Dei.nerBlik . ke 



Von der (xu . sehe Schon. stesKind, ver 
Zau . ber-Strik _ ke Zie . hen je _ des 
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stell dichnicht. 
Herz an si eh. 
Fine. 
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Weim es der 
Glau _ be nur : 



Na 

auch 



tur gebricht, 

oh . ne mich, 



Wir&t du durch 
Und dein so 



der 



. glei .chen Sa . chen 
. stellt Ge.sich _ te, 
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Da capo 



sin' al Fine 



Dichwohlschwer.licJi scho.ner ma. chen: Drum ent.lar _ ve dein Gesicht, 

Fallt der Schon_heit Ruhm=Ge.riich .te Un - ter al . len dochaufdich. 
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sin' al Fine. 
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[N? 57. Polonoise.] 
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O be.gliick.te Zeit! Statt derTrau.rig.keit NimmtZu.frie.den.heit Nun mei.ne See.le 
Ich bin au . BerSchmerz:Denndas treu.e Herz Hiipft vorLust undSeherz. 0! was kannwohlbe. 
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vBl . lig ein. 
gluck.ter sein. 
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- ri . me _ ne, Gibt end . lichmeinem 
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Seuf.zen nach. 



Was dem Mar.morgleicht, 1st nunmehr er.weicht, Lieb uiicl Treu.e siegt, 



► 



S^ 



j ] j t rj.r 



m 



p 



-/TT* 1 J 



g -i nn JS 5 



[ r r p 



m? 



c _jLr f 



m 



3^5 



K 



i 



: 3 J 



f 



f 



(f) 

J^i'^j ippp err i ppp g r i" I rrnp ip cr i 



*= 



Qual undFreiheitliegt: HerrJLcher Gewinn! So verlachtmeinSinn Aucb fort.hin al.les Un. ge.mach 
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[NV 61. PolonoiseJ 
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1. Zweifle nur,meinKind,nicht mehr da-ran-, daB ichdiche-wig ehr' 

2. Al. les, al.lea was mein Mund verspricht, das hat den Ur.sprung aus 



und lie -be! 
dem Her.zen. 
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Glau.be, daB ein falsch ge . schopf.ter Wahn 
Dar.uin sa.ge, lieb.ster En . gel,nicht 



Mich von dir bis in den Tod be . trii 

Ich be.lieb.te nur mit dii* zu scher 
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Wenn ich dich ein. mal ver . las . sen will, 
Nimmda.vor den si-chern Bur _ gen an, 



MuS ge.wiB die Son.ne sel.ber still 
Der dichnim.mer-mehr be _ trii.genkann! 
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An demHimmelstehen, 0- derruckwarts ge-hen ; E_herkanneswahrlichnicht gesche . hen, nicht ge.sche . hen. 
LaB michwieder wissen: DaB meintreu Entschliefien Dir denZweifel aus der Brustge.ris . sen. Brustge.ris . sen. 
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1. Hoah iechs nicht 

2. Hart , zer Harr 



lang ge . soat : 
Sanck An. drees, 



DoaJS kee Men 
Soah mirrs,dofi 



sche noach mierfroat. 
iechs a . ba weeB; 
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Wahmsooll iechs ock im . mer kloan? 
Ies denn goar kei Karl f irr miech, 
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01 _ les, ol _ les kriegt ann Moan , 
Wann ha noach sae lie , der . lich, 
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Miet Ver^druS 
OB ami Moan 



Doas bey jun . ga sahn unn dor . ha. 

Oa . hens his ch miet mir zu Bet . te nahma? 
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!. Ies miers dooch aba viel, 

Wann miech ehner hoaba wielj 
Ha sei pucklieh oder krumm, 
Kruppfich oder toob unn stumm: 
Nurr ann Moan 
Muufi iech hoan 
Aanders muuS iech miech noch goar derleeba. 



Nu de wirst dooch amoahl 
Miech befreya voh daar Quoal! 
Lieber Andrees, loafi miech sahn, 
Wand, mirr wilst zum Moanne gahn? 
War ah sey; 
Bleibts derbey ! 
Hannfi und Merten, Nickel oder Girge, 
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Anhang 



aus Johann Christian Gunthers Gedichten. 
[Ausg. 1736 und 1 741. Nr. 84 — 102.] 



a) (No. 84.} Mel.; Hoffnung, siifler Trost des Lebens. 

i. Deine Schonheit, kluges Herze! 

1st kein schlecht und fliichtig Gut, 
Das uns mit verbotnem Scherze 
Zu den Siinden Vorschub tut, 
Wenn sich unsrer Liiste Kraft 
An geschminckter Haut vergafft. 

2. Da ich recht dich kennen lerne, 

Klag' ich meine Torheit an. 
Die bei manchem Ungliicks-Sterne 
Mir die Augen aufgetan, 
Und die Bliiten jungre Zeit 
Mancher Delila geweiht 

3. Deine rein und wahre Liebe 

Macht den Anfang meiner Reu': 
Packt euch fort, ihr bdsen Triebe 
Der verbuhlten Tyrannei! 
Marianens Tugend-Glanz 
Windet mir den Unschulds-Kranz. 

4. Dies Gemiite soil auf Erden 

Meines Ehstands Himrael sein, 
Und mir unter viel Beschwerden 
Zuflucht, Rat und Trost verleihn: 
Bis ihr treuer Abschieds-KuA 
Auch den Tod erleichtern muB. 

5. Ach! was bluht mir vor ein Gliicke, 

Da mich so ein ehrlich Kind 
Unter Feinden, Gram und Tiicke 
Sonder Eigennutz gewinnt! 
Da sie mir den Schwur getan, 
Fang' ich erst zu leben an. 

6. Nehmt, ihr Stunden, nehmt doch FKigel: 

Nahert mir das holde Licht! 
Das mir auf der Lippen Siegel 
Voliigen Besitz verspricht: 
Melde dich, gewiinschter Tag, 
Da die Keuschheit scherzen mag! 

7. Warte nur, du schoner Engel, 

Mit gelaflner Zuversicht! 
Hab' ich als ein Mensch gleich Mangel, 
Hab' ich doch die Falschheit nicht: 
Gottes Aug' und meine Hand 
Burgen vor den Unbestand. 



8. Sollt' ich auch in schlechten Hiitten 

Mich urn Salz und Brot bemuhn, 
Wird der Umgang deiner Sitten 
Dennoch mich zur Wollust ziehn 
Die Gesellschaft deiner Brust 
Macht die groflte Not zur Lust. 

9. Meine Freundin, meine Taube, 

Meine Schwester, ja mein Ich! 
Liebe. leide, schweig' und glaube, 
Das Verhangnis bessert sich: 
Und sein RatschluO kront forthin 
Kurze Qual mit viel Gewinn. 

b) [No. 8j.] Mel,: Wetin micli Hcrz and Augen nas3en. 

i. Will ich dich doch gerne metden, 
Gib mir nur noch einen KuQ, 
Eh' ich sonst das letzte Leiden 
Und den Ring zerbrechen mufi. 
Fiihle doch die starken Triebe, 
Und des Herzens bange Qual? 
Also bitter schmeckt die Liebe 
So ein schones Henker-Mahl. 

2. LaO dich etwas besser kiissen! 
Alles gonn' und wiinsch 1 ich dir; 
Aber frag' auch dein Gewissen! 
Dteser Zeuge bleibet mir. 
Lerne doch nur weiter denken, 
Diirit' es dich auch einmahi reun? 
Diirft' auch mein verstoDnes Kranken 
Deines Ehstands Holle sein? 

3. Sieh die Tropfen an den Birken 
Tun dir selbst ihr Mitleid kund; 
Weil verliebte Tranen wirken, 
Weinen sie urn unsern Bund. 
Diese Zahren-vollen Rinden 

Ritzt die Unschuld und mein Flchn; 
Denn sie haben dem Verbinden - 
Und der Trennung zugesehn. 

4. Dieses ruhrt die toten Baume; 
Dich, mein Kind, ach! ruhrt es nicht, 
Aber dafl ich mich noch saume, 

Da dein Scheiden gar nichts spricht 
Gonnt mir doch, ihr holden Lippen 
Eine kurze gute Nacht! 
Eh' der Raum an solchen Klippen 
Mein Gemiite scheiternd macht. 
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. Gute Xacht, ihr liebsten Armen! 
Meiner Glieder Miidigkeit 
Wird nicht mehr in euch eruarmen; 
Ach! wie qualt die alte Zeit, 
Gute Nacht, ihr schonsten Briiste! 
Macht nun andrc Flande voll; 
Itzo geh' ich in die Wiiste, 
Wo mein Elend schlafen soil. 

. In den Waldern will ich irren, 
Vor den Menscben will ich fliehn, 
Mit verwaisten Tauben girren 
Mil verscheuchtem Wilde ziehn; 
Bis der Gram mein Leben raube, 
Bis die Krafte sich verschrein, 
Und da soil ein Grab vom Laube 
Milder, als dein Herze, sein, 

Kann ich dich an Treu' beschamen, 
Wilt ich noch dein Konterfei 
In dem Tod' ans Herze nehmen, 
DaB er recht beweglich sei: 
Sieht es niemand von den Leuten, 
Sieht es doch der Himmel an, 
Der dich bei gelegnen Zeiten 
Wohl damit noch strafen kann. 

Wirst du einmal durch die Strauche 
Halb verirrt spazieren gehn, 
Ei so bleib' bei meiner Leiche 
Nur mit andern Augen stehn! 
Zeige sie dem neuen Schatze, 
Der dir das Geleite gibt, 
Und vermeld 1 ihm auf dem Platze: 
Dieser hat mich auch geliebt. 

Ach! wo bleibt ihr teuren Schwiire? 
Ach! wo ist dein treuer Sinn, 
Den ich schmerzlicher verliere, 
Als ich selbst geboren bin? 
Nimm das letztc Sehnsuchts-Zeichen, 
Nun, mein Kind, besinne dich ! 
Dieses kann dich nicht erweichen ; 
Nimm es, und gedenk' an mich! 



c) [No. 86.] Mel.: Hoffnung, siiBer Trost des Lebens. 

i. Schweigt doch nur ihr hohn'schen Toren, 
In der kiihlen Dammnings-Still'! 
Da mein Herz vor Leonoren 
Seine Regung zeigen will; 
Weil sich ihrer Jugend Pracht 
Ueberall gefallig macht. 

2. Durch die Reizung ihrer Sitten 

Komm' ich urn den Freiheits-Stand, 
Den mir manche schon bestritten, 
Aber keine noch entwandt; 
Weil der Himmel ihrer Art 
Meine Liebe vorgespart. 

3. Ihrer Kleider nette Schwarze 

Zeigt mir ein vergniigtes Licht, 
Welches wie des Mondes Kerze 
Zartlich aus den Wolken bricht, 
Und der Hoffnung, die sie liebt, 
EinfluB und Ergotzung gibt. 



4. Selbst die Schonheit vom Gemiite 
Bricht durch Blick und Antlitz vor, 
Und der Reden Geist und Gute 
Kitzelt oft ein lauschend Ohr: 
DaB mich auch das Zusehn schmerzt, 
Wenn sie mit Gespielen scherzt. 

g. O wie selig ist die Stunde! 
Da man, angenehmes Kind! 
Auf dem Rosen-vollen Munde 
Deines Herzens Huld gewinnt, 
Und den Vorschmack jener Welt 
Selbst mit dir in Armen halt. 

6. Fliegt daher, ihr stillen Lieder! 
In die schone Nachbarschaft, 
Und bewegt die stillen Glieder 
Durch die Wirkung starker Kraft! 
Bis ein Traum von meiner Treu 
Leonorens Lust-Spiel sei. 



d) [No. 87.] Mel. : Was ffingt die TadelsncM K. 

i. Wie selig lebt ein frei Gemiite, 

Das weder List noch Rachgier hegt, 
Und das des weisen Schdpfers Giite 
Auch in der groflten Not erwagt; 
Ja das in allem, was es iibt, 
Gerechtigkeit und Wabrheit liebt! 

2. Sein kluger Sinn vertragt die Toren, 

Und sieht sie bloiJ mit Mitleid an; 
Er schatzt die Stunde vor verloren, 
Worin er keinem Gut's getan; 
Er bessert eigner Schwachheit Schuld, 
Und hat mit fremder gern Geduld. 

3. Die Fehler sind sein Tugend-Zunder, 

Und lehren ihn bescheiden sein. 
Er sieht mit Lust des Hochsten Wunder, 
Und nimmt verborgne Weisheit ein; 
So heftig auch der Kreuz-Dorn sticht, 
Flucht er doch dem Verhangnis nicht. 

4. Kein Undank macht sein Wohltun miide, 

Kein Straf-Wort seinen Zorn erhitzt; 
Er sncht mit eignem Schaden Friede, 
So oft nur dieser andern niitzt: 
Er scheut und rcizet keinen Feind, 
Und redet allzeit, wie er's meint. 

5. Er strebt nicht mit Gewalt nach Dingen, 

Die fiber sein Vermogen gehn: 
Er sucht sich nirgends hoch zu zwingen, 
Als da, wo fromme Seelen stehn, 
Die Seelen, deren Beispiel zeigt, 
Wie hoch Verstand in Demut steigt. 

6. Ein solches Herz mag ohne Waffen 

Durch See und Wiiste slcher ziehn, 
Es darf, wenn bose Mauler klaffen, 
Nicht schamrot in den Winkel fliehn: 
Sein Wandel widerlegt den Neid, 
Und ist ein schemes Ehren-Kleid, 

7. Wo vor sich andre fiirchten mussen, 

Gespenster, Traume, Holl' und Tod, 
Das tritt sein weiser Geist mit Fiiften, 
Und wenn ihm noch die Siinde droht, 
So eilt es Salems Hiigeln zu, 
Und holt sich dort Gewissens-Ruh'. 
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8. Und hort es endlich auch die Stunde, 
Die mit dem Leben Abend macht, 
So g'ibt es mit getrostem Munde 
Den Eitelkeiten gute Nacht; 
So bleibt es seiig dort und bier: 
Gott, so ein Herz beschere mir! 



e) [No. 88.] Mel. : Mem Glticke schlaft, drum IC. 

i. Du Abgott niedertracht'ger Sinnen, 

Dicb, falsches Gliicke! red' ich an: 
Was willst du noch von dem gevvinnen, 

Der nun nichts mehr verlieren kann? 
Du staupst nur einen tauben Riicken, 

Der Draht und GeiGel miide macht, 
Und, ohne sich vor dir zu biicken, 

Den angefangnen Streich verlacht 

2. O! spare die zerschmtftne Rute 

Auf einen, welcher besser fuhlt, 
Ich trotze dich mit dicsem Bhite, 

In welcbem sich dem Jachzorn kiihlt. 
Mir jagt der Blitz von deinem Keile 

Kein blind und todlieh Schrecken ein, 
Und eh' ich klaglich fleh' und heule, 

Eh' soil mein Flcisch zerrissen sein. 

3. So, sol verdopple Schlag und Eifer, 

Schlag' scharfer, und begreif dich nicht! 
Der Schmerz erregt mir Jascht und Geifer, 

Den spei' ich dir ins Angesicht; 
Dein Rasen dient mir zum Gespotte; 

Und konnte mir mein VVunsch geschehn, 
DaO jede Wunde Lippen hatte, 

So vvollt' ich dich recht grausam schmahn. 

4. Was ist das Absehn deiner Tucke? 

Wie soil ich vor dein Altar knien? 
Wie? soil ich mit bethrantem Blicke 

Dein schnelles Segel an mich ziehn? 
Wie? soil ich, o du shimmer Gotze! 

Der wahren Weisheit untreu sein? 
Und vor den Kot geringer Sehatze 

Dir Herz und Ruh' und Andacht weihn? 

5. Du willst vielleicht, ich soil dich ehren: 

Ach laO dir nur die Lust vergehn! 
Dies soli man wohl nicht eher hdren, 

Als bis die Baum' am Himmel stehn. 
Wie? soil ich mich zu Tode gramen? 

Nein, dir zu Liebc sterb' ich nicht; 
Und willst du mir die Zunge lahmen, 

So fluent der Augen finstres Licht. 

6. Ich leb' und das nur dir zu Trutze : 

Du kriegst kein gates Wort von mir. 
Ein Narr verlangt nach deinem Schutze 

Und klopft an deine Gnaden-Tur. 
Eh' ich dein Tisch-Gast heissen wollte, 

Eh' fraB' ich Kleien, Leim und Stroh; 
Und eh' ich dir gehorchen sollte, 

Eh' dient ich gar dem Pharao. 

7. Versuche mich mit scharferm Grim me, 

Versalze mir die junge Zeit! 
Verandre meine Menschen-Stimme, 

Und mach 1 ein gliiend Rind bereit! 
Dann will ich dir zur Schande briillen, 

Und mehr verstockt als Jammer-voll 
Das Ohr mit solchen Fliichen fUllen, 

DaD Tag und Licht verschwarzen soil. 



8. Komm! lafl mich in dem Morser sioflen; 

Komm! flicht die Glieder um dein Rad; 
Was gilts? Du sollst dich mehr erbosen, 

Wann keine Marter Wirkung hat; 
Und wurde mir der Hals gebrochen, 

Dies kannst und schaffst du nicht so leicht, 
So soil dich auch mein Aas noch pochen, 

Das manchmal desto schwerer weicht. 

9. Man seh' nur deine groIJen Knechtej 

Die Gold und Ehr' und Stand erdriickt; 
Sie machen die Gewalt zum Rechte, 

Und werden nimmermshr erquickt; 
Sie hungern bei den vollen Schiisseln 

Nach ruhiger Zufriedenheit; 
Der Geiz beschwert sie nebst den Schliisseln 

Mit Argwohn, Miih 1 und Furchtsamkeit. 

10. Vor diesem war man bei der Eichel 

In Fried' und Sjcherheit vergnugt; 
Jetzt lechtzt man nach der Fiirsten Speichel, 

Und sucht Gefahr, wo Purpur iiegt. 
Die meisten ringen nach den Sorgen, 

Erwerben, was den Kummer nahrt, 
Und rechnen bis an Iichten Morgen, 

Und wiinschen bis die Seel' ausfahrt 

11. Mein Herz ist viel zu hoch geboren, 

Als dafl ich in der Sklaverei, 
Zu der des Pdbels Mimd geschworen ? 

Ein Schimpf vor seinen Adel sei: 
Die Weisheit ist mein Leib-Gcdinge. 

Mit dieser reis' ich durch die Welt; 
Und machen wir gleich kurze Spriinge, 

So glaub' ich, daO man seltner fallt. 

12. Es mag mich Neid und Feind verletzen, 

Es mag sich mir der Heuchler Heer, 
Ja selbst der Tod entgegensetzen, 

Es komme Schmach und Unrecht her! 
Sie sollen doch nichts mehr erhalten, 

Als daO mein ungerachter Geist, 
So scharf sie mir die Brust zerspalten, 

Ein Herz volt klugem Hochmuth weist. 

13. Da hast du deine schdne(n) Titel : 

Du Wetter-Hahn, du blindes Weib, 
Du Blaustrumpf, du Verderbungs-Mittei, 

Du Hure vor des Pobels Leib, 
Du Zauber-Balg, du Torheits-Schwester, 

Du Wildfang, du Betriigerin! 
Wer straft mich, daO ich im Gelaster 

An dir ein Atheiste bin? 



f) [No, 89.) Mel.: Hoffnung, stifier Trost des 3C. 

i. Was man von galanten Kindern 
Mit vergalltem Munde spricht, 
Kann die Sehnsucht nicht verhindern, 
Die der Wert ins Auge sticht: 
DaB sie dir bei stiller Ruh' 
Ein geheimes Opfer tu 1 . 

2. Als ich dich in unsern Gassen 
Nur verstohlen angeblickt, 
Fing ich alles an zu hassen, 

Was sich hier mit Ehrgeiz schmuckt: 
Die Verwundrung nahm mich ein, 
Dir ein stilles Lied zu weihn. 
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3, Mir gefiel dein freies Wesen, 

Welches Glimpf und Gang beuiefi: 
Und ich wiinschte dem den Be sen, 
Der es neulich Frechheit hiefl, 
Nach der Torheit unsrer Stadt, 
Die viel falsche Meinung hat. 

4. Tadler- und Verleumdungs-Messer 

Biegen wie geschlirTnes Blei: 
Scheint dein Bild doch schon und besser, 
Als das neidische Geschrei. 
Wer dich sieht und das nicht glaubt, 
1st wohl des Gesch macks beraubt. 

g. Wendung, Gang, Person und Laehen 
Lassen mich zum UeberflufS 
Bei mir selbst die Rechnung machen; 
Was wohl der geniessen mull, 
Den der Stern vergniigte(r) Nacht 
Deines Umgangs wurdig macht. 

6. Auf dergleichen Mar m or gleiten, 

Den man aus dem Busen grabt, 
1st ein Fall von grossen Leuten, 
Der ins Paradies erhebt: 
Gift aus Feuer-voller Hand 
Wird ein siisser Tod genannt. 

7. O wie zartlich mag sicb's kiissen, 

Wenn man deine Zunge ftihtt! 
Und ihr Scherz mit sanften Bissen 
Urn die heissen Lippen spielt: 
So ein kitzlich Aus und Ein 
Mag des Himmels Vorschmack sein. 

8, War' auch zehnmal deine Liebe 

Ein vor mich verbotner Baum, 
Gab' ich doch dem starken Triebe 
Solcher siissen Siinden Raurh: 
Weil die Schuld, so es verletzt, 
Aller Strafen Qual ersetzt. 

9, Lieben achtet kein Gesetze, 

Und die angenehme Spur, 
So entziind'ter Liebes-Schatze 
1st ein Antrieb der Natur, 
Die uns nicht zuwider spricht; 
Das versteht der Pobel nicht. 

10. Drum so lache, kluge Schone! 
So verniinftig, als du tust, 
Wenn du irgend das Gehohne 
Dummer Spotter hdren muOt; 
Weil dein ungebundner Geist 
Hier und dar mit Kiissen speist. 

it. Jugend, Lust und schone Wangen 

Stehn fast stiindlich auf der Flucht: 
Sind die einmal weggegangen, 
Werden sie umsonst gesucht. 
Wer die Bahn der Klugheit tritt, 
Nimmt sie fein bei Zeiten mit. 



g) [No. go.] Mel.: Lieben und nicht diirfen kussen 2c. 

i. Mein Vergniigen geht zu Grabe, 

Meine siisse Hoffnung stirbt: 
Weil ich was verbrochen habe, 

Das mir Fall und Tod erwirbt. 
Schonster Engel! Ach Louise! 

Deine sonst bcliebte Hand 
StdQt mich aus dem Paradiese 

In ein diirres Hunsrer-Land. 



2. Ach Louise! deine Kiisse, 

Die mein Mund zuvor geschmeckt, 
Waren mir wie Manna siiOe 

Und mit Edens Tau bedeckt; 
Ja zu diesem Frei-Gerichte 

Ludest du mich selber ein, 
Deiner Schbnheit Rosen-Fruchte 

Sollten mir ein Garten sein, 

3. Dieser Garten wird zur Wiisten 

Und dein Auge mir zur Nacht; 
Denn ein Griff nach deinen B — 

Hat dich so erziirnt gemacht. 
Solcher Aepfel Milch-Korallen 

Heissen die verbotne Frucht, 
Die ich auf den Marmor-Ballen 

Mir zum Tode selbst gesucht. 

4. Ach Louise! soil ich sterben? 

1st ein Griff des Todes wert? 
Ach! so sieh, daB mein Verderben 

Auch nicht deine Lust verzebrt 
Nach der ersten Eltern Falle 

Fiel auch Edens Anmut ein; 
Deine Schonheit kann dem Balle 

Der Verandrurtg ahnlich sein. 

5. Zwar du heissest mich zum Scherze 

Nur des Todes Ebenbild: 
Ach! so tote doch mein Herze, 

Schonster Engel! wenn du wilt! 
LaO mich nur die Gunst erwerben, 

Gonne mir den guten Tag, 
DaB ich noch bei meinem Sterben 

Dein Getreuer heissen mag. 

6. Senke meine Schuld der Liiste 

In dein tief Erbarmen ein! 
LaB den Schnee gewolbrer B — 

Meine Toten-Bahre sein ! 
Deines L - - runde E - - 

Zeige mir mein Grab-Mai an, 
DaB ich nach beliebter Lange 

Wieder auferstehen kann. 



h) [No. 91.] Mel.: Briider stellt das Jauchzen ein ;c. 

1. Briider! last uns lustig sein, 
Weil der Fruhling wahret, 

Und der Jugend Sonnenschein 
Unser Laub verklaret: 

Grab und Bahre warten nicht; 

Wer die Rosen jetzo bricht, 
Dem ist der Kranz bescheret, 

2. Unsers Lebens schnelle Flucht 
Leidet keinen Zugel, 

Und des Schicksals Eifersucht 

Macht ihr stetig FKigeh 

Zeit und Jahre fliehn davon, 

Und vielleichte schnitzt man schon 

An unsers Grabes Riegel. 

3. Wo sind diese? sagt es mir, 
Die vor wenig Jahren 

Eben also, gleich wie wir, 

Jung und frohlich waren? 
Ihre Leiber deckt der Sand, 
Sie sind in ein ander Land 

Aus dieser Welt gefahren. 
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4. Wer nach unsern Vatern forscht, 
Mag den Kirch-Hof fragen: 

Ihr Gebein, so langst vermorscht, 

Wird ihm Antwort sagen. 

Kann uns doch der Himmel bald, 
Eh' die Morgen-GIocke schallt, 

In unsre Graber tragen. 

5. Unterdessen seid vergniigt, 
Laflt den Himmel walten! 

Trinkt, bis euch das Bier besiegt, 

Nach Manier der Alten. 

Fort! mir wassert schon das Maul, 
Und ihr andern seid nicht faul. 

Die Mode zu erhalten. 

6. Dieses GlaOchen bring' ich dir, 
Dafl die Liebste lebe, 

Und der Nachwelt bald von dir 

Einen AbriB gebe! 

Setzt ihr andern gleich falls an, 
Und wenn dieses ist getan, 

So lebt der edle Rebe. 



i) [No. 92.] Mel.: Was fangt die Tadelsucht ic. 

i. Gedenk' an mich und set zufrieden 

Mit dem, was Gliick und Zeit beschert; 
Wir werden noch einmal geschieden, 
Und scheinen solcher Prufung wert. 
Die wahre Treu' erinnert dich; 
Halt an, halt aus, und denk' an mich! 

2. Gedenke der vergangnen Tage! 

Wie manches Kreuz, wie manche List, 
Wie manche Lust, wie manche Plage 
Bereits dad arch vergangen ist? 
Gedenk' an Alton, Hof und Herd, 
Wobei sich dir mein Herz erklart. 



3. Gedenk' an unser Abschiednehmen 

Insonders an die letzte Nacht, 
In der wir mit Gebet und Gramen 
Die kurzen Stunden hingebracht! 
Gedenk 1 auch an den teuren Schwur, 
Der dort aus deinen Lippen fuhr. 

4. Gedenk' an mich an jedern Morgen, 

Und wenn die Sonne taglich weicht: 
Gedenk' an mich bei Field und Sorgen, 
Mein Bildnis macht sie siiO und leicht! 
Verletzt dich auch der Mifigunst-Stich ; 
Der beste Trost: Gedenk' an mich. 

5. Gedenk' auch an die frohen Zeiten, 

Die noch im Wunsch und Zukunft sind! 
Die Vorsicht wird uns gliicklich leiten, 
Bis Lieb' und Treu' den Kranz gewinnt. 
Ein Augenblick vergniigter Eh' 
Bezahlt ein Jahr voll Angst und Weh. 

6. Gedenk' auch an mein heutig Kiissen! 

Es giebt der Hoffnung frische Kraft: 
Es wird mein Warten trosten miissen; 
Es nahrt die alte Leidenschaft: 
Doch denk' auch endlich, liebst du mich, 
Allzeit und uberall an dich. 



k) [No, 93.] Mel.: Liebe mich doch auch alleme It. 

i . Alles eilt zum Untergange ; 

Nur mein hart Verhangnis nicht, 
Harter Himmel! ach wie lange 

Zeigst du sein erschrecklich Licht! 
Soil er mir jetzunder scheinen, 

O! so gib ihm bald sein Amt! 
Eh' mich ein verzwei fiend Weinen 

Noch zu groOrer Not verdammt 

2. Ich, ein Mensch von schlechtem Zeuge, 

Kann mir selbst nicht widerstehn, 
DaO ich kaum gelassen schweige, 

Wenn die Wellen hoher gehn. 
Fleisch und Blut behalt im Schmerzen 

Ueber die Vernunft das Feld, 
Und die Hoffnung steckt im Herzen, 

Welches keinen Mensch erhalt. 

3. Hatt' ich Bosheit im Gemiite, 

Oder an den Eastern Lust, 
So verzeih' ich mich der Giite 

Deiner treuen Vater-Brust; 
Aber, ach! so wirst du finden, 

Priife Mtenen, Herz and Sinn, 
Daft ich bei den Schwachheits-Siinden 

Doch nicht sonder Bufie bin, 

4. Zwar sind, die noch arger leben, 

Und mit Lastern Schaden tun: 
Die laBt du im Gliicke schweben, 

Und in ihrem Schofle ruhn. 
Sie verschwenden deinen Segen 

Nur zu Trotz auf meinen Fall, 
Handeln, wie die Toren pflegen; 

Doch gerat es iiberall. 

5. Ich bezwinge mich hingegen, 

Brauche des Verstandes Kraft, 
Und bemiih' mich nach Vermogen 

Urn Geduld u nd Wissenschaft; 
Gleichwohl ist in alien Sachen 

Auch mein bester Ratschlufl blind, 
Da sich's die zu Nutze machen, 

Die mir feind und schadlich sind. 



1) [No. 94.] Mel.: Edlc Freihelt mein Vergniigen JC. 

1. Mag es auch die Welt verdrieOen, 

Wenn mein ungebundner Geist 
Sich mit Unschulds-vollen Kiissen 

Bei galanten Madchen speist! 
Demi dergleichen schone Sunden, 

Die der Pobel hoch verfhicht, 
Werden da wohl Ablafi finden, 

Wo die Treu' ein Urteil sucht. 

2. Freilich weiB ich, dafl viel Leuten 

Solche Mode nicht gefallt, 
Weil man doch auf alien Setten 

Auch der Unschuld Netze stellt; 
Unterdessen wird mein Herze 

Doch die Torheit nicht begehn, 
Von dem Unschulds-vollen Scherze 

Treuer Seelen abzustehn. 

3. Ist doch noch kein Mensch geboren, 

Der es alien recht gemacht: 
Werd' ich nur von Blind- und Toren 
Und der Miflgunst ausgelacht; 
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O so schlag' ich alle Grillen 
Ihrer Lastrung in den Wind, 

Wenn mein Geist nur stets im Stillen 
Seine Selbst-Vergniigung fmd't. 

Mag sich doch em jeder wahlen, 

Was ihm Aug 1 und Herz entziickt, 
Wird er treffen oder fehlen, 

Werd' ich dadurch nicht gedriickt. 
Drum begehr' ich auch mit Rechte, 

Dafi man mir die Lust vergonnt, 
Die das zartliche Geschlechte 

Fur ihr hdchstes Gut erkennt. 

Also setz' ich mein Vergniigen 

Ohne Gram und Zweifel fort: 
Will es nun der Himmel fiigen, 

Find' ich auch den rechten Ort, 
Wo die Klugheit, wo die Liebe, 

Mir bereits zu schmeicheln scheint, 
Und auf Hoffnungs-siiGe Tnebe 

Mich wohl nicht zu tauschen meint. 

Tauschen mich die holden Blicke 

Und des Murides Hoflichkeit, 
Halt' ich dies schon fur ein Gliicke, 

Wenn mich auch dein Scherz erfreut. 
Weifl ich doch nicht, wen ich nenne, 

Doch genug! es ist ein Bild, 
Das, so lang' ich leb' und brenne, 

Mir allein das Herze stiilt. 



m) [No. 95. ■ Mel.: Hoffnung, siifier Trost des Lebens ;c. 

i. Etwas lieben und entbehren 

Ist ein Schmerz, der heimlich qualt; 
Wenn die Blicke Zungen waren, 
Hatten sie dir langst erzahlt: 
Was dein Wesen, kluges Kind, 
Ueber mich vor Macht gewinnt. 

2. Denke, wie es martern miisse, 

Wenn ein muder Pilgers-Mann. 
Von dem Ufer tiefer Fliisse 
Keinen Trunk erreichen kann, 
Und mit Sehnsucht und VerdruD 
Wasser sehn, und dursten mufi. 

3. Deiner Schdrtheit reife Friichte 

Martern mich ja auch zu scharf, 
Denn sie sind nur Schau-Gerichtc, 
Die mein Mund nicht kosten darf: 
O betrubter Appetit, 
Der verbotne Friichte sieht! 

4. Schilt dein zorniges Empfinden 

Mein verwegen Lustern-sein, 
So vergib den schcmen Siinden, 
Denn sie sind hauptsachlich dein, 
Weil du gar zu reizend bist, 
Da (3 man sich aus Lust vergiOt. 

5. So ein Feuer-reich Gemiite, 

Das die netten Glieder lenkt, 
Und so wohl Verstand als Giite 
Unter Blick und Kiisse mengt, 
Solches, sag' ich, laflt nicht zu, 
. Dafl man unempfindlich tu'. 



Gleichwol lern' ich mich bescheiden, 
Und begnijge mich daran; 

Wenn dein Bild mein stummes Leiden 
Nur im Traume lindern kann, 
Und ich nachmals auf den Tag 
Dir die Ehrfurcht zeigen mag. 



n) [No. 96.] Mel. 1 Das Gliieke lag in letzten Zugen 3C. 
Oder: Mein Gliicke schlaft, drum l£. 

i. Man mull doch mit den Wolfen heulen, 

Drum fort, betorter Eigensinn! 
Ich will mich in die Leute teiien, 

Und lachen, wie und wo ich bin. 
Ein Sauer-Topf mag immer schetten, 

Und unsre Zeit dem Satan weihn; 
Denn untersucht er tausend Welten, 

Wird keine sonder Mangel sein. 

2. Das ist wohl wahr; es giebt viel Torenf 

Das macht, sie wachsen ungesat, 
Und wer nicht schiert, der wird geschoren, 

Sobald er nur den Rvicken dreht; 
Aus Kompljmenten und Flattieren 

Erkennt man den Politicum; 
Will einer nun nicht Hunde fuhren, 

So kehr' er stets den Mantel um! 

3. Bei H - - sinnt man nur auf Mittel, 

Einander klug zu hintergehn; 
Der flickt fast stundlich an dem Titel, 

Der lehrt die Horner zierlich stehn; 
Der Dritte wird bei Wild und jagen 

Durch viel Beschwerde selbst zum Vieh, 
Und kd'mmt ein Untertan zum Klagen, 

So sp - - der Ftinfte vor das Knie. 

4. In Stadten geht es nicht viel besser, 

Da herrschen Schwelgerei und Neid; 
Man schneidet mit dem groflen Messer 

Dem Nachsten in sein Ehren-Kleid; 
Wer uns von vorne gruOt und lecket, 

Der spuckt uns iiber Achseln nach, 
Und wer sich nach der Decke strecket, 

Den schimpft ein jeghches Gelach. 

5. Die Weiber sind gar ausgelassen, 

Sic tun es frei beim Monden-Scheta, 
So hitzig, daft auf manchen Gassen 

Die Pflaster ausgeritteu sein. 
Die Manner folgen dem Exempel; 

Kaum riecht was junges in die Stadt, 
So lauft man pldtzlich aus dem Tempel, 

Zu sehn, wie viel es Keuschheit hat. 

6. Was soil ich von den Madchen sagen? 

Sie sind fur wahr zu Tugend-reich! 
Sie lernen viel aus Demut tragen, 

Und scbamen sich so krank als bleich; 
Das macht vielleicht der schlimme Winter, 

Der alles in den Gliedern regt ; 
Doch nein! es steckt noch was dahinter, 

Und was denn? was der Kirch-Knecht tragt. 

7. Nun sagt mir? soil ich anders leben, 

So lacht mich jeder Pinsel aus: 
Nach Wahrheit, Zucht und Tugend streben, 

Baut itzt furwahr kein steinern Haus. 
Ich mach' es so, wie meines gleichen, 

Und wer mich drum verdenken will, 
Der hdre diesen guten str - - 

Und nehm' ihn mit, und schweigc still. 
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o) [No. 97. ] Mel.: Weg, ihr eitlen Grillen jc. 

1. Nahrung edler Geister, 
Aller Sorgen Meister, 

Du rnein Element, 

Was man jetzo Knaster nennt; 
Komm, und lafi die muden Sinnen 
Wieder Ruh' gewinnen. 

2. Auf dem Erden-Krdse 
Kommet deinem Preise 

Kein Getranke gteich; 

Auch der Aerzte drittes Reich 
Flicht dich, deiner Kraft zu Lohne, 
Um Hygaens Krone, 

3. Nach den Lorbeer-Reisern, 
Die vor alien Kaysern 

Unsern Karl erhohn, 

Soilst du iiber alles gehn, 
Was aus Erd' und Wurzel steiget, 
Und den Gipfel neiget. 

4. Deine Kraft und Starke 
Macht durch Wunder-Werke 

Allen Kummer zahm: 

MiBgunst, Furcht, Verdrufl und Gram 
FHehn, so bald ich dich empfinde, 
Schneller, als die Winde. 

5. Deine Tugend heilet, 
Deine Macht erteilct 

Und gebiert die Ruh' ; 

Will der Schlaf nicht bald herzu, 
Kann ich ihn mit deinen Waffen 
Bald ins Zimmer schaflfen. 

6. Kommt der liebe Morgen 
Bringt der Tag die Sorgen, 

Macht der Mittag warm: 

Stiitz' ich ruhig Kopf und Arm, 

Und gebrauche deiner Krafte 

Edle Nectar-Safte. 

7. Die dich nicht vertragen 
Und zum Sebimpfe sagen; 

Du verderbst die Luft; 

Mogen in des Schinders Gruff, 
Ja zum Teufel selber kriechen, 
Und was bessres riechen. 

8. Kommt em junges Haschen 
Mit dem weisen Naschen, 

Das nach Bisam stinkt, 

Soil es, wenn es dich verdringt, 

In den aufgerollten Haaren 

Glut und Dampf erfahren. 

g. Wer dich gar nicht brauchet, 
Und nicht stundlich schmauchet, 
1st des Mauls nicht wert, 
Weil er die Natur verkehrt, 
Und die Gaben, die dich zieren, 
Niemals will probieren. 

10. LaO die Kanzeln scbmahlen! 
Ihre Dkner fehlen 

Und betriigen sich, 

Wenn sie, teurer Knaster, dich, 
Da sie dich nicht brauchen kbnnep, 
Teufels-AbbiG nennen. 



11. Andre mogen sitzen, 
Und die Lippen spitzen, 

Wie ihr Madchen will. 

Gelt, du haltst mir immer still, 
Und vermehrest meine Plagen 
Durch kein Horner-Tragen. 

12. LaO den ekeln Frauen 
Vor dem Dampfe grauen! 

Die, so kliiger sind, 
Sprechen : Allerliebstes Kind ! 

Mich ergetzet deine Pfetfe, 

Die ich selbst ergreife. 

13. Rom verbrannte Leichen 
Auf den Zimmet-Strauchen. 

MuO ich von der Welt, 

Hab' ich schon voraus bestellt, 

DaB die Lauge deiner Asche 

Meinen Korper wasche. 

14. Held! vor dessen Schwerte 
Stambol riickwarts kehrte, 

Ewiger Eugen! 

Will dein Blitz durch Ungarn gehn, 
Ei so laO doch nur der Bohnen 
Und des Knasters schonen! 

ig. Bursche fangen Grillen: 
Aber wenn sie fiillen, 
Und die Pfeifen gluhn, 
MuD der Schmerz so weit entfliehn, 
Als die Span'sche Degen-Klinge 
Vor dem tapfern Binge. 

16. RoQmarien und Nelken 
Schwinden, wenn sie welken, 

An Gefalligkeit! 

Du gefallst zu jeder Zeit; 
Denn dein Ruhm gedorrter Blatter 
Grunt durch alle Wetter. 

17. Sind uns unsre Waren 
An den Fels gefahren, 

Und ins Meer versenkt: 
Briider, IaOt euch ungekrankt! 

Blatter, die die Mohren rosten, 

Kbnnen wieder trosten. 

18. Epheu kront Poeten; 
Doch um meine Floten 

Soil Tabacks-Kraut bliihn: 
Briider! macht euch zum Kamin, 

Und verjagt mit diesem Pfeile 

Eurc lange Weile. 

19. Hort den Winter rasen, 
Hort den Nord-Wind blasen ! 

Hort, er pfeift und fahrt; 

Kommt! wir wollen um den Herd 
Seinem kalt- und stolzen Wiiten 
Ruhig Trotz gebieten. 

20. Wollt ihr Landern raten, 
So verpfliigt die Saaten, 

Haut die Walder aus. 

Macht uns ein Tabacks-Feld draus! 
Und verzaunt es mit den Reben, 
Die uns Freud e geben. 
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Tod ! es leben alle, 
Die bei diesern Falle 

Der Taback ergetzt! 

Drum, ihr Bruder! raucht und netzt, 
Bis der BUck vom andern Tage 
Uns zu Bette jage. 

Junge! schneide Knaster! 
Dieses Lebens-Pflaster 

1st em Polychrest: 

Dem, der uns nicht rauchen la'Ot, 
Soil an Statt der Nerv' und Flachsen 
Ein Tabaks-Strunk wachsen. 



p) [No. 98.] Mel. : DBS Glueke lag in letzten Ziigen X. 
oder: Mein Gliieke schlaft, drum 2C. 

i. Ihr Madchen, lalit euch doch nur raten, 

Und lernet einmal kluger sein! 
Ein Hund ist dumm, und riecht den Braten, 

Ihr aber tappt so blind hinein, 
Und wenn euch reiche Buhler schmeicheln, 

So werdet ihr vor Wollust dumm, 
Und haltct einen Schwur von Heucheln 

Gleich vor ein Evangelium. 

2. Das merke dir voraus, Charlotte! 

Du, die du dich nach alien schmiegst, 
Und nach der Einfalt einer Motte 

Mit Schaden urn das Feuer fliegst, 
Ich meine hier das wilde Feuer, 

Das in den Schonheits-Stoppeln brennt, 
Die M - - du schones Ungeheuer 

Den klaren Kern der Geilheit nennt 

3. Wenn Stolz und Hochmut Talcr waren, 

So hattest du gewiO viel Geld ; 
So aber bist du vvie die Aehren, 

In welche Brand und Mel-Tau fallt: 
Je hdher sich ihr Gipfel zeiget, 

Je weniger enthalt er Frucht: 
Wer sich vor deinem Baal neiget, 

Der hat vor Trost nur Wind gesucht. 

4. Das ist vvohl wahr, dein frecher B - - 

1st in der Tat Handgreiflich voll; 
Du lockst damit das Volk der Musen; 

Allein die Lockung ist zu toll. 
Denn was dein eingebild'tes Lieben 

Auf deiner Brust vor kostbar halt, 
Das sind rtur zwei verwelkte R - - 

In die ein grober Schinken fallt, 

5. Pack' ein mit deinen S - - Sachen, 

Sie sind ein allgemeines Gut, 
Und werden keinen liistern machen, 

Als won die Kratze bange tut: 
Detin die(se) Krankheit zu kurieren, 

Gebraucht man oft ein Schvvefel-Licht, 
Das kann man a us den Augen spiircn, 

Daraus ein blauer Schimmer bricht, 

6. Die Schonheit mull dir warlich mangeln, 

Sonst diirfte dein durchwirktes Kleid 
Nicht erst mit Gold nach Herzen angeln, 

Die deine Prahlerei beschreit: 
Dies schreibst und liigst du in die Fremde 

An manchen dir bekannten M - - 
Der doch wohl dein zerriBnes Hemde 

Auch ohne Fern-GlaB sehen kann. 



7, Du iibst die langst vergriffnen Finger 

Des Abends, wenn die Flote klingt; 
Bedenke, was ein Phobus-Jiinger 

Dabei vor Prophezeiung singt: 
Du willst vielleicht den He - - pfeifen? 

Gliick zu auf dieses Jubel-Fest! 
Dieweil dein Ruhm bei solchem Greifen 

Schon auf dem letzten Loche blast. 

8, Die Runzeln komraen angestiegen, 

Und ackern schon auf deiner Haut, 
An der das fliichtige Vergniigen 

Ein trauriges Exempel schaut: 
Die Zobel gelten nach den Haaren; 

Du aber last dein R - - gehn: 
Drum magst du bei verlegnen Waren 

Den Fleder-Wisch verkaufen stehn. 

9, Da magst du denn am Fenster sitzen, 

Und nach dem treuen Deutschen sehn; 
Er wird dein Blut nicht mehr erhitzen, 

Wie etwan vor der Zeit geschehn, 
Da magst du mit verliebten Biichern 

Der Sehnsucht ein Geniigen tun, 
Und endiich auf den kahlen Tiichern 

Der Unruh' in den Armen ruhn. 

ro. Vor diesem war dein freches Kussen 

Verliebter Hasen Proviant, 
Die manchen Zahn daran zerbissen, 

Und sonst, ich weiB nicht was, verbrannt; 
Jetzt sieht es alle Welt mit Rechte 

Vor harten Pompernickel an, 
Den blofl das Musketier-Geschlechte 

Im Finckel-Jochen riechen kann. 

11. Du magst dich noch so hohniscri stellen, 

Und mit der alten Kupplerin 
Durch manchen Brief die Unschuld fallen, 

Der Schaden bringt doch den Gewinn! 
Du magst es noch so lange treiben; 

Das Fuhrwerck der gewiinschten Eh' 
Wird doch im Dr - - stecken bleiben, 

Dies wiinscht ein frommer Christ Adieu! 



q) [No. 99.] Mel.: Uebe mich doch auch allein :c. 
i. Schwarzer Augen Glut und Kohlen . . . 
s. o. No. 90. 

r) [No. 100.] Mel.: Liebe m5ch redlich 3C. 

i. Jagen verbleibet das scbonste Vergnugen . . . 
s, o. No. 96. 

s) [No. rot.] Mel.: Mein Gliick ist mir znr Htire worden K. 

i. Befordert, ihr gelinden Saiten, 

Den sanften Schlummer siisser Ruh! 
Rhodante legt die miiden Glieder, 
Der Arm wird schwach, das Haupt sinkt nieder, 
Und schlagt die holden Augen zu. Da capo. 

2. Ihr angenehmen Nacht-Betriiger, 

Ihr siiBen Traume, sehleicht herein! 

Und sucht, wie Bienen junge Rosen, 

Der schonsten Seele liebzukosen, 

Und nehmt so Herz als Lager ein. Da capo. 
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Ergdtzt sie mit den schonsten Bildern, 
Die Scherz und Lieb' erdichten kann. 

Entdekt ihr mein getreu Gemiite, 

Und steckt das zartliche Geblute 

Mit stark und frischem Zucker an. Da capo. 

Der Himmel wacht mit tausend Augen, 

Doch nicht so gut als meine Treu', 
Die wacht und laflt sich nichts ermiiden, 
Bis dafi sich Letb und Geist geschieden, 

Und tragt dein liebstes Contrefay. Da capo. 

Schlaf, Engel! schlaf voraus, und liege 

Im Schofie der Zufriedenheit ! 
Denn eine Nacht voll Scherz und Kiissen 
Wird bald dein Bett erweitern miissen, 

Und diese Nacht braucht Munterkeit. Da capo. 

Schlaf, bis der Morgenrote Fliigel 

Der Welt die Farben wieder bringt. 
Die Eintracht mein- und deiner Flammen 
Stimmt mit dem Gliicke so zusammen, 

Als itzt mein Abend-Opfer klingt. Da capo. 



t) [No. 1 02.] Mel - Teh bin nun wie ich bin, 

1. Ihr Schonen horet an, 
Erwahlet das Studieren, 
Kommt her, ich will euch fuhren, 

Zu der Gelehrten Bahn, 
Ihr Schonen horet an : 

Ihr Universitaten, 

Ihr werdet zwar erroten 
Wann Doris disputiert, 
Und Amor prasidiert, 

Wenn art'ge Professores, 

Charmante Auditores, 

Verdunklen euren Schein, 
Gebt euch geduldig drein. 

2. Geht zum Pro-Rector hin, ' 
Lafit euch examinieren, 

Und immatriculieren, 

KiiOt ihn vor den Gewinn, 
Geht zum Pro-Rector hin. 
Ihr seid nun in den Orden 
Der Schonsten Musen worden. 



Wie wohl habt ihr getan, 

Steckt eure Degen an, 
Doch meidet alle Handel, 
Weil Adam dem Getandel 

Mit seinen Gelstern feind 

Und der Pedell erscheint. 

Kommt mit ans schwarze Brett, 
Da ihr die Lectiones, 
Und Disputation es, 

Fein angeschlagen seht, 

Kommt mit ans schwarze Brett. 
Statt der genahten Tiicher, 
Liebt nunmehr eure Biicher, 

Kauft den Catalogum, 

Geht ins Collegium, 
Da konnt ihr etwas horen 
Von schonen Liebes-Lehren, 

Dort von Galanterie 

Und Amors Courtesie. 

Teilt hubsch die Stunden ein, 
Urn neun Uhr seid befiissen, 
Wie art'ge Kinder miissen 

Galant und hauslich sein, 

Teilt hubsch die Stunden ein. 
Um zehn Uhr lernt mit Blicken 
Ein freies Hertz bestricken, 

Um ein Uhr musiziert, 

Um zwei poerisiert, 
Um drei Uhr lernt in Briefen 
Ein wenig euch vertiefen, 

Denn horet von der Eh', 

Hernach so trinkt Coffee. 

Kontinuiert drei Jahr, 
Denn konnt ihr promovieren, 
Und andere dozieren. 

O schone Musen Schar, 

Kontinuiert drei Jahr. 
Ich sterbe vor Vergniigen, 
Wenn ihr, an statt der Wiegen, 

Euch den Katheder wahlt, 

Statt Kinder Biicher zahlt, 
Ich kiiflt' euch Rock und Hande, 
Wenn man euch Doktor nannte, 

Drum, Schonste, fangt doch an, 

Kommt zur Gelehrten Bahn. 
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Mich soil zu solchem Mode-Wind 

So leichtlich wohl kein Fall erbitten: 
Und sollt' ich endlich auch das Kind, 

Mit samt dem Bade, gar versehiitten. 
So wie geredt, so auch gemeint! 

Die Wahrheit bleibet mein EntschlieBen; 
Und wem es hart und widrig scheint, 

Den mag es immerhin verdrieBen, 
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Gesetzt, daB ich in meinem Sinn, 

Den ich, der Welt zuwider, fuhre, 
Auch wenig Vorteil und Gewinn 

In meinem Stand und Tun verspiire; 
So ist mir schon der Ruhm genug, 

Fallt Larv'und Torheit vom Gesichte, 
DaB ich mich nur nach dem, was klug, 

Und nicht nach alien Leuten, richte. 
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Da Capo. 
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Da Capo. 
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Die Frucht belohnt erst nach der Hand 

Des Winzers Miih und Fleifi. 
Dem, der bedachtig iiberlegt, 
Was Unlust bringt, was Lust erregt, 
Wird nie zu kalt, auch me zu hei£. 

Da Capo. 



5. Mit unsrer Macht, ist ausgemacht, 
Wird niemals was getan. - 
Weil man sich nun des Schicksals SchluJ3 
Ganz billig iiberlassen mufi; 

So ficht mich auch kein Trauern an. 

Da Capo. 



6. Wohl dem, der nur bei seinem Tun 
Ein gut Gewissen hat! 
Es mag ihm noch so schlimm ergehn, 
Man wird ihn doch nicht zagen sehn. 
Zeit schafft zu alien Sachen Rat- 
Da Capo. 
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1. Ich_ 

2. Mein 

3. Ich- 



bin 
n n 
ha 



mit dem ver - gnu„get, 

ver-falscht Ge . mii . te 

be- mich dem Lie. ben 



Was Gliick und Hinumel 

Wunscht sich von glei-cher 

Zwar noch nioht ganz ver 



fii -get, Und 

Gii . te N«r 

schrieben, Und 
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seh' in_ mei - ner Ruh' Dem 
im . mer ei . nen Freund, Dor's 
an - dre im . mer - hin Noch 



Welt . lauf bohniseh zu; 
red . lich mit mir meint; 
tag . lich mei.nen Sinn; 



Wenn and- re Gril.len 
Bei so_ ge . stal.ten 
Doch was ich auf der 
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fan -gen, Dafi sich auf ihr Ver . Ian . gen 
Sa - chen Kann ich die Rechnung ma . chen: 
Er - de Mir auch noch wah.len wer . de, 



Das Gliik_ke_ nicht he . que . men will; So 
Es fallt auf al - len Fall der_ Zeit Von 
Das mufi was fein und hub . sches sein, Das 
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duld'und schweigfich im _ mer still, Und den - ke nur al-lem: 

jeg.li.cher Be _ schwerlichkeit Die Half.te_ si.cher.lich 

lieb' ich auch als . dann al * lein Be- stain-dig und ge . treu. 



Es mufi, es inuJ3 so_ sein! 
Nur al . Ie . mal auf mich. 
Dies ist mein Con.tre - fay! 
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1. Ruhig und zu . frieden sein, 

2. ALlesbleibtdoch in der Welt, 

3. Nimmer gmig und nimmer satt, 



1st ein Gut, dem 
An.sehn,Rangund 
Macht den Kopf bei 



auf der Er - den 

ho . he_ Ti . tel, 

Nacht und Mor , gen 



Kei.nes kann ver „ 
Gut und Geld und 

So voll Un . rub.', 
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gli.chenwer _ den: 

gro_£e„Mit - tel, 

so voll Sor . gen 



Denn es schlie . Bet al . les ein, 
Und wor _ auf man sonstnoch halt. 
Als die Schei . tel grauund glatt. 



LaBt die Ehr.sueht 

Ei! so_mag mir 

Hier auf mei.nem 



viel er. sin . nee! 
al . les feh _ len! 
Ru_he_kis . sen 
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Laflt den Geld . geiz 
Ich will mich dar 
Macht mir nichts ein 



viel ge - win - nen! 
um_ nichtqua _ len. 
schwerGe-wis _ sen, 



LaBt die_Wol . lust 

1st meinHerz in 

Noch den Kbr . per 



viel er _ freun! 
Ruh' ge.stellt; 
miirb und matt. 



Mich begliickt da 

Hah ichmehr als 

Wohl! wer die . ses 
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vor al. 
Gut und 
mit mir 



. lein 

Geld. 

hat, 



Ru_hig und zu . 

Al.lesbleibt doch 
Der hat 



im.mer 



frie.den sein, 

in der Welt, 

g'nug und satt, 



RuJiig und 
Al-lesbleibt 
Der hat 



zu . 
doch 
ti - mer 



frie.den sein. 
in der Welt, 
g'nug und satt. 
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1. Er-mun.tre dich, be _ triib - t'er Geist! LaB Sorgen,Notund Kum_mer schwinden! Dem 

2. Ein fei.ges Blut macht kei . nen Held. Ver _ zag-te See.len miis - sen wei.chen Und 

3. Sich selbst be _ siegt, er. langt die Kraft, Auch dem gesetzt zu . wi -der . ste.hen, Was 
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muB sich al 

vor_ . der Not— 

uns_ „ oft mit_ 



les wie 
die Se . 
und ohn'_ 



. der fin_den, Den nur die Hoffnung nicht ver . dreuBt. 
. gel streichen, Die sie oft plotz.lich ii . ber . fallt. 
Ver _ se.hen Schmerz, Un_ruh',Gramund Kum - mer schafft. 
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Die Zei . ten 
Wer stand -haft 
Die Not ist 



an.dern mit den Zei . ten; Das Gliik . ke 
bleibt, er.wirbt die Kro _ ne, Die Kro - ne 

leichter zu er . mii . den, Als man zu 



wechseltFall und Lauf, Und 
der Zu.frie.dea . heit, Und 

wei.lenhofftund denkt, Wenn 
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bricht durch viel Ver - drieB . lich.kei.ten Je Ian - ger, je. 
setzt sich selbst da . mit_ zum Loh.ne Eiu Denk.mal der_ 
man nur, mit_ sich selbst zu _ frieden, Den Sinn auf wah 



ver . klar . ter auf. 

Un . sterb . lich - keit. 

.re GroB . mut lenkt. 
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6. Aria. 
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1. Ganz 
Und, wenn 

2. Hem . met 
. der 



las . sen__ will ich le _ ben, Oh . ne 

and . re . trot.zig be .. ben, Nicht ein 

doch nur, wenn ihr kon.net, Ein. mal 
hal . tety^ was euch bren.net, Mit ge 



Sor.gen will ieh_ ruhn, 

mal emp . find - Iicb— tun. 

des Ge _ sehik. kes_ Lauf! 

setz _ ter Vor . sicht auf! 



sa 



j ' f . H Li f r 



i 



^—n d 



*? 



r=m 



§§s 



"t—f-r 



m m 



j m j j 



* 3 



fa 



ii: p p i p m J) p q J) p q i p ^ J) o j p ^ 



To . ren qua . len sich im Lei . de, La _ chen 
Klu . ge To . ren! denkt zu . riik . ke: Hier be . 



bei der__ Freud' al _ lein; 

stent kein Auf . ent - halt! 
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Doch ich 
Eu . er 
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Ge _ .wait. 



I 



kann bei — Leid und Freu . de 
Gluck und Un . ge . liik _ . ke 
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Weicht die kleine Macht der groBen, 

Wenn man iiber etwas ringt? 
War urn wollt ihr euch erbosen? 

Da ihr niehts damit erzwingt, 
Und mit eigner Macht und Starke 

Bei des Schicksals strenger Wut 
Wahrlich keine Wunderwerke, 

Sehlechte Helden-Taten, tut! 



Lernt euch doch in alien Fallen, 

Die man zu gewarten hat, 
Ruhig und zufrieden stellen! 

Gebet meiner Lehre statt: 
Ganz gelassen will ich leben, 

Ohne Sorgenwill ich ruhn, 
Und, wenn andre trotzig beben, 

Nicht einmal empfindlich tun. 
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1, Lab . sal__ ed . ler See.len! 
Bist chi— bei dem Schmerze, 

2. Driik . ket, gleich den Tur.men, 
Dei . ne_ Myr.ten - BlaOer 



Wenn 
Was_ 
Man 
Sind, 



mich Angst und Qua-len 
mein trau.rig Her _ ze 
ches Ungliicks - Stiir.men 
bei_Sturmund Wet.ter, 





Of-ters ii - ber - fallt, 

Gleich zu . frie . den_ stellt. 

Die ge . qual _ te. Brust; 

Den.noch mei . ne. Lust. 



Denn dein We 

Denn sie win 



sen 
ken 



wirkt. 
ed . 



ler 





Geht die Sonne nieder; 
0! sie steigt doch wieder 

Aus dem Meer hervor. 
Es verdeckt ihr Strahlen 
Ja zu vielen malen 

Gar ein Trauer-Flor: 
Doch &er Hoffnung helles Licht 
Macht, dafi Duft und Wolke bricht. 



Hoffnung, sii-Be Freude! 
Wehre meinem Leide 

Also fernerhin! 
Wenn ich dich nur habe, 
Hab' ich bis zum Grabe 

ImVerlust Gewinn; 
Und bricht alles iiber mir, 
Leb' ich doch beschiitzt in dir 
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8. Aria. 
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1. Geld, du Fuh . rer al . ler Sa _ chen, Geld, mein Schatz, ich. 
Wer was oh - ne dich will ma _ chen, Gie . Bet Was . ser_ 

2. Al . les ist_ zwar nichtsund ei , tel: So, wie je . ner. 
A . ber gar_ kein Geld im Ben .tel, Tangt auch vor_ den_ 



hab'_ dich_ lieb! 

in ein Sieb: 

Wei . se _sprieht; 

Hen . ker_ nicht: 
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Denn die 



Lo . sung_ 
Lo . sung_ 



in der Welt 
in der Welt 



1st 
1st 



das Geld, 
das Geld, 
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ist das Geld. 
ist das Geld. 
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3. LaBt mir ein Exempel geben: 

Welch Gewerbe, welcher Stand 
Gibt uns ein begliicktes Leben 
Mit Bestand und leerer Hand? 
Denn die Losung in der Welt 
Ist das Geld, ist das Geld. 

4. Kunst, Geschick und viel Bemiihen 

Spielen mit der Zeit Labeth; 
Doch den vollen Beutel ziehen, 
Ist ein Kunstgriff, der besteht. 
Denn die Losung in der Welt 
Ist das Geld, ist das Geld. 

5. Der wird minder hoch geehret, 

Dem der Kopf voll W T eisheit sitzt, 
Als wo man die Taler htiret 

Und das Gold im Kasten blitzt, 
Denn die Losung in der Welt 
Ist das Geld, ist das Geld. 



6. Anmut, Liebreiz, Trachtund Jugend, 

Noch so schbn und wohlgestalt, 
Machen, fehlt die bare Tugend, 
Einen so veracht', als alt. 
Denn die Losung in der Welt 
Ist das Geld, ist das Geld. 

7. Alles, was man nur begehret, 

Was man nur ersinnen kann, 
Wird uns ja dadurch gewahret, 
Wird der Beutel aufgetan. 
Denn die Losung in der Welt 
Ist das Geld, ist das Geld. 

8. Niemand tadle mein Bestreben, 

Noch die groBe Geldbegier! 
Weil man in der Welt muB leben, 
Lebt man billig auch mit ihr; 
Und die Losung in der Welt 
Ist das Geld, ist das Geld. 
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1. Ver , griiig 
Wenn and 

2. Ich ha 
Ihr al . 



sam 
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les 



keit, 

sich 

gWg, 

ist 



du Lab . sal ed - ler See . . len, Meln 

mit Gram und Kum.mer qua . . len, So 

wenn and _ re al . les ha - - ben: Es 

das we . nig . ste der Ga _ - ben, So 
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Re . vier, 
ich mit 
zu , . letzt 
mei . nen Geist 



sing 
bleibt 



mein grofl 

er . freu 

doch in 

zu . frie 



tes 
tem 
der 
den 



Gut! 

Mut: 
Welt. 
stellt. 



Weg Gril . len! weg 
Weg Gril - len! weg 



Sor. . gen! weg 
Sot _ gen! weg 
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angst . li _ cher Schmerz! Ver . gniig.sam _keit 
angst. li .cher Schmerz! Ver . gniig.sam .keit 



dul - det kein trau - ri . ges Herz 
hat kein be - gehr _ li . ches Herz 
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Die Mifigunst hat mir, auch bei keinem Falle, 
Mein redlich Herz noch nie vergift'. 

Das Gliicke spielt auf uns mit seinem Balle: 
Wer wei.8, wenn mich es auch betrifft. 

Weg Grillen! weg Sorgen! weg angstlicher Schmerz! 

Vergniigsamkeit leidet kein neidisches Herz. 



4. Und so will ich auch stets gesinnet bleiben! 

Nichts raubet mir die siiBe Rub. 
Das Schicksal mag es nach Gefallen treiben; 

Ich sag' und singe doch dazu : 
Weg Grillen! weg Sorgen! weg angstlicher Schmerz! 
Vergniigsamkeit machet ein frohliches Herz. 
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10. Air en Menuet. 
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1. Schweigen, lie - ben, lei . den, hof . fen: Dies soll_ mei . ne Lo.sung- 
Man-ches hat es bo ge _ trof _ fen; War_um_ sollt' es mich ge . 

2. Lie . ben wird bei Glut, und Flam .men Erst durch Schweigen reehtbe _ 
Aueh ein Wort ist zu ver . dam .men, Das zur — Un _ zeit uns ent - 
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Schweigen hin - dert_ 
Kuhn.heit muB der_ 



kei . ne__. 
Ehr_furcht 
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\-*mm K n 
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Lei . den 
Denn nur 



bringt die Hoff. nungs-Trie.be 
mit__ ge - lin - den Streichen 



Na . her Freu 
Wird ein ed 
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3. Leidet ein verliebtes Herze 

Gleich bisweilen Zwang und Tort; 
0! man gehe bei dem Schmerze 

Mit der sullen Hoffnung fort: 
Was uns heute noch nicht liebet, 

Weder morgen werden kann, 
Zeiget, dafi es sich ergiebet, 

Doch wohl iiber morgen an. 



Endlich mufi sich alles schicken: 

Endlich kommt die frohe Zeit: 
Endlich kann man Rosen pfliicken: 

Endlich siegt Bestandigkeit: 
Den, der nur vernunftig schweiget, 

Mit Bestand zu liebenweiB, 
Und Geduld im Leiden zeiget, 

Kront der Hoffnung Lorbeerreis 
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1. Ich lie.be, was mich__ wie.der_ liebt, 

2. Ich lie. be, was mir wohLge . -fallt, 

3. Ich lie . be, was mein_ Herz ver . ehrt, 



Und sichmir ganz zu — ei.gen_ gibt, 
Und ganz al . lei.ne — Far.be — halt. 
Dasmichdie Lie.be red.lich- lehrt. 
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Mein Ge _ gen . stand ist 

Ge.setzt auch, dafi zu 

Kein Ei.gen . nutz, kein. 



wvn - der . schon: 
man . cher Zeit 
eit - -les Gut, 



Und wer kann gliick.li 
Ver- fol.gung, Ei . gen 
Ver.starkt die Trie _ be_ 





cher„ be . stehn, 
sinn_ and Neid, 
mei . ner Glut, 



Als der der . glei . chen. 

Mir die . se sii . Be 

Die blofl ein ed . les 



Nei - gung iibt? 
Lust_ ver - gallt; 
Feu - - er nahrt. 



Da Capo. 




Da Capo. 



k Ich liebe, was die Tugend schatzt, 
Und mi oh mit reiner Glut ergbtzt. 
Wo hi! wo ein solches Feuer glimmt, 
Das daher seinen Zunder nimmt, 
Und nie kein geiler Brand verletzt. 

Da Capo. 



5. Ich liebe, was bestandig ist, 

Und heute so, wie morgea, kiifit. 
Da reiJSt kein Fall, kein Unbestand, 
Das unter uns beliebte Band, 

Das so die Treu zusammen schliefit. 

Da Capo. 
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12. Aria. 



* 



m 



£^e? 



:S 



w 



SJ'P P I '' 7 f 



£ 



(/> 



i w 



^^ 



l.Weg to 

2. tol 

3. Ich hab' 



rich-ter Lie -be 
les Be . gin_nen 
es pro . bie.ret, 



Be . trug 
Ver , Men 

Mit Scha 



li.che Trie -be! Weg Flam - men und 

de.ter Sin.nen! O schno . der Be . 

den ge . spii_ret; Nun tu ich's nicht 



J=B=a 




J~TJj 



rmnfl 



~G m p i 



± 



a? 



^ 



a? 



ym 



g g I * ? 



g — y 



1=1 



1 



f — g 



^ 



f r f r 



e s 

4 3 



7 6 

4 



6 5 

4 3 



i=fc 



ei , r 



3 H ^ B 



rts 



i2_ 



J£L 



' : ' J^ 1 P p ^ 



Lust, 
trug, 
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Da Capo. 
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schworet, Und Lie . 

Her.zen Auch mit - 



es ge . sche.hen, 
_ ben ver , eh .ret, 
.ten im Scherzen, 



Nicht bes 
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Und qua 



ser ge _ wuBt. 
ten recht klug. 
let zu sehr. 




Da Capo. 
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13. Aria. 
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1. Gib mir 

2. Kann ich 

3. Las . se 



Ruh' und Her - ze 
dich nicht ru _ hig 
dich was bes . sera 



wie . der! Fol . ter 
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kiis , sent Ich ver 
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BTust! 
drufi, 

dir, 
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Meid' ich 

Ich ver 
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gonrf und 



treu . en 

den Ver . 
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Schmerze Schmachtet ein ver_lieb.tes Her _ ze, Vor den Quel.len- vol. ler_ Lust, 
Pla_gen Sind da - ge- gen nichts zu sa.gen, Wenn man eo ge - qualt sein muB. 
riih-ren; A -her mei - ne Treu' ver . lie. ren Stel.let schon was_ meh . rers fur. 




Da Capo. 



4. Klage mich im Fall der Reue, 

Nur nicht, nein! dich selber, an. 
Zeit und Schick sal wird es fugen, 
Dafl mein liebend MiBvergniigen 
Dich gewiJJ noch sehmexzen kann. 
Da Capo. 



5. O! ich nehm' mit Freuden wie der, 
Was mich bis daher betrubt! 
Und verbanne Lieb' und Schmerzen 
Nun auf einmal aus dem Herzen; 
Weil mein Geist die Ruhe liebt. 
Da Capo. 
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14. Aria. 
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ja einMenschjWie al _ 

dei.nem run -den Bal . 



ke, Was ich dir vor Tort ge . tan? 

ke Mich von dir be . tref _ fen kann. 

. le; Wun_der! dafi ich mit Ver.druB 

- le Un-auf.hor.lich glit . schern mu0. 
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Weil 
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sten Weih - rauch streun. 

um - ar . - men kann. 



i 



m 




jTP J> g 



g-^r^ 



' f y 



4 



& 



•f= 



# 



3^ 



B 



8 

3. Vielen,die mit stolzen Schritten 
Hin zu deinem Altar gehn, 
Suchst du,wenn sie schon geglitten, 

Dennoeh wieder beizustehn. 
Doch ieh, der ich noch so klaglich 

Gang und Mienen eingericht', 
Finde dich stets unbeweglich 
Und auf meinen Fall erpicht. 

"D. 



ft 6 6 5 

4 3 

4. Lafi dich doch mein F4ehn bewegen! 
Schone nur aus Billigkbit, 
Und erteil mir deinen Segen 

Wenigstens auf kurze Zeit, 
So wie denen, die Zeit Lebens 

Deines Sehofies Kinder sind, 
Doch die Hoffnung ist vergebens! 
Du bist so verstockt. als blind. 
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15. Aria. 
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1. Ich bin des Unglur.ksGau.kel -spiel, 

2. Ich weifi nicht was ich fer _ ner tu: 

3. Ge _ wiB! ich_ seh' den Grund nicht ein, 



Des st rengen Schicksals Zweck und Z iel, 
Ich such' und fin . de kei . ne_Ruh', 
War . um ich denn nun ganz al , lein 
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EinSchauplatzal . . ler Pla 

Und kannmioh nichts ver . stek 

So soil ge .pla , get wer 



- gen: Man plagt, man fuppt, man qua . let mich; Und 

- ken. Es findt und trifft mich ii. .ber.all, Und 
» den: Ich tau . ge_ nicht zu sol _ chem Spiel; Es 
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so ar . (rer.lieh. So rfarf inh doeh nichts sa . . gen. 



t" 



ist— mir's noch 
wirf t mich, als 
gibt ja mei - 



ger.lieh, 
den Ieicht' . gten Ball, 
nes glei . chenviel, 



So darf ich 

An al . le 
Auch oh . ne 



doeh - nichts sa 

Stein' und Ek 

mich, auf Er 



gen. 
ken. 
den. 




4. Ich mufl in Wahrheit mit Verdrufl 
Den wider mich gefaBten SehluB 
Noch manchmal gar belachen: 
Ohnfehlbar will es noch aus mir 

Ein recht bewahrtes Elexir 
Vor alien Unmut machen. 



5. Das Gift vertreibt das Gegengift: 
Wird so was Gut's aus mir gestiff; 

Wohlan! ich bin zufrieden. 
Nun,Ungliick,plag'und wirf und stich! 
Zermalme, ja zerfleische mich! 

Du sollst mich nicht ermiiden. 
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1. Wie Ian . ge wollt_ihr doch, ihr To _ ren, Bei mei_nem Un . gliick spottisch tun? 
Kb'nnt'ihr bis ii . ber Hals und Ob . ren DemGIiicke gleich im SehoBe_ 

2. Wer steht,der hii . te sich vorm Fal - le: Die Re.gel ist_ ganz all.ge _ mein. 
DasGIiik-ke steht_auf ei - nem Bal - le, Undnochda. zu_ mit ei.nem 
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ruhn; Ihr traut zu »viel in die . sem Stiik . ke, Ver.laBt den schnbden U.ber _ mut! 

Bein; Wie leiebt,wie bald ist es ge - scbe - hen,Wenn ihm das Gleichgejwichtent . fahrt, 
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DasGliickist ei . 
DaB eSj aus we 



_ ne Bchma _ le 
_ ni . gem Ver 



Briik - ke, Einglitschernd Eis,. 
se - ben, Sich urn nod um_ 



ein flii eh . tig Gut. 
vom Flek _ ke kehrt. 
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3. Dies, SpStter, lernet aueh bedenken, 

Und sucht, hebt euch das Gliick empor, 
Gekrankte nicht noch rnehr zu kranken; 

Ihr habt ja keinen Brief davor, 
DaB euch bestandig Stern und Gliicke 

Vor amdern besser scheinen mu8: 
Wer weifi, macht morgen seine Tiicke 

Euch nicht so viel, als mir,VerdruB. 



17. Trio. 
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Die Lieb' ist 
Die Lieb' ist 
Die Lieb' ist 



blind! 
blind! 
blind! 



die 
die 
die 



Lieb' ist 
Lieb* iBt 
Lieb' ist 
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blind! Und denktdochnie zu feh_len, Wenn 

blind! LaBt sich den Schein ver _ fiihren, Und 

blind! Be . meistertsich der Herzen, Und 

fZS 



i 



^m 



mmi 



s 



F 



P 



^^ 



1 



T 



S 



i=£ 



^ 



i 



^ 



=1 



i 



% 



\y 



DD.T. XXXV. XXXVI. 



131 



£ 



^ 



jq^ 



H m p y i c- » p i p'r j 



••s 
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(dal segno) 



Da Capo 

(dal segno) 



sie, bei dem Er - wah.len, 
baut mit Fluch und Schwiiren 
treibt ihr Spiel tind Scherzen 



#*~FF? 



PP# 



Was wie-der lieb ge.winnt. 

Ein Hausauf lau.ter Wind. 

Da . mit, als wie ein Kind. 



Die 
Die 
Die 



Lieb 
Lieb 
Lieb 



ist 
iat 

ist 



blind! 
blind! 
blind! 



Die 
Die 
Die 
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. Die Lieb ist blind! die Lieb ist blind! 
Und halt aus blindem Triebe 
Oft Schmeichelei vor Liebe, 

Verstellt vor treu gesinnt. 
Die Lieb* ist blind! 

D. C. 



Die LieH ist blind! die Lieb ist blind! 
Und wird's nicht eher innen, 
Als bis auf ihr Beginnen 

Ein Quell der Unlust rinnt. 
Die Lieb' ist blind! 

DC. 

18. Air. 



ft 

Die Lieb* ist blind! die Lieb ist blind! 
Drum Iernt,verliebte Seelen, 
Nicht eher was erwahlen, 

Bis ihr es recht ergriind't. 
Die Lieb' ist blind! 

D.C. 
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1. Frei.heit, 

Bleibt von 

2. Skla.ven, 
Wer. den 



ed . ler Stand auf 
vie - ler . lei Be 
die in Ban -den 
Gut und Blut nicht 



Er . den, Wer 

. schwerden, In 
schmachten, Und 
ach - ten, Sich 



dir Herz und Sinn ge 

der Welt be.gluekt, be 

ge . . zwungen dienstbar 

da . . von nur 2U be 



weiht, 
freit, 

sein, 
frein. 
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Und kann mit Ver . gnii . gen scher . zen,_ Wenn ein_ 
Findt sich ein Er . . 16 , sungs - Mit _ tel, (O! was. 



an - drer den_ 
tut der Frei 



Vet 

heits 





?3 Qnrr~Q^m=^m ^^ m o p. onh 



drufi Of . ter - mals mit^ Zwang ver . schmerzeh'l Und die__ Not ver . bei _ fien_ muJS. 

Trieb?) Neh . men sie mit_ ei - nem Kit - tel._ St att der_ g rofi _ten_ Pracht, vor . .lieb. 




3. Sollt'ich denn mein freies Leben 
Der verliebten Sklaverei, 
Ohne Not dazu, ergeben? 

Nein! ich bleibe stets dabei: 
Besser ist's, in Freiheit sterben, 
Als, mit untermengter Pein, 
In der Dienstbarkeit verderben, 
Und der Liebe Sklave sein. 
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19. Aria. 
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1. Die Em . is am 
Dar . auf kein 

2. Wcr will, mag 
Ge . nug; ich 



kcit ist mein Ver . . gnu - gen, Mein Pa . ra . 

Schwann von wii . sten Flie - gen Mir U . ber 

in Ge . . sell . schaft ge - Sen; Ich bleib' und 

kann vor mich be . . ste . hen Und darf dar 
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dies, mein schon - stes 

druB und Scha - den 

bin vor mich al 

urn kein Murr . kopf 
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sein. 
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Ich 
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ich 



to 



in der be . sten 

mich_ nicht nach der 
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Ruh', 
Welt, 



Und 
Und 



sin 
tu 



ge. 
e,_ 



die . ' see Lied da 

was mir wohl ge 



, zu: 
fallt. 



Die Ein 
Wer will, 



sam 
mag 



g ^m&m 
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ist mein Ver 
Ge _ sell _ schaft 



gnu - gen, Mein Pa - ra 
ge _ hen, Ich bleib' und 



dies, mein schon . stes 

bin vor mich al 



3. In solcher Ruh' vergnugter Sinnen 

Vollfiihr' ich meine Lebens-Zeit. 

Gesetzt auch, daS auf mein Beginnen 
Der Neid gespitzte Dornen streut; 
So wachst mir doch der schfinste StrauB 
Der angenehmsten Rosen draus. 

In solcher Ruh' vergmigter Sinnen 
Vollfiihr" ich meine Lebens-Zeit. 



So sterb' ich ruhig und zufrieden, 

Wenn mich der Tod von hinnen ruft: 

Und was ich auf der Welt vermieden, 
Das tut auch mit mir in der Gruft; 

Versenkt, ver grab et mich allein; 
Und ja zu keinem andern ein! 
So sterb' ich ruhig und zufrieden, 

Wenn mieh der Tod von hinnen ruft. 



Gut. 
lein. 
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ge _ hen, 



m n- 

t ' f — 



^£=n^ 



Wenn 
Und 

Schwa, 
Wei 



i 



du 
dein 
diet 
cher 



CJT 



ffT 



^m 




m 



^m 



?=m 




m 



rr 



3. 



s 



2 



^^ 



3 



IB. 



noch 
Tun. 

dei . 
dirh 



so rei _ 
voll _ kom 
ner Schbn 
zum Ei - 



bist, 



zend 

men 

heit Ruhm . 

gen . 



ist: 
turn 
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er . wahlt? 



mut. 
fehlt. 



,i -n n | n ■£ ^j 



i^P#Wii§ 



£^ 



9S 



Wf 



CTT 



^=f 



— •- 



^E 



3^ 



f 



: ^a t r 



3. Dein so schon gestirnt Gesichte 
Hat des Mondes Eigenschaft: 
Heute stehfs im vollen Liehte; 
Morgen wieder zweifelhaft; 
Endlich tritt der halbe Schein 
Gar ins letzte Viertel ein. 



4. Bei dergleichen Liebes - Zeichen 

Schwindelt mir der Kopf vor Weh: 
Und wer sehnt von meines gleichen 
Sich nach so besdiaffner EH? 
Wahrlich! treue Liebes -Pflicht 
Wechselt mit den Monden nicht. 



Drum so la£ dich docb bei Zeiten 
Von dem schnoden Unbestand 

Noch auf andre Wege leiten! 

So wird einst dein Liebes-Band 
So vollkommen achon und rein 
Wie die Sonne selber sein. 
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21. Aria. 
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Be . lei . di , get die 
Und dar , um doch die 



Treu' die 
rei _ nen 



Lie.be, die Treu' die Lie.be, Treu' die, 

Trie.be, die rei . nen Trie . b<;, rei - nen. 
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Lie.be, So will ich gern_ ver . sto . Jen sein Denn wo irh_ geh' und 

Trie -be Mit men. ten ei . ner an _ dern weihn. 
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steh.' und 
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bin, da komrat tnir die . ses in den Sinn: Be - lei . di . get die Treu' die 
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Lie. be, die Treu' die Lie.be, Treu' die — Lie.be, So will ieh gem ver. sto.Ben 



sein. 
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Verandert euch, geliebte Sinnen! 

Mein Herze bleibt euch doch getreu: 
Mehr konnt ihr nieht dadurch gewinnen, 

Als da6 ich nicht mehr um euch eel. 

Denn wo ich gen* und steh und bin, 

Da liegt mir - - in dem Sinn; 
Verandert each, geliebte Sinnen! 

Mein Herze bleibt euch doch getreu. 

Beleidiget die Treu' die Liebe; 

So will ich gem verstoBen sein, 
Und darum doch die rei nen Triebe 

Mit nichten einer andern weihn . 

Denn wo ich geh' und steh' und bin, 

Da kommt mir dieses in den Sinn: 
Beleidiget die Treu' die Liebe; 

So will ich gern verstoBen sein. 



Vielleicht, verdien' ich nicht das Gliicke, 
Das wohl ein andrer leicht erlangt, 

Der mit weit gunstigerm Geschicke, 

Und doch mit schleehtrer Treue -prangt. 
Drum wo ich geh' und steh' und bin, 
Da denk' ich stets in meinem Sinn: 

Vielleicht verdien* ich nicht das Gliicke, 
Das wohl ein andrer leicht erlangt. 

Mich soil man aber eh' begraben, 
Als so, wie ihr, verandert sehn. 

Wo lit ihr es endlich gar noch haben, 
So nenn' ich auch den Wechsel schbn: 
Denn wo ich geh' und steh und bin, 
Da lieb und lob ich - - Sinn; 

Mich soil man aber eh begraben, 
Als so, wie sie, verandert sehn. 
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1. So soil 

Wer will, 

2.Wenn stiind 
Den un 
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me; So 




fa=? 



% 



w 



£=e£ 



m 



t\T. 



sonst ein 

glaub' und 

mit ver 

fie . leu 
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trau . e 
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sie den 



zehn . mal spricht! 

kei , ner nicht. 

Schmei - che . lei 
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Denn al - le ha . . ben 

Und schwu - ren auch wohl 
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Erscheint darauf der dritte wieder 
Und bringet sein verliebtes Wort: 

So singt man ihm dergleichen Lieder 
Und schickt ihn, wie den and em fort. 

Ja,kamen ihrer noch so viel; 

So bleibt es stets beim alten Spiel. 



Schade! daB die Neubegierde, 

Zu unsrer Rrankung und VerdruS, 

Des mensfhlichen Geschlechtes Zierde 
So sehr zur Schande dienen muS! 

GewiB der tut nicht ungescheut, 

Der menials liebet, gar nicht freit. 



5. Und war' auch diesfalls hin und wieder 
Ein weiBer Sperling noch zu schaun; 
Was ist's vor so viel treue Briider? 

Der hundertste darf doch nicht traun. 
Kurz urn: der ist am beeten dran, 
Der ohne Weibsbild leben kann. 



D. D.T. xxxv. xxxvi. 



136 



23. Aria. 
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1. Das Manns .volk wird 
Was gleich.wohl nur 

2. Ihr geht von ei . 
Wie eu . er leieh 
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Flandern, So seid ihr 



son . der Un . ter . schied, 

of . ter. mals ver - sieht. 

Was . ser, Berg und Tal: 

hier und ii . ber . all 




ren Zu - erst den 
sen, So oft ihr 



Schlamm der Un . art 
uns den Riik . ken 



* fort; Eh 
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fort; Eh wir euch wirk 
dreht; Denn bei _ de sind 



lich ii . ber . fiih . ren; Ihr hiel . tet 
so bald ver . ges. sen,Als ihr nur 



gar kein ein _ zig Wort. 

et - was an _ ders seht. 




Ja, konnte man die Herzen teilen, 

Ihr gabet wohl was reehtes drum, 
Und schicktet sie auf hundert Meilen 

In mehr als soviel Teil herum. 
Da wurden wir erst Wundcr sehen! 

Da wiirdet ihr bei dem Verdacht 
Wie Butter an der Sonne stehen, 

Und recht mit Schanden schwarz gemacht. 



4. Wie wenig man auch schwarze Schwane 

Und weiJ3e Raben fin den kann; 
So wenig, falsche Wetter -Hahne, 

Trifi't man die Treue bei euch an. 
Und war' auch einer noch zu ziihlen, 

Und ohne Falschheit und Betrug; 
Wo ist ein Weibsbild bei dem Wahlen 

Dazu geschickt und klug genug? 
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1. Moin Dos . chen ist mein Haupt - Ver . gnu - gen, Mein groB. ter Staat und Zeit . ver - treib; 
Mein Dos . chen mufi stets bei mir lie - gen, Mein Dos . chen ist vor mei . nen Leib. 

2. Wenn ich des Mor . gens kaum er . wa . che, Nehm' ich mein Dos . chen zu der Hand: 

Mir tut die al . ler . klein . fie Sa . che Den grofi . ten Tort und Wi _ der . stand. 
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3. Mein Liebster darf mich nicht beriihren, 

Er griffe mir denn erst daran; 
Viel lieber wollt' ich ihn verlieren, 
Als ich mein Doschen missen kann; 
Denn, stock' ich nur zwei Finger drein, 
So kann mir schon nichts lieber sein. 

4. Und will ich in Gesellschaft gehen, 

So geht mein Doschen auch mit mir; 
Ich hielt' es vor ein groB Versehen, 
Hatt' ich es an der Stuben-Tiir, 
Wo man mich zum Besuch gebracht, 
Nicht schon ein paar mal aufgemacht. 



« 8 6 

Ganz niedlich stehen zwar die Pfeifen, 

Die sonst das Manns vo Ik braucht und halt, 

Doch in mein Doschen nur zu greifen, 
Geht liber alles in der Welt, 
Und dem ist nur mein Hers bestimmt, 
Der auch zugleich mein Doschen uimmt. 

Mit dem will ich zufrieden leben, 

Dem will ich mieh zu eigen weihn; 

Das Beispiel soil mein Doschen geben, 
Ihm unverandert treu zu sein. 
Denn mich ergot zet Tag vor Tag 
MeinDBschen voller Schnupf = Tabak! 



25. 
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1. Zu.frie.den _ heit! du hal - bes Got.ter * Le _ ben,Komm!nimmmein Herz 
Ich will mich diT zu ei . gen ii . ber . go . ben, Und nie der Schwer 

2. Zu.frie.den. heit! waskonnt'ich bessers wah.len? Ge . setzt; das Gltick 
Mit dir geb' ich viel tausendUngliicks-Stah.len Die Brust ohn' ein 



zur Woh.nung ein! 

. mut Skla.ve sein. 

stiirmt auf mich los: 

zig Zit . tern bloS, 




Was mir der Him.mel vor.be . schieden, Das nehm' ich 

Der Har . nisch kann (was hilft ihr Blit.zen)? Mich noch vor 



an 
meh 



und bin zu . frie . den. 
rem wohl be . schiit . zen. 




3. Zufriedenheit versenket alle Plagen 
In Abgrund der Vergesscnheit. 

Zufriedenheit Cweswegen sollt'ieh zagen?> 
VersuBt den Quell der Bitterkeit, 

Und schenket uns, trotz allem Leide ! 

Den Julep selbst erwiinschter Freude. 



Zufriedenheit! ich muB es frei bekennen, 

Mein Geist wird dujch und dureh entzuckt. 

Dich nur allein dem Namen nach zu nennen, 
Eracht'ieh mich schon sobegliickt. 

Was werd'ich nicht vor Gliickes-Gaben 

Erst wirklich durch dich selber hab en? 
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26. Aria. 
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1. Qe „ duld, mein 

2. Ge . duld, mein 

3. Ge - duld, mein 



Herz, und za _ ge nicht! Mit Sehwer . mut wird nichts aus.ge . 

Herz, und la£ es sein, Bricht oft gleich Sturm und Wet. tor 

Herz, und laB es gehn, Wie es die Vor . sicht aus.er . 
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Ein Wei _ ser 

Wie bald ent 
Der lei . det 



muB sich 
weicnt die 
zwei _ fach, 



selbst be . sie . gen, 

Nacht der Sor . gen; 

der den Sehliis.sen, 



Und nie dem 
Wie bald er 
Die wir nicht 
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ff- Da Capo. 



• ■- 

un . ter '-" bricht. 
Son - nen - schein. 
wi _ der - stehn. 



un . . ter . lie . gen, Das sein Be _ stre .. hen 

fro. . her Mor. gen; Be. etan - dig ist kein 

an _ . dern wis. sen, Hart, nak . kig denkt zu 




Da Capo. 



4. Geduld, mein Herz, und hoffe drauf! 
Es andert sich der Zeiten Lauf. 
Ein einz'ger Strahl vergmigter Freuden 
Hebt ungleieh mehr Verdrufi und Leiden 
Und alien Unmut wie der auf. 

D.C. 



Geduld, mein Herz, und sei vergniigt! 

Der Himmel wacht; die Tugend Biegt. 
So wird ein ruhiges Gewissen 
Von Kummer frei, der Not entrissen, 

In sanften Schlummer eingewiegt. 

D. C. 
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1. Nur die, — Tu.gend, mein Be . stre.ben, Soil mein Schmuck und Zie - rat sein: 
Der will — ich mich ganz er . ge . ten; Die ver _ ehr' ich nur al . lein. 

2, St re . bet — nur nach ho. hen Din. gen, Ihr, die euch der Ehr. geiz treibt! 

Icb will — mich nicht wei . ter schwingen, Als die Tu . gend Gren . zen schreibt. 
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Was ich den . ke, was ich sin . ne, Was icb au . fier. 

In so fest ge - schlofl _ nen Sehran.ken Wird mein_ Vor . satz. 



der be . gin . ne, 
mit Ge - dan _ ken, 
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Schatz' ich nicht der Mu . he we:rt, 

Die nach„ eit . ler Ehr , sucht_ gehn, 



daB man es ein 

Nicht ein . mal be . 



mal be . gehrt. 
Ik' _ stigt stehn. 
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3. Alle Schatze dieser Erden, 

Dadurch andre sich bemuhn, 
In der Welt begluckt zu werden, 

Such" ich,wie sie mich, zu fliehn. 
Viel hegehrlich, ist heschwerlich, 
Und dazu noch oft gefahrlich: 
Der hat immer ghug und satt, 
Welcher nur die Tugend hat. 



4. Gebt,ihrunbeseelten Herzen, 

Gebt der Wollust Raum und Platz! 
Weg mit eurem Spiel und Scherzen! 

Tugend ist der beste Schatz. 
Weg mit Kiissen! hier, mein Kissen 
LaBt mich so viel RuE genieBen, 
Als euch ofters Tag und Nacht 
Eure Wollust UnruK macht. 



LaBt euch doch, Betorte, ruhren! 

Nehmet Lehr'und Beispiel an! 
Folgt den Weg, nicht zum verfiihren, 

Folgt mir auf der Tugend- Bahn! 
Tugend ist die hochste Wiirdej 
Tugend ist der reichste Schatz; 

Tugend gibt der Laster-Biirde 

Nicht den gringsten Raum noch Platz. 
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28. Aria. 
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1. Du 
Der 

2. Ich 
Den 

3. Dies 
Die 



denkst, ga . Ian. tea Nym - phen-Chor, Dafl ich in_ mei.nem Sinn 

Lie . be_ nicht, als wie zu . vor, Ge . nug er . ge . ben bin,* 

ein Herz von Fleisch und Blut, Und nicht von Di . a . mant: 

nen Kin - dern bin ich_ gut; Ich hass' den Un - be - Btand; 

mein rech . tes E . ben - bild! Nun sagt: ob_ die _ se nicht, 



hab' 
seho 

ist 
mich 



vor un . emp . find . lich schilt, Der Wahr . he it wi . der . spricht? 
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Al . lein dein Denken fehlt,. 
Den Treu.en bin ich treu,- 
Ver . sucht es fer.ner . hin,_ 



Und wer mir das er . zahlt, 
Und lieb' ohn' Heu.che . lei$ 
Und sekt, ob nicht mein Sinn 



Dem sag' ich frei ins An . ge.sicht, Dera 
Die a . ber falsch und leicht ge.sinnt, Die 
Zu al.len Zei-ten so ge.treu, Zu 
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sag' ich frei ins An. ge.sicht, Er sieht, und kennt mich nicht, Er Bieht, und kennt mich nicht! 

a . ber falsch und leicht ge.sinnt, Schlag' ich auch leicht in Wind, Schlag' ich auch leicht in Wind. 

al _ len Zei . ten so ge - treu, Als wie ver _ lie . bet, sei? Ale wie ver _ lie . bet, sei? 
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29. Aria. 




Lieb.ster En.gel,zweifle nicht, DaJ3 ich dir al . lein verpflicht' 
Was ich lie.be, lieb' ich treu; Denn vonFalschheit bin ich frei, 
Lieb' und fol . ge fer. ner. bin Nur dem dir ge _ treu.en Sinn! 
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Lieb. ster En . gel, zweif le 

Was ich lie . be, lieb' ich 

Lieb' und fol . ge fer . ner 
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nicht, 
trew; 
hin 



Dafi ich dir al 
Denn von Falschheit 
Nur dem dir 



lein ver. pf Hcht'. 
bin ich frei, 
treu.en Sinn! 



Nichts kommt mir Ge . 

Herz und Mund Hat 

Lafi mich dein Ganz 



gen 
den 
al . 



dir, Was mir wei.ter 

Bund Schon zu.sauuincn 

lein, Weil ich noch auf 
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kb'nnt' auf Er . . den Ir . gend noch zu Tei . le 

fest voll.z.0 . - gen, Eh, dafi du mir noch ge . 

Er . den le . - be, U nd dir so ein Bei - spiel 



wer.den, Schb. ne fur, 

wo. gen, Mach.test kundj 

ge. be, Ei - gen sein, 



Schb . ne fiir, 

Mach.test lomd. 

Ei . gen sein! 




Selbst der Himmel, Gliick und Zeit 
Kronen die Bestandigkeit.:! 

Unverzagt! 

Was nns plagt 
Und noch manchmal pflegt zu kriinken 
Wird vielleicht, eh wir es denken, 

\: Bald verjagt. :| 



Unterdessen, glaube mir! 

Bringt mich auch kein Fall von dir.:| 

Ja, ich tu, 

Brachest du 
Endlich doch noch dein Versprechen, 
Treu die Augen, wenn sie brechen, 

Lsterbend zu.s| 
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1. Und wie Ian 

U - ber dei 

2. Ich ver . biir 

Denn_mein vol 



ge, 
nen 

ge 
li 



$**TfliU^ 



lieb . ste See.le, 
Arg . wohn qua.le? 
Leib und Le _ ben 

gee Be . stre.ben 

1 



Willst du 

1st mem 

Vor__ die 
Rich - tet 



kil l P I U J) i 



noch, dafi sich mein Herz 

Lie . ben denn dein Scherz? 

al - ler . gring. ste Schuld: 

sich nach dei . ner Huld.- 




3. Nein! die Liebe kann nicht taugen, 

Die so peinlich eingericht'; 

Und aus Blumen Gift zu saugen, 

Artet edlen Seelen nicht. 
Denn man kann mit den Besehwerden 
Leicht sich selbst zum Vorwurf werden 



Also iindre, liebstes Herze, 

Deinen falsch gefaBten Sinn, 

Und wirf, auch so gar im Scherz e, 
Allen Argwohn von dir hin! 

Denn ich schwor'hei meiner Liebe, 

DaB mich so ein Scherz betriibe. 
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1. Ich fin .de bei dem Mifi _ . ver « _ gnu . 
Drum soil mich auch niehts mehr_ be . _ sie . 

2. Die Lie « be, so die Lust dem Her . 

Wird sel .ten ohn' Ver . , druU und Schmer 



. gen Doch im _ mer 

. gen, Als die - ser 

- zen Vor je - der 

zen Recht gliick.lieh 
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noch Zu . frie _ den - - heit: 

Wol . lust Zart - lich . 

Lei . den . schaft ge . . biert, 

fort- und aus . ge _ 
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.keit: 
fuhrt. 



Denn vor ein stren . - ges 
Ein Wort, ein Blick, ein 
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Wi . . der .. stehn 
Um _ . stand macht 
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1st bei . der Ur 

Oft Un . mut, Zwei 
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sprung viel zu schon. 

fel und Ver - - dacht. 
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Deswegen wird die Lust zum Lieben 
Nicht augenblicklich weggerafft. 

Ein unverfalscht und langers Uben 
Bewahrt die siifie Leidenschaft 

Und bring t die Stunden kurzer Pein 

Mit langerem Vergniigen ein. 



Die Ho f fining wird es glucklieh fiigen, 
Ich zweifle ferner nicht daran: 

DaB mein vergnugtes MiBvergntigen 
Einst Fall und Zeit besiegen kann, 

Und aller Unmut und VerdruB 

Bestandger Freude weichen muB. 
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1. Ich 
Und 

2. Ich 

Weil 



bin 
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32. Aria. 
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gniigt mit mei . nem Stan . ae, Dar . ein mich 

frei von Schinipf und Schan.de, Die nie mein 

gniigt mit mei . ner Eh . re, Die zwar kein 

mei . stens dem Ge . ho . re Mehr, als der 





die Na 

frei . es 

gro . Ses 

Wahr.heit, 



tur 
Tun 
Amt 
sanf 



ver 

er 

te 



. setzt, 
. letzt- 
, zwingtj 
klingt. 



Sind mei 
Ich will 



ne Ren. ten Vor 

mich, al . len So 




die 
zu 



Kli . en . ten 
ge . fal.len, 



Nicht ein 
Auch nicht 

3 



richtf? Kann ihr_ Be . ginnen Gleieh 

be - - miihn. Macht mein Er . blicken Kein 




Ich bin vergniigt mit meinem Gliicke: 
Tun sich gleieh andre neben mir, 
Mit viel geneigterem Geschicke, 

Tag-tk'glich mehr und mehr herfiir. 
Des Schicksals Fiigen 
1st mein Vergniigen: 
Kein iihler Wahn 
Reizt mein Empfinden, 
Ihm nachz ugriinden . 
Begliickt ist, wer sich so drein schicken kann. 



Ich bin vergniigt mit meinem Gute; 

Das ist: der Mitgebrauch der Welt, 
Und lache, wenn aua Ubermute 

Sicb mancher zwar vor reicher halt. 
Man ifit auf Erden, 
Mehr kann's nicht werden, 

Und trinkt sieh satt: 
Dies tun die Reicben; 
Ich tu' desgleichen. 
Wobl dem I der nnr, wie ich, zu leben hat, 
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1. Ich bin ver 

2. Ich bin ver 
B- Ich bin ver 



gnugt! was will ich_ 
gniigt ! was brauch' ich _ 
gniigt auf je . den- 



mehr? Kein Fall be 

mehr, Als wie zur 

Fall, Zu je . der 



gehr _ lich 
Not . durft 
Zeit,_ 



an 
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Ber Din - ge Macht mir, weil ich mich selbst — 

und Klei . der? Mir macht, wie an . dern sonst, — 

dem Or _ . te! Ich bin ver _ gniigt, mit ei _ 



be . zwin _ ge, 
kein SchneLdcr 
nem Wor , te, 
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So we . nig 

Den Leib mit 

So hier als 



Mitt als Her . ze 

Blech und Sor . gen — . 

dort und Q . ber . 



schwer! 
schwer . 
. all! 



Scheint mir audi 
Ma . nier. lich, 
Ich bin ver 



gleich das 

sitt . . sam, 
gnugt, _ wie 
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Gliick zu . wi . der; Ge.trost! es ist der al _ te Lauf; 

rein und ziich - tig, Dies ist mein gan . zer Klei . der - Staat: 

es das Gliik . ke Mit mei.nem Schick. sal tag . lich fiigt! 



Denn, geht die 
Die Mahl.zeit 
Und brach' der 
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Son . .iie 
schmack.haft, 
Bau. . der 



heu . te 
klein_ und 
Welt_ in 



me . der, 
fliich -tig; 
Stiik - ke, 



So gelit sie mor . gen wie - der — auf. 

Wohl dem, der es nicht schlim.mer— hat! 

Ich bin ver . gniigt! ich bin ver . . gniigt. 
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1. Verschwiegen.heit in al . len Sa . chen Erwecktden Trieb zu wah-rer__ Gunst, 
Kannuns be.liebt und gliieklieh ma » chen, Verschwiegen.heit ist ei . ne — 

2. Soil wah.reFreundschaft dich ver _ gnu - gen? Er.gotztdich so em ed .. ler_ Bund? 
So sei ge-fal . lig und ver. schwie.gen, Undhalt' in al - lem rei _ nen_ 



Kunst; 
Mund, 
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Wer die . se reeht 
Was, der auf dei 



zu brau _ chen weift, 
ne Freund.schaft baut, 
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Er.wir.bet An 
Dir un.ter - wei 



sehn, Ruhm und Preis. 
len an . ver . traut. 




Ein Weiser mufi stets mehr verhehlen, 
Als oft ein Tor sonst offenbart. 

In zwei vertrauter Freunde See len 
Liegt ein Geheimnis wohl verwahrt; 
Wenn schon der dritte davon spricht, 
So ist ea kein Geheimnis nicht. 

Vom horen-sagen wieder sagen, 

Bringt weder Ruhm noch Nutzen ein. 

Man wird oft auf das Maul gesehlagen, 
Und mufi daau ein Liigner sein. 
Wer dieses klug verwehren will, 
Der hore nur, und schweige still- 



Absonderlich. in Liebes-Sachen 

Nimmt man sich nie gcnug in acht. 
Ein Wort kann mehr zu schanden machen, 

Als erst kaum tausend gut gemacht; 

Ja, ruhmt sich einer hier nur viel, 

Der hat gewifl verlonm Spiel. 

So geht es auch in alien Fallen; 

So geht es dort, so geht es hier; 
Will Mensch und Mensch sich wohl gesellen? 

Verschwiegenheit ist gut dafiir. 

Ein Plappermaul, mit einem Wort, 

Kommt durch die ganze Welt nicht fort! 
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1. Schon.stes Kind, dich 

Und von un , ten 

2. Kei - ner wird den 

Die Na . tur nab' 
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Weil du vol 
Wohl kein Fleck 
Der dich nur 
Al . Ie Kraft 



ler 

chen 
von 
an 



Lieb,rfeiz bist, 
an dir ist, 
fer . ne sehaut: 
dir ver.baut, 
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Das dich au - fier 
Denn, ge^wiB! so 



lich an_Pracht 
hold, so schon 




Nieht den En . geln 
Kr iegt mannichts, als 



ahn_ lich macht. 
dich, zu_ sehn. 
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Wer, gepriesnes Meisterstiicke, 

War'er auch der groBte Held, 
Nicbt von einem einz'gen Blicke 

Von dir iiberwunden, fa lit; 

Der mu.fi mehr als Stahl und Stein, 

Mehr als Alexander, sein. 

Doch dies Blendwerk unsrer Sinnen 
Dein bezaubernd Schonesein, 

Nimmt von auBen nur, von innen 
Aber nieht, die Herzen ein; 
Denn die starkate Leidenschaft 
1st bei dir dock flatterhaft. 



Schade, daB in goldnen Schalen 
So ein Gift verborgen liegt! 

Aber, da nun doch dein Strahlen 
Fast die halbe Welt besiegt; 
0! so sieg' auch tiber dich, 
Schonstes Kind, und liebe mich, 

Liebe mich, und zwar von Herzen! 
Liebe mich bestandig treu! 

Schonheit, Anmut, Lust und Scherzen 
Gehn als wie der Wind vorbei: 
Doch ein Kind, das treu gesinnt, 
Ist das allerschonste Kind. 



36. Aria. 
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1. Ich will dich ehr 

2. Ich will dich red 

3. Ich will dich treu 

4. Ich will dich e . 
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lich lie , ben 

lich lie _ ben 

lich lie . ben 

wig lie . ben 



Hier hast du Wort und Hand! 

Trotz Mifi.gunst, Hafi und Neid! 

Dies ist me in fe . - ster SchluB! 

So wahr ich ehr - . Heh bin! 
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Und willst du 

Kein Vor - teil 

Und wenn, im 

Nur laB mir 



noch_ nieht trau.en, 

soil mich riih.ren, 

Fall— der Zei . ten, 

mit den Jah-ren 



Und auf die 
Kein frem.der 
Ich auch von 
Ein glei.ches 



Bur . gen 

Blick ver 

dei . ner 

wi . der 



schau_en; 
fiih.ren, 
Sei . ten, 
fah. rent 



So nimm mein 
Und was bei 
Und dich mit 
Wir wol . len 
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Herx zum Un . ter 

der Ge . le . gen 

Schmerz ver . las . sen- 

uns so im . mer 



pfand! Auch die . ses hatf ieh 

he it Dich ir - gend konn . te 

mull; So bleibst du mir ins 

hin In die . ser Lie . be 



dir__ ver.schrieben. 

noch— be - tru.ben. 

Herz_ ge . schriebon. 

stan . haft u . ben. 
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37. Aria. 
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1. Un . be . triibt! ge . lieb . te See 

2. Un „ be . triibt! wenn Neid und Ei 

3. Un . be . triibt! wenn un . sers.glei 



le, Sturm und 
fer Manch- mal 
chen Man , ehes 



Wet . ter le . gen 
uns zu kran - ken 
bes - ser Gliick er 




sich, 

sucht, 

lebt, 



Sturm und 

Manch - mal 
Man . ches 



Wet . ter le . 

uns zu Wji _ ken 

lies . ser Gluck er 



sich. Scheint uns gleich 
sucht. Es ist un . 

. Mt. Der Ver . M ~ 



in uns _ rer 

ter un - serm 
hung wei _ ses 
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Lie . be Stern und Gliiek 
Or - den Schon zu ei 

Fii . gen Wird uns end 



bis.wei.len tru - be, Und im Fort- gang hin . der - lich. 

ner Mo.de wor . den, DaS man auf Urn schmahtund flueht. 

lich auch" ver . gnu - gen; Ob es itzt gleich wi . der . strebt. 
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4. Unbetriibt! wenn das Verhangnis 
Un3 die Trennung anbefiehlt. 
Bleibt uns nur das Wiederkommen 
Von demselben unbenommen, 

Haben wir noch nichts verspielt. 

D.C 



5. Unbetriibt! geliebte Seele, 

Hoff und sei nur unbetriibt! 
Nach vollbrachter Nacht im Leide 
Folgt gewiU ein Tag der Freude, 
Wenn man nur bestandig liebt. 

D.C. 
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38. Aria. 
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1. Schon.ste Phyl.lis>_ darf ich trau . en, Und auf 
Lieb und Nei . gung si . cher bau . en, Die dir 

2. Siehl hier gibt mein treu Ge - . mii . te Sich vor 

Ob ieh un - wert dei . ner Gu - te, . der 
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dei . ne Red . lich . keit 

mei . ne Brust ge . weiht? 

dir, als_ Rich _ ter_ an.: 

wiir . dig_ hei . Ben kann? 
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Bist du 
Reifi mein 



fa . hig, nur zu 
Herz aus sei . ner 



bin _ den, 
Hoh . le 



nd ver _ spot . test 
Und durch . su . che 
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Pein? O - der kann auch dein Ent . ziin . den 

Blutl Mei.ne red _ lich treu . e See _ le 



Treu.er 
Blir.get 



Lie , be Wir . kung sein? 
vor den Wan . kel „ mut. 




3. Tausend Menschen, die da lieben, 

Tausend andre neben mir, 
Die der Treue sich verschrieben, 

Stehn dir nicht so redlich fiir, 
Als nur ich, durch mein Bestreben, 

Dafi sich blofi die Muhe gibt, 
Dir ein Beispiel abzugeben, 

Wie man recht und ehrlich liebt. 

4. Folge meinen treuen Lehren, 

Liebster Engel, folge nach! 
Redlich lieben, treu verehren, 

Duldet alles Ungemach. 
Gib mir durch entbranntes Kiissen 

Endlich nur, geliebter Mund, 
Ohne Falschheit dein EntschlieBen 

Und des Herzens Meinung kund! 



5. Himmel! was erblick' ich? Zahren. 

Was will mir dies Augen-NaB 

Zartliches von dir erklaren? 

Sage, Kindchen, was ist das? 
Wie? daB mir noch gar dein Schweigen 

Etwas schmerzliches bedeut';- 
Nein! es sind wahrhafte Zeugen 

Deiner Treu' und Redlichkeit. 

6. Rollt, nur rollt von Aug' und Wangen, 

Perlen, denen keine gleich! 
Euch mit Kiissen aufzufangen, 

Schatz ich mich begliickt und reich. 
Aber, wenn ihr nun verflossen, 

(Dies sei euer Unterricht!) 
So koramt auch nicht mehr geschossen, 

Oder quiilt mir Phyllis nicht. 
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Motto affettuoso. 
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1. Hoi. de Phyl.lis, 
0!_ er . quik.ke 

2. Nicht die Sehonheit 
Sind der Zun.der, 



dei . ne Lie.be Macht mich ganz be.zau.bernd froh; 

moi.ne Trie.be Im . mer hin_ und im.raer 

dei.ner Wangen, Nicht dein rei . zend An-ge . sicht, 

das Ver.langen, Die mich dir_ so treu ver . 
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Flofit der Nek . tar 

Nein! dein red . lich 



dei.ner Lip.pen 
treu.es Lie.ben, 



Mei . ner Brust solch Lab.sal„ ein; 
das ieh erst_ dar . auf ver . spurt, 





Will ich auf den An . muts - Klippen 
Hat mich dir so fest ver . sehrieben, 



Lie . ber tot, als un . treu sein. 

Dafi mich nun nichts wei.ter riihrt. 




Ich verehre mit Entzucken, 

Was mich so verliebt gemacht, 
Was dein Scherzen, Kiissen, Driicken 

Mir bereits vor Lust gebracht, 
Und beklage jede Stunde 

Eifernd oder Unmuts-voll, 
Da ich nicht auf deinem Munde 

Rosen sehn und brechen soil. 



Nehmt ihr Stunden, nehmt doch Fliigel 

Zum Erfolg der Zeiten an: 
Da ich meiner Treue Siegel 

Phyllis gnug bewahren kann! 
Hand und Herze stimmt zusammen, 

Unser Wimschen iiberein: 
Himmel, lafi die reinen Flammen 

Ewig unzertrennet sein. 



V.D.T. xxxv.xxxvi. 



140 



40. Aria. 




1. Ach Phyl-lis, fiib.lt dein Her. ze Denn nichts von mei - aera Schmerze? Willstdu denn 

2. Die Ro - se muJ3 ver . der. ben Und in der Blii . te ster.beii, Wenn sie der 

3. Ich will, nach Gart.ners Pflichten,Meln Amt ge . treu ver .. rich. ten, Da . mit dein 
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Blu - men-Feld Stets sei.nen Preis be _ halt. Drum an - dre doch_ die Trie.be! Er . 
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En . gel, zu 
einst in dei 
gib dieh mei 



um . fan. gen j Du a . . ber blei . beat streng und_ kalt. Ach Phyl . lis, 

nem Gar. ten Die schon - ste Zierd' und Pracht ver . bliihn? So_ lafL mich 

ner Lie . be, Und laJ3 dir mein be . stan . dig . Flehn Doch auch ein . 
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ach! wie leicht,wie bald Ver . an , dert Fall und Zeit Der An . mut Friih.lings-Kleid. 

in den _ ael . ben ziehn, Und rau . me mei . ner Pein Da . zu den Schliissel ein. 

mal zu Her. zen gehn! Sprich: frag' ich, liebst du mich? MeinSchatz, ich lie . be dich. 
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Adagio. 
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1. Mein 
Dean 

2. Jet 
Was, 



Ver . gnu - gen 
nun . meh . ro 
zo — lerri" ich 
wenn treu . e 



geht_ zu 
kommt die 
erst_ er 
Her . 



Grim - de, 

Stun . de, 

ken . nen, 

bren - nen, 



Mei 
Da 
Bei 

Ein 



ne 
ich 
des 



Lust_ wird 
dich ver 

Schick.sals 
stor . ter 






0! was hat mein Herz betroffen? 

Was bringt mir mein Lieben ein? 
Hoffend fiirchten, furchtend hoffen, 

Kami wohl kein Vergniigen sein- 
Wahrlich! solcher Zweifel-Sinn 
Reifit die Lust zum Leben hin. 

Das Verhangins 1st zu strenge: 
Und doch weifi ich keinen Rat, 

Damit ich ea anders zwange, 
Als es schon beschloasen hat. 

Denn ich mufi, mit einem Wort, 

Liebster Bngel, ich mufi fort! 



Lebe wohl! und mit dem Kusse, 

Den dein Maud noch von mir nimmt, 

Werde dir im Uberfluase 

So viel Gliick und Wohl bestimmt, 

Als mir Kummer, Qual uud Not 

Die Entfernung von dir, droht. 

Willst du meine QuaL versiifien? 

0! so flofie meiner Pein, 
Durch ein sanftes Wieder-Kiissen 

Dieses noch zum Lahsal ein: 
Dein entbranntes Herze sei 
Mir auch in der Feme treu. 
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42. Siciliana. 
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1. Wie ru . hig lebt ein frei . es Her . ze, Wie sanft und sii . Be schlaft sich's ein, J 
Wenn man von al .. lem Lie . bes-Schmerze Be . freit und un . ge . qualt kann sein.J 

2. Man mer . ke nur_ von Tag zu Ta . ge Ver - such _ ter Lie . be Folg' . rung an! 

Hat ein_ Ver . lieb _ ter nieht mehr Pla - ge, AIs er__ Ver . gnu . gen ha - ben kann? 
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Hier weiS den Geist nichts ab _ zu - mat . ten;Hier qualt uns nie ein Trau . er - Bild; Wenn 

Er geht und guckt und horcht und schlei . ehet, Erwunschtund hofft, und fleht und fluchtj Und 
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qualt ihn doch_ die Ei - fer - sucht. 
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hat er 



angst . lich leich . ter Schat.ten Die 
denn sein Ziel er . rei . chet, So 
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3. Da konunt kein Blick vom Gegenstande, 

Der ihm nur scheinbar laulicht ist, 
Wo er nicht gleich von fremdem Brande 

Die ungewisse Rechnung schlieSt, 
Und sich mithin, zu eignem Schmerze, 

Wird so ein Vorwurf denn verlacht, 
Gar leicht das allertreuste Herze 

Manchmal zum Mamelucken macht. 



4. Gewifi! der kommt von alien Kraften, 

Der soldi verliebten Unmut hegt, 
Und ist zu keinerlei Geschaften 

Geschickt genug und aufgelegt. 
Freiheit! edler Stand auf Erden, 

Wie ruhig, gliicklich und erfreut 
MuB da nieht wirklich in dir werden, 

Der sich dir stets zu eigen weiht! 
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1. Be _ stan . dig . keit, 
Die ra . re Frucht 

2. Ihr An _ ker . ha.lt; 

Die Hoff . mmg_ ist 



1' < ~^_ 

die Mit. gift ed . ler Lie 
der ein_ ge.pflanzten Trie 
ob manchmal Sturm und Wet 
in - demschonmein Er . ret . 



be,Mein groS . tes . Gut, 

be, Hat im . mer - fort 

ter Mein Lie - bes - Schiff 

ter Und tro - stet mich 



mein 



gleich 
audi 





be _ sterSehmuekund_ Schatz, 

mei. nem Her . zen_ Platz, 

zu zer- schei . tern droht. 

mit _ ten in der_ Not. 



Und wird von 

Es kann sich 



kei . nemWurm der Wan.kel . mut dureh.sto 
nichts so sehr be-sehwerlich vor niich. fu 




chen, 
gen, 
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Nocb sonst 
Mit der 



von 
Be 
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ei _ ner Hand des Raubers ab . ge . bro 

stan-dig. keit kann ich es doch be>. sie 



chen. 

gen. 




3. Der Palmbaum hebt mit starkerm Wuchs und Triebe 
Sich durch die Last je mehr und mehr empor: 

Dies stell' ich mir zum Sinnbild meiner Liebe 
Bestandiglich in den Gedanken vor, 

Und zage darum nicht, wenn mich manch Unfall driicket. 

Gfrug! dafi sich mit der Zeit zum besten alles schicket. 



4. Ein redlich Herz und treu bestandig Lieben 
Ist in der Welt des gro6ten Gliickes wert-. 
Der Himmel hat es selbst so vorgeschrieben; 

Wer weiB, was mir das Glueke noch beschert? 
Ich will bestandig sein, und in der Hoffnung sterben, 
So kriegen, krieg' ich's nicht, vielleicht doch meine Erben. 
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1. An _ ge .. nehmer gru , ner Wald, Mei.ner Au . gensehunste Wei.de, Mei.ner Sin . nen Lust und 

2. Flo . rens_ bun.te_ Blu . men - Pracht Und ihr lieb . li. ches Ge . fil.de, Wird von mir— als (id mid 

3. In dem_ griunen Klee und Gras Taglich hin und her spa _ zie.rem daB muB_empfindlich 
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Freu. de, Al . ler . lieb. ster Auf . ent 
wil - de, Ge . gen dei - nen Schmuck,be 
rtih - ren! wie sehr_ er _ quik - ket 



halt, 
tracht', 
das! 



Al . ler . lieb . ster Auf _ ent . halt . 
Ge _ gen dei . nen Schmuck, be . traehtf. 
wie sehr ex _ quik . ket das! 
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Findt sich Schmerz und_ Qual in mir, Wird mir 

Dean dein frisch na . tiir _ lich Griin_ U - ber 

Sii _ Be Wol _ lust! ed . ler Trieb!_ Der, so 




Ruh'_ und Rast be . no m. men, Und ich 
trifft dort je - des Stiik . ke, Wo die 
die . se n nicht emp . fin - det, Je - ne 
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kann nur zu_ dir kommen; Find', ich doch die Ruh'_ in dir, Find' Ic 
Kunstund das Ge.schicke Der_ Na . tur__ den Wert ent.ziehn, Der Na . 
nicht dar.in . nen fin -det, Hat _ sich, wahr.lich! selbst nicht lieb, Hat sich, 



doch die Run' in dir. 
tur den Wert ent-ziehn. 
wahrlich! selbst nicht lieb. 
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4. Hort, Verachter meiner Lust, 
Hort die muntren Naehtigallen! 
Hort den Waldgesang erschallen! 

Hort des Zephirs sanften Wust! 

Nimmer konnt ihr so allein, 
Wo sich alles regt und freuet, 
tlnd die Kraft dazu erneuet, 

Ohne Mit-Empfindung sein, 

5. Geht, versueht es nur einmal! 
Unter den beiaubten Asten 
Wachst die Anmut erst am groBten 

Bei des Phbbus scharfstem Strahl. 

Wird man einst auch miid und matt; 
Was verschlagt es dem Vergniigen? 
In dem Griinen da zu liegen, 

1st die schonste Lagerstatt. 



6. Jeder schattenreiche Baum 

Macht uns, wenn der Tag am langsten 
Und aueh gleich der Lenz am bangsten, 
Hier zu der Vergniigung Raum. ' 
Sitzen, Hegen, gehn und stehn, 
Einsam sein bei dem Verweilen, 
Oder das Vergniigen teilen: 
Alles ist recht wunderschon. 

7. Wiesen, Giirte, Tal und Feld 
Mogen andre hoher schatzen; 
Mein Vergniigen, mein Ergdtzen, 

Ist nicht mit darauf gestellt. 

Mein erwahlter Aufenthalt, 
Wo ich mich der Qual entbinde 
Und die Rube wieder finde, 

Ist und bleibt ein griiner Wald. 
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1. Trau 
An 

2. Gfin 
Reicht 



«*- 



men . de 

dre_ doch 
sti . ge — . 
mir_ das_ 



Hoff . nung ver 

ein . mal dein 

Schat - ten be 

Gliik . ke nicht 



blen 
to 

trug 
wa 



de . ter 

richt Be 

li _ cher 

chend die 



Sin . neo, 

gin . nen, 

Wan . de, 

Han - de, 





Afft 

Wo 

Flie . 
Mag 



dich denn 

du nit-fat 

net, nur 

ich es 



lm 
im 
flie 

nim 



mer noch 
mer be 

het aus 

mer _ mehr 



Schim 
tro . 
mei 

schla . 



mer und Schein? 

_ gen willst sein. 

nem Ge . sicht! 

- fend audi nicht. 




Senium 
Scfalech 



mem _ des_ SchmeLcheln, 
tee_ Ver . gnu _ gen 



Schlaf 
Leb 



ri . ges _ Heu . chela 
los_ be - sie _ gen, 





3. Alter Zufriedenheit goldene Berge, 

Die mir der Schlummer der Hoffnung gebiert, 
Acht' ich nicht groBer, als nicht ige Zwerge, 
Wekhe man unter den Handen verliert. 
Traumender Sinnen 
Toricht Beginnen, 
Glaube nicht, daS mich dein Blendwedt verfiihrtf 
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1. Ihr Gril- len, 
Wer mich nur 

2. Sucht ei - nen 

Zu_ frie.den 



I^MMJi 



lalt mich. un - ge . bruht! 

halb er.kenntund sieht, 

an _ dern Tummel - Platz 

heit mein Fels,meinSchatZj 



Zu scharf, zu scharf ist eu . 
Sieht schon,daJ3 ich vor euch 
Vor eu . er mir ver . haJ3 . 
Soil mir den Ein-bruchschon 
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hin, Mich recht naeh 
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tro . gen; Kam' eu . rer gleich ein 
pla _ gen! Ein froh, ge . setzt und 
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gan.zer Schwarm, Kam' eu _ rer gleich ein 
frei.er— Sinn Ein froh, ge . setzt und 
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gan. zer_ Schwarm Um mei _ nen 
frei _ er — Sinn Kann tau - send 



Kopf her . um _ ge - flo . 
Gril . len nie - der . sehla 



- gen. 
-gen. 




3. Wie, wenn ein stark erhitztes Heer, 
Das sich um Wall und Mauern turmet, 

Bei starkrer Brust und Gegenwehr 
Auf eine Burg vergebens stiirmet, 

Und mit Verlust und mit Verdrufi 
Vbm Platze gehen muJ3 und weichen; 

Sieh! Grillenschwarm, so wird, so muS 
Dein Anfall auch die Segel streichen. 



4. Zufriedenheit behalt den Platz 

Sehon immerfort in meinem Herzen. 

I eh will mir auch gewifi den Schatz 
Durch nichts verschlagen, noch verscherzen. 

So leb' ich in vergniigter Rub.': 
So hab' ich stets genug auf Erden 

Und seK den Grillenfangern zu, 
Die niemals satt und ruhig werden. 
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1. Lieb . ste Schwe. stern, kommt her . bei! 

2. Wer funf vol _ le___ Sin . nen hat, 

3. Stiitzt vor Schmerzden_ Kopf in Arm, 



Jet . so schlagt die schwar.ze Stun.de: 

Dem kann.wahr . lieh! wohl auf Er - den, 

Bin . det Schlaf und Stir . ne fe . ste! 
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Macht euch von Ge ~ schaf - ten frei, 

An Ge.schmaek so de . li _ kat, 

Triig' audi ja der Gril . len - Schwarm 



Und ge . niefit_ mit vol . lem Mun . de 

Bes . ser nichts ge - fun - den wer _ den. 
Of - ter . mals_ bei euch zu_ Ne . ste. 
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Die . sen_ Wun . der . rei . chen_ Saft 

Weg mit_ Ro . mer, Be _ cher,_Glas 

01 kein^_ Dok . tor ist so gut, 



Von der ed . len 

Die . ses schwarz ge 

Als die schwarz ge 



Boh . nen Kraft, 

brenn.te Nafi 

koch - te Flut, 
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Die 
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Kraft- und 
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trank 
Vor - 
Un . 
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rau 
stil 
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4. Mach' ich friih mein Aufstehn kund, 
Wtifi t' ich nicht, was ich gedaehte, 

Wenn die Magd mir nicht zur Stund' 
Auch sogleich den Kaffee braehte. 

Keine Nadel riihr' ich an; 

Aber ist der Trunk getan, 
Wird mir gleichsara Mut und Leben 
Was zu tun gegeben. 



5. Kaffee, o du edler Trank! 
Wenn ich dieh nicht mehr kann haben, 

Es sei liber kurz und lang, 
Mag man mich auch nur begraben. 

Macht mir itzt was schlimm und weh; 

Gebt mir nur die Panaeeel 
Kann mich diese nicht erhalten, 
MuB ich gleich erkalten. 
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48. Aria. 
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1 Mufi— ich gleich ent_fer.net lie.ben, 
Denn- den un - ver . falschten Trieben 

2 Bin ich gleich nicht oh . ne Mangel 

Men . schen sind_ audi kei . ne En-gels 



1st — mein Lie . ben doch ge 

Fa lit kein schno . der Wechsel 

Und_ ein Menseh,wie andre 

Men . schen feh . len all.ge 
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Treu im Scher 

Mein_ Ver . ge 



zen, Treu . 
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im Schmer . zen, Treu im 
ge - ste . hen, Trag'ieh 
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3. Wird ein Kleinod beim Vermissen 
Allererst recht hoch geschatzt-, 
O! so kannst du daraus schlieBen, 
Wie mich itzt dein Herz ergbtzt; 
So empfindlich 
Kommt mir stiindiich 
Aber auch, mein Kind, von dir 
Die Entfernung, die Entfernung linger fur. 



4. Doch Geduld! Geduld Jeanette ! 
Das Verhangnis gibt sich bald. 
Was ich einmal schwur und red'te, 
Macht kein lang Verzbgern alt. 
Trau den Worten: 
Aller Orten, 
Wo ich bin und werde sein, 
Lieb' ich treulich, lieb' ich treulich, bin ich dein. 
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1. Mun.tte Scha-fer, eilt ins Feld, 

2. Ho . ret! wie der Kuk.kuck sehreit! 

3. Treibt die Schafchen vor euch hin, 
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Strecktdie halb er. storbnen Glie . der 
116 . ret do eh die Ler.che schwir.ren! 
Wo die Trift und Saat am fei . sten! 
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Un . ter Flo.rens 
Lafit bei der Ge 
LaJ3t euch eu . re 



Lust - Ge . zelt 
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Scha.fe . rin 




Ru _ hig wie -der vor euch me 
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Frost und Ne _ bel 
Horcht an je _ nes 
Dort an je _ nem 



sind vor _ bei, 
U . fer hin! 
BergundWald, 



Sturm und Schnee zugleJd 1 ver - schwun. den; Und der an . ge 

Hort denSchallderNach-ti . gal - lent Bil.lig mufi das 

Dort an je. nen kiih.len Griin . den, Konntihr Sitz und 
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Auf _ ent - halt 



Hat sich wie . der ein - ge - fun 
Un . ver . gleichlich wohLge - fal 
Nach Be . lie . ben vor euch fin 



den. 
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fun", 
fal . 
fin . 



. den. 
_ len. 
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4. Baut euch selbst das Lager an, 
Und verzaunt es mit den Zweigen, 

Die vor euch und neben dran 
Aus den frisehen Stammen steigen! 

Grast und weidet dort das Vieh; 
LaCt es ruhig gehn und liegen! 

0! hier konnet ihr und sie 
Euch zusammen auch vergniigen. 



5. Lasset euren Floten-Klang 
Eurer Schaferin zu Ehren, 

Bei der Vogel Waldgesang, 
Unterweilen auch mit horen! 

Spielt und scherzt mit froher Brust 
Und versteekt euch in die Strauche, 
Bis der Tag der Nacht mit Lust 
An Erfolg und Vorzug weiche. 
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6. Treibt es also fort und fort, 
Bis der voile Lenz verstriehen, 

Und zuletzt an jedem Ort 
Blum' und Laub und Gras verblichen! 

Wenn es denn nun uberall 
Wieder Hcht und kahl geworden* 

So verfugt euch in den Stall 
Hinter die verdeckten Horden. 
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50. Aria. 
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Mein Hir . ten - Haus 
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Wenn sich vieles mit spazieren 
Der und die zu gute tun; 

LaS ich mich dadurch nicht riihren: 
Denn ich kann vergniigter ruhn, 

Mein Hirten-Hauschen bleibet mir 

Das angenehmste Lust-Revier. 

, Ofters in Gesellschaft gehen, 

Hab' ich niemals hoch geschatzt; 
Und warum so lit' es geschehen? 

Da mich hier schon was ergotzt; 
Mein Hirten-Hauschen bleibet mir 
Das allerliebste Lust-Revier. 



In so eng vergniigten Schranken 
Will ich auch, trotz Zeit und Neid! 

Nie von meinem Vorsatz wanken. 
Denn ich weifi zu jederzeit: 

Mein Hirten-Hauschen bleibet mir 

Das allerbeste Lust-Revier. 

Wundert euch nicht, losen Leute! 

Da mir nun nichts Leber wird, 
Was ein solches Tun bedeute? 

G'nug! ich bin ein treuer Hirt-, 
Mein Hirten-Hauschen bleibt auch mir 
Das allertreuste Lust-Revier. 



D.D.T, xxxv. xxxvi. 



Register 

iiber die in diesem Teile befmdlichen Oden. 



151 



Hr, 

Ach Phyllis! fuhlt dein Herze 40 

Angenehmer griiner Wald 44 

Bestandigkeit! du Mitgift edler Liebe .... 43 

Das Mannsvolk wird doch taglich schlimmer . 23 

Die Etnsamkeit ist mem Vergniigen . . . . 19 

Die Lieb' ist blind! 17 

Du denkst, galantes Nymphen-Chor 28 

Ermuntre dich! betrubter Geist. g 

Freiheit edler Stand auf Erden 18 

Ganz gelassen will ich leben ........ 6 

Geduld, mcin Herz, und zage nicht 26 

Geld, du Fiihrer aller Sachen 8 

Gib mir Rub' und Herze wieder 13 

Glaube ja nicht, schoner Engel .20 

Holde Phyllis, deine Liebe 39 

Ich bin des Ungliicks Gaukeispiel 15 

Ich bin mit dem vergntiget 3 

Ich bin vergniigt mit meinem Stande .... 32 

Ich bin vergniigt, was will ich mehr .... 33 

Ich finde bei dem Miflvergniigen 31 

Ich liebe, was mich wieder liebt n 

Ich will dich ehrlich lieb en 36 

Ihr Grillen, laBt mich ungebriiht 46 

Labsal edler Seelen 7 

Liebster Engel, zweifle nicht 29 



Liebste Schwestern, kommt herbei . . 
Mein Ddschen ist mein Hauptvergniigen 
Mein Herz ist in sich selbst vergniigt 
Mein Vergniigen geht zugrunde . . 
Muntre Schafer, eilt ins Feld. , 
Mufi ich gleich entfernet lieben 
Nur die Tugend, mein Bestreben 
Raubt mir alles mein Vergniigen 
Ruhig and zufrieden sein . . . 
Sage doch, verstocktes Gliicke . 
Schonste Phyllis, darf ich trauen 
Schonstes Kind, dich muB man lc-ben 
Schweigen, lieben, Ieiden, hoffen 
So soil mich auch nicht einmal riihren 

Traumende Hoffnitng 

Unbetrubt, geliebte Seek . . . 
Und wie lange, liebste Seele . . 
Verandert euch, geliebte Sinnen 
Vergniigsamkeit, du Labsal . . 
Verschwiegenheit in alien Sachen 

Weg! torichter Liebe 

Wer nach der heut'gen Mode-Welt . 
Wie lange wollt ihr doch, ihr Toren 
Wie ruhig lebt ein freies Herze . . 
Zufriedenheit, du halbes Gotter-Leben 
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1. Freund . schaft 

2. Freund . schaft 

3. Freund . schaft 



1. Air. 
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ist das gri)B . t-e Gut, 

ist ein ed . les Band, 

ist der bo . ste Schatz. 
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wandt. Lust und Freu . de,„ Schmerz und 

Platz, Da man sol . chen fin . den 



Geld, 
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Halt sie un . ter sich ge 

In der Welt? Ich zweif - le 
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mein: Weil der Kno - ten, der sie schlieSt, 
dran: Denn wer weiB nicht, daB die Welt 
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Im - mer 
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mehr auf Freundschaft halt. 
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1. Al . 
Kunst 

2. Vic . 
Denn, 



les 
und 
les 
die 



liegt an Zeit und Gliik . ke, 
An.sehn und Ge - schik . ke 
wis. sen, vie. les kon . nen, 
mit der Lat.te ren _ nen, 
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Ge . 
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zur Unzeit hin.ten 
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Sagt ihr Reichen dieser Erden, 
Alle, was ihr immer wollt, 

Wenn ihr andern T reich zu werdcn 
Euren Kunstgriff lehren sollt; 
MeBt des Gliiekes seltne Treu' 
Nur nicht eigner Klugheit bei. 



Stets so viel vor sich zu bringen, 
DaB man ehrlich leben kann, 

Lasset sich durch FleiB erzwingen: 
Jede Kunst ernahrt den Mann; 
Aber keine macht uns gleich 
GroB, geehrt, beriihmt und reich. 



5. Alles liegt an Zeit und Gliicke: 
AuBer diesem fallt es sehwer, 
Denn das gunstigste Geschicke 
Kommet meist von ohngefahr. 
Wohl dem, der stets semen Geist, 
Mit der best en Hoffnung speist. 



3. Air. 




Was hilft mich denn mein vie . les Sor.gen? Ein and - rer hat_ so_ viel ala ich, 

Und kommt mit wu . chern, s chin .den, b or. gen, In sei . nem Gluok noch U . ber mich. 

Ich mii . he mich in al . len Din. gen, So gui und red . lich als_ ich kann, 

Den Vor. satz in das Werk zu brin-gen: Und hab' ich denn mein Werk ge.tan; 
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Die Erd', als un _ scr a] 
So ist der Vor . teil, den 
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ich zie . he, Kaum halb so grofi als mei 
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Was ist zu tun, ich muB es teiden. 

Vielleicht bricht einst mem Gliiek herfiirj 
Ich kann mich auch gar wohl bescheiden; 

Gents vielen doch gleich so, wie mir, 
Und wenig sind, die hier auf Brden, 
Durch Muh' und Sorgen gliicklich werden. 



Ein Zufall fiihrt das blinde Gliicke 
Gemeiniglich dem Dummsten zu. 

Es braucht kein ftiglicher Geschicke, 
Als wie das Spiel: die blinde Kuh. 

Je plumper man hier zu kann tappenj 

Je eher wird man was erschnappen. 



Ich la6 es mir also gefallen, 

Weil ich es doch nicht andern kann. 
Ich weiB; kein Mensch lebt unter alien, 

Der es dem Gliiek zuvor getan; 
Kein Tun, kein Vorsatz kann es zwingen: 
Denn es entsteht von freien Din gen. 



4. Aria, 




1. Treu _ lo . 
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Na - chen Und ei-ne La.dung vol .ler 
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Die oft, durch Ge.gen . wind ver 
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Gesetzt, daB manche noch zuweilen 

In deinen SchoB die Landung tun, 
Und da vor denen Ungliicks-Pfeilen 

Auf eine zeitlang sicher ruhn; 
Sobald der erste Sturm gewartig, 
Machst du sie wie der segelfertig. 

5. Wer sollte dich nun nicht ver damme n? 

Du Ausbund von Betrug und List! 
Viel eh kommt Ebb' und Flut zusammen, 

Als du bestandig heiBt und bist. 
Ich will gewiB nicht weiter trauen, 
Und mehr auf deine Brucke bauen. 



4. Sprich selbst, wohin soil man sich wenden? 

Sowohl zu Wasser als zu Land 
Und uberall, an alien Enden, 

Herrscht ja dein schnoder Unbestand. 
Kann wohl was schlimmers auf der Erden, 
Als du, nur du, gefunden werden. 
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Nur (m)ein hart Ver. hang, nis nicht. 



i 



rts 



Sklaven,die am 
Hilf'undRettung 
6- 



M 



^^ 



^F 



* fc , k » J J~ J^3 



Xtl 



^^ 



¥ 



m^ 



tSX-f 



u^^ 



V 



KJ 



m 



gg*ff P I 'tflf Q p \ jf ^y^^JW^J^ 1 ^ 1 Da Capo 



Ru . der eit.zen, ZwLechen Furcht und Hoff.nung schwitzen, Fiihlen ja — ge _ lind.re Vein. 
scheint ver _ ge.bens, Eh der Fa . den raei . nes Le.bens SeLber nicht in — Stttckenbricht. 




Da Capo. 



3. Unbarraherziges Geschicke, 

Deine Rute schlagt zu scharf. 
Da vergeht die Lust zu leben, 
Wo man stets niit Not umgeben 
Auch nicht s anders hoffen darf. 
Da Capo. 



4. Nun ich will geduldig lei den, 

Anders ist doch tiichts zu tun. 
Kami ich dich nicht jetzt besiegen, 
MuBt du mich doch mit Vergniigen 
Einst im Grabe laasen ruhn. 

Da Capo. 



6. Aria. 



P *\Q$ 0¥f 




P J. ^ i^td^ 



1. Mein Hof _ fen gent in. tau - ber__ Luft ver , lo . ren; Ich su . che nur ver _ 

2. Mein WbhI„fahrts=Sehiff sehwimmtdurch ein Meer voll Tra.neo, Ganz se . gel _ los und 




ibr&tbifr ! T ;rig &$$! fa^^^^^S^ 



ge . bens Rat_und_Trost; Das GliikJte hat sich wi - der mich ver - schwo.ren, Sein Neid er . grimmt,sein 
oh . ne_Mast da „ hin; Furcht, ZweLfel.mut und angst.lich _ ban_ges_ Sen „ nen Um.ge _ ben mich, auch 




D. D. T. xxxv. xxxvi. 



159 




HaB er . bost. Ieh klag's dem Him . mel und der Er! den: Was wird doch end . lich ems mir werden? 
wo ich tin. Ieh seh'_ so_ man . chen Ha . fen of . fen Und darf doch kei . nen An . ker hoffen. 



pf m ^ t 




m&% 



WF££? 




i 



& 



ET 



Spridi, falsches G luck, wo in it liab' ictis versehcn, 
DaB deine Huld sich giinzlich von mir trennt? 

Versuche mich! ich will durchs Feuer gehen, 
Wcnn mich dein Blick nur wieder kennt. 

Soil denn der Wechsel aller Sachen 

Nur mich nit-ht froh, nicht gliicklich maclien? 



Ich ache wohl, ich mufi dein Spott verbleiben; 

Du horest doch auf meine Klagen nicht? 
Kein Element kann das zuriicke treiben, 

Was mir durch dich vor Tort geschicht. 
ungerecht und bose Tiicke! 
Was hilft m dich, verhaBtes Glucke.' 



7. 



Affettuoso 




1. An . dert doch,ver 
SchlieBtund mun.tert 

2. Man ver.saumt in 
Und ein jeg . li . 



zag . te_ Sin. nen, Eur. er 
das — Be . gin. nen Nur_bei 
man . ehen Din. gen Gar_ zu 
ches Voll . brin.gen Liegt an 



Un . macht tra . gen„ Lauf ! 
zei . ten hur - tig— 

bald die rech - te_- Zeit, 
der Ge - le - gen . 



auf! 
heit: 




Fort, beherzt, geschwind und dreiste! 
Die.se muB man herz.haft fassenj 



Im.mer weiter! im.mer mchr! 
Denn sie ist al» wie ein Aal. 



Ei . nem auf . ge . week . ten 
Die muB man nicht vor . wiirts 



J- J J J J 1 




P^3=$ 



V '— 



Gei 
las 



ste 
sen, 



Fallt nichts in der Welt zu schv 



linn 



Denn von 



schwer. 
kahl. 




Friach gewagt.ist halb gewonnen. 

Wer nichtsi waget, der besteht 
Wie die Butter an der Sonnen, 

Die den Augenblick zergeht. 
Allaulanges uberlegen 

Mehret nur den Zweifelmut. 
Wohl! wer auf berufnen Wegen 

Fein bedachtig hurtig tut. 
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8. Menuet. 



fe P p i Oj j i LJ J i r. J -H^-C 



#-*- 



Ich bin mit 
1st mir kein 
Das Gliik-ke 
Mit viel und 



mei - nem 

bes . sers 

tei . let 

auch mit 



Gliick zu _ trie _ den, 

vor be . schie.den; 

sei ne Ga _ ben 

we . nig ha . ben 



Das mir der Him 

So ist es doch_ 

Oft spar.sam, oft 

Halt ein wirt . schaft 



§ IOTP 



m 



I 



e£ 



^ 



mel 
das 
auch 

lich 



* i j 



UX3 



& 



L_C_U 



Ijc 



tXJ 



m 



m 



^m 



w 



^ 



w 





■t 



^ 



I^=fc=6 



E-ff^ 



s 



£ 



* ? -+ 



gro _ Bes 
zu — ge 



Mes . ser, 
fal . len, 



Und we. nig mit zu. 

Wet end. lich gar zu. 



sehnei _ den hat. 
Dien - sten stehn? 




3. Wie, gleichsam, als in einet Wage, 

Das Gliick und Zeit beisammen liegt, 
Und oft ein Tag viel andre Tage 

An Lust und Klarheit iiberwiegt; 
So ist es auch mit ein em jeden, 

Im Fall dea Gliickes,so bestellt, 
Ich bin mit meinem Gliick zufrieden, 

Wenn es nur stets die Wage halt. 
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fe£ 



ff^g 



m 



it^rrs 



1. Mei . ner Zu . . frie . den . heit 
Seher . zen und La _ chen und 

2. Ra . set und to . bet, ihr 
Habt ihr wohl eh . mala, ohn 



ru - hi ge_ 

Freu . de die_ 

krei . schen . de„ 

mach - ti - ge__ 



Stil . le, Be . 

Fill - le Ver . 

Ber - ge, Wenn 

Zwer . ge, Was 





zwin . get und 

trei . ben, ver 

eu _ er Ver 

wie . der da 



spot 

hang 
ge - 



tet 
gen 
nis 
gen 



Schick . sal 
Trau . ren 
stiir . met 
trot - zig 



und 
und 

und 
ver 



Zeit. 
pocht! 



Leid. 
mocht? 




fcfc 



^ 



Will mirk gleich 
LaBt der Ver 



manch _ irial 

an . de 



TL T U 



m 



P^s 



mieh 
chea 




*£ 



^*i 



fas . sen, So 
Rin.gen: Sie 

s 



m 



-q i Q-J r 



.It . . § ~"j i^^ 



F 



m r lr r 



hPT* 



^ 



p 



bleib' ich ge . las . sen Im - 
laflt sich nicht ?win.gen, Ho 




. mer - fort 
. ret nicht 



rr 



m 



stehn. 
auf. 



3. Edelgesinnet und mutige Geister 

Verzagen und raaen nimmer zu viel: 
Spielet, wie billig, die Vorsicht den Meister, 
Erwartet die Klugheit Ausgang und Ziel. 
Nichts kann so bose, so gut auch nichts eein; 
Die Zeiten sind fliichtig: 
Die Regel ist wichtig: 
Schick' dich darein. 



stehn. 
auf. 
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10. Aria. 



i£ 



Moderate. 



Vivace. 



pH 1 *r r i p-^4- ? it f ~ LhH* i ^ i Jl r 



^ 



Tfc 



1. Nur ge - las _ sen, 

2. Nur ge . las _ sen, 

3. Nur ge . las - sen, 




flaS 



nur ge . las . sen! 
nur ge . las . sen! 
nur ge - las - sen! 



Im , mer kann nicht 
Spiel und Lie . be 
Wenn audi oft der 



Son . aen . schein, 

tau . gen nicht 

be . ste Freund 



m 



W: 



#^^ 



rnn 

4 » h 



i 



s^s 



:± 



as 



^^ 



i 

w 



ct 






^^ 



r=r 



s 



r 




*A 



Im . meT auch nicht 
Dem, dem die Ge 
Un . treu und ver 



Freu . de sein. 

duld ge . bricht. 
dach - tig scheint; 



Mit dem Wech . sel_ al . lm~ ' Zeit 

Wer da . mit nicht wohl be . steht, 

Hab' ich_ nur ein_ red . lich Herz, 



SL^^n -Q 



H r~3-^ : 



¥ 



j j I j 



-FFP—^ 



r 



f 




at 



p^? 



urn n i 



s 



f-c^-p p i c iMi^ 



#=* 



Wech - selt bef - des, Freud' und Leid: 
Wird bei gu . ter Zeit la . bet; 
O, so mag man hin _ ter - warts 



^^ 



te=p^ 



p^ 



Der, so king ist, kann sieh fas . sen. 

Bes . ser_ ist's, zu . wei.len pas _ sen. 
Mich gleich lie . ben o . der has . sen! 



^fT^ 



W Da Capo. 



* 




Da Capo. 



Nur gelassen, nur gelassen! 
Keiner ist der erste nicht, 
Dem zuweilen Geld gebricht. 

Darum leb' ich ohne Qual; 

Fehlt es doch wohl manchesmal 
Auch den besten Landessassen. 

Da Capo. 



5. Nur gelassen, nur gelassen! 
Lieber wenig Geld und Gut, 
Als ein unvergnugter Mut. 

Niemand wird doch fett davon; 
Und hab' ich oft keines schon, 
Haben es nur andre Kassen. 

Da Capo. 



6, Nur gelassen, nur gelassen! 
Alles ist doch Eitelkeit 
Und vergehet mit der Zeit. 

Wer sich viel aus etwas macht, 
Wird mit allem Recht verlacht, 
Und das zwar durch alle Gassen. 

Da Capo. 
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^ 



P^£ 



£ 



gj- 1 !■' ej J; i' 1 S P i J 



Ich bin der Herr von Sor . gen . frei, Ganz frisch und leicht ge . sinnt: 

Der Gril . Jen Kram und Hu.de . lei Schlag' ich in al . len Wind. 

2. Mein StammJiaus, die Ver - gniig - sam . keit, Zahlt sehon raanch tau . send Jahr, 

Seit wel . cher lang . ver - floJS - nen Zeit Ea an . zu - tref - fen war. 





Mein 
Viel 



Nam' ist weit und 
tau . send sind dar 



bxeit be-kanrit, Und 
aus ins Grab, Ich 



wie mein We . sen, Tun und Stand; So 
stam.me gliiek.lich da . von ab. Sagt: 





e=p i p Q $m 



ist auch mei » ne — Lie . be . rey. Ich bin 

ob ein Stamm . haus bes . ser sei? Ich bin 



der Herr von Sor _ gen . frei. 

der Herr von Sor - gen . frei. 




Mein Rittersitz, die ganze Welt, 

Bring! mir, o welch Erfreun! 
Wie, wenn und wo es mir geftillt, 

Den Erbzins redlich ein, 
Der Bauer, Burger, Edelmann 
Sind mir so gut als untertan, 

Und tragen mir den Abgang bei. 

Ich bin der Herr von Sorgenfrei. 

Der Hofstaat, den ich reichlich fuhr', 

Ist Hoffnung und Geduld: 
Der wachst und steigt zugleich mit mir, 

Doch immer ohne Schuld. 
Wer diese 2u Bedienten hat, 
Der fiihrt den dauerhaftsten Staat; 

Denn keiner wird ihm ungetreu. 

Ich bin der Herr von Sorgenfrei. 



5. Was Kiich' und Keller heut vermag, 

Qualt mich auf morgen nicht: 
Denn kommt der Tag, so bringt der Tag; 

So bin ich eingericht'. 
Mein Magen kann gleich viel verdaun, 
Als wenig auf der Tafel schaun. 

Es ist mir alles einerlei. 

Ich bin der Herr von Sorgenfrei. 

6. So bring' ich meine Tagezeit 

In unverruckter Ruh' 
Und ruhiger Zufriedenheit 

Bestandig sorglos zu. 
Und bricht alsdenn die Nacht herein, 
Schlaf ich bis an den Sonnenschein, 

So gut auf Federn als auf Streu. 

Ich bin der Herr von Sorgenfrei. 
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12. Pol(onoise). 



=8F 



u 



m 



Ul 



mm 



1. Im . mer lu - stig, 
Mit Ver - druB und 

2. Die Ver - an . de . 
Denn sie blik . ket 



£ 



oh _ ne Gril _ len, 

Kum.mer s Pil _ len 

rung der Zei . ten 

doch von wei . ten, 



All . zeit froh _ lich, stets ver . gniigt! 

Wird doch kei . xie Not be . siegt. 

An . dert we _ der Herz noch Mut; 

1st sie schlimm, auch wi e - der gut. 



d 'lj-D jf \mm ilU u 



9 



gfcf^E 



^ 



* 



m 



f 




Fei . ge_ See _ len 
Ra _ se,_ Schick _ sal, 



stehn und zit _ tern, Wenn ein trii - bes Wolk _ chen bliekt, 
noch so_ stren . ge, Noch so_ hef . tig, noch so„_ lang! 



J~w3"3 n J 



irt 



$m 



a 



m 



i 



i 



* 



3& 



£ 



^^ 



F^ 



^ 



^^ 



a p 



a=* 



^^ 



Da bei Sturm und Un . ge . wit _ tern Nicht ein ed 
Nach ver - flofi . ner Zeit und Lan - ge Ist's doch nur 



ler Geist er . schrickt. 
ein U - ber - gang. 



i'fiTi i i \ iQ p \ 



PH 



1 



H— ^ ^ 



m 



^ 



m 



p^t 



8. Da nun alles auf der Erden 

Wechselt, andert und vergeht, 
Nichts auch kann gefnnden werden, 

Das bestandig ist und stent: 
0! so dulde doch ein jeder, 

Was die Macht des Schick sals fiigt, 
Und seid endlich, lieben Briider, 

Immer lustig und vergniigt. 



Presto 



13. 






1. Im.raer lu . stig! Sa! 
% Im.mer lu . stig! Sa! 
3, Im.mer lu . stig! Sa! 



Sa! Im.mer lu . stig! Sa! 
Sa! Im.mer lu _ stig! Sa! 
Sa! Im.mer lu . stig! Sa! 




Sa! 
Sa! 
Sal 



m 



Ihr mu . ti . gen. 

Was tut es,_ wenn 

Er . grei . fet_ die_ 



m 



EE 



^ 



:Sz 



"l-H-g i 



**l 
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gol . de 
Bat . zen 
driefi . li 



ne 
nur 
cher 



Zeit, 
fullt 
Bar: 



Die- 
Man 

So_ 



Mess' 

muB 
la6t 



ist_ 
doch 
eucn 



ge - - war 

der_ Al 

nicht ir 



*ig» 
ten 



Die 
Ge 
Die 



Brie - fe_ sind 
wohn . heit be . 
Rot - te der_ 



s 



rzr 



^ 



i 






fer . tig, 
hal . ten, 
Sbir . ren 



Der 

Und 

Kommt 



Kauf - mann 

weiB auch, 

en . rer_ 



er 

W8B_ 

Be . 



schei . net, 
eh . mala 
In . sti . 



gung 



Wech - sel 
ih _ nen 
nim . mer 



:$ i ^t 



ist 

ge 
zu 



da. 

schah. 
nah. 



Da Capo. 




Da Capo. 



4. Immer lustig! Sa! Sa! :h 

Die Kehle gesehmieret, die Saiten gestimmt! 
Eh Jugend und Feuer vergeht und verglimmt. 
Zu zeitiges Qualen 
Entkraftet die Seelen: 
Auf! schlinget und singet ein frohes Runda! 

Da Capo. 



5, Immer lustig! Sa! Sal :|: 

Es sterbe, was Sorgen und Kiimmernis heiBt! 
Pedantisches Leben, pedantischer Geist. 
Es leben dagegen, 
Die mutig sich regen 
Und tapfer aushalten und schreien Ha! Ha! 

Da Capo. 



14. Bouree. 




1. Man schmeichle mir in kei 

Ich weiB bei al . lem, was 

2. Die Man. gel sind uns an 
Wer die Vernunft nicht gar 



ner 

ich 

ver 



Sa - che Und ge.he lie _ ber gra . de 

ma - che, DaB ieh doch man_chen Fehl -tritt 

bo - ren: Wie oft ver.siehfs der be . ste 

lo . ren,Glaubt,daB er wirkJich fal . Ien 



zu. 
tu. 

Mann, 
kann. 
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Ein wahrerFreundge -traut sich 
Man ist sich iin - nier klug ge 



nicht 

nug, 



DaB er__ was an - ders denkt als spricht. Ein spricht. 
Wird man nicht erst durch Ta . deln klug. Man klug. 



E3E 



m 



si 



i 



WM 



pg^ 



±= 



s 



a E s= 



CZET 



P 



— 1 



^ 



^jf-r 



m^ 



t 



3. Ein jeder hat mehr seinesgleichen, . 

Auch andre wohl noch uber sich. 
Soil Kunst und Witz ein Lob erreichen, 

So halt der Fuchsschwanz keinen Stieh- 
Denn man wird, gleichsam recht verblumt, 
Damit getadelt, nicht geriihmt. 



4. So, wie ein Ding ist, mufi es Meiben. 

Ein schwarzer Strich wird nimmer weiB. 
Im Richten und im Urteilschreiben 

Behalt die Wahrheit stets den Praia. 
Kein Vorurteil noch Schmeichelei 
Tragt was zur recht en Sache bei. 



5. Der wahren Freundschaft echter Adel 

Gibt sich durch niehts gesehminktes bloB. 

Und bleibt, sowohl im Ruhm als Tadel, 
Untadelhaftig, wert und groB. 

Jedoch ein sehmeichleriseher Freund 

Ist in der Tat der argste Feind, 



15. Aria. 




1. Al.ter hilft vor 

2. ALter hilft vor 

3. ALter hilft vor 



Tor-heit nicht 
Tor.heit nicht 
Tor . heit nicht 



LaBt dev Ju.gend Glanz ver-strei-chen! Seht, die Haa . re 
Son.der.lich in_ sol.chen Din -gen, Die aus Lieb' und 
O! wie maii-cher stei.fer Kna.be Steht mil ei . nem 




fal . len, blei.ehen! Zahlt so . gar 
Lust ent_sprin_gen: Da er . hellt 
FuB im Gra . be, Und ist doch 



So viel_ Jahr 

In der Welt 

Im . mer_ noch 



Als wie Runzeln im_ Ge . sicht. 

Niehts, das dem zu _ wi . der- spricht. 

Auf Er-gotzlich . keit er - picht. 




Da Capo. 



4. Alter hilft vor Torheit nicht. 
Junge Falken, alte StoBer, 
Und je alter, desto groBer! 
Denn sie sind 
Gleichsam blind 
Und auf alles abgericht*. 

Da Capo. 



5. Alter hilft vor Torheit nicht. 
1st das Konnen gleich vergangen-, 
Fahrt das Wollen und Verlangen 
Manchem Tropf 
In den Kopf, 
DaB ihn noch der Kitzel sticht. 
Da Capo. 



6. Alter hilft vor Torheit nicht. 
Traut doeh keinem alten Gecken, 
Geht er gleich an Kriick' und Stecken 
Krank und schwer 
Schon daher; 
Hktt' er auch die voile Gicht. 

Da Capo. 
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1. Lust 

2. Wer 



pm 



CfJ 



p 



und 
da 



16. Polon(oise). 



S 



^P^P 



^ 



Scherz Liebt mein frei.es Herz: 

liebt Und sich dem er - gibt, 



m 



Doch 
Was 



nur 

ihn 



ag 



hd to 



p%m J | L! 
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P^P 



so, 
riihrt 



* 



Tn rmj 




Dafi icb_ im _ mer froh, 
Und ge . bun . den fuhrt, 



Und 
Dem 



doch 
wird 



£Z-P^3- 



bei 
bei 



so be _ wand . tern Sinn 

al . ler_ sei . ner LuBt, 



\jm It-jjl^ m 



<n~n m 



¥ v 



i 



Stets un 
Gar viel 



ge . 
Ver 



bun . den bin. 
drufi be . wufit. 



GO fc 




V g a l« 



gN5^ 



Ich lafi mieh gar - nicht an . ders ein ; 
Es 1st den Au - gen . Mick ge . schehn, 




r 'j J -1 




Denn bei den Fea . seln lu - stig sein 

So hat man's hier und da_ ver . sehn 



gar oft dir Nach-reu zum Ge . winn. 
das krankt und schmerzet in der Brust! 



g.L. - = I j f- 




3. Mich entziind't 

Auch das schonste Kind 

Nimmermehr 

So durchdringend sehr, 
Dafi eich an solchem Element 
Mein Herze gar verbrennt. 

Blofl zum Spafi mach' ich alles mit, 

Und alsdenn weiter keinen Schritt; 
Also wird die Lust mit Lust getrennt. 
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17. Air. 



*# 



f « i I g ^ fr.ft C /--P- J) J> I » r^# p P t £rtZ> i 



1. Der Jung. fern Gunst und Ro . sen.blat .ter, 

2. Ee . denkt es wohl, ihr .Jung.ge . sel . len! 

3. Glaubt nur, die an _ ge . neh . men Kin .der 



Der Marz.schnee, das A . pri . len 

Denn fast ans neun und neun . zig 

Sind viel und of . ter . inals nichts 




, pV m j, ft j,. fe ^ 



/T\ 



|, HJ fl. r I ) J-fl-J>-JH 



wet. ter, Sind,diinkt raich, im.rner ei _ ner . lei; 
Fal . len, Wird kaum der hun.der . te recht klug. 
min-der, Als wirk.lich an.ge.nehm und treu: 



Sie sind von ei - ner schlechten Dau.er; 
Ihr liebt und glaubt, so treu ihr lie. bet, 
Ihr ei . gen. sin . ni.ges Be.tra.gen 




m ip ii 




Ein Tag ist suB, ein and.rer 

So wird's auch ge . gen euch ver 

Ver . stellt, und tragt zu Zentner 



sau.er* Wer fallt nicht mei . nem Aus . spruch bei. 
u - bet; flieht den schno.den Selbst . be . trug. 
Pla.gen Oft nicht ein Quentchen Lieb . reiz bei. 




4. Sie teilen unter gar zu viele 
So, wie gemeiniglich Im Spiele, 

Die Farben ihrer Neigung ein. 
Wer ist so klug, wer so verschlagen, 
GewiB den Preis davon zu tragen? 
Demi jeder will Gewinner sein. 

Da Capo. 



Es ist ein seltsames Geschicke, 
Und uberhaupt ein blindes Gliicke; 

Wer ein bestandig Miidchen trifft. 
Der Unbestand herrscht aller Orten, 
Sowohl in Werken als in Worten, 

lm Lieben starker als ein Gift. 
Da Capo. 



Da Capo. 
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18. Air. 




1. Schonstes Kind, ieh 

2. Dei . nes Lei . bes 

3. Hoi . der En . gel, 




^ 



lie . be_ dich. 
net . te_ Pracht 
ziir . ne_ nicht, 



Sprich nur auch das 
Hat der Lieb - reiz 
Dafi mein Mund dio 



Wort fur mich, 
eelbst ge . macht, 
Wahr.heit spricht, 



^5 




a 



£ 



^ 
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Off . ne_ dei . ne Pur . pur = Lip . pen, 

Was fur Wun . der! daB die Ga . ben, 
Und ver . gib den rei . nen Trie _ ben, 



Und laB auf den 
So dein Herz be 
Die dich ehr - er 




An . muts = Klip - pen, 
aes _ sen ha . ben 
bie . tig lie - ben: 



m 






-LS-r- 



^ 



m 




Denn sie sind so 
Und in_ vol . ler 
Denn sie sind so 



rn rm 



hart, als schon, 
Schon.heit bliihn, 
stark ge _ reizt, 
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Nicht mein Hof - fen un . ter . gchn! 

Je des Her . ze nach sich ziehn. 

Da6" man sie nie g'nug be , geizt. 
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Schreib' es deinen Augen zu, 
Wenn ich noch entzuckter tu. 
Dieser beiden Liebes-Kerze, 

Dieser gluterfiillte Schwarze 
Haben mit entflammter Macht 
Mich in Band und Brand gebracht. 



i. Wo ich gehe, steh' und bin, 
Liegest du mir in dem Sinn. 

O f so lafi dich doch erweichen! 

Gib mir nur ein einzig Zeichen: 
Dafi dein Herz bei raeiner Treu', 
Nicht ganz sonder Mitleid sei. 



6. Kranke mich nur nicht so scharf, 
DaB ich gar nicht hoffeji darf. 
Sollt' ich auch durch Tod und Sterben 
Deine Gegengunst erwerben; 
Stiirb' ich dennoch unbetriibt, 
Wiird' ich erst von dir geliebt. 
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19. Pol(onoise). 




1. Hoi . der Him _ mei 

Mei . ner Sehn.sucht 

2. Scheint es_gleich, daB 
Werd' ich doch kaum 



mei _ ner Freu . de, 
sii . Be Wei . de, 
Fern' und Wei _ te, 

von der Sei _ te 



An.ge _ nehm . stes 
Ich ver . ehr' und 

Eu-ren Blick oft 
Von euch in der 



An _ gen _ paar, 
lieb' euch zwar; 
auf mich drehn: 
Nab" er _ sehn: 
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Dochum.sonst: Denn 
Und so_scham _ rot 



eu.e* Licht 

als ver . acht' 



Strahlt auf mei . ne 
End . lich gar da 



Flammen nicht. 
durch ge.macht. 




3. Welch verhaBtes Ungeliicke 

Reizt ench wieder mich so scharf, 
DaB kein giinstiger Geschicke 
Mich niemals betreffen darf? 
Werft mir doch zu meiner Ruh 
Nur ein einzig Blickchen zu! 



4. Seht, ich hrenne vor Verlangen, 

Sonnengleiches Schwesterpaar, 
Trost und Lindrung zu empfangeii: 
Helft, ach helft! es ist Gefahr. 
Denn an eurem Gegenblick 
Hangt mein Leben und mein Gliick. 



5. Soil ich aber dennoch sterben, 

Und ihr lafit mich hilflos stehn; 
Wohl! so laBt mich zu verderben, 
Gleich auch euren Donner sehn! 
Nur damit mich Blitz und Schlag 
Fort zu Bodenwerfen mag. 



20. Murky. 
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1. Mil . li . o . nen tau _ send Tra_nen, 

Und ein un . auf. hor . lich Seh.nen 

2.Gleichwohl a _ ber muB sich's fii - gen, 

Ein ver _ borg. nes Mifi , ver _ gnu -gen 
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Mil . li - o „. nen Zent_ner Pein 

Miis-sen mei _ ne_ 2eu . gen sein: 

DaB auch oft der stark _sten Glut 

Un.ter uns den Ein . halt tut. 
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Himmel, was 



mein red . lich 
ist das vor 



Her . ze_ Nicht die gWng.ste FalschJieit iibt; 

Qua . len? Und wie kann es mdg _ lich sein, 



Zeu.gen, 
DaB zwei 
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Liebste Phyllis, brich die Schranken 

Deines Eigensinns entzwei! 
Mache du dich von Gedanken, 

Und mjch von Besorgung frei J 
versi chert! das Geliicke 

Wird uns nicht zuwider sein 
Und ein gunstiger Geschicke 

Unsrer Liebe bald verleih'n. 
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Eines muJJ die Schuld doch tragen: 

Bin ich denn nun gut vor mich, 
Bin ich, Phyllis anzuklagen, 

Mir selbst feind und argerlich. 
Ja, ich kann es nicht erdenken, 

Wie so manchmal der Verdrufi 
Und ein recht erzwungnes Kranken 

Unter uns entstehen muB, 



5. Ich bin dir getreu ergeben, 

Weil ein Ateni in mir ist, 
Und bis dafi der Tod das Leben 

Und den Leib der Moder friBt. 
Auch sogar, wenn Qual und Kranken 

Sonder Ende sollten sein; 
Soil man mich doch treu versenkeii; 

Denn mich nimmt nichts anders ein. 



21. Air. 
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1. Mein En . gel, 

Ich ha - be 

2. Ver.zeih.'daB 
Wo _ mit er 



nimm zu Herz und Ohren, 

dich mir aus - er _ koren; 

mei . nem frei . en Munde 

dir_ aus Her.zens.grunde 



Was dir mein Muud zu wis.sengibt: 

In dich, in dich bin ich ver- 

EinsolchGe . standnisschonentiahrt: 

Die Re . gung mei.ner Glut er- 



. liebt. 



.Mart. 
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Du bist es, 
Ich halt' ein 



was_ mir wohl _ ge.fa.Iltj 
vier . teil Stiind_gen Zeit 



Sonst ruhret mich nichts auf__ der Welt. 
Zu lang ge . harrt, zu spat be . reut. 




3. Ein Kind, wie du, voll Geist undGaben, 

Mit Witz und Tugend ausgeschmiickt, 
MuB, wahrlich! vielVerehrer haben: 
Gesetzt nun, daB es einem gliickt, 
Und er vor mir dein Herz erbiit'; 
So kam'die Nachreu' doch zu spat. 

4. Ist redlich lieben eine Stinde? 

So wirf den erst en Stein auf mich. 
Doch da ich mich nun unterwinde 
Und frei gesteh', ich liebe dich: 
So glaub' auch, daB an Lieb' und TreiV 
Mir niemand gleich am Leben sei. 



5. Durchsuch* und priife mein Gemiite! 

Der Anstand steht allein bei dir. 
Ich weifi, es kommet deiner Giite 

Docb ganz gewiB nicht unwert fur. 
Da ist kein Trug, kein falscher Schein, 
Und diesfalls alles engelrein. 

6. Ich will mich selbst nicht weiter loben, 

Weil Eigenlob sich schwer vertut, 
Doch find'st du mich durch deine Proben 
Als unverwerflich, rein und gut; 
So laB, ach! lafl es bald geschehn, 
Mein Engel, dich umarmt zu sehn! 
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22. Men(uet). 
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1. Mein En - gel, 
Wir miis , sen 

2. Er.ro . te_ 
Mir we - der 



laB_ uns 
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Du muBt mich selbst schon bes . . ser_ 
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3. Wenn Spiel und Scherz uns unterweilen 
Mit mehrern in Gesellschaft ziehn, 
So laB dir ja aus Ubereilen, 

Nicht irgend einen Blick entfliehn, 
Der unsre Heimlichkeit entdecket, 
Uud gleichsam Nabods Spiel erwecket. 



4. Kein Mensch, er sei auch wer er wolle, 
MuB uns in unsre Karte sehn. ' 
Die kluge Vorsicht kann die Rolle 

Und darf doch nicht den Sinn verdrehn; 
Das heiBt so viel: in alien Fallen 
Sich scheinbar stellen und verstellen. 



5, Die Zeit wird alles gliicklich fiigen, 
Und setzet schon die Stunden an, 
DaB unser heimliches Vergniigen 
Sich offenbar bezeigen kann. 
O! mit was Innbrunst, Scherz und Kiissen 
Wird jene Lust die Qual versiiBen! 
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3. Vertraue, nachst des Himmels Giite, 
Die iiber uns bestiindig wacht, 
Dem allerredlichsten Gemiite, 
Dafi ich dir eigen zugebracht; 
So wird, so kann dich's nimmer reun, 
Mein eigen wiederum zu sein. 



4. Vergebens blast in unsre Flammen 

Doch nur der Neid den Zwietrachtswind, 
Wenn wir getreulich stets beisammen 
Und auch entfernt bestandig skid; 
Wer ist, der unsrer reinen Glut 
So den geringsten Eintrag tut. 



5, Besorge dich nur keines Falles, 

Der meinetwegen kann geschehn! 
Du bist mein Schatz, mein Trost, mein Alias, 
Du bleibest vor mich ausersehn. 
GewiJJ; ich lasse nicht von dir. 
So wank' und weich' auch nicht von mir. 
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24. Aria. 
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1, Ich hab' ein^Herz von 
Und werd' auch nicht ein_ 

2. Was ist der_ Eh'- und_ 
Ein Skla.ven.haus, ein_ 



Stein und Stahl,Noeh 
ein - zig . mal Von 
Lie . bes_stand? Ein 
Joeh, ein_Band Mit 



Mr . ter_ als die Ei.chen, 

mei _ nem Vor.satz wei.chen, 

un _ ruh.vol.les Le.ben; 

Sorg' und Not um . go, ben. 
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Der ist: be . stan.dig frei zu_sein,Dem Lie. ben ab - zu . sa.gen; Und karri ein Mad-chen, 

Man hat vor sich ge _ nug zu_ tun, Die Sor.gen zu ver . treiben; Wer nicht auf hei _ ler_. 
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3. Versucht mich, wie ihr wo lit und kb'nnt, 

Ihr scbonen Herzenszwinger. 
Ein andrer, der gleich gJiiht und brennt, 

Durchkiifi eueh alle Finger, 
Und driick', zum Zeichen seiner Brunst, 

Euch tausendmal die Hiinde; 
Ich frage nicht s nach eurer Gunst: 

Das ist das Lied vom Ende. 



25. 26. Aria. 
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1. Er _ ziirnt euch, ihr_ Mad . chen vom Lan.de nur nicht, Ich 

2. Die Mad _ chen in Stad_ten_ sind lieb.reich und zart: Die 

3. Den Mad _ chen in Stad,ten_ steht al _ les_ recht fein, Die 



bin euch un - 
kiis _ sen_ und 
bau _ ri . schen 
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Denn solH' ich_ mich ein - mal auch 

Sind hof . lich_ im_ Uni_gang und 
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4. Ein stadtisches Madchen, recht modisch geputzt, 

Das lasset sich st'hen! das prahlet und stutzt! 
Die baurischen Miektm ergeben sich alle 
Der schlechtesten Arbeit, im Haus und im Stalle. 



5. Ich ware mir selber im Herzen nicht gut, 
Verspiirt' ich darinnen die mindesie Glut, 
Die wenigste Neigung, die schwachesten Triebe, 
Zu einer so biiurisch gesitteten Liebe. 



6. Ihr Madchen in Stadten, ihr seid es allein, 

Bei welchen ich suche vergniiget zu sein: 
Es wird sich vermutlieh doch eine bequemen, 
Mich einmal znm Liebsten und Manne zu nehmen. 



26. 



1. Ich liebe die Freiheit und habe zur Zeit 

Mein Herze noch niemals den Madchen geweiht; 
Doch schniirt mieh einst eines in Fessel und Bande, 
So ist es gewiBIich ein Madchen vom Lande. 

2. Ein Madchen vom Lande, wie blod es aueh scheint, 
Je besser und treuer es liebet und meint. 

Man wird hier nicht leiehte mit Schmeicheln betrogen, 
Viel weniger lange geschniirt und gezogen. 

3. Ein baurisches Madchen, ein mutiges Ding, 

Es riihrt sich, es dreht sich, es tanzet recht flink, 
Und macht es gleich keine gekiinstelten Schritte, 
So tut es doch enge naturliche Tritte. 



4. Ihr stadfschen Banisen,was prahlt ihr so viel? 
Ihr taugt doch nur alle zum Tandeln und Spiel. 

Ein wirtliches Madchen vom Lande dagegen, 
Bringt gleiches Vergniigen und gleiches Vermogen. 

5. Ich ko'nnte gewifilieh mich nimmer beruhn, 
Bekam* ich mit stiidtischen Madchen zu tun, 

Freiheit! bewaffne mein schuchternes Herze 
Vbr allem deswegen besorglichen Sehmerze. 

6. Sollt's aber, wie vor schon gesaget, geschehn, 
Mich wirklich verliebt und beweibet zu seha; 

So bring* es, Verhangnis, zu gliicklichem Stande 
Mit ein em recht kornichten Madchen vom Lande. 
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1. Sagt ihr Nymphen in_ der Stadt, 

2. Ihr ver _ schlaftdie be . ste Zeit 

3. Wenn die Ler.che kaum er . wacht, 
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Als wir hier in Tal und Grim _ den 

Da wir auf den gru _ nen Au . en 

Las.sen sich auf ih _ ren R6h . ren 



Nur ein hal . bes Jahr lang fin - den. 

Stets ein _ an . der mun.ter schau _ en. 

Auch schon uns _ re Scha_fer ho _ ren. 
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4. Wenn wir denn beisammen sein 
Und die Her den weidlich grasen, 
Nehmen wir auf einem Rasen, 

Insgesamt das Priihstiick ein; 
Und da labt uns Brot und Sehinken 
Mehr als alles Kaffee=Trinken. 

5. Jedes Holzchen, jeder Baum, 
Jedes Ufer an dem Strande, 
Jedes Bliimchen auf dem Lande 

Macht uns zur Vergnugung Raum, 
Wenn wir einzeln gehn und scherzen, 
Oder auch zu Paaren herzen. 



6. Alles lockt uns lustig an: 
Felder, Wiesen und Gebiische, 
Schafe, Lammer, Vogel, Fische, 

Was man nur ersinnen kann. 
Und will uns. nach Art der Zeiten, 
Gleichsam mit zur Folge leiten. 

7. Auf! ermuntert euren Sinn, 
Die ihr fauler Lust ergeben, 
Gleich vergniigt mit uns zu leben. 

Seht! die gringste Schaferin 
Lebt in ihrem Hirtenstande, 
Wie in dem gelobten Lande. 
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1. Me . lin . de,_ schon^stes Kind, 

2. Du weifit's auch sel _ ber_ schon, 

3. Und gleich . wohl tust du doch 



Du hast mem Herz ent . ziind't, 
Seit „ dem ich_ dir da _ von, 
Gar oft und viel . mal noch, 
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bin nicht mehr in mir, 
mei _nem Hir.ten.stab, 
ich mich zu dir kehr', 



Ich le _ be— nur in dir, Ja, 

Nachst die Ver.sich.rung gab. Seit 

Als wenn ieh'sgar nicht war'. Ich 



glau.be_mir und trail', 
dem ist_ al.les dein; 
ehrj ich grii.fie dich; 
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Ist kei . ne^Schafe _ rin, 

Was um und an mir ist: 
Dies qua . let mei.neBrust: 



Der ich ge _ wog . ner bin, 

Weil du mein Schatzchen bist. 
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4. Du sitzt auf jenem Damm, 
Und nimmst ein junges Lamm, 
Du lose Schaferin, 
Auf deine Schofi dahin: 
Das blokt und strecket sieh; 
Ich komm, du fliehest mich; 
Gelt' ich nieht mehr bei dir, 
Als wie dies kleine Tier? 



5. O IaB dein sprode tun, 
Und mich darinnen ruhn! 
Vergb'nne, liebster Schatz, 
Statt dessen mir den Platz? 
Ich rede nicht zuviell 
Das gringste LiebeBspiel 
Bringt mehr Ergotzen ein, 
Als alle Lammelein. 
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Der sie wiir . dig 



_ lin.de Sai .ten, Mei_ne_ Phyl _ lis 

nur von wei . ten, Ih.rer Schon - heit 

muB sie ho . ren: Die.ser ist der 

zn ver- eh . ren, Le.bens.lang zu 
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ru . hig ein! 
Wa.ch.fer sein. 
treii . e_„ Freund, 
lie _ ben meint, 
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Zwingt die_ To . . ne_ 
Und be . stau _ . dig,. 



Noeh so scho . ne, 

Un .. ab _ _ wen . _ dig, 



Und er _ fill . 
So bei_ Tag, 
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Luft und Ohr 
bei der_Nacht, 






Mit dem Na . men, 
Vor ihr_ Gliik . ke, 



mit dem Na . men 
vor ihr_ Gliik - ke 



Phy . li . dor. 
sorgt und_wacht. 
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3. Sorgt und wacht, ihr holden Sterne, 
Nur zugleich auch mit vor sie: 
DaB das Ungliick weit und feme 
Sich von ihr zuriicke zieh'! 
Was erquicket 
Und entziieket, 
Ihr hergegen, weil sie ruht, 
t|:Ach im Traume,:|: sanfte tut. 



4. Tut es, bis Aurorens Schimmer 

Wieder durch die Wolken fahrt, 
Und darauf ihr Bett und Zimmer 
Titans neuer Glanz verklart. 
Wie vergniiglich, 
Unbetriiglich 
Und erwiinscht erwart' ich nicht 
i|:Dieses frohen,:|: Tages Lichtf 
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1. Dei . oe_Blik . ke 

2. Bliek' und schie - le 

3. Ich be . nei . de 



#jWj 



Sind die Strik . ke, 

Noch so vie . le 

Kei .. ne_Freu _ de 



Al - ler _ an _ ge 
Rei _ zend und ver 
Die manchand . rer 




mu-ri 



_ nehm _ stes Kind, 
- lie . bet_ an! 
hoch er _ hebt, 
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Die_die Lie . be so — be 
Wirf mir a . ber auch zu 
Rau.bet mir das wan _del 



zwin . gend — nicht 

mei . ner Run' 

ba . re Gliick 



Ir _ gend .wo sonst zu _ 
Manchmal mit ein Blick 
Nur nicht ganzlich dei » 



ge - 
chen 



richtV 

zu. 
Blick. 
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Dei- ner An . mutSchein Nimmt mehr Her.zen ein, Als des Mo . gols Maeht Volk an_ sich ge.bracht, 
Denn du_ glau -best nicht, Eng . li _ schesGe.sicht, Was vor Wun -der-Kraft Es bei mir verschafft, 
Ich ver -bur. ge_mich Steif nnd fe _ stig.lich: DaB mieh in_ der Welt Nichts ge _ bun . den halt 
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Und der groS.te Feld-herr 

Wenn mich auch nur bei Ge - 
TJnd mit meh _ rer_Freud' und 



und_ Sol _ dat Noch zur Zeit je > mals be , zwun.gen hat. 
le - -gen _ heit Von dir ein ver.stohl.ner Blick er.freut. 
Lust ent . ziickt, Au-fier was aus dei . nen Au . gen blickt. 
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31. Air. 
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i. Ge . duld,mein Trost und Lo _ sungswort, Mein sanf _tes Feld . ge _ schrei: 

Mit dir_ ver . lach' ich im _ mer.fort Des Un _ gliieks Ty . ran _ nei. 

2. Auf ! Mifi.gunst,Arg _ list, Groll und Neid, Ver _ sucht's und wagt's ein - mail 

Ihr Fein . de mei - ner Red . lichkeit, Er . grei . fet Blei und Stahl! 
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Schiefit, stecht und hau _ . et 
Werft Boll . werk, Schanz' und 



Se 



auf mich los! 

Mau _ ern auf, 



Der 
Ver 



An 
hau 
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r v r 
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fall sei — gleich 
et mir den 
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noch — so groB! 
PaB __ und Lauf: 



¥m 



Ich bin von Schwert und Ku . . gel frei. 

Ihr macht_ mir we . _ nig Sorg' und Qual. 




K3" 



3. Ich steh' so fest und unbewegt 

Als irgendwo ein Mann, 
Der Panzer ist schon angelegt, 

Der mich bewahren kann. 
Spielt Bomb' und-Feuer auf mich herf 
Verdoppelt Glieder und Gewehr! 

Ihr treibt mich nicht zu weichen an. 



4. Packt ein, Philister, packet ein! 

Triumph! Viktoria! 
Verlaflt das Feld! Der Sieg ist mein.' 

Die Feinde liegen da. 
Nun seht, was die Geduld verricht': 
Erbittert euch drum ferner nicht 

Und bringt mir's wiederum so nah. 
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i. Du zwingst mich, 
LaB Lust und 

2. O LieM o 
DaB mir dein 



del - ner zu__ ver _ gessen: Wohl _ an, 

Lie _ ben und_ Ka _ ressen Nur im 

Lielf! o scho _ ne_ Lie-be! Das hatt' 

Triebdie Au . gen trii.be, Ja, gar 



mein Kind, ich will es tun, 

mer un.ter uns be _ ruhn! 

ich nim_mer- mehr ge _ dacht: 

den Sinn ver- werLlich macht. 
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Ich fol . ge — 
Ich kann mich 



dei _ nem siren 
kaum noch recht 



gen_Schlussej Ich ge . he dir aus Aug' und 

be _ sin_nen; Der Schmerz er . prefit die Un . ge 
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Sinn;Weil ich mir so selbst zum Ver 
duldjAch Phyliis, PhyLlis, dein Be 



drus.se, Wie dir 
gin _ nen 1st noch 



nun. mehr zn - wi . der bin. 
an mei . nem To . de_ Schuld. 




3. Wiewohl, was sag' ich von dem Tode? 

Nichts findet doch bei dir mehr statt, 
Du liebst, und liebest nach der Mode; 

Du bist nun einmal meiner sattj 
So mag ich sterben und verderben! 

Es ist dir alles einerlei; 
Macht nur mein Leben oder Sterben 

Dein Herze von Verbindung frei. 



4. So ziehe denn aus meinem Herzen, 

Du Ausbund aller Wankelmut! 
Und wenn dereinst von meinen Schmerzen 

Der Trager in dem Grabe ruht- 
So zeige, wiewohl viel zu spate, 

Doch nur ein Zeichen deiner Reu, 
Und schreib' auf meine Grabesstatte: 

Hier liegt verworfne Lien* und Treu'. 



D. D. T. xxxv. xxxvi. 



183 



33. Air. 




i. Reifi, Ver _ hang . nis, mei 

2. Mein Ge _ ireu . er ist_ 

B. Mein Ver . gnii _ gen, mei 



nem Le _ ben 

er _ bias. set: 
. ne Freu _de, 
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Uo _ - ge - saumt den 

Him . mei, aeh!_ wo 
Mei . ne Rnh'_ ist 
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Fa _ den_ 
soll_ ich„ 
vol _ lig__ 
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hin? 
aus. 
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La6 mich hier nicht 
Al _ leg geht mit 
Bei_ so schwe.ren 



Ian _ ger qua.len! 
ihm ver . lo . retf. 
Un . gliieks _ wet .tern, 
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Denn die Half » te 
War' ich doch nur 
Die_ durch Baum' und 
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3 Da Capo. 



mei _ ner See _ len 
un _ ge . bo - ren, 
Fel _ sen schmettern, 



Bringt em 
Eh ich 
Wei . ket 



frii _ her Fall^_ 
so — ge . qua _ 
auch mein Myr - 



ins 
let 
ten 



Grab. 

bin! 

straul 
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Hiillt' ich mich in Boy und Schleier 
Gleich Zeit meines Lebens ein; 
Wiird* ich dennoch in dem Herzen 
Nimmer den Verlust verschmerzen. 
Nichts, nichts lindert meine Pein. 
Da Capo. 



5. Herz, zerspringe! weint,ihr Augen! 
Weint indessen, weinet Blut! 
Bis wir einst uus wieder gatten, 
Und mein Geist bei seinem Schatten, 
Nach dem Trauern freudig ruht. 
Da Capo. 
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1. Ver . gniig . te Friih clings _ lust, 

2. Der Lust.reiz treibt mich fort: 

3. Noch wei . ter in das Feldt 



Mein ir . di . sches Er _ got . zen: 
Ich seh' von bei _ den Sei _ ten 

Ihr Au - gen zieht die Fu _ fie, 



An 
Die 
Am 
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dei _ nen An _ muta 
An - mut mich be . 
U _ fer je _ ner 
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Schat _ zen 

. glei . ten, 

Fliis . se, 
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Er , quickt sich mei . ne 

So man - chen scho .. nen 

Naeh Flo . rens Lust _ ge . 
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Brust, 
Ort, 

_ zelt 
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Ver . 

Der 

Noch 
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gniig . te Friih-lings _ lust! 
Lust.reiz treibt mich. fort, 
wei _ ter in das Feld. 



Ich geft, wo _ hin ich ge - he; 

O Him_mel, was vor Gii _ te 

Seht, wie der Wuchs der Saa . ten 



Ich steh', auch wo ich 

Bricht uns durch Flor und 

So treff-Iich wohl ge 
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ste _ he; So werd' ich schon ent _ zuckt, 

Blu . te Der Ban _ me dort her . . fur? 

ra - ten! Durch - strei . chet Gras und Klee! 



Wenn nur mein Aug' er 

Wer ist? der uicht mit 

Of die . se Lust . al 
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Was Reiz, was vor Ver 
Der AlLmacht sich er 
Ver _ kiirzt auch in die 



gnu _ gen 
freu _ et, 

Lan _ ge 



Von mir ent . fer . net 
Die al _ les so er 
Der schwersten Zei - ten 



lie - gen. 

neu . et. 

Gan . ge. 
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4. schone Friihlingszeit! 
Du Sammelplatz der Freude: 
Du meiner Augen Weide: 
Du Ruhm der Eitelkeit: 
scheme Friihlingszeit! 
Weil alles doch vergehet, 
Was lebt und schwebt und stehet; 
So wunsch' ich deinem Schein 
So lang ein stetes Sein, 
Bis daJ3 der Raum der Erde 
In nichts verwandelt werde. 
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35. Air. 



Moderato. 
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1. Ur . _ sprung al - ler Freu . de, 

2. Dei , . ne Kraft und Star - ke 

3. Was den Win _ ter ii . ber 

4. Wur _ zel, Zweig' und Rin . de, 



Mei 
Zeigt 
Gleich 
Bir_ 



ner 

in 

sam, 
. ke, 



Sin _ nen 

je _ dem 

wie beim 

Wei - de, 



Wei 

Wer 

Fie 

Lin 
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Hoi » de_ Friih- lingszeit, 

Sich so_ wun _ der.sehon: 

Starr und steif ge.fror, 

Bkm' und Kraut und Gras 



Ma . che 
Als ich 
Bringst du_ 
Fan _ gen, 



mich da _ zu be 
nie was so ge 
wie.der . um her 
laflt dein war.mes 



t&ih 

sehn, 

vor, 

NaB 
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DaB ich mit ge . 
Das mehr Lust und 
Und be _ le .best 
Sei _ ne Trop.fen 
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5. Bricht des Titans Prangen 
Auf Aurorens Wangen 

Durch das Meer herfiir: 

Was Vergniigen findt sich hier, 

Die so schon beperlten Auen 

Munter zu beschaueo. 

6. Wiesen, Gart'und Felder, 
Tiler, Busch und Walder 

Stehn so schon geschmiickt, 

Als mein Geist vor Lust entzuckt, 

Wenn ich eines um das andre 

Lang genug durchwandre. 

7. Florens bunte Zierde 
We eke t die Begierde 

Stets von neuem auf; 

Kaum beschlieB'ich Gang und Lauf; 
So geh' ich im Griinen wieder 
Auch schon auf und nieder. 



8. Was ich zu verrichten, 
Wird dadurch mit nichten 

Dennoch ausgesetzt. 

Hab' ich mich so recht ergotzt, 
Schreit' ich auch, mit Mut und Starke, 
Hurtig drauf zum Werke. 

9, Alle Not und Kummer * 
Wiegt der sanfte Schlummer 

Alsdenn vollig ein: 

Ja,der holde Fruhlings=Schein 
Kommt mir auch im Traumund Schatten 
Hochstvergniigt zu statten. 

10. O so nehmt doch alle 
Bei dergleichen Falle 

Diese Zeit in acht! 

Wer sich jetzt nicht lustig macht, 
Wird es in den Hundestagen 
Einst zu spat beklagen. 
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1. An - ge _ nth . me Dam.me . rung, 
Du be . rei . test alt und Jung 
2. Machtdes Pho .bus hei.fier Strahl 
Wird die Luft doch al . le - mal 



ir 



j p- P i f pp r f if l^^h 

Lieb.lich scho . ner Som . mer - ta . ge, 

Durch be . sond _ re Gang' und We . ge 

Gleichden Tag__ auch uoch bo sehwu.le; 

Durch dich wie . der frisch und kiih - le: 
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Ein Ver . gniigen, das sich leicht 
Of mit was vor Lust.reiz kann 



Ronst rait kei _ nem nicht ver . gleicht, 

In der Zeit nicht _ je - der _ . maim 
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Und mit 
Sich an 
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al - len Jah . res = Zei . ten 
dei _ nen An-muts = Schat . zen 



Kann um Rang und_ Vor . zug 
Hin und wie . der froh er _ 
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3. Jeder Garten, jeder Hain, 

Jede Wiese, Bach und Aue, 

Die ich bo naeh Sonnenschein 

Mit Vergniigen vor mir schaue, 

Scheint mir ja so gar noch mehr, 
Als das schonste Belveder, 

Lust, Natur und audre Gaben 

Um und neben sich zu haben. 



4. Kommt, Verehrer dieser Lust, 
Kommt und geht mit mir gesehwinde! 

Kommt, vergnijget eure Brust 
Mit an dem, waB ich empfinde! 

Fort, vollendet euer Tun! 

LaBt die Tagsgeschafte ruhn 
Und erquickt die matten Glieder 
In der kiihlen Dammrung wiedex! 
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37. Air. 
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1. Soil ieh_ von al _ len Jah . res 

So muB es_ de . nen Lust . bar 

2. Der Som . mer bringt zwar send . ne 

In _ des_ er . gotzt man das Ge 
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Den Vor . zug ei . ner_ 

Des Herb.stes al . ler - 

Die we . nig _ sten doch 

Hier a _ ber kommt der_ 
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Wo, was nur in_ Gar _ ten und 
Und brin . get und gi . bet dem 



Fel - dem noeh 
lii . ster . nen 
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3. Diana offnet die Reviere, 

Den sonst verschloBnen Aufenthalt 
Der mutigen und wilden Tiere, 

Und lockt zur Jagdlust in den Wald: 
Wie, kann man nicht taglich, mit schieBen und hetzen, 
Sich, wahrender Herbstzeit, recht fiirstlich ergbtzen? 

4. Die Vogellust unausgenommen. 

1st die nicht vieles Geldes wert? 
Wenn da die friihen Ziige kommen, 

So sitzet man vor seinem Herd, 
Und sucht sie mit pfeifen und locken zu kirren, 
Bis das sie sich endlich ins Netze verwirren. 



5. Ieh iibergeh' das Lerchenst rei chen, 

Als eine Nachtlust mit Bedacht. 
Dagegen findet man an Teichen, 

Was des to mehr Vergniigen macht: 
Da fangt man in Keschern, mit Hamen und Warten, 
Die Fische von.mancherlei Sorten und Arten. 

6. Ganz unrecht wird auf solche Weise 

Die sehone Jahreszeit erkennt: 
Wenn man den Herbst, zu seinem Preise, 

Der alten Weiber Sommer nennt. 
Es lastern dergleiehen unglimpfliche Spotter 
Das lustige Leben, das herrliehste Wetter. 
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1. Wer sagt, daS al 
Und daB die Zeit_ 

2. Ich mein* es sei 

Das Vor . recht e 



le Lust undFreu.de Bei Sdmeeund Eis ver.gra . ben liegt, 

im Win. ter=Klei . de Gar we . nig, o . der nicht, ver . gniigt? 
den Somjner . ta . gen, Weil man da. selbst viel Hit . ze hat, 

her ab . zu . sa . gen. Vor Frost und Kal . te weiB man Rat; 
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Es steckt ein fal . _ scherWahn da . hin _ ter ; Die Mei _ nung trifft nicht ii . ber 
Der Hit . ze kann . man nicht ent . lau . fen; Man weifi oft nicht wo . hin, wo 
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Man kann im Son^mer und im 
Ins Was . ser? da kann man er 



Win . ter, Wer Geld hat, froh und lu . stig 
sau . fen. Im Win.ter bleibt mangern zu 
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Ein war me s Stiibchen bringt Vergniigen, 

Und setzt den Geist in stoke Ruh'. 
Man sieht die weifien Flocken fiiegen: 

Man hort dem Nordwind sicher zu: 
Man raucht sein Pfeifchen, legt es nieder, 

Man trinkt sein Schalchen mit dabei: 
Man stopft und fiillet beides wieder. 

Sagt mehr, daB dies nicht schdne sei. 

Und will man in Gesellschaft gehen, 

Wo man die Zeit verkiirzen kann, 
Wo kann es fuglicher geschehen? 

Wo trifft man mehr beisammen an? 
Wenn wird mehr Lustbarkeit erfunden, 

Mehr Scherz und Spiel hervorgebracht? 
Als in den Winter = Abend = Stunden, 

Die drum die Zeit recht lang gemacht. 



Die Hauptlust hatt ich bald verschwiegen, 

Die angenehme Schlittenfahrtr 
Was bringet die nicht vor Vergniigen, 

Wenn man, mit Pelzwerk wohl verwahrt, 
Bald da, bald dorthin, jagt und fiihret? 

GewiB! dafi mancher, aus VerdruG, 
Weil hi or die Lust nicht lange wahret, 

Dem Jahr' drei Winter wiinschen mufi. 

Nun bin ich zwar nicht von der Sorte, 

Die so verwerflich wiinscht und spricht; 
Do eh hafi ich auch an keinem Orte 

Den sonst verhafiten Winter nicht 
Und sage: daB man bei der Strenge, 

Die er naturlich mit sich fiihrt, 
In hier und da beliebter Enge 

Zugleich auch viel Vergniigen spurt. 
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4. So manches Beet, so manch Quartier; 
So manch vergniigendes Reyjer; 

Ich weifi oft vor vieler Ergotzlichkeit nicht, 
Wie bald und geschwinde der Mittag anbricht. 

5. Man speist gleich mehr mit Appetit, 
Wo es um uns her grunt und bliiht : 

Drum hurtig, nur hurtig die Tafel gedeckt! 

Ich spiir' es im Geiste, wie gut es schon sehmeckt. 



7. Gesetzt, es wird auch gar 2U schwtil; 
So brauch ich keinen Feder=Pfuhl. 

Im Grase, das Schatten und Dammerung hiilt, 
Da lieg' ich, da ruh' ich, so lang mir's gefallt. 

8, Die Vesperzeit vergeht, verschwind't, 
So leicht, so bald, als wie der Wind. 

Gesellschaft, Lust, Kegel und andeTes Spiel 
Vertreiben der Stunden noch einmal so viel. 



6. Ein Glaschen Wein darauf gesetzt! 
Das starkt, erquicket und ergotzt. 
So konnten die Gotter am bergigten Hain 
Nicht lustig und besser gekostiget sein. 
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9. Wenn denn die halbe Welt vergniigt, 
Bereits in sanftem Schlummer liegt: 
So kehr' ich auch, aller Ergotzlichkeit satt, 
Dem Garten den Riicken, das Auge der Stadt. 
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Steckt ihr Nymphen und ihr Musen, 

Euren reizerfiillten Busen, 

Wenn ich gliicklirh raten soil, 
Noch darzu mit Rosen voll! 

Glaubt, der Aufputz soldier Sarhen 

Mufi euch englisch machen. 



5. Drum, so sammelt frische Rosen, 
1st, euch ziirtlich liebzukosen, 

Anders nicht ein bloBer Scherz. 
So ein Aufputz dringt ins Herz, 
Und benimmt so Reiz als Wunder 
Allem H of farts Plunder, 



6. Lafit die spitzgen Dornen stechen; 
was tut beim Rosenbrechen 

Manchmai ein gelinder Stich! 

Dieser Schaden gibet sich: 
Denn man hat bei dem Verletzen 
Ungleich mehr Ergotzen. 
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Versuch* es! schiebe nur drauf zu, 
Und tu in allem, wie ich tu! 

Das Gliicke wird daneben, 
So bald der Wurf aus deiner Hand, 
Mit voller Kraft und viel Bestand 

Den Treffer dazu geben. 

Wohlan! vollfiihre denn den SchuE: 
Es geht zur Prob' um einen KuC. 

Bleibt der Verlafi gewonnen? 
Du schweigst und zeigst, dafi dir's beliebt; 
So soil denn, wer die meisten schiebt, 

Denselbigen bekommen. 



6. Du kriegst den ersten zum Gewinn. 
Nun schieb' und kugle fernerhin 

Auf alles, was da stehet! 
I oh zahle redlich welter fort; 
Nur halt auch du dabei dein Wort, 

Wenn sich das Gliicke drehet. 

7. Der Matsch wird zwar nicht leicht gebracht; 
Wenn aber eins doch einen maeht, 

Was gilt darauf die Wette? 
Was vor ein Preis wird dem bestimmt? 
Ich weifi es, Kind: wer matscht, der nimmt 

Den andern mit zu Bette. 



8. Es bleibt dabei. Welch schemes Spiel! 
Me in Engel, laB uns oft und viel 

Hinfort damit ergotzen! 
GewiB! es wird auf solchen Fall 
Das Weibs volk hier und uberall 

Die Lust bald hoher schatsen. 
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Capo. 




Da Capo. 



4. Knaster ist ein kostlich Gut! t ji 
Ordentlich, nachst Speis 1 und Trank, 
WeiS ich keinen groiSern Dank, 
Als vor eine Knaster =Frobe. 
Wahrlich! dem gereicht's zum Lobe, 
Der sein Geld dar in vertut. 

Da Capo. 

6 



5. Knaster hat verborgne Kraft! tu 
Darum eben dient er auch 
Den Gelehrten zum Gebrauch; 
Denn er starket Geist und Sinnen 
Und befbrdert das Beginnen 

JederKunst und Wissensehaft. 
Da Capo. 



Knaster, o du edles Kraut! tu 
Deinem Pflanzen und Gedeihn 
MuB der Himmel Kraft verleihc. 
Weit und breit sei der gepriesen 
Und ihm ewig Ruhm erwiesen, 
Welcher dich zuerst gebaut! 

Da Capo. 
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Habt Dank vor eure Wasser=Quelle, 
Ihr Musen, trinkt euch satt und voll 
Wenn euch ein Werk gelingen soil. 
Mein Geist bekommet bess're Kraft; 
Ich lobe mir vom Rebensaft 

Ein gutes Stuekfafi an die Stelle. 

Habt Dank vor eureWasser=Quelle! 



5. Ich will es ferner auch so halten, 

So lang mein Beutel Batzen halt. 
Es bleibt doch alles in der Welt! 
Zur Notdurft, nicht zum UberfluB, 
Bleibt Wein mein taglicher GenuBj 

So hielten es die lieben Alten. 

Ich will es ferner auch so halten, 
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O nehmt, vor solchen Sau-Kaffee, 
Mit inir ein Sehalchen griinen Tee, 

Auch andern, wenn es euch beliebet, 

Ich schwore drauf! der bringt und gibet 
So wohl den besten Appetit, 
Als das gesiindeste Gebliit: 

Da jener ungleich mehrern Schaden 

Pflegt in und bei uns einzuladen. 
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Kein Balaam hat die Stark' und Kraft, 

Wie dies' Getrankes Eigenschaft: 

Es dient bei jeden Leibs-Beachwerden 
Und niitzt und hilft, gesund zu werden. 

So trinkt doch Tee nur Tag fur Tag! 

Weil an Geruch und an Geschmaek 

Dies edle Kraut den Ruhm erreichet 
Und fast dem teuren Knaster gleichet. 
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1. Schnupft, raucht und_ riecht, ihr Ta . 
Ich bin euch dar . urn nicht 

2. Pflegt sonst im_ Week _ sol vie 
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Lobt, was man mehr von f rem den Or ten 
Vor Schnupf=Tabak bekommen kann, 

Und schmiert und kiinstelt alle Sorten 
Mit 01 und Geist und Wurzel an: 
Ich lobe mir den von Geschmack 
Natiirlichen Rappee rTab&k. 

Narcissen, Rosen und Violen, 

So viel, so oft, so frisch, so schon, 

So manche sich in Garten hok-n, 
Lafi ich unabgebroehen stehn. 
Denn mir macht, sender Widerspruch, 
Rappee den besten Wohlgeruch. 



5. Kein Balsam hat die Kraft und Starke, 

Und war' er noch so kostlich gut, 
Der, weim ich einen Zufall merke, 

Mir so viel Dienst und Wirkung tut. 
Drum brauch' ich auch vor alles Weh 
Den unvergleichlichen Rappee. 

6. Umsoust, umsonst, ihr Lasterznngen, 

Habt ihr das Miirchen ausgedacht: 
Den Tahak, den ich hier besungen, 
Hatt'man vergiftet hergebracht. 
Seht hier! ich schnupfe Tag fur Tag 
Noch ganz gesund Rappee =Taloak. 



7. 1st wo ein Kliigling noch vorhanden, 
Den ich mit diesem meinen Sinn, 
Es sei in was vor Herren Landen, 
Verwerflich und zuwider bin? 

Der schnupf' und riech', ich sag es kurz, 
Anstatt desselben Niesewurz. 
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4, Geht in Garten, geht spazieren! 
Fahret sanfte! laBt euch fuhren! 
Nehmet Hand und Kufi mit an! 
Ich bin ganz vergniigt vertan, 
Wenn ich hier 
Beim Klavier 
Manches Stiindchen sitzen kann. 



Sorgt, wie man die lange Weile 
In den Miissiggaug verteile! 
O der Saiten heller Klang 
Und em lieblicher Gesang 
Machet mir 
Beim Klavier 
Weder Zeit noch Sorgen lang, 



6. Hab' ich noch so vie! Geschafte, 
Werden mir dadurch die Krafte 
Gleichsam dazu stark gemacht. 
Ist mein Tagewerk vollbracht, 
Spiel' ich mir 
Im Klavier 
Noch ein Lied zu guter Nacht. 
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3. Dies griingedeckte Lustgebaude, 

Worauf die Kunst das Spiel erhoht, 
Macht einem schon Begierd' und Freude, 
Der nicht einmal die Kunst versteht. 
Was Lust hat der nicht in der Tat, 
Der Spiel und Kunst beisammen hat. 

4. Der Lauf von zweien runden Ballen 

Lehrt mich des Gliickes Gang und Fall, 
Ich schein' mir selbst in alien Fallen, 
Wie hier ein angespielter Ball, 
Der vor- und seit- und riickwarts schlagt, 
Nachdem ihn StoB und Trieb bewegt. 



5. Wie oft versieht man es im Stofie, 

Trifft bald zu wenig, bald zu voll: 
So sitzt man auch dem Gliick im ScboBe; 
So geht es manchmal auch bricol. 
Kurz urn; das Gliick und dieses Spiel 
Vergleichen sich durehgangig viel. 

6. Wenn ich also zum Zeitvertreibe 

Manch Stiindchen drauf schon zugebracht, 
Und es bis jetzt noch meinem Leibe 
Die dienlichste Bewegung maehtj 
So loV ich's jedem ins Gesicht. 
Wer es nicht glaubt, versteht es nicht. 
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1. Soli 
Da 

2.Wenn 
Und 



mich ein 
pflegt es 

and 

nur 



Kar . ten - spiel er . . got , zen, 

man _ che Lust zu — set . zen, 

re sich an Spie . 1« ma . chen, 

des an . dern Un _ _ gliicks la - chen, 



So ist ess 

Da nehm' ich 

Wo man halb 

Splir' ich doch 



das Pas 
wil _ lig 
shin . los 
kei . ne 




sa . 
Teil 

sit . 
Lust 



m 



ro 

und 
zen 
dar 



WltZ: 

Sitz 

kann, 

an. 



mm£ 



feJk I P p B 



Und 
Welch 



B6=^^^#=gg^j 



wiifi _ te 
Vor , teil 

=■= 



nur 



ist 



m 



zum Zeit 
audi ohn' 



- ver 



Ge 



■Pi 




trei _ ben 
schik . ke, 



Kein bes . ser Spiel _ ehen_ vor zu schrei _ ben, 

Ein ohn . ge . fahr und_ plum . pes_ Glti - _ eke. 




Judicium! das lalilt sich sehen! 

Was ist doch alles ohne das? 
Ein nichts, daraus nichts kann bestehen. 

Wer so spielt, spielt und weiB nicht was, 
Und hat von alle dem Gewinnen 
Gleich mehr Verlust an Zeit und Sinnen. 

Das Gliick ist zwar nicht zu verwerfen 

Und tut in alien Spielen viel; 
Doch ohn'Verstand und Witz zu scharfen, 

LLeb' ich kein einzig Kartenspiel, 
Obgleich Gewinnen und Verlieren 
Zum Teil von Gliick und Ungliick riihren. 



5. Drum ist der Satz nicht zu verneinen, 

DaS man das Gliick nicht zwingen kann. 
Ja, die recht fein und altklug scheinen, 

Sind mehrenteils am schlimmsten dran. 
Das Gliicke bleibt bei seiner Tiicke; 
Reifit man zehn Karten gleich in Stiicke. 

6. Wo Witz und Gliick beisammen stehen, 

Erhalt der Vorteil festen Sitz. 
Durch kluges ein=und lib er sehen 

Erspielt man beim Paasarowitz, 
Sogar auch bei dem hundert kriegen, 
Das ist: bei dem Verlust, Vergniigen. 



Ihr, die ihr sonst in alien Dingen 
Zu sehr und viel begierig seid, 

Erlernt dabei die Neigung zwingen, 
Und nehmt zur Regel den Bescheid: 

DaB die am meisten hier empfangen, 

Die oft am we nigs ten verlangen. 
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1. Ei! fra _ get doch nur nicht ihr Leu - te, 
Wer legt sich auf die schlim . me Sei _ te? 

2. Der Nie . mand muB in al - len Din . gen, 
Den Vor - wurf auf sich las _ sen tirin _ gen 



Wer 
Wer 
Die 

Und 




v- fr™ 



' LJ f ± - ^ yM 



w J M S 
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Zeug 
lag . 
RiB 



_ der das 
her _ vor 

_ lich nur 
be _ stan 



ge . macht? 

ge . "bTaeht? 

ge .. schehn, 

dig stehn,- 



Wer fang t die_ 

Das U _ bel_ 



lo _ sen Han . del 
sei so groB, so 
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Wo ist ein Land, ein Haus, ein Zimmer, 
Ich weifl von alien keines nicht, 

In welchen nicht der Niemand immer 
VerdruB und Schaden angerieht'? 
Der ist auf jeden Fall so viel, 
Wie der Scherwenzel bei dem Spiel. 



Man scbwatzet sonst sehr viel auf Erden 

Von dem bekannten Riibezahl: 
Vom Niemand kann's nicht arger werden; 

Denn der ist immer uberall 

In unerkenntlicher Gestalt, 

Bei groB und klein, bei jung und alt. 



5. Es ist schon so die bbse Mode: 

Wer Unrecht tut, gesteht es nicht; 
Und fragt sich einer gleich zu Tode 
Darum, um Ant wort und Bericht; 
So wird die Wahrheit nicht bekannt: 
So tut und weiB es auch Niemand. 



D. D. T, xxxv. xxxvi. 



199 



50. Air. 
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mei 
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der die . _ _ _ ser Welt 

ne Selbst . _ . _ zu . Me 

Be - gier _ den nim 

mein Geist, der Ru 



Zeit. 
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satt 
hat, 
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4, Mein gut Gewissen ist tnir lieber 

Als aller Reichtum dieser Welt. 
Kein Gliick, kein Ungliick geht voriiber, 
Da3 den gesetzten Geist entstellt; 
Ich trage beides, -wenn sich's fiigt, 
Sowohl geduldig, als vergmigt. 



Kein Vbrwurf kann mich nicbt erschrecken, 
Mir nichts Gewalt und Einbruch tun: 

Wenn andre, wie auf DomensHecken, 
Auch in den weichsten Betten rahn; 
Sehlaf ich zur Not auf einem Stein 
So sanft, als auf den Federn ein. 



Was siud doch aller Meascheti Giiter? 

Ein etwas, das in nichts besteht; 
Ein Fallbrett schiupfriger Gemiiter,- 

Ein Irrlicht, welches bald vergeht. 

Wohl! wer, wenn er sie gleich vermLBt, 

Nur in sich selbst zufrieden ist. 



D. D. T. xxxv. xxxvi. 



200 



Register 

tiber die in diesem Teile befindlichen Oden. 



Mr. 

Andert doch verzagte Sinnen 7 

Alles liegt an Zeit und Gliicke 2 

Alter hilft vor Torheit nicht 15 

Angenehme Dammerung « 36 

Brich nicht, mein herzgeliebtes 23 

Das Biliard ist mein Vergniigen 47 

Deine Blicke 30 

Der Jungfern Gunst und 17 

Die angenehme Garten-Lust 39 

Du zwingst mich, deiner zu vergessen 32 

Ei fraget doch nur nicht, ihr Leute 49 

Ein Glaschen Rheinwein ist mein Leben .... 43 

Erziirnt euch, ihr Madchen vom Lande .... 25 

Falsches Gliicke, wie so Iange 5 

Freundschaft ist das groflte Gut 1 

Geduld mein Trost und Losungswort - . . . * 31 

Holder Himmel meiner Freude 19 

Ich bin der Herr von Sorgenfrei 11 

Ich bin mit meinem Gliick zufrieden 8 

Ich hab' ein Herz von Stein und Stahl .... 24 

Ich liebe die Freiheit 26 

Ihr Leckermauler dieser Zeit 44 

Immer lustig ohne Grillen * 12 

Immer lustig! Sa! Sa!. 13 

Knaster ist mein Element 42 



Nc. 

Komm mit mir, auserwahlter Schatz 41 

Lust und Scherz 16 

Man schmeichle mir in keiner Sache 14 

Mein Engel, lafl uns heimlich lieben 22 

Mein Engel, nimm zu Herz und Ohren .... 21 

Meiner Zufriedenheit ruhige Stille . 9 

Mein Hoffen geht in tauber Luft verloren ... 6 

Melinde, schonstes Kind 28 

Millionen tausend Tranen 20 

Nur gelassen! 10 

Preis der lieblichsten Geschopfe 40 

Reifl, Verhangnts, meinem Leben 33 

Sagt, ihr Nymphen in der Stadt 27 

Schlafert nur, gelinde Saiten 29 

Schnupft, raucht und riecht ihr 45 

Schonstes Kind, ich liebe dich 18 

Soil ich unter alien Sachen 46 

Soil ich von alien Jahreszeiten 37 

Soil mich ein Kartenspiel ergotzen 48 

Treuloses Gliick, du darfst nicht wahnen ... 4 

Ursprung aller Freude . . . .' 35 

Vergnuget euch an eitlen Dingen 5° 

Vergniigte Friihlings-Lust 34 

Was hilft mich denn mein vieles Sorgen ... 3 

Wer sagt, daO alle Lust und Freude 38 
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1. Weichtl weicht! weicht! Ihr G-ril - len 

2. Auf . ge _ schaut! die Freu . de 

3. Koram, ach komm! Komm, hoi _ de 



weicht und flieht von mir! 
"kommt dort Schritt vor Schritt> 
Freun . din mei _ ner Ruh'! 




1 



0=M 
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^3 



Spart die Mii-he! Spat und fru.he GeV ich kein Quar_tier. 

Bringt dem Herzen Lust und Scherzen Und Ver.gnu. gen mit. 

Sei ge_ griiSet! Sei ge _ ktis.set! Komm und sprich mir zu! 



m 



Getf ich kein Quar.tier. 
Und "Ver.gnii- gen mit. 
Komm und sprich mir zu! 




m 
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^Mto 
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Mei 
Platz 

A - 



ne Brust 

ge . . macht! 
ber ihr, 



Be . . sitzt ein ed . ler Sinn und Geist, 

Sie kommt und will zu mir her . ein: 

Ihr Gril . len, geht nur eu . _ ren Gang! 




Der da tag.lich Das, was klag.lich Weit, weit von sich weist. 
O wie gliicklich! Au- gen.blick.lich. Wird sie hei mir sein. 
Ich be~schei.de Eu _ re Preu.de Auf den Zo.bel.fang 



Weit, weit von sich weist. 

Wird sie bei mir sein. 

Auf den Zo.bel.fang. 
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2. Pol(onoise). 




1, Packt euch fort, ihr ban_gen Sor _ gen, Sor-gen geht zum Hen.ker hin! 
Kommt zu mir aa ei.nemMor. gen,Wenn ich nicht zu Hau.se bin. 

2 . Nim . meimehr mag ich euehwis . sen.Geht nur,geht an s mei _ner Brust '. 
Ihr ver.gal-let je.denBis. sen, Ihr vender. het al.le Lust. 



Heu.te hin ich nicht zu spre.chen; 
Wenn ich un _ ter FreundenscheT.ze, 




Heu _te geh' 
"Wfenn ich da 



ich 
und 



keinGe.hOr; Wollt ihr euch drum an mir ra 
dort erschein', Mufl kein mi8 - ver _ gniig.tes Her 



chen? 01 so kom . met 
ze Bei mir an . zu 



mm.mermehr. 
tref.fen sein. 
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WEhlet euch statt meiner Sinnen 

Einen alien Saueitopf. 
Euer murrisches Beginnen 

Will mir noch nicht in den Kopf. 
Junger Jahre Lenz und Schimmer 

Gehen vor der Zeit schon ein, 
Wenn man stets hesorgt und nimmer 

Recht vergniigt und froh kann sein. 



Weil die Zeit noch nicht verstrichen, 

Weil die vollen Rosen bliihn, 
Noch der Hauptschmuck schon verb lichen: 

O! so sparet das Bemiihn. 
Wollt ihr aber dennoch passen, 

Bis ihr mir gelegen seid? 
So will ich euch rufen lassen. 

Hiermit habt ihr den Bescheid! 



S. Air. 




1. Hof 

2. Hof 

3. Hof 



fe nur, 
fe nur, 
fe nur, 



be . trttb . tes Herz! 

be _ trub . tes Herz! 

be _ trtib _ tes Herz! 



hof . fe 
hof - fe 
hof . fe 



nur! 
nurl 
nur! 



Hof 
Hof 
Hof 



nur, 

nur, 
nur, 



be 

be 
be 



trilb - tes 
trub . tes 
trub - tes 



Herz \ 
Herz! 
Herz! 



Bei 
Kei 
Mit 



des 
nes : 
der 



Un 
we 

Zeit 



glucks Wut 
der Lust 
wird's dich 



und 

noch 
nicht 



Pla . 
Trau 
reu . 



gen 

er, 

en. 



fe 
fe 




Sich mit 
1st von 

An - ders 
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Furcht und Zag _ he it schla , gen, 

ei _ - nex ste _ ten Dan _ er; 

ist es in dem Mai . en, 



U . ber - - win - det kei - nen Schmerz, 

Bei . des wech . selt, Schmerz und Scherz. 

An . ders im A pril und Miirz. 




^ 



4. Hoffe nur, betrubtes Herz! hoffe nur! 

Hoffe nur, betrubtes Herz! 
Endlich treibet doch das Gliicke 
Durch ein giinstiger Geschicke 

Dein Betriiben hinterwiirts. 
D. C. 

4. Aria. 



Da Capo. 




1. Ban.ges Her.ze za . ge 

2. Ban.ges Her.ze za . ge 

3. Ban.ges Her.ze za . ge 



nicht! za 
nicht! za 
nicht! za 



ge nicht! Ban . ges Her.ze za . ge 
ge nicht! Ban . ges Her.ze za . ge 
ge nicht! Ban _ ges Her.ze za. ge 



nicht. 

nicht. 
nicht. 




Ob 

Wenn 
Bei^ 



sich Gliick 

sich ' Wolk' 

des streng . 



und Neid_ 

und Wei _ 

sten Schick 



er 
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sals 



bo _ sen, 
tiir - men, 
Wti . ten 



Al . 
Wenn 
Wild 



les 
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u . 

Win . 
Klein 



bern 

de 
mut 



Hau . 

brau . 
kein 



fen sto . Ben, 
sen, stiir . men, 
Ver . bie _ ten, 



Was die Hoffnung dir ver.spricht: 
Auch so . gar der An.ker bricht: 
Kein Ver . hin.dem aus.ge . dichf. 



»-} r^fl 




Da Capo. 



4. Banges Herze zage nicht! 
Helden stehn im Kampf und Streite, 
Wie beim Siegen und der Beute 

Standhaft, fest und aufgericht'. D.C. 



5. Banges Herze zage nicht! 
LaJ3 den Abgrund gar erschiittera! 
Nach den starksten Ungewittem 

Folgt der Freude Glanz und Licht. D. C. 



6. Banges Herze zage nicht! 
Kutz: beim groBten UngelUcke 
Denk an vor'ges Gliick zurticke 

Und zugleich an deine Pf licht. D. C, 
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5. Men(uet). 




1. Nim _ mer kann em Schmerz auf Er - den GrS - Ber, als der mei _ ne, sein. 
Lie _ ben und ge _ lie . bet wer _ den Bringt doch sonst Ver. gnu - gen ein; 

2, DaB der Neid in mei - ne Flam - men Oft mit schee.len Au _ gen sieht, 
Und sie schmah . lich zu ver - dam . men Sion, wie _ wohl um . sonst, be . muht: 
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A . ber 

Geht noch 



mir 
hin; 



Folgt da , fur 
Denn ich bin 



Lau _ ter Qual und Un . ge _ mach 
Trotz dem al _ len! doch da . bei 
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Gleich , sam auf dem Fn 
Stets ge . dul . dig und 



Be 



nach. 
treu. 
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| 3. Aber daB das Ung'elitcke 

Mich noch gar dem Ort entzieht, 
Wo mein scheinbar Liebes-Gliicke 

Doch noch in der Hoffnung bliiht: 
01 der Schmerz 
Greift raein Herz, 
Schwerer als man glauben kann, 
Und fast mit Verzweiflung an. 



6. Trio. 
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1. Fas _ se dich, ge - treu _ es Her - ze, 
Bei dem Un_ gllick,bei demSchmerze 

2. LaB das Un . gliick im _ mer wii . ten, 
Al _ les kann er uns ver - bie . ten, 



Lie . be, lei - de, mei _ de mich! 

1st der Trost fur mich und dich: 

DaB der Neid uns an . ge _ richft 

A _ ber doch die Lie . be nieht. 
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DaB wir, nach dem her _ ben Schei.den Und der draus ent - stand . nen Pein, Bald viel- 

Die _ se soil, trotz dem Ent . fer _ nen! Das uns bei - de zwar be. trubt, Den - noch 
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leicht mit gro" 
uns erst auch 



Bern Freuden 
recht ler.nen, 



Wie - der - urn bei - sam . men sein. 
Wie man wah . re Treu' ver _ iibt. 



sein. 
. iibt. 
If* 




Geh mit so viel Gliick von hinnen 7 

Als aus meinem Augen-Bach 
Tranen bei dem Abschied rinnen! 

Alles Leid und Ungemach 
Duld' ich deinetwegen gertte, 

Nehm' ich willig auf und an: 
Weil ich weiB, daB aueh die Feme 

Mich von dir nicht trennen kann 



Ich verbiirge mich indessen 

Bei des Schicksals Straf und Pein, 
Deiner nimmer zu vergessen, 

Noch dirungetreu zu sein. 
Unsre Liebe soil nicht wanken. 

Und wenn du nicht bei mir hist, 
Wirst du taglich in Gedanken 

Tausendmal von mir gekiiflt. 



7. Air. 




v 



1. Ich will lie - ben: ja! jal ja! 

2. Ich will kus - sen: ja! jal ja! 

3. Ich will schwei.gen: ja! jal ja! 



Ich will lie . ben: 
Ich wUl kus _ sen: 
Ich will schwei.gen: 



ja! 
ja! 



ja! ja! 
ja! ja! 
jal ja! 



Ein 

Das 

Me in 




Mad-chen, das "Ver. stand be. sit.zet, Voll Geist und Reiz und An. imrt blit.zet, Von La _ stern arm, an 
Kus. sen kann mir nie _ mand wehren$ Denn es ge-schieht in al _ len Eh_ren:Und halt meinMadchen 
Herz soil e - her gat ver . brennen Als wie der Mund ein Wort be . kenmen Von dem, was mir zur 




Da Capo. 



Tu_gendreich,Und an Ge.stalt den En . geln gleich 

da _ zu still; So mag es end.lich wen es will 
Lust ge.schicht.Ich trau' auch mei.nem Bru _ der nicht 



Dem hah ich mein 
Of. ter.mals auch 
Ir . gend et _ was 



Herz ver.schrieben. 
gar ver.drie.Ben. 
an _ zu . zei . gen. 




Da Capo. 



4. Ich will leiden: ja! ja! ja! A 

Wenn Neid und Bosheit gleich zusammen, 

Mein reines Lieben zu verdammen, 

Sogar nicht einen Tag lang ruhn 
Und mir Gewalt und Unrecht tunj 
Kami ich mich doch wohl bescheiden. 

D. C. 



5. Ich will hoffen: ja! ja! ja!:| 
Es wird sich endlich alles geben 
Und Sorge, Furcht und Zweifel hehen: 

Vielleicht ist auch wohl St und' und Zeit 
Nicht mehr so lange, nicht mehr weit, 
Da mein Hoffen eingetroffen. 

D. C. 
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8. Menuet. 
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1. Ein Blick von Do 
LieS mich der Lie 

2. Ver - gib, o Frei 
Denn Blick und Reiz 



ri - me.nena 

be Nek-tar 

heit, mir die 

von die.sem 
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Au - gen, Ein einz'ger Blick, ich muB go . etchn, 

eau „ gen, Da war es um mein Herz ge . schehn 

Sim - de! Er_las-se mir die teu _ re Pflicht 

Kin - de Sind zu durch.drin . gend ein - ge - richtf. 



tn \ i nff}^ 



m 



^ 



^ 



^=#? 



f*F=F 



i lit r i * r j i jj>) if j * i - .fr i Ti i m ^^ 



Die Frei -heit, der 
Ge.wiB! wo sol 



ich doch ge 
che Fun -ken 



. schworen, 
flie.gen, 



Be.stan.dig hold 
Ge.rat ein Herz 



und treu zu_ sem, 

von Eis in Brand: 





Ging au.gen - blick - lich so ver - _ lo . ren, 
Es muB zer - schmel - zen und er - - lie. gen, 



Und ich war schon, mehr ihr, als mein. 
Und war' ea auch von Di . a - mant. 
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So strahlet derm, ihr holden Blicke, 

Strahlt immer zu und auf mich los! 
Mein so durch euch erregtes Glucke 

1st wunderschon und UbergroB. 
Nichts sei vermogend euch zu storen! 

Verbergt nur andern euren Schein. 
Ich schwbi,' euch ewig zu verehren 

Und lehenslang getreu zu sein. 



9. Menuet. 
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1. Nur in euch, ihr schonsten. 
Wollt ihr mir — zur Mar.ter„ 

2. Seht! ich bren - ne vor Ver 
Trost und Lind _ rung zu emp 



Au-gen, 
tau-gen? 
Ian-gen, 
fan-gen: 
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Such' ich die — Zu - frie - den.heit. 

0! so sterb' ich vor — der Zeit. 

An - ge - neh - mes Son . nen.paar, 

Reicht mir Hilf' und Ret . tungdar! 
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Ei - nes muB mir 
An - ders mag ich 
Werft die Strah.len 

So er - lang' ich, 



al _ .so wer-den: 

doeh auf Er - den 

eu - rer Blik . ke 

durch dies Gliik-ke, 
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Lie - ber lin - dert mei . ne Pern! 

We . der froh noch gliick - Hch sein. 

Mir nur ein - zeln gun _ stig zu ! 

Doch die Half - te mei - ner Ruh\ 
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Ihr verzbgert noch so lange? 

1st es moglich, holdes Zwei, 
DaB ich von dem Untergange 

Gar nicht mehr zu rotten sei? 
Wohl! so will ich gem verderben, 

Bleibt ihr also strong und scharf; 
Wenn ich euch, vor meinem Sterben, 

Doch nur einmal kiissen darf. 



10. Air. 




1. Das Gliick ist wie das Frau . en 
2- Heut' steht der o - ben an dem 
3. Ist gleich der Reiz von al . len 



zim . mer, 
Bret - te, 
bei . den 



So 
Der 
Erst 



fliieh . tig schon und 
mor - gen schon dar 
noch so an . 
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fallt. 
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Man kann die Deu - tung bald er - 
Trau ei - ner nur dem fal - schen 
LaBt uns nur den "Ver - fall ver- 



m 



^ 



i 



i 




. ra - ten: Dies 
Giiik - ke Und 

. spii . ren Und 
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Und 

Es 

Wie 



Da Capo. 



wech_selt gern in Wort und 

sei. ner al . ler . schon - sten 
Reiz und Gunst dar . auf ver - 



Ta - ten, 
Blik-ke; 
lie _ ren: 



das ver-geht, als wie der Wind, 
wird ihm schon ein Bein ge - stellt. 
sau - er wird man da - zu sehn . 
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4. Seht, Briider, seht nur, wie betriiglich 
Ist euch das schbne dies und das! 
Seid nicht zu sehr dazu geneiget ! 
' Es setzt, wie die Erfahrung zeiget, 
Im Gliick und Lieben immer was. 
Da Capo. 



5. So gern ich beides unters ( chieden; 

So find' ich keinen Unterscheid. 
Mit seinem Gliicke wohl zu stallen, 
Dem Frauenzimmer zu eefallen, 

Ist kein Werk von Bestandigkeit, 
Da Capo. 
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11. Air. 




1. Fal - sehes Gliik- ke, 

2. Wer dir trau . et, 

3. So ge - schwin.de 



Dei - ne Tiik . ke 
Auf dich bau - et, 
Luft und Win . de 



1st 
Bau 

An . 



mir nur ein sehlech-ter Tort: 
et sich ein Haus auf Sand . 
ders in die Se - gel wehn; 
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Denn du bist doch 

U . ber . all, in 

So ver - an - dert 

j — n m 



im - mer - fort 

Stadt und Land, 

wird man sehn 



Heu - te. 
Da hau 

Sich auch 



bier und mor - |en nort. 
siert der Un . be . stand. 

dei - ne Fah - ne drehn. 
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Edle Seelen 

Stehn und qualen 
Sich nicht leicht um deine Gunst. 
Oh ne Weisheit, Witz und Kunst 
1st dein groBter Vorteil Dunst. 

Mein Bestreben 
1st drum eben 

Nicht nach Ansehn,Wiird' und Gold. 
1st mir nur die Tugend hold; 
Schade doch vor deinen Sold. 



Setz dem Narren 

Goldne Sparren 
Auf den Kopf und in das Haus! 
Nur die Ohren nehm' ich aus, 
Seht wer guckt? ein Midas draus. 

Wem auf Erden 

Du sollst werden, 
Dies em fa lit es gar nicht schwer. 
Denn vom blinden Ohngefithr 
Kommt das meiste Glueke her. 



12. Air. 
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1. Bedenkt's doch und lacht! Ein al - ter Mann Wird Cy - pripors Macht Noch un . ter - tan. Er 

2. Ich ha - be ge.nug Mit dem Be.richt: Er dun -ket sich klug Und isfs doch nicht. 0! 
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lau.fet und rennt und lafit sich nicht hal - ten, Schik-ket die Ta - ler auf Wer . bun. gen aus. Be. 
hat. test du doch das Geld aus den Kas - sen Nim-mermehr al - bo verschwend . risch ge,tan, Und 
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denkts doch und lacht! dem gei . zi-gen Al - tenKornmt end - lich dar . auf ein 
sol. cher- ge.stalt das Frei - en ge . las - senl So war' dir nochwohlj du 



Weib ins Haus. 

gu . ter Mann! 
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13. Air. 
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1 . Nicht zu 

2 . Ein ge 

3. Fall und 



kuhn und nicht zu 
mach . lien Feu . er 
Zeit sind ja nicht 



bib' . de, Nicht zu 
ziin . det, Was es 
ini . mer, E - ben 



hit . zig, nicht zu 
ein . mal greift und 
wie das Frau - en 
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spro - de, 1st der 
fin . det, Star - ker 
zim - mer, Gleich - ge 



Lie 
als. 
sin 



be Prop . n 
die wil . de 
net, ei 
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Glut: 

lei. 
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Wer sich, al - so zu er 

Weil der Zun . der, den es 

Die . se muB man klug er 
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gbt - zen, Kei - ne Gren - zen weifi zu 

he - get, Eh' das Feu - er sich er 

war ten: Denn die Ro - senbluhn im 



set - zen, HeiBt mit 

re _ get, Schon der 

Gar - ten Jahr-lich 



r^ 



ei. . nem Wor . te dumm. 

Flam - me Vor.schub tut. 
nur — ein- mal im Mai. 
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4. Unterdessen so gewinnen 

Beide, blod' und sprode Sinnen, 

In dem Lieben auch nicht viel. 
Lang verweigern, stets verzagen, 
Dampft die Freude, mehrt die Plagen, 
Und kommt selten recht zum Ziel. 
Da Capo. 



Nicht zu kuhn und nicht zu blbde, 
Nicht zu hitzig, nicht zu sprode, 

1st der Liebe Proprium. 
Nehmt die Reg el zum Bescheide, 
Sucht ihr dabei Lust und Freude; 

Anders kommt man wirklich drum. 
Da Capo. 
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14. Air. 
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1. Geh! geh nur im _ mer hin, 

2. Die Treu - e_ bricht und wankt, 

3. Ich nehm' den Au _ gen . blick 



Du bo . ser Ei . gen - sinn! Denn du stehst mir 
Wo man be . st'an . dig zankt Und ohn* Grund und 
So gernmein Herz zu - ruck, Als ich dir es 
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lan-ger nicht mehr an. 
Ur. each sich ent . zweit. 
wil.lig erst ge . schenkt. 



Mein red - lich Herz ist un - ge - wohnt, DaB es, mit lau . ter 

Die Schuld liegt le - dig - lich an dir, Und nicht im gtingsten 
Wer weifl, wenn es viel - leicht ge - ecbicht, DaJS ei . ner dir den 
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Qual be.lohnt, In der Lie.be Sol.che Trie.be, Solch Be.tra.gen, mehr ver - tra . gen kann. 
Teil an mir: Al - bo schlie.fle Bei dem Ris - se, Dafl er mich nicht ein - mal scbmerzt und reut. 
Starrkopf bricht : Wer mitFreu-den Von uns bei - den An den an.dern ein - mal wie - der denkt. 
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15. Air. 
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1. Ich trau dir nicht, du lo . ser Dieb, Du 
Sprich zehn - mal noeh: du hast mich lieb; Es 

2. Du magst dich noch so ehr . lich, rein Und 
Ihr kommt in al - lem ii - ber - ein, Ihr 



sollst mich nicht ver 

wird mich doch nicht 

mi - be . triig - lich 

sau - bern Jung . ge 
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Drum sag' ich dir_ zum Un . ter-richt: Ich trau dir nicht, ich trau dir nicht. 
Nicht ei . ner meint es, wie er spricht. Ich trau dir nicht, ich trau dir niebt. 
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Die Worte sind vortrefflich gut 

Und eher ausgesprochen, 
Ala man sick darnach richtet, tut. 

Ein Schwur ist bald gebrochen. 

Wer weiB, wie laid auch deiner brichtj 

Ich trau dir nicht, ich trau dir nicht. 



4. Schwatz mir die Lust noch siiBer vor, 
Wie dort dem Fuchs die Trauben: 
Du find'st bei mir kein offnes Ohr, 
Noch minder Treu' und Glauben, 
Ich sag' es dir ins Angesicht : 
Ich trau dir nicht, ich trau dir nicht. 



16. Air. 
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Ei! so fah ■_ re denn da - hin, Stol . ze SchS.ne, leichter Sinnl Lafi dich et -was 
Bil . de dir, so schon und fein, Als du bist, zu viel nicht ein. Du ge.fallst zwar 

Hoch. ge . spann.ter Sai - ten.klang Wtihrt ge.mei . nig - lich nicht lang; Denn sie rei . Sen 




Da Capo. 



an.ders kiis_sen, Lust und Lie.be 
mir und al - len; A - ber wird auch 
bald in Stifle -ke; Lie. ben hat ein 



zu ge . nie.Ben, Wenn ich dir zu - wi - der_ bint 

dies Ge . fal - len Stets von glei - cher Dau-er sein? 

solch Ge.schik-ke Und er. dul . det kei.nen Zwang. 
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Da Capo. 



Reis und Jugend, denk' an mich! 

Halten auch nicht lange Stich. 
Itzo kannst du trotzig wahlenj 
Aber, laB dir diese fehlen; 

Wer erbarmt sich iiber dich? 

Da Capo. 



Reu', Verachtung und VerdruB 
Macht zuletzt noch den BeschluB. 
Glaube nur, es kann nicht fehlen, 
DaB aufs Wahlen einst das Qualen 
Auch bei dir erfolgen muB. 

Da Capo. 
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17. Air. 




1. Geh nur hin und ea . ge mir Gar nichts mehr vom Lie - ben! 

2. Wer dich kennt, der kauft dich nicht, Son - der - lich bei Lich - te: 

3. Was ich lieV und lie - ben soil, Sieht aus an _ dem Au - gen-. 





Denn du bist, fiir 
Denn dein fal . sches 
Das, was List und 



wahr! bei mir 

An . ge . sicht 

Falsch , heit voll, 



U . bei an . ge 
Macht den Kram zu_ 
Kann vor mich nicht 



schrie .ben 
nich . te, 
tau - gen; 
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Und durch. 

Und dein _ 

Ich bin„ 



Un _ be - stand Zu sehr 

schein.bar Sein Geht pl'dtz 

son - der Reu', Be . stan 



be 

- lich 

- disr 



kannt. Dein Schmei.clieln und Ver 

ein. Wem sollt' es nicht ge 

treu, Und will: daB auf der 
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schwo . ren 
reu - en, 
Er _ de 



1st nur, ich mag's nicht ho 

So ei _ nem Un . ge . treu 

Der, dem ich teil . haft wer 



ren! Mit ' List— ver 
en Sein Herz zu 

de, Auch so mit 
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Mei - de 
DaB ich 
V6 . gel, 
Und du 

Las . sen 

Lau . fen 



mich, flie . he mich, to - rich . te Lie - be, 



mich 

die 
ge . 
sich 
mit 



dir nicht noch ein . mal ver. schrie„be! 

ein . mal den Ru . ten ent - gan.gen, 

da.ch.test raieh. den . noch zu fan . gen? 

and - re gleich zehn - mal er - tap - pen; 

Cy - pri - pors Lat - ten und Kap _ pen 



Pak - ke dieh 
Nein! da . zu 

Fal - len so 
Konn _ te mir 

To - ren sind 

Un - ter ein 



wei - ter, ohri 

bin ich, wahr 

leich - te nicht 

so wohl was 

To . ren und 

an . der: ich 
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fer-nern Ver - zug! 
haf - tigl zu 
wie - der - um ein. 
schimpf-li-chers 
wer. den nicht klug, 
ha - be ge - 



klug. 
sein? 
nug! 



Nim.mermehr sollst du mich wie . der be . riik-ken; 
Her. ze, wir wol - len uns ei. lends er - he -ben! 
Ein -mal be . tro - gen und ein - mal be . frei- et, 
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Pfei-fe mir noch so viel rei - zen . des Tor; 
Freiheit be - gltik - ket den schiich.ter _ nen Zug. 
Wet.zet doch end.lich den Scha.den noch aus. 



Wer sich dein Schmei.cheln Tafit 

Nie - dri - ge See . len ver 

Mehr-mal be _ tro . gen und 
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zwei . mal be - stricken, 
blei . ben und kle-ben; 
mehr . mal be . reu . et, 



1st wohl mit Rech.te der gro.fie.ste Tor. 
Schwing'dich von dan . nen durch ho" . he - ren Flug. 
Brin _ get zeit . le - bens nichts gu - tes ins Haus. 
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Tor. 
Flug. 
Haus. 
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19. Air. 
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re die Frei _ heit und 

ist wie al - lea im 

ich, wie konnt' ich was 

mir nicht ger . ne von 



bens nicht 
di . schen 
nen der 
gleich nicht 



i. Ich eh 

Mein Herz 

2. Wie wollt' 

Ich laB_ 



hab' es ge _ schworen Zeit . le~ 

Win . ter ge . fro.ren; Der ir 

bes . sers er . wah.len, Als ei 

an _ dern be. feh.len, Ob ich. 
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ein . . mal ver . lie . bet zu __ 

Son - - nen heiJ3 . strah - len -de 

Frei . - heit ge . wid _ me . ten 

e . . ben ge . bie . te . risch 



sem^ 

Schein 

Sinn? 

bin. 



Zer . schrael - ze die Ker . z en Leicht 
Das Lie . ben da - ge - gen Hat 
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H . ber Ver. mo -gen 



Je star . ker die Flam . men, je gro' 
Die Knecht, schaft zum Vor . teil und ste 



Ber die 
ten Ge 



Pein. 
winn. 



m mm 



8^*1 



m 



f 1 J P 



S 




* 



m r r r f 



^p 



^ 



jfflTi i rCj. i-n a^ 



3. Ich gehe nach Hause, zu Tische, zu Bette 

Wenn, wo und nachdem mirk am besten gefallt; 
Und was ich auch manchmal sonst gerne noch hatte, 
Das krieg ich, sobald ich's verlange, vor Geld. 
Es kann mir nichts fehlen: 
In meinen vier Pfahlen 
Ist niemand nicht, welcher mir Widerpart halt. 



4. Wie gliicklich bin ich nun daher nieht zu schatzen? 
Ist Freiheit nieht besser als zehnmal gefreit? 
LaBt andre sich immer am Lieben ergotzen! 
Die Tor en vertandeln das Geld und die Zeit. 
Ich lebe zufrieden, 
Vom Lieben geschieden, 
Und habe mein Schicksal noch niemals bereut. 



20. PoKonoise). 
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1. Nim.merkann ich mich be. que - men, 

2. Tag-Iieh ei - ner . lei ge.ges . sen, 

3. Neinlich bin - de mich an kei - ne, 



Hals zu neh.men: Dennichweifi es 
al. les Es _ sen Mit der be . sten 
wie ich's m»i . ne : Wechseln ist mein 
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Mir ein Weib an 
Macht doch end.lich 

Und ge-steh 1 es, 
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zum vor . aus, 
Briih 1 und Kraft 
Losungs-Wort* 
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Es ent.steht nichts 
Un _ ge_ schmack und 
Heu- te hier und 
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gu _ tes draus. 
e - kel _ haft . 
mop -gen dort. 
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Lie . ben hat ein strengGe.set . ze 
Selbst der Schon.sten al - ler Scho . nen, 
And.Te mo _ gen sich be. que . men 
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Und ein un . zer _ trenn Jich Band ; 
War' sie noch so En.gel.fein, 
Manehmal vor den RiS zu stehn. 



Eh' ich dies und das ver. let . ze, Meid' ich gar den E.he.stand. 

Im-mer.fort al _ lein zu froh.nen, MuBt' ich wohl ein Bau.er sein. 

BloB zur Lust, und nicht zum Neh.men, Will ich auf die Frei.te gehn. 
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1. So siegt die Treu . e doch noch 

Die Lie _ be bleibt nicht un . er 

2. DerHoffnung im - mer . grti . ne 

Urn un . sre Schla _ fe sich zu 



ja, mein Kind, ge . sagt. 
liebt und nicht ver . zagt. 



end - lich ! Ich hab' es 

kennt.lich: Nur treu ge 

Myr . ten Stehn nun ganz fer _ tig und be . reit: 

giir - ten. Sieh! so ver - an . dert sich die_ Zeit, 
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Sind Sturm und Wet _ ter ii . ber _ stan _ den, Kann man ver . gniigt im Ha . fen Ian - den. 
Mein Schatz,mein Kind, mein Licht, mein Le . ben, Ge.treu.er Lie . be nach . zu . ge - ben. 




3, Wo sind sie nun? sie sind verschwunden 
Die Storer unsrer Lust und Ruh'. 
Gliick! beseelige die Stunden, 

In welchen kunftig ich und du, 
Mit hunderttausend Wechselkiissen , 
Der schdnsten Liebe Lust geniefien. 



4. Den ersten hab' ich dir gegehen, 

Gib mir den letzten einst dafiir! 
So end 1 ich mein vergniigtes Leben 

Alsdenn auch recht erwiinscht bei dir. 
Inzwischen lafi uns Lust und Liebe n 
Noch lang getreu zusammen iiben! 
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22. Men(uet). 
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1. Was wird der 

Stark und emp 

2, Wir lie . ben 



Neid doch noch 
find . Jieh g'nug 
uns, als wie 



Und gleieh-wohl muB kein ar 



er 
zu 

die 
mer 



den - ken, 
kran.ken? 
Kin . der, 
Sim -der 



Um uns, ge 
Du siehst ja, 
Un.schul-dig, 
So viel Ver 



lieb 
dafi 

zart 
bre 
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sein 
Iich, 
chen 
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Uns je - den 
Als man von 
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Brot_ be - gei . .fert, 
denkt und dich-tet, 
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Auf je . des 
Als man uns 



mm 




ter . neh - men trifft, 
das Kerb . holz schreibt: 



Nur Wun .der! 
Da doch ein 



daB er, 

je _ der, 
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er 
uns 



ei - fert 
rich . tet, 



Uns nicht noch 
Selbst recht mit 



gar — die 
Bos - heit 



Luft ver 

Wu - cher 



Der Himmel duldet solche Sache: 

Man weiB oft nicht warum? woher? 
Drum nimm auch dir Geduld zur Rache, 

Und macb 1 dir nicht das Herze schwer. 
Die Tugend und ein gut Gewissen - 

Behaupten endlich doch das Feld, 
Wenn man von solchen Natterbissen 

Sich vor schon tiberwunden halt. 



gift'. 
treibt. 




Lafi, was die bose Brut kann hecken, 

Grofirnutig nur voriiber gehn! 
Die Sonne wird nicht ohne Flecken 

Von ihrer Bosheit angesehn. 
Wir sind ja Menschen und nicht Engel; 

Kein Mensch lebt immer unbefleckt. 
Getrost, wenn unsre Schuld und Mangel 

Sonst niemand, als der Neid, entdeckt. 
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1. Mag es doeh_ den Ncid_ ver. drie.Sen, DaB mich hoi . de_ Lip . pen kiis.sen! 

2. Al - les la8 — ich stehn_ und MeLben, Was man sonst, zum Zeit . ver - trei.ben, 

3. Bes _ ser wird_ mir nie zu Mu . te, Noch die Stun - de__ zur_ Mi - nu.te, 
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Es ge . reicht mir doch zur 
U _ ber . haupt doch iibt und 
Als wenn ieh dem Nek - tar 



Lust 

schatzt . 
Most, 
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Und er . quik . k'et mei . ne Brust. 

Wenn micb * s *> KuB er - gotzt, 

Zwar nic satt ge . nug, ge - kost. 
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Kits - sen und sich las . sen kfe-sen 
Hab'_ ich al . les was^ ver . gnii.gen 
Die . se Quint - es . senz vom Lie-ben 



Ist_ den Men - schen ja. 
Und mich gliick - lich ma 
Geht mir recht durch Mark- 



er , laubt: 
chen kann . 
und B@ms 
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Weil man da auf gut Ge . wis. sen 

Sol . che Lip - pen zu — be . sie.gen, 
Und sich so — die Zeit_ ver . trie -hen, 



In — der Lieb'_ 
Trifft man we 
Kann kein Tag- 



un . straf . Iich raubt. 
nig gleich mehr an. 
zu Ian . ge sein. 




4. Drum so kusse, meine Scheme, 
Trotz dem neidischen Gehohne! 

Mich nur taglich tail sen dmal! 

Kusse mich ohn End' und Zahl! 
Kusse mich und laS dich kiissen 

In dor Unschuld zart und rein! 
Wem solch kiissen kann verdrieSen 

MuJ3 ein dummer T *= * sein. 



*) Durch einen zweisilbigen Madchermamen auaaufullea. 
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24. MenCuet), 
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1 So mag mein Un . gliick gleich auf Er. den Auch noch so 

Urtdmit Ver - fol . gung und Be .■ sehwerden Nicht ei . nen 

2.Wer nur bei sei . nen Un-gliicks - Fal-len Noch im - mer 

Derkannsich leicht zu - frie.den stel-len Und schopft da 
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sehr er . bit.tert tun, 
hal . ben Tag lang ruhnl 
ge . sel.Ien hat, 
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Ioh steh des . we - gen un-be . kumm'ert 
Dafi,das Ver - hang - nis zu be _ zwingen, 



wm 



Bej gu.ter Hoff . nung fest — und froh; 
Ver.geb.ne Wut und Ra - se . rei, 
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DaB mir kein Stern des Gliik _ kes schimmert 
Und das Ge . schehn von al - len Din - gen 



Das geht viel an 
Dem Wechsel un 



derh e . ben 
ter . wor.fen 



so. 

sei. 




3. Es wird doch endlich einmal mude, 

Mich Immerfort zu krSnken, sein, 
Und meinem Herzen Ruh' und Friede 

Auf unbesiegte Qua! verleihn. 
Sollt' aber auch, gesetzt, auf Erden 

Mein Hoffen diesfalls nicht geschehn; 
So will ieh doch nicht zaghaft werden, 

Und auch beherzt zum Tode gehn. 
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25. PoKonoise). 
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1. Mein Ver - gnu 
Viel Ge . sell 

2. Will ich mir 

. der auch 



gen ist auf Er . den, Ein _ sam und 

schaftbringt Be, schwer.den, A - ber we 

die Zeit ver . trei -ben Und nicht stets 

zu Hau . se blei - ben, Treff ich hier 



vor mieh zu 
nig Vor - teii 
an ei - nem 
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ein. 
Ort, 
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So viel Ko'p 
Zum Er - gut 

4 



fe, so viel Sin . rien: 1st ein Sprich 
zen so viel Gan - ge, Oh - ne mehr 



wort, das nicht trugt^ Weil von 

Ge.fahr . ten an, Als ich 
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be . lieb - ter 



gin 
Lan 



nen 



Nie . 
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Kommt mir denn in Fern' und Nahe, 

Wenn ich vor und neben mir 
Dies und das erblick' und sehe, 

Etwas zu betrachten ftir: 
So bemerk" ich mit Entzucken, 

Wie der Bauherr dieser Welt, 
Aueh in den geringsten Stiieken, 

Nichts als Wunder dargestellt. 



4. Dessen Allmacht zu verehren , 

Dessen Weisheit zu erhohn, 
SoU mich kein Gefahrte storen, 

Will ich einsam . sein und gehn. 
Weicht, ihr Storer! weicht von hinnen 

Storer meiner Einsamkeit! 
In der Rub vergniigten Sinnen 

Hab' ich die Zufriedenheit. 
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26. Men(uet). 
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1. Hof-fet mir, hof-fet be . kunumer-te Her . zen, Hofft und ver . trau . et auf Gliiek und Zeit! 

Hoffnungbei So r- gen und Un. lust und Schmerzen Hat noch so leich - te kei.nen ge.reut. 

2. King und recht.schaffen ver.nunf.ti - ge Leu - te Ste.hen be . stan . dig auf ih „ rer Hut: 

Steht ja das Gliicke nicht ira.mer zur Sep . te; Dar-umver . lie - ren sie nicht den Mut. 
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Wohl,werbei Zei - ten Sich schon von wei . ten Auf des Schick. sals An . de . rung freut. 
Un gliiek und Gliik . ke, Die. se zwei Stuk . ke Sind ein wech- selnd fliich-ti . ges Gut. 
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3. Eh' uns zuvor nicht was schlimmers begegnet 
Eher erfolget nichts bessers drauf. 
Wenn es erst lang genug donnert und regnet, 
Hort es nicht immer wiederum auf? 
Also vergehet, 
Merkt's doch und sehet! 
Aller Zeiten Folgrung und Lauf. 
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27. Menuet. 
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1. E . del.ste Nei.guug ver . trau-ter Ge 
DaB wirbeim An.wuchsder gro. Be _ sten 

2. Wennnungleich man.cher so viel noch be . 
Wenn er gleich im.mer auch triinko _ der 



g ra nge 
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mi'i . ter, 
Gii _ ter, 
sal _ Be, 
a , Be; 
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Fmmdachaft,du maohst und ver _ 
Mit _ ten auch un _ ter Be _ 
Als er be _ reits sehon im 
Wiird' er vor sich doch nichts 
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Pein, 
satt. 



Zwar un _ ter _ schie^den, 

Wo Da . mon seller, zet, 



m 



±^R 



^m 



mm 
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Mit dem Ver . hang . nis un . aus 
Hat das Ver - giiii . gen al . lei 
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3. Lieber verwiinscht' ich mich garnicht zu leben, 

Als ich mich wollte, durch miirrischen Sinn, 
Meiner vertraulichen Frennde begeben. 

Freundschaft ist besser, als aller Gewinn. 
Denn die bestehet, 
Wenn der vergehet, 
Und ich auch selber nicht weiter mehr bin. 



28. Pol(onoise). 
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1. An _ ge _ neh.me, scho.ne Fruhlings-Zeit, Du, du bist, was mich er _ i'rent. 

2. Al - les, al . les, was mein Aug' er . blickt, Macht mich als . dann ganz ent.ziickt. 

3. Trotz dem al . ler . be . sten Sai.ten.klang! LoV ich mir den Wald.ge . sang: 
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Wenn in den be 

Fel _ der, Wal - der, 
Wenn die klein und 



perl. ten griuiien Au _ en kaum der Mot. gen . ro . te Glanz zu schauen, 
Wie_sen, U _ fer, Tei . che, Gar . ten, Ta. _ ler, Ber.ge, Biiscli' und Strauche, 
mun.tern Fe.der- Scha.ren Sich bald da, bald dort zu . sam . men paa.ren, 



* M#^Mf ^^Q J U 1 f g P 



&-f=^ 



QM^& 



m 



6mm 



mm 



I 



m 



£^=i=^4 




^= f p p n — -y— — p ' — - — "B i^ «=» p^ <= 

Treibtmich Phiibus Sehimmer S ebon aus Bett und Zimrner Und in dein ge - schmuektes Lust.re _ vier. 

Nehmen ems urns and. re, Wenn ich sie durchwand.re, Mich voll Lust.reiz und Er . got.zen ein. 
Auf und nie.der sehwingeu, Zwitschern,pfei.fen, sin.gen: 



0! das sieht und hort sich lieb.lich zu. 
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4. Mir, gewifi! ist keine bessre Lust, 
Als wie diese nur, bewuBt. 
Was man sonst auch noch bci muSgen Stimden 
Allenfalls zum Zeitvertreib erfunden-. 
Kommt den Friihlings-Zeiten 
An Ergotzlichkeiten 
Doch in keinem einzgen Stiicke bei. 

29. Air en PoKonoise). 




1. Ed - le Gar . ten . lust, 

2. Flo . pens bun . te Zier 

3. Wiihlt sonst was ihr wahlt; 



Mei . ne fro . he Brust An . kert gleich _ sam reeht naeh 

Hat im Um . kreis hier Al - les, was er _ got . zen 

Glau.bet: ihr ver. fehlt Des Ver. gnu _ gens wah _ ten 







dir. So er_le_sen Stellt deinWesen Sich nur 
kann, Und derFreudeTrifft widWeide Vol - lig 
Raum; Sucht ihr di^sen Zu er. kiesen Nicht mit 



in Ge_dan_ken fur. 
wie. der auf. ge.tan. 
un . terBluiriundBaum. 
A- 




5. Hort den sanften West! 
Hort! er spielt und blast, 
DaB man sich durchaus erquiekt. 
Siind' und Schande, 
Wo im Lande 
Eins den Lusttrieb unterdriickt. 



4. Wenn, gesetzt, manchmal 
Phobus' heiBer Strahl 
Zu empfindliuh brennt und sticht; 
In dem Schatten 
Grliner Matten 
Schaut man auch den Hundsstern nicht. 



6. In der Anmut Reich 

Kommt der Lust nichts gleich, 
Die ein schoner Garten bringt. 
Lange leben! 
Die erheben 
Dessen Ruhm man hier besingt. 
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30. Air. 
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1 Ausbund mei _ ner Freude, Al . ler Au . 
2 . D e i . n e Pracht und Tugend S chmiickt des Jah - 
8. Uu.ter al _ len Stiicken, Die das Herz 



gen-Wei-de, Hoi _ de Blu . men _ lust: Komm und 

res Ju-gend,Ziert das Al . ter auch-. Bis dafi, 

er-tiuik-ken,kommtdein fri _ seher Duft, Durch des 




TaJ3 sich mei.ne Brust 
nach der Zei-tenBrauch, 
Ze . phyrs sanfte Luft, 



Wicder.um an dei.nen 
Auf der Tel. lus bias. sen 
Tins in den be^griiii.ten 



Schat.zen Ein - mal recht or . got . zen. 
Wan. gen Zierd'undSchmuck ver . gan _ gen. 
Mat -ten, Recht er-wiinscht zu stat _ ten. 




4. Wer der Lust auf Erden 
Wollt' zuwider werden, 

MuB kein Mensch nicht sein. 

Nein! sie bleibt wohl allgemein 
Und wird, so von jung als alten, 
Immer wert gehalten, 

5. LaBt den alten Helden, 
Wie die Scbriften melden, 

Ihren LorbeerstrauB! 

Schmiickt das Haupt mit Blumen aus, 
Das, wenn Deutschland kriegt und recht et, 
Ihm den Sieg erfechtet. 



6. Ihr, die ihr beim Lieben 
Manehmal gern im Triiben 

Gliicklich fischen wollt, 

Braucht auch weder Geld noch Gold: 
Denn die besten Sieges-Reiser 
Sind die Blumen- StrauSer, 

7. Wenn ich pflanzt' und sate, 
Bliebe mir kein Beete 

Frei von Blumen stehn; 

Alles lieB ich gar eThohn, 
Um den Platz beblumter Auen 
Auch entfernt zn schauen. 



8. 



Schade! daB nicht immer 
Diese Pracht, der Schimmer 

In den Garten lacht. 

Langst war' ich schon aufgebracht, 
Und, aus dem gelehrten Orden, 
Selbst ein Gartner worden. 
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31. Men(uet). 
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1. Hoi . der Schat - ten Grii.ner Mat . ten, Dein 
Nimmtdem Her . zen Al . le Schmerzen, Al 

2. Al . ler Ta . ge Not und Pla _ ge, Al 
Wird so gluck.lich Au . gen _ blick _ Hch In 



Ver . gnu _ gen, dei . ne Lust 

len Un - mut aus der 

ler Kiinumer, der mich driickt, 

mir ganz und gar er . 
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Ich ge . ste . he: Was ich se . he, Stellt und bringt durch nichts in mir 

Als sonst im . mer Pho.bus* Schimmer, In der fru - hen Jah.res _ zeit, 
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So durch.drin - gend 
Tal und Wal . der, 



Und— be . zwin 
Gart' und Fel 



gend, Ala. 
der, Mit. 
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freut. 



^=3=3 



'4 



:=H 



wm 



& 



£^E 



T=r 



T=f 



CB> 



2^^ 



^ 



^^ 



££ 



3. Edle Sinnen, 

Eilt von hinnen 
Auf den Platz der stolzen RuH! 

Zephyrs Winde 

Wehn gelinde 
Und erquickend darauf zu. 



Setzt euch oieder! 

Streekt die Glieder! 
Wenn ihr einst auch miid und matt; 

In dem Schatten 

Griiner Matte n 
1st die schonste Lagers tatt. 



32. Air. 
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1. Ja zetschertnur, ihr lust'- gen San _ ger, Ihr Sp&t.ter mei.ner Trau . rig _ keitl 
Hier geh' ich ar . mer Gril . len - fan - ger Und tra.gemein ge . hei . mes Leid, 

2. Ihr hiipftundsprin-get auf und nie _ der,Fliegt ii , her Tal und Berg und Hain: 
Kein klag-lichAch stimmt eu - re Lie . der In trau.ri - ge La . men _ ten ein. 
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Viel _ leieht zeit . le _ hens Mit 
Man sieht schon ger _ ne Nur 



nur. 
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Fer 
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ne Und h6rt 



und Wald, 
euch zu; 
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nem Kla . gen Und ban _ gen Za . gen Em freu.dig Trostwort wi _ der , schallt. 
ich _ ich se - he In Fern— und Na, _ he Und h6 _ re niehts zu mei - ner RuH. 



i^m 



^s 



^ 



j n 1 l i J ' 1 1^ ^ 



f 



£ 



tSK7 



3. Wenn unter dem belaubten Schatten, 
Ein jedes so, nach seiner Art, 
Mit seinem auserwahlten Gatten 

Sich, unter euch, zusammen paartj 
Mit was vor Freuden 
Streicht unter beiden 

Die Zeit dahinl 
Da ich indessen 
Verschmaht, vergessen 
Und immer ganz verlassen bin. 
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4. Begliickt e Schar in denen Waldern, 

Begliickt ist euer Flug und Herd! 
Begliickt auf Wiesen, Garten, Feldern, 
Worauf er kommt, wohin er fahrt. 
Wenn wird, o Gliicke, 
Doch mein Geschicke 
Nur halb so gut? 
Der Seufzer Menge, 
Der Plagen Lange, 
Benimmt mir Hoffnung, Herz und Mut. 
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33. Menuet. 




1 Komm,Kindchen,laB mis Rummel spie _ len!Kommmitmir un . ter je . nen Baum! 

Wir fin-den dort im gru - nen Kiih _ len Da . zu den be „ sten Platz und Raum; 

2. Man ist ja doch_beim ScheTzund Spie - le Am al.ler . lieb.sten ganz al _ lein, 

Und sel-ten gern,_ wo ih _ rer vie . le Da_ bei mit in Ge _ sell.schaft sein. 
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Dort wollen wir, zum Zeit - ver _ treLben, 

Die Kar.te kann auch mit_ Ge . ber.den 



EinStiindchen bei ein.an 
So . gar manchmal ver. ra 



der blei _ ben. 
ten wer _ den. 




3. Das wollen wir nun nicht gestatten; 

Drum komm und laB uns huTtig gehn! 
Es kriegt uns unter diesem Schatten 

So leicht bald niemand nicht zu sehn. 
Wir diirfen ja bei solehen Sachen 
Auch seLber kein Gerausche machen. 

4. Wohlan! so laB uns denn beschliefien: 

Was gilt ein jegliches honneur? 
Was gilt das Spiel? das muB ich wissen! 

Der Sechziger und alles mehr? 
Du hast das Vorrecht in dem Wjihlen 
Und kannst belieben und befehlen. 



5. Ich seh' es bald an deinen Mienen, 

DaB ich den Anschlag machen muB. 
Ich will dir also gerne dienen: 

Ein einfach Spiel gilt einen KuB. 
Wie, wenn und wo die Kiisse steigen, 
Das werden die honneurs schon zeigen. 

6. Nun spiel 1 und kiiss' und laB uns seben, 

Wem doch das Gluck am meisten lacht? 
Und sollt' es all enf alls geschehen, 

DaB ich dich gar capot gemacht; 
So wirst du dich davor bequemen, 
Mich einmal mit zu Bett zu nehmen. 
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1. Fort, ihr_ Scha . fer, treibt ins Feld! 

2. Selbst die_ Her _ den eu . rer Flur 

3. Fort! die_ klein.sten Lam - me - lein 



Seht, wie die ver 
Wit _ tern schon die 
Ge _ ben gleich.sam 



jung . te. Welt 

scho . ne_ Spur, 
durch~ihr_ Schrein 
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Sich von neu - en auB - staf . f ie . ret- Und mit Flo. reus Auf.pntz zie - ret! Lockt euch nicht der 

Wo sie hen - er mit Ver - gnu . gen Sol . len ge . hen, wei - den, lie . gen-. Ihr ver . spiirt und 
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5. Eilt! der Schaferinnen Chor 

Kommt euch sonst noch gar zuvor. 
Wurdet ihr nicht, trage Schafer, 
Arger als der Siebenschlafer, 
Wenn ihr also spater kamt, 
Insgesamt dadurch besehamt? 



4. Phobus lacht; drum hurtig auf 
Und befordert Trieb und Lauf ! 
Dort an jenen Berg und Gr linden 
Konnt ihr alles wieder finden, 
Was euch imvergangnen Jahr 
Liefybequem und no tig war. 



6. Ei! so treibt denn gleich voran 
Und durchsucht die griine Bahn 

In den Talern, Wiesen, Griindeii! 

Wer den besten Platz wird finden: 
Dem versprech" ich, zum Gewinn, 
Auch die schonste Schaferin. 



35. Air. 




1 . Scha . fer, stimmt die 

Und dem lie . ben 

2. Hort die frii , he 



Lie _ der an! 
Va . ter Pan 
Ler . che hier, 



LaSt" uns 



fen! 
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Ins ge . sanit ein 
Dort 'die munt _ ren 



Um und nm durch das Re 



lafl uns sin . gen 
Op _ fer brin . gen! 
Nach _ ti _ gal _ len, 
Stimm 1 er - sehal . len ! 




Laub nnd Bin _ men, 
Soil uns das nicht 



Gras und Klee 
schimpflieh sein? 



Strek . ken sich schon 
Wenn wir nicht auch 
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Das_uns diese Flur und Trift, 

Die wir gliicklich ausgespiiret, 

Erst so reizend schon gestift' 
Und so lustig ausgezieret: 

Der verdient ja wohl den Dank 

Und den besten Lobgesang. 

Auf! drum auf! lafit, ihm zu Ehren, 
Uns in vollem Chore hb'ren. 
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SchlieBt die Reihen, fanget an 

Klang und Stimmen zu erheben! 

Unser lieber Vater Pan 

Soil so lang vergniiget leben; 

Bis kein Schafer mehr allhier 

Auf dem ganzen Lustrevier, 

Und in Talern, Feldern, Gr linden 
Keine Schaferin zu finden. 
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1. Be . glUck.ter Stand vor al . len an . dem 
In dir will ich nun « mehr mein Le - ben 

2, Hier," wo mein Haus auf frei und fla .chem 
Hier frag' ich nichts nach 



al _ lem Gut und 



Stan « den, Du aus _ er _ wahl _ter 

en . den: Du bist mit lau . ter 

Fel _ de Der An . mut in dem 

Gel . de Und le . be stets ge 
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Wenn manche sich in Schlossern und Palasten 

Mit unbesorgt und gutem Mut, 
Den Wanst nur stets in Schulden dicker master 

So ess und trink 1 ich frisch und gut 
Ohn' Schulden und Sorgen, Milch, Molken und Brot, 
Quark, Butter und Kase: was hab' ich vor Not? 

Ein Leekermaul, das noch so seltne Speise 

Tag taglich auf der Tafel hat, 
Genie!! 1 den Wein der erst und besten Weise! 

Mein Wasser muG, an dessen statt, 
Mir besser bekommen und dienlicher sein, 
Als allerhand Sorten geschwefelter Wein. 



5, Ergbtzt euch dort, zu eures Bachus Ehre, 

Mit Pauken und Trompeten Schall! 
Ich bin vergnCigt, wenn ich ein Waldlied hore, 

Vergniigter als auf eurem Ball. 
Hier pfeifen und tanzen, vergniiglich gepaart, 
Die Vogel zusammen, auf vielerlei Art. 

6. Die eitle Pracht mit Silber, Gold und Seide 

Macht keinen weder grofi noch klein. 
Der g'ringste Hirt, in seinem schlechten Kleide, 

Diinkt sichbei uns was rechts zu sein. 
Ohn 1 Hochmut, Veraehtung und neidischer Brust, 
Hat einer wie alle hier Ansehn und Lust. 



1st gleich bei uns auf griin und kiihlemRasen, 

Nieht wie bei euch die Lager statt 
Mit Sammt und Stahl und Federn aufgebtasen ; 

Wer nur in sich die Ruhe hat-. 
Der schlaft wohl auf Dornen und Distclu und Stein, 
Nach seiner gehabten Beschiiftigung ein. 
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1. Du still und an . ge.neh _ me Ge . gend, 
Du nur al . lein, du bist ver . mo - gend 

2. Be _ gluck.tes Volk, dasauf dem Lan.de 
Und hier, wie dort im Un .schulds . stan.de, 
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Um . grenzt mit Wie . sen,Berg und 
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Die ed , le Zeit so froh ge 

Ver _ trag _ lich lebt und lu _ stig 
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Trifft auch so . gar ein je . der . mann, 
Die sich in Hau.sernin der Stadt 



Was sonst doch von Na.tur nur 

Naeh sol . cher Lust ver.ge . bens 




wil _ de, 

seh . nen, 



Recht rei . zend schon und lieb . lich an. an. 

Die kei . ner zu ge.war _ ten hat. hat. 
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3, Was ist doch dort vor Wall und Mauer 

Die so berufne Lustallee? 
Ein Gang von einer kurzen Dauer. 

Hier treff'ich, zwischen Gras und Klee, 
Die aller angenehmsten Gange 

Bei fruh und spiiten Zeiten an, 
Die ich, nach selbst beliebter Lange, 

Stets ungesperrt durchwandeln kann. 



sanfter Ruhstand meiner Glieder, 

Wie wohl ist mir, allhier zu sein ! 
Hier setz; hier leg' ich mich darnieder; 

Hier will ich tSglich mieh erfreun. 
Und wenn auch endlich mein Ergotzen, 

Wie mich, der Herbst von hier verdrangt, 
Kann mien's doch nicht in Unlust setzen ; 

Weil es der Friihling wieder bringt. 
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38. Air. 




1, Auf! Schaier, lafit uns lu - stig 
Ein . an.der ein Ex . em . pel 

2. Wir le.benhier in ei . nem 
Wie dort in dem ge . lob . ten 
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le . ben Und an dem heutlgen Freu . den 

ge . ben, Was Treu' und Ei . nig . keit ver 

Stan - de, Den kern Ver. fol . ger drangt und 

Lan . de, Un - schuLdig fried -Itch und be 
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Der Or _ den, den uns . re Ge.sell-schafter. richt', 
Drum lafit'suns so heu . te wie nie _ mals ge . reun, 



Er . for _ dertdie Freundschaft,ge . bie . tet die Pflicht. 
Auch un . ter ein . an . derrecht lu . stig zu sein. 
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I . Kein Vorwurf darf uns hier nicht schmerzen-, 
Hier steht der Tadel hinten an; 
In treu vereinter Freunde Herzen 
Wird alles gleich genehm getan. 
Der Lustreiz, der unsre Verbrilderung trifft, 
Hat nirgends was schonres auf Erden gestift'. 

O Eintracht! Kleinod dieser Zeiten! 

Dafi uns zum schnoden Unbestand 
Kein schlauer Fallstrick kann verleiten, 
Das wirkt und macht dein teures Band, 
Welch herzlich Vergniigen, was herrliche Lust 
Entsteht nicht deswegen in unserer Brust. 



Und dafi die Lust getreuer Sinnen 

Auch recht vollkommen moge sein; 
So seht! die treuen Schaferinnen, 
Die stimmen mit uns uberein. 
O giinstiges Schicksal! o seltsames Gliick! 
ltzt kommen die goldenen Zeiten zuruck! 

Was kdnnt' uns bessers widerfahren? 
Was angenehmers mehr geschehn? 
Frisch auf! wir wo lien uns zu Paaren 
Recht lustig bei einander sehn! 
Fort! sthwenket die Glaser und leeret sie aus! 
Es lebe der Wirt und die Wirtin im Haus! 
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1. Ihr schbnund an _ ge . neh . 
Wo seid ihr hin? ihr seid 

2. Die Her.de selbst,sonst mein 
Seit dem des Schicksals stren 



men Stunden, 

ver.schwunden 

Ver - gnil.gen, 
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Undkehrtdie Lust in 

1st mir nun mehrzur 

Den be _ sten Schaier 
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Gram und Leid . 
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von mir trieb; 
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Vor die.sem war mir Trift„ und 
Den Sehafer, der mir Zeit und 
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Wei. le_ So kur2 und an - ge 
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Jetztmachtmir al 
Als ich sie sonst, 



les 
an 



was 
mei 



ich schau.e, 
nem Tei . le, 



Tal, Triftund Au - e lau 
Lang und ver . drieB . lich zu 



ter Qual. 
ge . hracht. 




Da treibt er nun auf fremder Heide 

Die Herde ganz allein vor sich, 
Ver la Et allhier die schonste Weide 

Und denkt wohl nieht einmal an mich. 
J a wohl! wer weiB, ob sein Beginnen, 

Das sich gar bald gefallig macht, 
Ihm nicht bei jenen SchSferinnen 

Bereits ein Herze zugebracht. 



4. 0! hatt' ich ihm doch nur gestanden, 

GewiB! ich war ihm herzlieh gut. 
Nun, da er hier nicht mehr vorhanden, 

Nun merk' ich erst, was Liebe tut. 
Mein Herze stellt die scharfste Rache 

Selbst gegen mein Verschulden an. 
Ich hab' indes verlorne Sache 

Und weiB nieht, wie ieh's andern kann. 



W 1. Treibt, ihr Scl 



Ihr stummen Blatter, ihr sollt wissen, 

Wie sehr ich meinen Eigensinn 
Mit Schmerz und Reue stets zu buBen, 

Hier unter euch, entschlossen bin. 
Hier will ich klagen,leiden,dulden, 

Hier leb' ich immer mifivergniigt 
Und bin nur froh, daS mein Verschulden 

Sonst niemand nicht zu wissen kriegt. 

40. Murki. 
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2. Hortt der Wind, der 
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Wie . der . um mit eu . ren Her . den! 

Kahl und fro - stig an zu wer _ den . 

Kommt nicht mehr aus den Su . de _ ten: 

Eu .re Ta _ schen, eu . re Flo' . ten! 
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BUseh' und Wal . der stehn 
Nehmt den schlan . ken Hir . 
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ten . stab, 



Und die Trift, der Kraft be . raubt, 

Bre . chet eu . re Hut . ten ab, 
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Wei . kst, gleich . sam 
Und streckt kiinf . tig 



tern Han . den, 
re Glie . der 



Eu . re Som - mer 
Wie _ der auf den 



lust zu en - den, 
Stroh . sack nie . der. 




LaBt inzwischen kiinf tighin, 

Bei des Winters Milvergniigen, 
Keiner seine Schaierin 

An Vergnugen Brache liegen! 
Wo so Lieb' als Kohlen gluhn, 
Kann man, hinter dem Kamin, 

Sieh die Zeit gar wohl vertreiben 
Und fein hubsch zu Hause bleiben. 
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von der Her . de treibt? Nein! ihr 
das ist nichts fiir mich. Soil ieh 
Neig-ung, al - le Lust. Scha.fer 



Tit . ler und ihr 
dei _ ner Lie _ be 
miis - sen von der 
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Zeu.gen mei.ner Pein, 

dei . ne Treu.e baun? 

wie be _ ru . fen, stehn 



Die ich bios dar.um emp . fin 
Muflich dich auf un.sern Au 
Niemals nicht auf and.re We 



de: 



ge, 



Dieses geh' ichnimmer ein. 

Und be _ stan - dig bei mir schaun. 
Und viel . leicht gar na.schen gehn . 




4. Bei dem eignen zu verbleiben.- 
Da die Zeit sich zu vertreiben: 

Dieses ist der Liebe Frucht. 

Anders was macht Eifersucht. 
Thyrsis, merke diese Lehre: 

Willst du, daS ieh niemals auf 
Dich getreu zu lieben hore? 

Wohlf so lafl auch deinen Lauf. 
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42. Air. 
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1. Du argwohnstfalsch,meinKind, Ich 
Bin ich gleich nicht bei dir } So 

2.WennLercHund Nach . ti . gall Durch 
Bei Ze.phyrs sanf . ter Luft Mich 



bin dir treu ge . sinnt, 
lebstdu doeh in mir. 

ih - ren Lie . der _ schall, 

ir . gend zu sich ruft: 



Dein lieb.reich Tun und 
So darfst du dich nicht 
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3. Und geh 1 ich in den Wald, 
Der Vbgel Aufenthalt, 

Geschiehfe daram allein: 

Um nicht gestort zu sein. 
Wenn ich die Sprenkel stelle, 
Und mien mit dir geselle; 

So fliehn, du weifit's ja schon, 

Die Vogel all davon. 

4. So aber bring' ich dir 
Maneh Vogelchen dafiir; 

DaS du zuriicke bleibst, 
Dir sonst die Zeit vertreibst. 
Ich weiB, daB von der Herde 
Mir nichts entlaufen werde, 
Ob sie mieh gleich vermiflt, 
Wenn du zugegen bist. 



5. Gesetzt nun-, dafi ich auch, 
Nach aller Schiifer Br auch, 

Bei einer Nachbarin 

Einmal gewesen bin? 
Das mufl dich nicht verdrieBen: 
So nst muBV ich auch so schlieflen: 

DaS deine Liebe bricht, 

Wenn dich ein andrer spricht . 

6. Nein, Daphne, traue mir: 
Ich bin dir gut dafiir. 

So weit als unser Stand 

Von Stolz und Pracht verbannt: 
So weit soil auf der Erde, 
Dafi ieh dir untreu werde, 

Vtsrwiinscht, verbannet sein. 

Ich liebe dich allein . 



43. Pol (o noise) alternative). 




^0 






1. Schonste Scha.fe . rin, 

2 . Sieh die jun . ge Welt, 
3.Riihrtdein zar ,tes Herz 



Brichden Ei . gen.sinnl Lerrf, acht for - ne dochemp.find.Iieh sein! 
der die Lust ge.faUt, Sieh, nur sieh, wie al . les scherzt und lacht! 
We. der LustnochScherz,We _ der mei.nes Her.zens ban.ge Qual? 
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.ber . leg' es nur, wie lang und oft 
Und du kannst so fro . stig stehn und sehn, 
0! so riih „ re dich doch in der Zeit 



Ich auf dei . ne Ge . gen.gunst ge . hofft? 
Al - les die . ses hier und da ge . schehn? 
Al . ler Sa . chen Un . be _ stan - dig . keit! 




Gleiehwohl spot . test du 
Auf der gan . zen Flur 
Lafi den Lenz ver.gehn! 



Mich nur noch da . zu 
Glaub ich, daB du nur 
Lieb' und Erei-heit stehn 



Und 
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mei - ne Pein. VoitiTrioV.i. 
spro -de bist . Voiii Trio V, z. 
glei . cherWahl. ffitfiTrio K.l. 




Deiner Jugend Pracht, 
Deines Reizes Macht 
MuB durchaus kein rauher Herbst verwehn-. 
Eh' du nicht den Honigsiifien Most 
Reiner Liebe wirklich hast gekost', 
Und die Wunderkraft, 
Die ein Kufi verschafft, 
Erst probiert und eingesehn. 

Valti Trio V 4. 
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Weil ich leb und bin 
Wird mein Aug' und Sinn 
Immerfort nach dir gerichtet stehn. 
Dir, nur dir bestandig und allein 
Treu, ergeben und verpflieht' zu sein, 
* 1st mein fester Schlufi; 
Anders soil und muli! 
Man mich gar nicht weiter sehn. 



»34 




^r~ 



44. Trio. 



$ J j i rj J 



1. Zu 
Wird 

2. Urn . 
Da 



*=¥ 



grau 

mit 

sonst 

mm 



sain 
der. 



Kind, das muQ nicht sein! 

-glei _ chen Ian _ gen Pern 

hat dich die Lie _ be_ nioht 

dein rei _ zen _ des Ge _ sicht 
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Ein Herz,— das 

Zu hef . tig 

So schon her 

Dich En . geln 
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treu _ lich liebt. 
sehr he . trtibt. 
vor _ ge . hracht. 
ahn _ lich macht; 




Wunschen,hof_fen, kla . gen, Und da-bei ver.za. gen, 
0! so laJS diehkiis _ sen Und die Lust ge.nie . Sen, 



Bringet gar zu schlechten 
die aus dei.nen hoi _ den 



VorJeil ein. Volti Pol, 
"Wangen bficht. Volti Pol. 
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3 Wenn erst die Rosen halb verbluht 
Und aufgehrochen sein, 
So denk' und glaube nur: man sieht 
Und sticht sich nicht darein. 
Nur der Knospe Prangen 
Wirket das Verlangen, 
So die Hand darnach zum Brechen zieht. 

Volti Pol.Vd. 



Drum saume ferner nicht, mein Kind, 

Und laS es ja geschehn, 
Dich ehe Zeit und Lust verschwindt 

In mieh verliebt zu sehn. 

Andre dein Beginnen 

Und die aproden Sinnen, 
Werde doch nur auch,wie ich, gesinnt! 

Volti Pol. V. 5. 
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1. Ent.weicht ihr nich-ti _ gen Ge _ dan. ken, Die ihr nach eit . ler Eh . re ringt, 
Die oft die Tu-gend aus den Schranken, Die Weis_heit aus dem Her . zen dringt! 

2. Leb' ich, in_ meLnem Mit . tel _ stan.de, OhriFalschheit,Arg_Iist und Be . trug, 
Be. freit von Vbrwurf, Schimpf und Schan.de, So bin ich schon ge . ehrt ge _ nug; 
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Ein Kopf, mit Ehrgeiz ii _ ber _ la_ den, Be. scha.digt,arm,reich, grofi und klein, Ich mag mit and„rer 
So darf manmiraus Furchtnieht schmeicheln, Nicht vor.warts nur, aus fal. schemSchein,DenFuehsschwanz nach der 
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Schaden, Nicht 
Btreieheln, Und 



groB, ge.ehrt und Tor 
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LaBt viele sich in Sammt und Seide 

Mit Gold und Silber prachtig blahn! 
Ich will in meinern scMechten Kleide 

Mit Tugend aus staff ieret, gehn, 
Die Weisheit lieben, Torheit meiden, 

Den Lastern Gift und Wermutstreun, 
Allzeit gefallig und bescheiden, 

Nie aber ehrbegierig sein. 



46. Menuet. 
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1. MeinWunsch ist nie . mals nicht auf Er - den Wie tau _ send and . rer em _ ge. 
GroB, an . ge . sehn und reich zu__ wer , den. Nein,S chicks al, das ver - lang' ich 

2. Ein klei _ nes Kreuz kann mir den Biik-ken Viel . we . ni . ger,„. als oft_ ein 
Dcr Wiir _ do Brust und Her. ze_ druk.ken: Dies trag' ich wil . lig, leid' ich 



richt', 
nicht 
Stern 
gern; 
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waa_ ge . wahren, 
die . se tragen, 
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Nur bei ge _ sun . der 
Die, nie von Ehr . be 



Ta . ge Zeit 
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Das we _ ni . ge 
Nach gr o.Ben Eh 



ver . gniigt ver . zeh.ren, 
ren . am . tern ja.gen 



Was mir dein 
Und Hochmut 
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Die Zahl der Krieger zu vermehren 

Trag 1 ich auch von Natur schon Scheu. 
Ich mag von keinem Feldzug horen, 

Gar nichts von Pulver, Stahl und Blei; 
Weil auch der grb'Bten Helden Namen 

Der Wiird'und Ehr' unange sehn, 
Oft unter Tot en, Kriippeln, Lahmen, 

Und oben an gezeiehnet stehn. 

Der mir geraden Leib und Glieder 

Bei der Geburt verwahrlieh gab, 
Dem bring' ich sie auch einmal wieder, 

Die nehm? ich lieber mit ins Grab, 
Als daB ich sie allhier, den Erben, 

Zur eingebildten Ahnen-Zier, 
Beim allgemeinen Landverderben 

Durch SchuB und Hieb und Fall verlier? 



Kein Wuchergeist treibt mein Beginnen 

Nie auf ein groBes Kapital, 
Was br auch' ich weiter zu gewinnen? 

Hab' ich nur ein vor allemal 
Ein frohlich Herz, ein gut Gewissen, 

Gesunden Leib, mein taglich Brot, 
Und einen Trunk aus reinen Fl'dssen; 

So hab ich immer keiiie Not. 

Wie gliicklich, wie vergniigt, zufrieden 

Und unbegehrlich will ich sein, 
Trifft, bis daB ich von hier vers chie den, 

Nur dies mein kleines Wiinschen ein! 
Erwiinscht, begehrt von dem Geschieke, 

Wer will, was noch so groB sein kann; 
Ich bin mit meinern kl einen Glucke 

Am allerbesten doch daran. 
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1. Seht doch, seht die scho . ne_ 
Spannt,Phi li . ster, Schlit.ten 

2. Bru . der auf und pak _ ke_ 
Ho - le Geld vor dich und 



Bahn! Ho _ ret, 

an! LaiJt sie 
dich Ei . lends 

mich! Uns . re 



wie die Schel.len klin.gen! 
her zur Stel . le_ brin.gen! 
hin zu dem E _ bra_.erl , 
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Fort dar . auf und fort hin _ ein! 
Miis . sen schon auf and . re_ Art 



Heu . te_ muB ge _ fah . ren sein; Sollt' 

Uns ein_ paar.mal die - se Fahrt Und 



man 
das 
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Geld zu dem_ Er 
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got . zen Kiinf . tig 



Geld zur Fahrt 
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Uhr und Dose miissen fort, 

Auch zur Not die silbern Schnallen, 
Warum war' an dies em Ort 

Denn ein solcher Sehnee gef alien? 
Wenn wir nicht zu gleicher Zeit 
Uns der Bahn, die er bereit, 

Auch zugleich bedienen wollten, 

Und,trotz andern! fahren sollten? 
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Und gesetzt: wir miissen auch, 

Bis wir wieder Wechsel kriegen, 

Nach mehrmaligem Gebrauch, 
Eine Zeitlang Brache liege n; 

das schadt und hindeirt nicht! 

Wenn man Jubilate spricht, 

Wollen wir uns schon von neuem 
Mit noch andier FahTt erfreuen. 



48. Air. 
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1. Bur. gun .der her! Bur 
Der kann mir,wenn das 

2. Ich trin.ke zwar nicht 
Al . lein zum of . te . 



gun.der her! Bur - gun . 
Her.ze schwer,Gleich Kraft 
un.gernauch Ein gu . 
ren Ge.br auch 1st er 



der ist mein 
und StSrkung 
tea Glas To 

mir hier zu 



Le.ben: 
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kay.er; 
teu.er: 



Undwenn ich was ver- 
Und u.ber_dies er. 
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richten soil, So schenktmir nur die Gla.servoLI;Drauf tu' ichgleichsam Wun 
hitzt er mich Zu stark, uiidbrenntgleich in . nerlich So sehr als wie der , Zun 



der. Bur. gun.der! Bur. gun. dor! 
der. Bur_ gun. der! Bur. gun . der! 




Der Rheinwein steht wohl auch bei mir 

In gTofiem Wert und Lobe; 
Halt er zumal, so fort als f iir 

Die rechte Zw: : Probe. 
Allein ich glaube doch dabei: 
DaB er zu oft auch schadlieh sei. 

Drutn tr ink' ich stets gesunder 

Burgunder! Burgunder! 



49. Air. 



All andre Sorten fremder Wein, 
Sie heiBen wie sie wollen, 

So siiB und saner als sie sein, 

Will ich gar gern verschmollen. 

Man gebe mir nur fernerhin, 

So oft ich bier zugegen bin 
Und schmause, wie itzunder, 
Burgunder! Burgunder! 
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1. Nun kommt mein Mops, das 

2. Ge . wiB, er — ist mir 

3. Er_ geht mit mir zu 
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so treu, DaB 

ins Haus, Zu . 
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ich ihn einst ver . las . sen soil _te, Nicht vor viel Geld ver .mis - sen wolKte. Er tanzt undspringt, Er 

kratzt und leckt und schmeLehelt im. mer, Wie Stax das lie. be Frau.en. zim.mer,-Doch wenn der scherzt Und 
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Wie freundlich die ser aber leckt, 
Das Pfotchen giebt, die Zunge streckt, 
Das wird, mit Wahrbeit zu gestehen, 
Bei andern Hunden schwer geschehen. 
Der eine knurrt, 
Der andre murrt; 
Sehr viele sind unbandig, 
Die Mopse treu, bestiindig. 



DaB doch die Menschen insgesammt, 
Nach ihrem Stand, Beruf und Amt, 
Insonderheit die lieben Frauen 
Mein Mb'pschen nicht zum Beispiel schauen! 
Und nicht zur Zeit, 
Schon weit und breit, 
In den getreuen Orden 
Sind aufgenommen worden! 
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50. Air. 




1. Sprecht, Ver . niinft . Ler, 

2. Eu _ er schand-li 

3. Denkt ihr denn, voll 



im . mer . bin, 

cher Ver . dacht, 
Un _ ver _ nunft, 



Was ihr wollt von un _ 

Eu _ re__sehnO.de La - 

So viel wiir _ dig ed . 
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ster . zun . gen, 
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Der euch recht zum 
Die bis _ her auf 
So viel red- lich 



Rat . sel wox-den; So ver.kehrt als eu - er Sinn 

uns ge . drun.gen, Ha. ben una nicht los ge _ maeht: 
treu.e — Brii.der Un . ter der Frci . mau.rer Zunft, 



Das Ur . teil von 
Wir bau_en_ uns 
Ver . letz. ten die 
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un . sern Ge . heim.nis.sen spricht; So we . nig ent . deckt ihr und wis. set sie nicht. 

Hiiu . ser ohn' Kaik und ohn' Stein, Die we . der ver. gang -lich noch man-gel. haft sein. 

Tu . gend, ver . dur . ben den Staat? schafft euch vor Wahn.witz bei Zei.ten doch Rat! 




Unser Zweck bei jeder Tat, 

Nach den strengsten Liebes-Pflichten, 
Lauter Gutes zu verrichten, 

Hat Ver nunft zum, Ob err at, 
MH andern, inzwischen, die Pflichten gemein: 
Bescheiden, gelassen, gefallig zu sein. 



Unsre Logen sind allzeit 
Der VergnUgung reine Tempel, 
Und ein richtiges Exempel 

Unverbotner Lustbarkeit: 
Was ehrbar, was maBig, was loblich nur ist, 
Wird nirgends in unsrer Gesellsehaft vermiBt. 



Auf der vorgesetzten Bahn 
Denen Lastern zu entstehen, 
Und den Tugendweg zu gehen, 

Ehren wir soviel man kann, 
Den Herren des Himmels, die Fiirsten der Welt, 
Und tun, was Gesetz und Verordnung enthalt. 



Also seht ihr iiberfiihrt, 
DaB wir immer darnach st-reben, 
Niitzlich und vergniigt zu leben: 

DaB dem Orden, der uns ziert, 
Aueh weder Ver spottung,Verleumdung, noch Bann 
In Zukunft mehr Eintrag und Schaden tun kann. 



Bei dem alien, was ergdtzt, 
Jeder vor sich selbst empfindet, 
Uns zusammen fest verbindet, 

Bleibt der Wohlatand unverletzt. 
Als Burger und Freie, als Bruder und Freund, 
Halt uns das traulichste Biindni. vereint. 



9. Wer nun aber iiberhaupt, 

Von demallen, was wir treiben, 
Und was viele davon schreiben, 

Weder richtig denkt, noch glaubt; 
Dem wird das Geheimnis der Freimaurerei 
Zum ewigen Ratsel. Es bleibet dabei! 
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Si. 

Angenehme schone Friihlingszeit ....... 28 

Auf Schafer, laflt uns lustig leben! 38 

Ausbund meiner Freude 30 

Banges Herze zage nicht 4 

Bedenkt's doch und lacht 12 

Begliickter Stand vor alien 36 

Burgunder her 48 

Das Gliick ist wie das Frauenzimmer 10 

Du argwohnst falsch, mein Kind 42 

Du still und angenehme Gegend 37 

Edelste Neigung vertrauter 27 

Edle Garteniust 29 

Ein Blick von Dorimenens Augen 8 

Ei! so fahre denn dahin 16 

Entweicht ihr nichtigen Gedanken. ...... 45. 

Falsch es Gliicke, deine Tiicke 1 < 

Fasse dich, getreues Herze 6 

Fort, ihr Schafer, treibt ins Feld 34 

Geh, geh nur immerhin 14 

Geh nur hin und sage mir 17 

Hoffe nur betriibtes Herz 3 

Hoffet nur, hoffet bekiimmerte Herzen 26 

Holder Schatten griiner Matten . 31 

Ich ehre die Freiheit und hab' es 19 

Ich trau' dir nicht 15 



Ich will lieben, ja! ja! ja! 

Ihr schdn und angenehmen Stunden 
Ja! zetschert nur, ihr lust 'gen Sanger 
Komm Kindchen, lafi uns Rummel spielen 
Mag es doch den Neid verdriefien , 
Meide mich, fliehe mich ...... 

Mein Vergniigen ist auf Erden , . . 
Mein Wunsch ist niemals nicht . . . 
Nicht zu kiihn und nicht zu blode . 
Nimmer kann ein Schmerz auf Erden 
Nimmer kann ich mich bequemen . 
Nun kommt mein Mops, das treue Tier 
Nur in euch, ihr schdnsten Augen . 
Packt euch fort, ihr bangen Sorgen . 
Schafer stimmt die Lieder an , . . 

Schonste Schaferm . 

Seht doch! seht die schone Bahn . . 
Soil ich meinen Schafer missen. . . 
So mag mein Ungliick gleich . . . 
So siegt die Treue doch noch endlich 
Sprecht, Vernunftler, immerhin . . . 
Treibt ihr Schafer in den Stall . . . 
Was wird der Neid doch noch erdenken 

Weicht! weicht! weicht! 

Zu grausam, Kind, das mufi nicht sein! 
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Aeh Phyllis! fuhlt dein Herze . 140 

Ach! wenn kommr der frohe Tag? 32 

Andert doch verzagte Sinnen 159 

Allen Schonen zu gefallen 36 

Alles, alles eilt zum Untergange ....... 6{J 

Alles, alles hor' ich an . . . 12 

Alles eilt zum Untergange 96 

Alles ist mir eberlei ,...,...,.,, 14 

Alles kann doch manchmal noch erfreut. ... 66 

Alles liegt an Zeit und Gliicke 156, 

Alte Liebe rostet nicht ' 27 

Alter hilft vor Torheit nicht 166 

Angenehme Dammerung 185 

Angenehmer Bund! wo man 85 

Angenehmer griiner Wald , . . . 144 

Angenehme schone Friihlingszeit . ...... 222 

Auf! auf ihr deutschen Helden 76 

Auf Schafer, laflt uns lustig leben! 230 

Ausbund meiner Freude 224 

Banges Herze zage nicht 205 

Bedenkt's doch und lacht 210 

Befordert, ihr gellnden Saiten 99 

Begluckter Stand vor alien 228 

Bestandigkeit! du Mitgift edler Liebe 143 

Blauer Augen holdes Wesen 79 

Brecht Fessel und Bande! 48, 

Brich nicht, mein herzgeliebtes . 173 

'rich nur! brich vor Gram und Schmerze. . . 47 

.Snider! lafit uns lustig sein 95 

jBriider, stellt das Jauchzen ein 75 

Burgunder her 236 

Das angenehme PleiG-Athen . 60 

Das Biliard ist mein Vergniigen 196 

Das Gliicke lag in letzten Ztigen 18 

Das Gliick ist wie das Frauenzimmer 209 

Das Mannsvolk wird doch taglich schlimmer. . 126 

Deine Blicke 179 

Deine Schonheit, kluges Herze 92 

Der Abschiedstag bricht nun herein 31 

Der Jungfern Gunst und 168 

Die angenehme Garten-Lust 188 

Die Einsamkeit ist mein Vergniigen 122 

Die Lieb' ist blind! . 120 

Dir zu Liebe, wertes Herze 34 

Dorimene, schdnstes Kind! 86 

Du Abgott niedertracht'ger Sinne 94 
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Edelste Neigung vertrauter 222 

Edle Freiheit, mein Vergniigen! 22 

Edle Gartenlust 223 

Ei fraget doch nur nicht, ihr Leute 198 

Ein Blick von Dorimenens Augen 208 

Ein edles Herz ist stets vergniigt . . 5 

Ein freies Herz, ein froher Sinn 77 

Ein Glaschen Rheinwein ist mein Leben ... 192 

Ei! so fahre denn dahin . . .' 213 

Engelgleiches Kind 87 

Entweicht ihr nichtigen Gedanken 234 

Ermuntre dich! betrubter Geist 109 

Erziirnt euch, ihr Madchen vom Lande . ... 174 

Es kiirmelt was da lebet 77 

Etwas Heb en und entbehxen 97 

Falsche Seele, willst du mich nun langer nicht. 46 

Falsches Gliicke, deine Tiicke 210 

Falsches Gliicke, wie so lange 158 

Fasse dich getreues Herze 206 

Fort, ihr Schafer, treibt ins Feld 226 

Fort ihr Sorgen! Heut' und morgen 70 

Freiheit edler Stand auf Erden 121 

Freundschaft ist das groflte Gut 155 

Ganz gelassen will ich leben no 

Gedenk an mich und sei zufrieden 96 

Geduld, mein Herz, und zage nicht 128 

Geduld mein Trost und Losungswort 180 

Gehj geh nur immerhin 212 

Geh nur bin und sage mir 214 

Geld, du Fiihrer aller Sachen 112 

Geliebtes Kind, soil mein Verlangen 30 

Geschmahtes Gliick ich muB dich rachen ... 21 

Gib mir Ruh' und Herze wieder 117 

Glaube ja nicht, schoner Engel 123 

Hoah iech's nieht lang gesoat 91 

Hoffe nur betriibtes Herz 204 

Hoffe nur, hoffe bekummertes Herze 1 [ 

Hoffet nur, hoffet bekiimmerte Herzen .... 221 

Hoffnung siifler Trost des Lebens 10 

Holde Phyllis, deine Liebe 139 

Holder Himmel meiner Freude 170 

Holder Schatten griiner Matten 224 
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Hunderttausend Eitelkeiten 81 

Ich bin der Herr von Sorgenfrei 163 

Ich bin des Unglucks Gaukelspiel 119 

Ich bin rait allem wohl zufrieden 19 

Ich bin rait dem vergniiget 107 

Ich bin mit meinem Gliick zufrieden 160 

Ich bin nun, wie ich bin 32 

Ich bin vergniigt mit meinem Stande. .... 133 

Ich bin vergniigt, was will ich mehr 134 

Ich ehre die Freiheit und nab' es 216 

Ich finde bei dem MiOvergniigen 132 

Ich hab' ein Herz von Stein und Stahl . ... 174. 

Ich liebe die Freiheit i?5 

Ich Hebe, was mich wieder liebt 115 

Ich mdcht' es bald verschworen 40 

Ich muO es frei gestehn 39 

Ich trau dir nicht 212 

Ich will dich ehrlich lieben 136 

Ich will lieben, ja! ja! ja! 207 

Ihr bunten Felder und du belaubter Wald. . . 42 
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